
Becher, niedrige Form, DURAN®, Schott
Beakers, Low Form
Becher mit Teilung und Ausguß.

Inhalt A.-Ø Höhe Originalpackung
ml mm mm Stück

11 21 106071) 5 22 30 10
11 21 106081) 10 26 35 10
11 21 10614 25 34 50 10
11 21 10617 50 42 60 10
11 21 10624 100 50 70 10
11 21 10629 150 60 80 10
11 21 10636 250 70 95 10
11 21 10641 400 80 110 10
11 21 10648 600 90 125 10
11 21 10653 800 100 135 10
11 21 10654 1000 105 145 10
11 21 10663 2000 132 185 10
11 21 10668 3000 152 210 4
11 21 10673 5000 170 270 1
11 21 106861), 2) 10 000 217 350 1

1)Ohne Teilung.
2) Nicht nach DIN und ISO
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Becher, hohe Form, DURAN®, Schott
Beakers, Tall Form
Becher mit Teilung und Ausguß.

Inhalt A.-Ø Höhe Originalpackung
ml mm mm Stück

11 21 11617 50 38 70 10
11 21 11624 100 48 80 10
11 21 11629 150 54 95 10
11 21 11636 250 60 120 10
11 21 11641 400 70 130 10
11 21 11648 600 80 150 10
11 21 11653 800 90 175 10
11 21 11654 1000 95 180 10
11 21 11663 2000 120 240 10
11 21 11668 3000 135 280 2
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Becher, hohe Form, DURAN®, Schott
Beakers, Tall Form
Becher mit Teilung, ohne Ausguß.

Inhalt A.-Ø Höhe Originalpackung
ml mm mm Stück

11 21 11717 50 38 70 10
11 21 11724 100 48 80 10
11 21 11729 150 54 95 10
11 21 11736 250 60 120 10
11 21 11741 400 70 130 10
11 21 11748 600 80 150 10
11 21 11754 1000 95 180 10
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Laborbecher, neoLab®

Laboratory Beaker
11 01 21085 Hitzebeständiges DURAN®-Labortrinkglas mit Henkel.

200 ml Inhalt, Packung à 6 Stück.
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Färbebecher, DURAN®, Schott
Dye Beakers
Färbebecher, dickwandig.

Inhalt A.-Ø Höhe Originalpackung
ml mm mm Stück

11 21 12136 250 70 130 10
11 21 12144 500 80 150 10
11 21 12154 1000 98 210 10
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Filtrierbecher, DURAN®, Schott
Filtering Jars
Filtrierbecher, mit Ausguß und Teilung.

Inhalt A.-Ø Höhe Originalpackung
ml mm mm Stück

11 21 13124 100 52 85 10
11 21 13129 150 54 93 10
11 21 13136 250 70 94 10
11 21 13144 500 89 124 10
11 21 13154 1000 105 160 10
11 21 13163 2000 135 195 10
11 21 13168 3000 157 205 4
11 21 13173 5000 182 256 1
11 21 13186 10 000 225 340 1
11 21 13188 15 000 260 390 1
11 21 13191 20 000 285 430 1
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Erlenmeyer-Kolben, enghalsig, DURAN®, Schott
Erlenmeyer Flasks, Narrow Neck
Erlenmeyer-Kolben mit Teilung, DIN 12380, ISO 1773.

Inhalt Hals Kolben Höhe Originalpackung
A.-Ø größter A.-Ø

ml mm mm mm Stück

11 21 21614 25 22 42 70 10
11 21 21617 50 22 51 85 10
11 21 21624 100 22 64 105 10
11 21 21632 200 34 79 131 10
11 21 21636 250 34 85 140 10
11 21 21639 300 34 87 156 10
11 21 21644 500 34 105 177 10
11 21 21654 1000 42 131 220 10
11 21 21663 2000 50 166 280 10
11 21 21668 3000 50 187 310 2
11 21 21673 5000 50 220 365 1
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Erlenmeyer-Kolben, weithalsig, DURAN®, Schott
Erlenmeyer Flasks, Wide Neck
Erlenmeyer-Kolben mit Teilung, DIN 12385.

Inhalt Hals Kolben Höhe Originalpackung
A.-Ø größter A.-Ø

ml mm mm mm Stück

11 21 226141) 25 31 43 70 10
11 21 22617 50 34 51 85 10
11 21 22624 100 34 64 105 10
11 21 22632 200 50 79 131 10
11 21 22636 250 50 85 140 10
11 21 22639 300 50 87 156 10
11 21 22644 500 50 105 175 10
11 21 22654 1000 50 131 220 10
11 21 226631) 2000 72 153 275 10

1) Nicht nach DIN.
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Erlenmeyer-Kolben, DURAN®, Schott
Erlenmeyer Flasks
Erlenmeyer-Kolben mit DIN-Gewinde und Teilung.

Inhalt DIN- Kolben Höhe Originalpackung
Gewinde größter A.-Ø

ml GL mm mm Stück

� Ohne Schraubverschluß-Kappe
11 21 80324 100 25 64 105 10
11 21 80336 250 32 85 140 10
11 21 80344 500 32 105 175 10
11 21 80354 1000 32 131 220 10

� Mit Schraubverschluß-Kappe
11 21 85324 100 25 64 109 10
11 21 85336 250 32 85 145 10
11 21 85344 500 32 105 180 10
11 21 85354 1000 32 131 225 10

Achtung: Beim Autoklavieren darf die Schraubkappe nur lose auf die
Flasche aufgesetzt werden (nicht verschließen).

�

�
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Jodzahlkolben, DURAN®, Schott
Flasks for Iodine Determination
Erlenmeyer-Kolben mit Normschliff und Deckelstopfen, hohl.

Inhalt Schliffgröße Originalpackung
ml NS Stück

11 24 19227 100 29/32 10
11 24 19237 250 29/32 10
11 24 19246 500 29/32 10
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Rundkolben, mittellang, DURAN®, Schott
Round Bottom Flasks, Narrow Neck
Rundkolben, enghalsig, mit Bördelrand, DIN 12347, ISO 1773.

Inhalt Hals Kolben Höhe Originalpackung
A.-Ø A.-Ø

ml mm mm mm Stück

11 21 72117 50 26 51 95 10
11 21 72124 100 26 64 110 10
11 21 72136 250 34 85 144 10
11 21 72144 500 34 105 175 10
11 21 72154 1000 42 131 200 10
11 21 721641) 2000 42 166 260 10
11 21 721681) 3000 50 185 260 1
11 21 72171 4000 50 207 315 1
11 21 72173 5000 50 223 305 1
11 21 721771) 6000 50 236 355 1
11 21 72186 10 000 65 279 420 1
11 21 721912) 20 000 76 345 515 1

1) Nicht nach ISO.
2) Nicht nach DIN und ISO.

Kolben mit Hals-Ø 65 mm und darüber haben einen verstärkten Rand.

Achtung: Der Rundkolben, enghalsig, alte Best.-Nr. 11 21 72163 (Hals-
Ø 50 mm, Höhe 260 mm) wird normbedingt jetzt als Rundkolben, weit-
halsig, Best.-Nr. 11 21 74164 geführt.
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Rundkolben, mittellang, DURAN®, Schott
Round Bottom Flasks, Wide Neck
Rundkolben, weithalsig, mit Bördelrand, DIN 12347.

Inhalt Hals Kolben Höhe Originalpackung
A.-Ø A.-Ø

ml mm mm mm Stück

11 21 74117 50 34 51 105 10
11 21 74124 100 34 64 110 10
11 21 74136 250 50 85 145 10
11 21 74144 500 50 105 168 10
11 21 74154 1000 50 131 210 10
11 21 741551) 1000 65 131 210 10
11 21 741631) 2000 76 166 260 10
11 21 74164 2000 50 166 260 10
11 21 74168 3000 65 185 260 1
11 21 741711) 4000 76 207 315 1
11 21 74173 5000 65 223 310 1
11 21 741761) 6000 89 236 355 1
11 21 74177 6000 65 236 355 1
11 21 741861) 10 000 89 279 420 1
11 21 741911) 20 000 89 345 515 1

1) Nicht nach DIN.

Kolben mit Hals-Ø 65 mm und darüber haben einen verstärkten Rand.

Achtung: Der Rundkolben, enghalsig, alte Best.-Nr. 11 21 72163 (Hals-
Ø 50 mm, Höhe 260 mm) wird normenbedingt jetzt als Rundkolben,
weithalsig, Best.-Nr. 11 21 74164 geführt.
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Kjeldahl-Kolben, DURAN®, Schott
Kjeldahl Flasks
Kjeldahl-Kolben nach DIN 12360.

Inhalt Hals Kolben Höhe Originalpackung
A.-Ø A.-Ø

ml mm mm mm Stück

11 21 23117 50 22 51 200 10
11 21 23124 100 22 60 200 10
11 21 23136 250 34 81 270 10
11 21 23144 500 34 101 300 10
11 21 23151 750 34 115 340 10
11 21 23154 1000 34 126 350 10
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Destillierkolben, DURAN®, Schott
Distilling Flasks

Inhalt Hals Kolben Höhe Seitenrohr Original-
A.-Ø A.-Ø A.-Ø Länge packung

ml mm mm mm mm mm Stück

11 21 24324 100 22 63 150 8 200 10
11 21 24336 250 34 85 200 8 200 10
11 21 24344 500 34 105 250 8 200 10
11 21 24354 1000 34 131 300 12 250 10
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Engler-Destillierkolben, DURAN®, Schott
Engler Distilling Flasks
Engler-Destillierkolben nach DIN 51751.

Inhalt Hals Kolben Höhe Seitenrohr Original-
I.-Ø A.-Ø A.-Ø Länge packung

ml mm mm mm mm mm Stück

11 21 653241) 100 16 66 215 6 100 10
11 21 65328 125 17 68 215 7 100 10
11 21 653291) 150 16 73 223 6 100 10

1) Nicht nach DIN.
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Engler-Kolben, DURAN®, Schott
Flask, distilling, Engler
Engler-Kolben mit NS 19/26 Hülse, DIN 51751 (Entwurf)

Inhalt Hülse Kolben Höhe Seitenrohr Original-
NS A.-Ø A.-Ø Länge packung

ml mm mm mm mm Stück

11 24 65328 125 19/26 68 215 7 100 10
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Stehkolben, mittellang, DURAN®, Schott
Flat Bottom Flasks, Narrow Neck
Stehkolben, enghalsig, mit Bördelrand, DIN 12347, ISO 1773.

Inhalt Hals Kolben Höhe Originalpackung
A.-Ø A.-Ø

ml mm mm mm Stück

11 21 71117 50 22 51 100 10
11 21 71124 100 22 64 110 10
11 21 71136 250 34 85 140 10
11 21 71144 500 34 105 170 10
11 21 71154 1000 42 131 200 10
11 21 711641) 2000 42 166 250 10
11 21 71168 3000 50 185 250 1
11 21 71171 4000 50 207 300 1
11 21 71173 5000 50 223 290 1
11 21 711762) 6000 65 236 340 1
11 21 711862) 10 000 65 280 400 1

1) Nicht nach ISO.
2) Kolben mit Hals- Ø 65 mm haben einen verstärkten Rand.

Achtung: Der Stehkolben, enghalsig, alte Best.-Nr. 11 21 71163 (Hals-
Ø 50 mm, Höhe 250 mm) wird normenbedingt jetzt als Stehkolben, weit-
halsig, Best.-Nr. 11 21 73164 geführt.
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Stehkolben, mittellang, DURAN®, Schott
Flat Bottom Flasks, Narrow Neck
Stehkolben, weithalsig, mit Bördelrand, DIN 12347.

Inhalt Hals Kolben Höhe Originalpackung
A.-Ø A.-Ø

ml mm mm mm Stück

11 21 73117 50 34 51 100 10
11 21 73124 100 34 64 110 10
11 21 73136 250 50 85 140 10
11 21 73144 500 50 105 170 10
11 21 73154 1000 50 131 200 10
11 21 731631),2) 2000 76 166 250 10
11 21 73164 2000 50 166 250 10

1) Nicht nach DIN.
2) Kolben mit Hals- Ø 76 mm haben einen verstärkten Rand.

Achtung: Der Stehkolben, enghalsig, alte Best.-Nr. 11 21 73163 (Hals-
Ø 50 mm, Höhe 250 mm) wird normenbedingt jetzt als Stehkolben, weit-
halsig, Best.-Nr. 11 21 73164 geführt.
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Analysentrichter, DURAN®, Schott
Analytical Funnels
Analysentrichter für Schnellfiltration.

Rand Stiel Stiel Stiel passende Original-
A.-Ø Länge A.-Ø I.-Ø RundfilterØ packung
mm mm mm mm mm Stück

11 21 33137 65 150 8 3 70… 90 10
11 21 33141 80 150 9 3 110…125 10
11 21 33148 110 180 9 3 150…185 10
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Trichter, DURAN®, Schott
Funnels, Short Stem
Trichter mit kurzem Stiel, DIN 12445.

Rand Stiel Stiel passende Originalpackung
A.-Ø Länge A.-Ø Papierfilter- Ø
mm mm mm mm Stück

11 21 35123 35 35 6 45… 55 10
11 21 35128 45 45 6 55… 70 10
11 21 35133 55 55 8 70… 90 10
11 21 35138 70 70 8 110…125 10
11 21 35141 80 80 10 125…150 10
11 21 35146 100 100 10 150…185 10
11 21 35151* 120 100 10 185…240 10
11 21 35157 150 150 16 240…270 10
11 21 35159* 180 175 20 270…320 1
11 21 35161 200 175 26 320…385 1
11 21 35166* 250 175 30 385…400 1
11 21 35169 300 175 30 500 1

* Nicht nach DIN.

Aus Kalksodaglas auf Anfrage.
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Trichter, DURAN®, Schott
Funnels, Long Stem
Trichter mit langem Stiel, DIN 12446.

Rand Stiel Stiel passende Originalpackung
A.-Ø Länge A.-Ø Papierfilter- Ø
mm mm mm mm Stück

11 21 35333 55 150 6 70… 90 10
11 21 35338 70 150 6 110…125 10
11 21 35341 80 150 6 125…150 10

Aus Kalksodaglas auf Anfrage.
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Trichter, DURAN®, Schott
Funnels, Ribbed
Trichter, gerippt, im Winkel von 60°, DURAN®-Glas.

Ø passend für Original-
mm Rundfilter Ø packung Stück

12 21 35238 70 110-125 mm 10
12 21 35241 80 125-150 mm 10
12 21 35246 100 150-185 mm 10
12 21 35257 150 240-270 mm 10
12 21 35261 200 320-385 mm 1
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Pulvertrichter, Schott
Powder Funnels
Pulvertrichter mit kurzem weitem Stiel aus DURAN®-Glas oder
Kalk-Soda-Glas.

Best.-Nr. Best.-Nr. Ø Originalpackung
DURAN®-Glas Kalk-Soda-Glas mm Stück

11 21 35432 11 23 35432 50 10
11 21 35434 11 23 35434 60 10
11 21 35438 11 23 35438 70 10
11 21 35441 11 23 35441 80 10
11 21 35446 11 23 35446 100 10
11 21 35451 120 10
11 21 35455 160 10
11 21 35461 200 1
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Enghals-Standflaschen, DURAN®, Schott
Reagent Bottles, Narrow Neck
Enghals-Standflaschen, DIN 12035, ISO 4796.

Inhalt Größter Höhe ohne Hals Original-
A.-Ø Stopfen I.-Ø packung

ml mm mm mm Stück

Hals ungeschliffen nach DIN 12245
11 21 161141) 25 36 64 12 10
11 21 16117 50 44 77 14 10
11 21 16124 100 54 95 14 10
11 21 16136 250 73 131 19 10
11 21 16144 500 89 162 24 10
11 21 16154 1000 111 200 29 10
11 21 16163 2000 138 246 29 10
11 21 16173 5000 186 318 45 1
11 21 16186 10 000 234 398 60 1
11 21 161911) 20 000 300 492 60 1

mit NS
1) Nicht nach DIN und ISO.
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Enghals-Standflaschen, DURAN®, Schott
Reagent Bottles, Narrow Neck
Enghals-Standflaschen, nach DIN 12245, DIN 12035, ISO 4796

Inhalt Größter Höhe ohne Hals Original-
A.-Ø Stopfen mit packung

ml mm mm NS Stück

mit Normschliff und Glas-Deckelstopfen nach DIN 12036, ISO 4796
11 21 165081) 10 28 52 10/19 10
11 21 165141) 25 36 64 12/21 10
11 21 16517 50 44 77 14/15 10
11 21 16524 100 54 95 14/15 10
11 21 16536 250 73 131 19/26 10
11 21 16544 500 89 162 24/29 10
11 21 16554 1000 111 200 29/32 10
11 21 16563 2000 138 246 29/32 10
11 21 16573 5000 186 318 45/40 1
11 21 16586 10 000 234 398 60/46 1
11 21 165911) 20 000 300 492 60/46 1

mit Normschliff und Polyethylenstopfen
11 21 160081) 10 28 52 10/19 10
11 21 160141) 25 36 64 12/21 10
11 21 16017 50 44 77 14/15 10
11 21 16024 100 54 95 14/15 10
11 21 16036 250 73 131 19/26 10
11 21 16044 500 89 162 24/29 10
11 21 16054 1000 111 200 29/32 10
11 21 16063 2000 138 246 29/32 10
11 21 16073 5000 186 318 45/40 1
11 21 16086 10 000 234 398 60/46 1
11 21 160911) 20 000 300 492 60/46 1

1) Nicht nach DIN und ISO.
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Enghals-Standflaschen, braun, DURAN®, Schott
Reagent Bottles, Narrow Neck, Amber
Standflaschen mit Normschliff und Glas-Deckelstopfen, DIN 12035,
ISO 4796.

Inhalt größter Höhe ohne Hals Originalpackung
A.-Ø Stopfen mit

ml mm mm NS Stück

11 21 16817 50 44 77 14/15 10
11 21 16824 100 54 95 14/15 10
11 21 16836 250 73 131 19/26 10
11 21 16844 500 89 162 24/29 10
11 21 16854 1000 111 200 29/32 10
11 21 16863 2000 138 246 29/32 10

1) Nicht nach DIN und ISO.
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Weithals-Standflaschen, DURAN®, Schott
Reagent Bottles, Wide Neck
Weithals-Standflaschen, DIN 12038.

Inhalt Größter Höhe Hals Original-
A.-Ø I.-Ø packung

ml mm mm mm Stück

Hals ungeschliffen
11 21 18117 50 44 77 24 10
11 21 18124 100 54 95 29 10
11 21 18136 250 73 129 34 10
11 21 18144 500 89 162 45 10
11 21 18154 1000 111 200 60 10
11 21 18163 2000 138 246 60 10
11 21 181731) 5000 182 358 85 1
11 21 181861) 10 000 229 443 85 1
11 21 181911) 20 000 290 570 85 1

1) Nicht nach DIN.
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Weithals-Standflaschen, DURAN®, Schott
Reagent Bottles, Wide Neck
Weithalsstandflaschen, DIN 12039, mit Normalschliff.

Inhalt Größter Höhe ohne Hals Original-
A.-Ø Stopfen mit packung

ml mm mm NS Stück

mit NS Glas-Deckelstopfen
11 21 18517 50 44 77 24/20 10
11 21 18524 100 54 95 29/22 10
11 21 18536 250 73 129 34/35 10
11 21 18544 500 89 162 45/40 10
11 21 18554 1000 111 200 60/46 10
11 21 18563 2000 138 246 60/46 10
11 21 185731) 5000 182 358 85/55 1
11 21 185861) 10 000 229 443 85/55 1
11 21 185911) 20 000 290 570 85/55 1

mit NS Polyethylen-Stopfen
11 21 18017 50 44 77 24/20 10
11 21 18024 100 54 95 29/22 10
11 21 18036 250 73 129 34/35 10
11 21 18044 500 89 162 45/40 10
11 21 18054 1000 111 200 60/46 10
11 21 18063 2000 138 246 60/46 10
11 21 180731) 5000 182 358 85/55 1
11 21 180861) 10 000 229 443 85/55 1
11 21 180911) 20 000 290 570 85/55 1

1) Nicht nach DIN.
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Weithals-Standflaschen, braun, DURAN®, Schott
Reagent Bottles, Wide Neck, Amber
Standflaschen mit Normschliff und Glas-Deckelstopfen, DIN 12039.

Inhalt größter Höhe ohne Hals Originalpackung
A.-Ø Stopfen mit

ml mm mm NS Stück

11 21 18817 50 44 77 24/20 10
11 21 18824 100 54 95 29/22 10
11 21 18836 250 73 129 34/35 10
11 21 18844 500 89 162 45/40 10
11 21 18854 1000 111 200 60/46 10
11 21 18863 2000 138 246 60/46 10
11 21 188731) 5000 182 358 85/55 1
11 21 188861) 10 000 229 443 85/55 1
11 21 188911) 20 000 290 570 85/55 1

1) Nicht nach DIN.
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Vacuum-und druckfeste Laborflasche, DURAN®, Schott
Vacuum and pessure resistant bottle
für Arbeiten im Druckbereich bis +1,5 bar (bei max. 140°C) zugelassen,
Gewinde GL 45, ohne Verschluß, ohne Manometer.

Inhalt DIN- Ø a Höhe Orginalpackung
ml Gewinde mm mm Stück

11 21 81054** 1000 45 101 225 10

**Kappen und Ausgießringe siehe Seite 1•010
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Laborflaschen mit Gewinde, DURAN®, Schott
Laboratory Bottles with Thread
Laborflaschen mit Teilung, ISO 4796.

Inhalt DIN-Gew. A.-Ø Höhe Originalpack.
ml GL mm mm Stück

Ohne Kappe und Ausgießring
11 21 801142) 25 25 36 70 10
11 21 80117 50 32 46 87 10
11 21 801241) 100 45 56 100 10
11 21 801361) 250 45 70 138 10
11 21 801441) 500 45 86 176 10
11 21 801541) 1000 45 101 225 10
11 21 801631) 2000 45 136 262 10
11 21 80173 5000 45 186 335 1
11 21 80186 10 000 45 234 410 1
11 21 80188 15 000 45 277 445 1
11 21 80191 20 000 45 300 505 1

� Mit Schraubverschluß-Kappe und Ausgießring aus PP (blau)
11 21 851142) 25 25 36 74 10
11 21 85117 50 32 46 91 10
11 21 851241) 100 45 56 105 10
11 21 851361) 250 45 70 143 10
11 21 851441) 500 45 86 181 10
11 21 851541) 1000 45 101 230 10
11 21 851631) 2000 45 136 267 10
11 21 85173 5000 45 186 340 1
11 21 85186 10 000 45 234 415 1
11 21 85188 15 000 45 277 450 1
11 21 85191 20 000 45 300 510 1

1) Eine ringförmige Verstärkung an der Schulter der Flaschen von
100…2000 ml Inhalt macht die Füllhöhe des Nenninhaltes sichtbar.

2) Mit speziell geformtem Glasrand zum besseren Ausgießen (damit
entfällt ein zusätzlicher Ausgießring aus Kunststoff).

Achtung: Beim Autoklavieren darf die Schraubkappe nur lose auf die
Flasche aufgesetzt werden (nicht verschließen).

�
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Laborflaschen mit Gewinde, DURAN®, Schott
Laboratory Bottles with Thread
Laborflaschen mit Teilung, Kunststoff-ummantelt, ohne Verschluß,
ISO 4796.

Inhalt DIN-Gew. A.-Ø Höhe Originalpack.
ml GL mm mm Stück

11 21 805241) 100 45 56 100 10
11 21 805361) 250 45 70 138 10
11 21 805441) 500 45 86 176 10
11 21 805541) 1000 45 101 225 10
11 21 805631) 2000 45 136 262 10
11 21 80573 5000 45 186 335 1
11 21 80586 10 000 45 234 410 1
11 21 80588 15 000 45 277 445 1
11 21 80591 20 000 45 300 505 1

1) Eine ringförmige Verstärkung an der Schulter der Flaschen von
100…2000 ml macht die Füllhöhe des Nenninhaltes sichtbar.

Achtung: Beim Autoklavieren darf die Schraubkappe nur lose auf die
Flasche aufgesetzt werden (nicht verschließen).

1 • 009«



Laborflaschen mit Gewinde, braun, DURAN®, Schott
Laboratory Bottles with Thread, Amber
Laborflaschen mit Teilung, ohne Verschluß, ISO 4796.

Inhalt DIN-Gew. A.-Ø Höhe Orginalpack.
ml GL mm mm Stück

11 21 806142) 25 25 36 70 10
11 21 80617 50 32 46 87 10
11 21 806241) 100 45 56 100 10
11 21 806361) 250 45 70 138 10
11 21 806441) 500 45 86 176 10
11 21 806541) 1000 45 101 225 10
11 21 806631) 2000 45 136 262 10
11 21 80673 5000 45 186 335 1
11 21 80686 10000 45 234 410 1
11 21 80691 20000 45 300 505 1

1) Eine ringförmige Verstärkung an der Schulter der Flaschen von
100…2000 ml macht die Füllhöhe des Nenninhaltes sichtbar.

2) Mit speziell geformtem Glasrand zum besseren Außgießen (damit
entfällt ein zusätzlicher Außgießring aus Kunststoff).

Achtung: Beim Autoklavieren darf die Schraubkappe nur lose auf die
Flasche aufgesetzt werden (nicht verschließen).
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Schraubverschluß-Kappen, Schott
Screw Caps
Kappen aus PP, mit Lippendichtung, Wasserdampf-autoklavierbar bis
+140 °C.

Für DIN-Gewinde Farbe Originalpackung
GL Stück

11 29 23913 25 blau 10
11 29 23919 32 blau 10
11 29 23928 45 blau 10
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Ausgießringe, Schott
Pouring Rings
Ausgießringe aus PP, Wasserdampf-autoklavierbar bis +140 °C.

Für DIN-Gewinde Farbe Originalpackung
GL Stück

11 29 24219 32 blau 10
11 29 24228 45 blau 10

1 • 010«



Schraubverschluß-Kappen, Schott
Screw Caps
Rote Kappen aus PBT (Thermoplastischer Polyester), Dichtung aus Si-
licon mit aufvulkanisierter PTFE-Folie, Heißluft-sterilisierbar bis +200 °C.

DIN-Gewinde Farbe Originalpackung
GL Stück

11 29 24013 25 rot 10
11 29 24019 32 rot 10
11 29 24028 45 rot 10
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Ausgießringe, Schott
Pouring Rings
Ausgießringe aus EFTE, sterilisierbar bis +180 °C.

Für DIN-Gewinde Farbe Originalpackung
GL Stück

11 29 24419 32 rot 10
11 29 24428 45 rot 10
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Stutzenflaschen, DURAN®, Schott
Aspirator Bottles
DURAN-Stutzenflaschen, Hals mit DIN-Gewinde GL 45, Bodentubus
GL 32, komplett mit Schrauverbindungskappe, Silikondichtung, Ablauf-
hahn und PTFE-Spindel.

Inhalt Hals Originalpackung
ml NS Stück

11 24 70354 1000 29/32 1
11 24 70363 2000 29/32 1
11 24 70373 5000 45/50 1
11 24 70386 10 000 60/46 1

Zubehörteile (Ersatzteile):
11 24 14703 Ablaufhahn für 1- und 2-Liter-Flasche
11 24 14704 Ablaufhahn für 5- und 10-Liter-Flasche
13 29 22708 Schraubverbindungskappe GL 32 mit 20-mm-Bohrung, 10 Stück.
13 29 23610 Silikondichtung für 1- und 2-Liter-Flasche, 10 Stück.
13 29 23612 Silikondichtung für 5- und 10-Liter-Flasche, 10 Stück.
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Wägegläser, niedrige Form, DURAN®, Schott
Weighing Bottles, Flat Shape
Wägegläser mit Knopfdeckel, DIN 12605.

Unterteil A.-Ø × Höhe Inhalt Originalpackung
mm ml Stück

11 24 21023 38 × 30 15 10
11 24 21032 52 × 30 30 10
11 24 21041 85 × 30 80 10

1 • 011«



Wägegläser, hohe Form, DURAN®, Schott
Weighing Bottles, Tall Shape
Wägegläser mit Knopfdeckel, DIN 12605.

Unterteil A.-Ø × Höhe Inhalt Originalpackung
mm ml Stück

11 24 21113 28 × 40 10 10
11 24 21118 32 × 50 20 10
11 24 21123 38 × 70 45 10
11 24 21124 44 × 80 70 10
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Abdampfschalen, DURAN®, Schott
Evaporating Dishes
Abdampfschalen mit Ausguß, DIN 12336.

Rand A.-Ø Höhe Inhalt Originalpackung
mm mm ml Stück

11 21 301241) 40 18 10 10
11 21 301321) 50 25 15 10
11 21 301341) 60 30 45 10
11 21 301381) 70 35 60 10
11 21 301411) 80 45 90 10
11 21 30144 95 55 170 10
11 21 30149 115 65 320 10
11 21 30154 140 80 600 10
11 21 30159 190 100 1500 10
11 21 30163 230 130 2500 10

1) Ohne Schreibschild
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Kristallisierschalen, DURAN®, Schott
Crystallizing Dishes
Kristallisierschalen mit Ausguß, DIN 12338.

A.-Ø Höhe Inhalt Originalpackung
mm mm ml Stück

11 21 311241) 40 25 20 10
11 21 311321) 50 30 40 10
11 21 311341) 60 35 60 10
11 21 31138 70 40 100 10
11 21 31141 80 45 150 10
11 21 31144 95 55 300 10
11 21 31149 115 65 500 10
11 21 31154 140 75 900 10
11 21 31159 190 90 2000 10
11 21 31163 230 100 3500 10

1) Ohne Schreibschild
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Kristallisierschalen, DURAN®, Schott
Crystallizing Dishes
Kristallisierschalen ohne Ausguß, DIN 12337.

A.-Ø Höhe Inhalt Originalpackung
mm mm ml Stück

11 21 313241) 40 25 20 10
11 21 313321) 50 30 40 10
11 21 313341) 60 35 60 10
11 21 31338 70 40 100 10
11 21 31341 80 45 150 10
11 21 31344 95 55 300 10
11 21 31349 115 65 500 10
11 21 31354 140 75 900 10
11 21 31359 190 90 2000 10
11 21 31363 230 100 3500 10

1) Ohne Schreibschild
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Uhrglasschalen, DURAN®, Schott
Watch Glass Dishes
Uhrglasschalen mit verschmolzenem Rand, DIN 12341.

A.-Ø Originalpackung
mm Stück

11 21 32124 40 10
11 21 32132 50 10
11 21 32134 60 10
11 21 32141 80 10
11 21 32146 100 10
11 21 32152 125 10
11 21 32157 150 10
11 21 32161 200 10
11 21 32166 250 1
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Uhrglasschalen, Schott
Watch Glass Dishes
Uhrglasschalen aus Kalksodaglas, rund verschmolzen, DIN 12341.

A.-Ø Originalpackung
mm Stück

11 23 32124 40 10
11 23 32132 50 10
11 23 32134 60 10
11 23 32138 70 10
11 23 32141 80 10
11 23 32143 90 10
11 23 32146 100 10
11 23 32151 120 10
11 23 32152 125 10
11 23 32157 150 10
11 23 32161 200 10
11 23 32166 250 1
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Auffangschalen, DURAN®, Schott
Drip Trays
Sie eignen sich z.B. als Trocken- oder Instrumentenschalen und für 
viele weitere Anwendungen.

Vorteile
Erhöhte Festigkeit durch Härtung, leichte Reinigung durch glatte, po-
renfreie Oberfläche, leichte Handhabung durch breiten, umlaufenden
Rand. Spülmaschinenfest, stapelbar, sterilisierbar.

Außen- Innen- Gesamt- Auffang- Original-
maße maße höhe volumen packung
(L × B) mm (L × B) mm mm l Stück

11 21 30559 379 × 320 299 × 240 30 1,5 1
11 21 30563 457 × 355 377 × 275 30 2,0 1
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Zentrifugengläser, Hirschmann
Centrifuge Tubes
Zentrifugengläser, langkonisch mit gebördeltem Rand,
AR-GLAS®.

Inhalt Länge Ø Graduierung Unterteilg. Marke
ml mm mm ml ml bei ml

11 43 12000 � 15 112 17 keine keine keine
11 43 12104 � 15 112 17 0...10 0,1 15
11 43 12208 � 15 112 17 0...15 0,1 keine

� � �
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Hochgeschwindigkeits-Zentrifugengläser, neoLab®

High-Speed Centrifuge Tubes
Hochgeschwindigkeits-Zentrifugengläser aus CORREX-Glas,
nahezu unzerbrechlich, hoch belastbar bis zu 12 100 RZB. Rundbodig
ohne Rand.

Inhalt H × Ø
ml mm

11 01 29210 15 100 × 17
11 01 29211 30 105 × 30
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Zentrifugengläser, Krannich
Centrifuge Tubes
Zentrifugengläser mit einheitlichem Gewicht, mit Rund- und Spitz-
boden, DIN 58 970.

� Mit Rundboden: Best.-Nr.       � Mit Spitzboden:
Inhalt Ø × Höhe Inhalt Ø × Höhe
ml mm ml mm

11 33 70311 12 16 × 100 11 33 70411 12 16 × 100
11 33 70314 25 24 × 100 11 33 70414 25 24 × 100
11 33 70317 50 34 × 100 11 33 70417 50 34 × 100
11 33 70324 80 40 × 115 11 33 70424 80 40 × 115
11 33 70326 80 44 × 100 11 33 70426 80 44 × 100
11 33 70336 250 56 × 147 11 33 70436 250 56 × 147

� �
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Zentrifugengläser, Krannich
Centrifuge Tubes
Zentrifugengläser mit einheitlichem Gewicht, mit Rund- und Spitz-
boden, mit Normschliff und Stopfen, DIN 58 970.

� Mit Rundboden: Best.-Nr. � Mit Spitzboden:
Inhalt Ø × Höhe NS Inhalt Ø × Höhe NS
ml mm ml mm

11 33 70611 9 16 × 100 12,5 11 33 70711 9 16 × 100 12,5
11 33 70614 23 24 × 100 19 11 33 70714 23 24 × 100 19
11 33 70617 45 34 × 100 29 11 33 70717 45 34 × 100 29
11 33 70624 75 40 × 115 34,5 11 33 70724 75 40 × 115 34,5
11 33 70626 75 44 × 100 34,5 11 33 70726 75 44 × 100 34,5
11 33 70636 240 56 × 147 45 11 33 70736 240 56 × 147 45

Sondergrößen auf Anfrage

� �
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Zentrifugengläser, Krannich
mit Gewinde und Schraubkappe
Centrifuge Tubes
Zentrifugengläser mit einheitlichem Gewicht, mit Rund- und Spitz-
boden, DIN 58 970.

� Mit Rundboden: Best.-Nr. � Mit Spitzboden:
Inhalt Ø × Höhe NS Inhalt Ø × Höhe NS
ml mm ml mm

11 33 80611 9 16 × 100 GL 14 11 33 90711 9 16 × 100 GL 14
11 33 80612 9 16 × 100 GL 18 11 33 90712 9 16 × 100 GL 18
11 33 80614 23 24 × 100 GL 25 11 33 90714 23 24 × 100 GL 25
11 33 80617 45 34 × 100 GL 25 11 33 90717 45 34 × 100 GL 25
11 33 80624 75 40 × 115 GL 32 11 33 90724 75 40 × 115 GL 32
11 33 80626 75 44 × 100 GL 32 11 33 90726 75 44 × 100 GL 32
11 33 80636 240 56 × 147 GL 45 11 33 90736 240 56 × 147 GL 45

Sondergrößen auf Anfrage � �
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Zentrifugierbare Scheidetrichter, Krannich
Separating Funnels, Centrifugable
Scheidetrichter für schnelle Phasen-Trennungen, insbesondere bei
Extraktionen mit Emulsionsbildung. Mit Teflonspindel verschließbarer
Bodentubus. Die Graduierung der zentrifugierbaren Scheidetrichter er-
weitert die Anwendungsmöglichkeiten. Zugehörige Ständer aus PVC
dienen dem Transport sowie dem Austropfen.

Ø x Höhe Inhalt
mm ml

11 33 60517 34 × 100 passend in Norm-Zentrifugenbecher 50
11 33 60524 40 × 115 passend in Norm-Zentrifugenbecher 75
11 33 60526 44 × 100 passend in Norm-Zentrifugenbecher 75
11 33 60536 56 × 147 passend in Norm-Zentrifugenbecher 220

11 33 60617 PVC-Gestell, 4fach für die Größe 50
11 33 60626 PVC-Gestell, 4fach für die Größe 75
11 33 60636 PVC-Gestell, 4fach für die Größe 220
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Zentrifugengläser, DURAN®, Schott
Centrifuge Tubes
Zentrifugengläser mit Rundboden, DIN 58970 (Teil 2).

Ø × Höhe Nenninhalt Originalpackung
mm ml Stück

11 21 60110 12 × 100 6 50
11 21 60111 16 × 100 12 50
11 21 60114 24 × 100 25 10
11 21 60117 34 × 100 50 10
11 21 601241) 40 × 115 80 10
11 21 60126 44 × 100 80 10
11 21 601361) 56 × 147 250 10

1) Nicht nach DIN
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Zentrifugenglas, DURAN®, Schott
Centrifuge Tube
Zentrifugenglas mit Spitzboden, Winkel 30°.

Ø × Höhe Nenninhalt Originalpackung
mm ml Stück

11 24 26309 16 × 100 12 50
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Zentrifugenglas, DURAN®, Schott
Centrifuge Tube
Zentrifugenglas mit Spitzboden, Winkel 60°.

Ø × Höhe Nenninhalt Originalpackung
mm ml Stück

11 21 61114 24 × 100 25 10
11 21 61117 34 × 100 50 10
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Zentrifugengläser, Starke
Centrifuge Tubes

11 59 04955 � ASTM-Zentrifugengläser, 37 mm Ø, zylindrisch, mit konischem Unter-
teil, nach ASTM D 91 und ASTM D 96, 8 in., 100 ml, aus DURAN-Glas.
Graduierung: 0…5 ml : 0,05 ml, 0,5…2 ml : 0,10 ml, 2…3 ml : 0,20 ml,
3…5 ml : 0,5 ml, 5…10 ml : 1 ml, 10…25 ml : 5 ml, 25…100 ml :
25 ml.

11 59 04956 � ASTM-Zentrifugengläser, birnenförmig, mit zylindrischem Unter-
teil, nach ASTM D 96, 100 ml aus DURAN-Glas.
Graduierung: 0…1,5 ml : 0,1 ml, 1,5…3,0 ml : 0,5 ml, 3,0…5,0 ml :
0,5 ml, 5,0…10,0 ml : 1 ml, 10…25 ml : 5 ml, 25…100 ml : 25 ml.

11 59 04957 � ASTM-Zentrifugengläser, 44 mm Ø, zylindrisch, mit konischem
Unterteil, nach ASTM D 96, 6 in., 100 ml, aus DURAN-Glas.
Graduierung: 0…0,5 ml : 0,05 ml, 0,5…2 ml : 0,10 ml, 2…3 ml :
0,20 ml, 3…5 ml : 0,5 ml, 5…10 ml : 1 ml, 10…25 ml : 5 ml, mit
Marken bei 50 und 100 ml.

�

� �
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Reagenzgläser, Hirschmann
Test Tubes
Reagenzgläser, graduiert, DURAN®, runder Boden, blau graduiert, mit
Ausguß.

Inhalt Unterteilung Fehlergrenze justiert
ml ml ± ml auf

11 37 80001 10 0,1 0,06 IN
11 37 80002 20 0,2 0,30 IN
11 37 80003 20 0,1 0,30 IN
11 37 80004 � 25 0,5 0,30 IN

Reagenzgläser, wie vor, jedoch mit NS-Schliff und Polystopfen.

Inhalt Unterteilung NS Fehlergrenze justiert
ml ml ± ml auf

11 37 80101 � 10 0,1 12/21 0,06 IN
11 37 80102 20 0,2 14/23 0,30 IN
11 37 80103 20 0,1 14/23 0,30 IN
11 37 80104 25 0,5 14/23 0,30 IN

�

�

1 • 016«



Einmal-Reagenzgläser, Dinkelberg
Disposable Test Tubes

11 32 15140 Einmal-Reagenzgläser, Ø 15 × 140 mm, runder Boden, glatter
Rand, dünnwandig, AR-Glas, auch für Kapsenbergkappen passend,
Orig.-Kartons mit 240 Stück.
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Reagenzgläser Elka, AR®-/Soda-Glas, runder Boden, gebördelter
Rand. Bewährte Qualität, die auch als Einmal-Reagenzglas Verwen-
dung findet.

Länge A-Ø VE Best-Nr. Länge A-Ø VE
ca. mm ca. mm Stück ca. mm ca. mm Stück

Normale Wandstärke, gebördelter Rand:
11 18 13001 100 10 100 11 18 13013 160 16 200
11 18 13002 100 12 100 11 18 13008 160 18 100
11 18 13003 130 14 100 11 18 13009 180 18 100
11 18 13005 100 16 100 11 18 13010 180 20 100
11 18 13006 120 16 100 11 18 13011 160 24/25 50
11 18 13007 160 16 100 11 18 13012 200 30 50

Starkwandig, ca. 1 mm, glatter Rand:
11 18 14000 27 7 100 11 18 14009 130 14 100
11 18 14001 35 6 100 11 18 14010 75 15 100
11 18 14002 50 6/6,5 100 11 18 14011 85 15 100
11 18 14003 40 8 100 11 18 14012 135 15 100
11 18 14004 70 10/11 100 11 18 14013 100 16 100
11 18 14085 80 10/11 100 11 18 14014 160 16 100
11 18 14005 100 10 100 11 18 14017 160 16 200
11 18 14006 75 12 200 11 18 14015 100 18 100
11 18 14007 100 12 100 11 18 14016 180 18 100
11 18 14008 100 14 100

Reagenzgläser, Hecht-ASSISTENT
Test Tubes
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Reagenzgläser, FIOLAX®, Schott
FIOLAX® Test Tubes
Reagenzgläser mit Bördelrand, DIN 12395. FIOLAX-Reagenzgläser
sind dünnwandig, daher relativ unempfindlich gegen raschen Tempera-
turwechsel und lokale Erhitzung.

A.-Ø × Länge Wanddicke Originalpackung
mm mm Stück

11 26 11001 8 × 70 0,4…0,5 100
11 26 110031) 10 × 75 0,4…0,5 100
11 26 11006 10 × 100 0,4…0,5 100
11 26 110081) 12 × 75 0,4…0,5 100
11 26 11011 12 × 100 0,4…0,5 100
11 26 11013 14 × 130 0,4…0,5 100
11 26 110161) 16 × 130 0,5…0,6 100
11 26 11021 16 × 160 0,5…0,6 100
11 26 11023 18 × 180 0,5…0,6 100
11 26 110261) 20 × 150 0,5…0,6 100
11 26 11028 20 × 180 0,5…0,6 100
11 26 110331) 25 × 150 0,6…0,7 50
11 26 110361) 25 × 200 0,6…0,7 50
11 26 11038 30 × 200 0,7…0,8 50

1) Nicht nach DIN.
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Reagenzgläser, DURAN®, Schott
DURAN® Test Tubes
Reagenzgläser mit und ohne Bördelrand, DIN 12395. DURAN-Rea-
genzgläser sind dickwandig, daher mechanisch besonders wider-
standsfähig, und haben eine ausgezeichnete Temperaturwechselbe-
ständigkeit.

A.-Ø × Länge Wanddicke Originalpackung
mm mm Stück

� Mit Bördelrand
11 26 13001 8 × 70 0,8…1,0 100
11 26 130031) 10  × 75 0,8…1,0 100
11 26 13006 10 × 100 0,8…1,0 100
11 26 130081) 12  × 75 0,8…1,0 100
11 26 13011 12 × 100 0,8…1,0 100
11 26 13013 14 × 130 0,8…1,0 100
11 26 130161) 16  × 130 1,0…1,2 100
11 26 13021 16 × 160 1,0…1,2 100
11 26 13023 18 × 180 1,0…1,2 100
11 26 130261) 20  × 150 1,0…1,2 100
11 26 13028 20 × 180 1,0…1,2 100
11 26 130331) 25  × 150 1,0…1,2 50
11 26 130361) 25  × 200 1,0…1,2 50
11 26 13038 30 × 200 1,0…1,4 50

� Ohne Bördelrand
11 26 13101 8 × 70 0,8…1,0 100
11 26 131031) 10  × 75 0,8…1,0 100
11 26 13106 10 × 100 0,8…1,0 100
11 26 131081) 12  × 75 0,8…1,0 100
11 26 13111 12 × 100 0,8…1,0 100
11 26 13113 14 × 130 0,8…1,0 100
11 26 131161) 16  × 130 1,0…1,2 100
11 26 13121 16 × 160 1,0…1,2 100
11 26 13123 18 × 180 1,0…1,2 100
11 26 131261) 20  × 150 1,0…1,2 100
11 26 13128 20 × 180 1,0…1,2 100
11 26 131331) 25  × 150 1,0…1,2 50
11 26 131361) 25  × 200 1,0…1,2 50
11 26 13138 30 × 200 1,0…1,4 50

1) Nicht nach DIN.

�

�
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Reagenzgläser, SUPREMAX®, Schott
SUPREMAX® Test Tubes
Reagenzgläser mit Bördelrand, DIN 12395. SUPREMAX-Reagenz-
gläser halten im Dauerbetrieb Temperaturen bis 700 °C, kurzzeitig auch
höhere Temperaturen aus.

A.-Ø × Länge Wanddicke Originalpackung
mm mm Stück

11 26 15021 16 × 60 1,0…1,5 100
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Spritzflasche, Rettberg
Washing Bottle
Spritzflasche DURAN Glas, mit Normschliff, komplett.

Inhalt Schliffgröße
ml NS

11 70 71600 1000 29/32
11 70 71603 500 29/32 
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Vakuum-Extraktionssystem, Rettberg
Vacuum Extractor

11 70 10006 6fach-Extraktionssystem zur Probenvorbereitung mit Einmal-
Trennsäulen.
Lieferumfang:
Flanschgefäß mit Deckel, Dichtung und Klemme, Verschraubungen mit
Dichtungen, Einsatz mit Auffanggläsern, Einlaufröhrchen mit Ver-
schlußstopfen, Vakuumstutzen.

Funktion:
Proben und Lösungsmittel durchlaufen unter Vakuum in kurzer Zeit die
fertig gepackten Einmal-Trennsäulen. Die Eluate werden in den Pro-
bengläschen aufgefangen. Sie können sofort weiterverarbeitet oder ein-
gedampft und anschließend mit einem geeigneten Lösungsmittel wie-
der aufgenommen und analysiert werden.

Verwendung:
Das Gerät trennt Proben für HPLC, DC, GC, RAI, LSC, UV- und IR-
Spektroskopie sowie Elektrophorese auf einfache Weise.

Einsatzgebiete:
Überall dort, wo geringe Substanzmengen für die Analyse vorbereitet
werden müssen.

11 70 10016 6fach-Extaktionssystem mit Vakuumregulierventil und Manome-
ter, sonst wie vor. 
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Glasfiltergeräte, Schott
Glass Filter Apparatuses
Porosität
Die Glasfilter sind entsprechend ihrer Porenweite in Porositätsklassen
von 0…5 eingeteilt. Tabelle 1 gibt die Porositätsbereiche und ihre Haupt-
anwendungsgebiete an. Die angegebenen Porenweiten beziehen sich
immer auf die größte Pore der Platte. Diese Angabe kennzeichnet gleich-
zeitig den Durchmesser der Teilchen, die bei der Filtration gerade noch
zurückgehalten werden können. Die Messung der Porosität erfolgt nach
dem Blasendruckverfahren nach Bechhold, das in der Literatur vielfach
beschrieben ist.1) Im Interesse einer schnellen Filtration werden bei den
Filterplatten möglichst viele durchgängige Poren ohne Sackgassen oder
abgeschlossene Hohlräume angestrebt. Gerade in dieser Hinsicht zeich-
nen sich SCHOTT-Glasfiltergeräte aus. Die Anwendungsvorteile ergeben
sich aus den bewährten Eigenschaften des DURAN® Borosilicatglases
und den besonderen Fertigungsmethoden bei der Sinterung des Glas-
grießes, der als Ausgangsmaterial für die Filterplatten dient.

Voraussetzung für erfolgreiches Arbeiten mit Glasfiltern ist die Auswahl
der richtigen Porosität: Hierfür sind in Tabelle 1 sechs Porositätsbereiche
und Anhaltspunkte über ihre hauptsächlichen Anwendungsbereiche auf-

geführt. Dabei ist zu berücksichtigen, daß man zweckmäßig die Geräte
zur Filtration so auswählt, daß der Nennwert der maximalen
Porenweite etwas kleiner ist als die kleinsten abzutrennenden Teilchen;
dadurch wird ihr Eindringen in die Poren verhindert. Die größtmögliche
Durchlaufgeschwindigkeit wird so erreicht, und die Reinigung wird nicht
unnötig erschwert. Besonders wichtig ist dies beim Abbrennen fein-
körniger, unlöslicher fester Partikel wie Silikate und Graphit.

Für quantitativ-analytische Anwendungen werden fast ausschließlich
Glasfiltergeräte der Porosität 3 oder Porosität 4 eingesetzt. Oft findet man
hier für gleiche Stoffe in verschiedenen Arbeitsvorschriften unterschiedli-
che Porositätsangaben. Das erklärt sich daraus, daß die Art des Arbeits-
ganges bei der Herstellung von Niederschlägen für die gravimetrische
Analyse oft verschiedene Korngrößen verursacht. Im Zweifelsfall wird die
Porosität 4 bevorzugt, sie gewährleistet in jedem Fall eine quantitative
Abtrennung des Niederschlags. Für Stoffe wie Silberchlorid oder Nickel-
dimethylglyoxim hat sich dagegen die Porosität 3 als in jedem Fall voll-
kommen ausreichend erwiesen.

Durchflußgeschwindigkeit:
Zur Beurteilung der Anwendungsmöglichkeiten von Glasfilterplatten oder
Filtergeräten muß man neben der Porosität die Durchflußgeschwindigkeit
von Flüssigkeiten oder Gasen kennen. Für Wasser und Luft ist sie in Abb.
1 und 2 angegeben. Die Angaben gelten für Filterplatten mit 30 mm Plat-
tendurchmesser. Die Durchflußmenge für andere Plattengrößen wird
durch Multiplikation des abgelesenen Wertes mit dem in Tabelle 2 ange-
gebenen Umrechnungsfaktor errechnet.

Tabelle 2

Filterplatte Ø Umrechnungsfaktor

10 0,13
20 0,55
30 1
40 1,5
60 2,5
90 4,3

120 6,8
150 9,7
175 15

Beispiel:
Saugfiltration einer wäßrigen Lösung mit einer Nutsche. 60 mm Platten-
durchmesser, Porosität 4, Wasserstrahlvakuum. Aus Abb. 1 folgt für
einen Druckunterschied von etwa 900 mbar eine Durchflußmenge von
200 ml/min. Aus Tabelle 2 folgt für Plattendurchmesser 60 mm somit
eine Durchflußmenge von 200 × 2,5 = 500 ml/min.
Wegen der starken Abhängigkeit des Durchflusses vom Porendurchmes-
ser (4. Potenz des Porenradius) können von diesen angegebenen Wer-
ten Abweichungen auftreten. Hemmend für den Durchfluß kann auch ein
Filterkuchen sein, der sich über der Filterplatte gebildet hat. Weitere Ver-
änderungen der Durchflußmenge ergeben sich bei Verwendung von Flüs-
sigkeiten, die in der Zähigkeit vom Wasser abweichen. Die sich ergeben-
de Durchflußmenge ist dann der Zähigkeit umgekehrt proportional.

Abweichungen für Gase ergeben sich bei Filterplatten, die mit Wasser
oder anderen Flüssigkeiten überschichtet sind (Gasdurchfluß bei Wasch-
vorgängen). Nähere Angaben darüber finden Sie in der Literatur.1)

1) Frank, W.: GIT 11 (1967) Heft 7, S. 683–688.

Feinstfiltration:
Zur Feinstfiltration dienen die Filtergeräte mit Glasfilterplatte der Porosität
5. Der Nennwert der maximalen Porenweite liegt hier zwischen 1,0 und
1,6 µm.Versuche mit Bacterium prodigiosum als hierfür gebräuchlichsten
Testkeim ergaben, daß auch bei Filtration sehr dichter Suspensionen bei
einem Nennwert der maximalen Porenweite von 2 µm Keimfreiheit des
Filtrates gewährleistet ist. Verwendet wurde ein aus nahezu runden Kei-
men bestehender Stamm. Versuche mit dem Sporenbildner Bacillus me-
sentericus brachten das gleiche Ergebnis.

Interessant ist dabei die Feststellung, daß dünne Suspensionen dieser
Keime (15 000 bis 90 000 Keime/ml) noch durch Filter der Porosität 3 ste-
ril filtriert werden konnten. Bei Filtrationen dichter Suspensionen durch
diese Filter konnte kein keimfreies Filtrat gewonnen werden. Die Poren
sind schon so eng, daß alle Keime der dünnen Suspensionen an den Po-
renwänden haften bleiben.

Sind die Wände abgesättigt, so können bei einer dichten Suspension Kei-
me noch hindurchtreten. Direkte Siebwirkung liegt nur bei einer maxi-
malen Porenweite von 2 µm und darunter vor, d.h. nur hier sind die Poren
kleiner als die abzufangenden Bakterien.

Die Feinstfiltration ist eine der wichtigsten Methoden zur Herstellung ste-
riler Lösungen ohne Anwendung höherer Temperatur, die in vielen Fällen
zur Umwandlung oder Zersetzung der in der Lösung enthaltenen Wirk-
stoffe führen würde. Zur Flüssigkeitsfiltration werden Glasfilternutschen
der üblichen Form eingesetzt. Zur keimfreien Filtration von Gasen, z.B.
zur Belüftung von Pilz- und Bakterienkulturen, finden die Einbaufilter Ver-
wendung. Hier ist die Porosität 3 ausreichend, wenn der Raum vor der
trockenen Filterplatte auf der Lufteintrittsseite gleichmäßig und lose mit
Watte ausgestopft wird.

1) Frank, W.: GIT 11 (1967) Heft 7, S. 683–688.



Filterplatten, DURAN®, Schott-Medica
Filter Discs
Rand unverschmolzen und zentriert, Oberfläche unbearbeitet.

Kennzeichnung Poro- Ø Originalpackung
nung sität mm Stück

11 25 15100 106aD 0 10 10
11 25 15101 106aD 1 10 10
11 25 15102 106aD 2 10 10
11 25 15103 106aD 3 10 10
11 25 15104 106aD 4 10 10

11 25 15200 106aD 0 20 10
11 25 15201 106aD 1 20 10
11 25 15202 106aD 2 20 10
11 25 15203 106aD 3 20 10
11 25 15204 106aD 4 20 10

11 25 15250 106aD 0 25 10
11 25 15251 106aD 1 25 10
11 25 15252 106aD 2 25 10
11 25 15253 106aD 3 25 10
11 25 15254 106aD 4 25 10

11 25 15300 106aD 0 30 10
11 25 15301 106aD 1 30 10
11 25 15302 106aD 2 30 10
11 25 15303 106aD 3 30 10
11 25 15304 106aD 4 30 10

11 25 15400 106aD 0 40 10
11 25 15401 106aD 1 40 10
11 25 15402 106aD 2 40 10
11 25 15403 106aD 3 40 10
11 25 15404 106aD 4 40 10

11 25 15500 106aD 0 50 5
11 25 15501 106aD 1 50 5
11 25 15502 106aD 2 50 5
11 25 15503 106aD 3 50 5
11 25 15504 106aD 4 50 5

11 25 15600 106aD 0 60 1
11 25 15601 106aD 1 60 1
11 25 15602 106aD 2 60 1
11 25 15603 106aD 3 60 1
11 25 15604 106aD 4 60 1

11 25 15700 106aD 0 70 1
11 25 15701 106aD 1 70 1
11 25 15702 106aD 2 70 1
11 25 15703 106aD 3 70 1
11 25 15704 106aD 4 70 1

11 25 15800 106aD 0 80 1
11 25 15801 106aD 1 80 1
11 25 15802 106aD 2 80 1
11 25 15803 106aD 3 80 1
11 25 15804 106aD 4 80 1

11 25 15900 106aD 0 90 1
11 25 15901 106aD 1 90 1
11 25 15902 106aD 2 90 1
11 25 15903 106aD 3 90 1
11 25 15904 106aD 4 90 1

11 25 16200 106aD 0 120 1
11 25 16201 106aD 1 120 1
11 25 16202 106aD 2 120 1
11 25 16203 106aD 3 120 1
11 25 16204 106aD 4 120 1
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Mikro-Filterkerzen, DURAN®, Schott-Medica
Micro Filter Cardridges
Filterkerzen ohne Rohr.

Kenn- Poro- A.-Ø Länge Original-
zeich- sität packung
nung mm mm Stück

11 25 85721 125D 1 13 22 10
11 25 85722 125D 2 13 22 10
11 25 85723 125D 3 13 22 10
11 25 85724 125D 4 13 22 10
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Mikro-Filterkerzen, DURAN®, Schott-Medica
Micro Filter Cardridges
Filterkerzen mit engem Rohr.

Kenn- Poro- Kerze Länge Rohr Gesamt- Original-
zeich- sität A.-Ø A.-Ø länge packung
nung mm mm mm mm Stück

11 25 85731 125aD 1 13 22 8 200 10
11 25 85732 125aD 2 13 22 8 200 10
11 25 85733 125aD 3 13 22 8 200 10
11 25 85734 125aD 4 13 22 8 200 10
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Filterkerzen, DURAN®, Schott-Medica
Filter Cardridges
Filterkerzen ohne Rohr.

Porosität Größen Länge Original-
A.-Ø packung
mm mm Stück

11 25 85011 1 24 65 1
11 25 85012 2 24 65 1
11 25 85013 3 24 65 1
11 25 85014 4 24 65 1
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Filterkerzen, DURAN®, Schott-Medica
Filter Cardridges
Filterkerzen mit Rohr.

Porosität Kerze Rohr Gesamt- Original-
größer A.-Ø Länge A.-Ø länge packung
mm mm mm mm Stück

11 25 85051 1 24 65 20 200 1
11 25 85052 2 24 65 20 200 1
11 25 85053 3 24 65 20 200 1
11 25 85054 4 24 65 20 200 1
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Mikro-Eintauchfilter, DURAN®, Schott
Micro Immersion Filters
Filter für umgekehrte Filtration.

Kenn- Poro- Platte Rohr Länge Original-
zeich- sität Ø A.-Ø packung
nung mm mm mm Stück

11 25 85711 91D 1 10 6 100 10
11 25 85712 91D 2 10 6 100 10
11 25 85713 91D 3 10 6 100 10
11 25 85714 91D 4 10 6 100 10
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Eintauchfilter, DURAN®, Schott-Medica
Immersion Filters
Filter für umgekehrte Filtration.

Kenn- Poro- Platte Rohr Länge Original-
zeich- sität Ø A.-Ø packung
nung mm mm mm Stück

11 25 85561 36D 1 35 10 210 1
11 25 85562 36D 2 35 10 210 1
11 25 85563 36D 3 35 10 210 1
11 25 85564 36D 4 35 10 210 1
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Gasverteilungsrohre, DURAN®, Schott-Medica
Gas Distribution Tubes

Kenn- Poro- Napf Rohr Länge Original-
zeich- sität A.-Ø A.-Ø packung
nung mm mm mm Stück

11 25 85600 � 33cD 0 22 6 250 5
11 25 85601 33cD 1 22 6 250 5
11 25 85602 33cD 2 22 6 250 5
11 25 85610 � 175D 0 25 9 250 5
11 25 85611 175D 1 25 9 250 5
11 25 85612 175D 2 25 9 250 5
11 25 85621 175D 1 34 11 250 5

� �
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Einbaufilter, DURAN®, Schott-Medica
Pipeline Filters

Kenn- Poro- Platte Rohr Original-
zeich- sität A.-Ø A.-Ø packung
nung mm mm Stück

11 25 85501 7D 1 30 14 1
11 25 85502 7D 2 30 14 1
11 25 85503 7D 3 30 14 1
11 25 85504 7D 4 30 14 1
11 25 85511 44D 1 60 16 1
11 25 85512 44D 2 60 16 1
11 25 85513 44D 3 60 16 1
11 25 85514 44D 4 60 16 1
11 25 85521 45D 1 90 16 1
11 25 85522 45D 2 90 16 1
11 25 85523 45D 3 90 16 1
11 25 85524 45D 4 90 16 1
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Mikro-Filternutschen, DURAN®, Schott
Micro Filter Funnels

Kenn- Poro- Inhalt Platte Stiel Original-
zeich- sität Ø A.-Ø packung
nung ml mm mm Stück

11 25 85741 30aD 1 0,8 10 6 10
11 25 85742 30aD 2 0,8 10 6 10
11 25 85743 30aD 3 0,8 10 6 10
11 25 85744 30aD 4 0,8 10 6 10
11 25 85751 12D 1 2 10 6 10
11 25 85752 12D 2 2 10 6 10
11 25 85753 12D 3 2 10 6 10
11 25 85754 12D 4 2 10 6 10
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Mikro-Filternutsche, DURAN®, Schott
Micro Filter Funnel
Filternutsche nach Pregl.

Kenn- Poro- Inhalt Platte Stiel Original-
zeich- sität Ø A.-Ø packung
nung ml mm mm Stück

11 25 85761 154D 1 4 10 6 10
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Saugrohr mit DIN-Gewinde, DURAN®, Schott
Suction Tube with DIN-Thread
Saugrohr mit GL 14.

11 24 84300 Saugrohr komplett, Originalpackung 1 Stück.

Einzelteile:
11 24 84361 Saugrohr mit DIN-Gewinde GL 14, Originalpackung 1 Stück.
13 29 22705 Schraubverbindungskappe GL 14, Originalpackung 10 Stück.
13 29 23406 VMQ-Dichtung mit aufvulkanisierter PTFE-Stulpe,

Größe (A.-Ø × I.-Ø): 12 × 6 mm, Originalpackung 10 Stück.
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Filterrohre, DURAN®, Schott
Filter Tubes
Filterrohre nach Allihn.

Kenn- Poro- Inhalt Platte Höhe ü. Stiel Original-
zeich- sität Ø d. Platte Ø packung
nung ml mm mm mm Stück

11 25 85321 15aD 1 30 20 100 9 10
11 25 85322 15aD 2 30 20 100 9 10
11 25 85323 15aD 3 30 20 100 9 10
11 25 85324 15aD 4 30 20 100 9 10
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Filtertiegel, DURAN®, Schott
Filter Crucibles

Kennzeich- Poro- Inhalt Platte Originalpackung
nung sität ml Ø mm Stück

11 25 85102 63D 2 8 20 10
11 25 85103 63D 3 8 20 10
11 25 85104 63D 4 8 20 10
11 25 85111 10D 1 15 23 10
11 25 85112 10D 2 15 23 10
11 25 85113 10D 3 15 23 10
11 25 85114 10D 4 15 23 10
11 25 85121 1D 1 30 30 10
11 25 85122 1D 2 30 30 10
11 25 85123 1D 3 30 30 10
11 25 85124 1D 4 30 30 10
11 25 85125 1D 5 30 30 10
11 25 85131 2D 1 50 40 10
11 25 85132 2D 2 50 40 10
11 25 85133 2D 3 50 40 10
11 25 85134 2D 4 50 40 10
11 25 85135 2D 5 50 40 10
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Gummimanschetten aus EPDM, Schott
Rubber Sleeves for Filter Crucibles made of EPDM
Gummimanschetten für Filtertiegel, sterilisierbar bis +180 °.

A.-Ø passender Original-
Filtertiegel packung
Kennzeichnung Stück

11 29 20114 26 63D 10
11 29 20121 33 10D 10
11 29 20126 41 1D 10
11 29 20131 49 2D 10
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Filtriervorstöße, DURAN®, Schott
Adapters for Filter Crucibles

I.-Ø Länge passender Original-
oben Filtertiegel packung
mm mm Kennzeichnung Stück

11 24 31616 27 110 63D 10
11 24 31622 34 110 10D 10
11 24 31626 41 125 1D 10
11 24 31632 50 132 2D 10
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Filtertrichter, DURAN®, Schott
Filter Funnels
Kegelform.

Kenn- Poro- Inhalt Platte Rand Stiel Original-
zeich- sität Ø A.-Ø A.-Ø packung
nung ml mm mm mm Stück

11 25 85403 39D 3 25 25 55 8 1
11 25 85404 39D 4 25 25 55 8 1
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Schraubfilter, DURAN®, Schott
Screw Filters
DURAN-Filtrieraufsätze mit Trichter und 2 Dichtungen. Filterplatten
sind separat zu bestellen.

Achtung: Die Filterplatte ist zwischen 2 Dichtungen zu legen.

Inhalt für Platte Gewindegröße Originalpackung
ml Ø mm mm Stück

11 24 72024 30 24 28 1
11 24 72050 250 50 54 1
11 24 72090 1000 90 95 1

Einzelteile:
DURAN-Filtrieraufsatz mit Gewinde

Inhalt Gewindegröße Originalpackung
ml mm Stück

11 24 72124 30 28 1
11 24 72150 250 54 1
11 24 72190 1000 95 1

FKM-Dichtungen (Fluor-Kautschuk)

für Platte Originalpackung
Ø mm Stück

11 29 22024 24 10
11 29 22050 50 10
11 29 22090 90 10

Filterplatten mit Glasrand

Platte Porosität Originalpackung
Ø mm Stück

11 25 2024. 24 1 – 4 1
11 25 2050. 50 1 – 4 1
11 25 2090. 90 1 – 4 1

Ergänzung obiger Best.-Nr. für Porosität

Porosität: 1 2 3 4

Ergänzung: 1 2 3 4

Schlitzsiebplatte (Träger für Membran- und Papierfilter)

für Platte Originalpackung
Ø mm Stück

11 21 34031 48 10

Trichter aus PP, autoklavierbar bis +140 °C

Gewindegröße Stiel Originalpackung
mm A.-Ø mm Stück

11 29 22124 28 10 1
11 29 22150 54 12 1
11 29 22190 95 18 1
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Filternutschen, DURAN®, Schott
Filter Funnels

Kenn- Poro- Inhalt Platte Stiel Original-
zeich- sität Ø A.-Ø packung
nung ml mm mm Stück

11 25 85201 � 3D 1 50 35 10 1
11 25 85202 3D 2 50 35 10 1
11 25 85203 3D 3 50 35 10 1
11 25 85204 3D 4 50 35 10 1
11 25 85205 3D 5 50 35 10 1
11 25 85211 � 11D 1 75 45 10 1
11 25 85212 11D 2 75 45 10 1
11 25 85213 11D 3 75 45 10 1
11 25 85214 11D 4 75 45 10 1
11 25 85215 11D 5 75 45 10 1
11 25 85221 � 17D 1 125 60 10 1
11 25 85222 17D 2 125 60 10 1
11 25 85223 17D 3 125 60 10 1
11 25 85224 17D 4 125 60 10 1
11 25 85225 17D 5 125 60 10 1
11 25 85231 � 25D 1 500 95 22 1
11 25 85232 25D 2 500 95 22 1
11 25 85233 25D 3 500 95 22 1
11 25 85234 25D 4 500 95 22 1
11 25 85235 25D 5 500 95 22 1
11 25 85241 � 26D 1 1000 120 22 1
11 25 85242 26D 2 1000 120 22 1
11 25 85243 26D 3 1000 120 22 1
11 25 85244 26D 4 1000 120 22 1
11 25 85245 26D 5 1000 120 22 1
11 25 85261 � 151D 1 4000 175 30 1
11 25 85262 151D 2 4000 175 30 1
11 25 85263 151D 3 4000 175 30 1
11 25 85264 151D 4 4000 175 30 1

�

�
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Schlitzsiebnutschen, DURAN®, Schott
Buechner Funnels
Büchner-Trichter.

Platte Inhalt Stiel passende Original-
Ø A.-Ø RundfilterØ packung
mm ml mm mm Stück

11 21 34122 � 48 70 10 45 1
11 21 34128 60 125 10 55 1
11 21 34134 73 220 18 70 1
11 21 34144 � 95 500 22 90 1
11 21 34154 120 1000 22 110 1

� �
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Gukos aus EPDM, Schott
Guko made of EPDM
Gummidichtungen, konisch, für Filternutschen, sterilisierbar bis
+150 °.

Ø A.-Ø I.-Ø Original-
oben unten unten packung
mm mm mm Stück

11 29 20212 22 12 7 10
11 29 20217 29 16 9 10
11 29 20223 36 22 15 10
11 29 20227 44 27 19 10
11 29 20232 53 33 24 10
11 29 20236 63 43 33 10
11 29 20239 73 52 42 10
11 29 20243 84 61 50 10

11 29 20200 Guko-Satz, komplett, alle 8 Größen von 22…84 mm Ø oben.
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Saugflaschen, DURAN®, Schott
Filtering Flasks
Saugflaschen mit PP-Kunststoff-Olive und -Tubus, komplett,
DIN 12 476, ISO 6556. Diese Saugflaschen erfüllen die Vorschriften des
deutschen Gerätesicherheitsgesetzes.

Inhalt größter Höhe Hals Original-
A.-Ø I.-Ø etwa packung

ml mm mm mm Stück

Erlenmeyerform
11 21 20424 100 65 100 24 10
11 21 20436 250 85 155 34,5 10
11 21 20444 500 105 185 34,5 10
11 21 20454 1000 135 230 45 10
11 21 20463 2000 166 265 60 1

Flaschenform
11 21 19468 3000 170 295 60 1
11 21 19473 5000 185 360 70 1
11 21 19486 10000 240 420 70 1
11 21 19488 15000 255 500 70 1
11 21 19491 20000 290 535 70 1

Montage-Set
11 29 25754 Kunststoff-Olive, gerade, Kunststoff-Tubus zweiteilig, 10 Stück.
11 29 22010 Ersatzdichtung für Olive aus Silicon-Kautschuk, Tubus aus PP,

10 Stück.
11 29 25701 Ersatzschraube für Montage-Set, 10 Stück.

Diese Saugflaschen werden mit einem Montage-Set geliefert, von dem
man wahlweise die Kunststoff-Olive oder den -Tubus verwenden kann.
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Saugflaschen, DURAN®, Schott
Filtering Flasks
Saugflaschen mit Tubus, vakuumfest, DIN 12476, ISO 6556. Sie
erfüllen die Vorschriften des deutschen Gerätesicherheitsgeset-
zes.
Diese Saugflaschen haben einen geschliffenen Tubus 17,5/26 für
Vakuumschläuche von 15…18 mm A.-Ø (z.B. 6 × 5 oder 8 × 5,
DIN 12856). Die Ausführung von Saugflaschen mit Tubus hat die Arbeit
in präparativen und analytischen Laboratorien nicht nur vereinfacht und
erleichtert, sondern gleichzeitig die Unfallgefahr verringert. Der passen-
de Vakuumschlauch wird in den Tubus der Saugflasche gesteckt, bis er
durch den konischen Verlauf des Tubus von selbst festsitzt. Bei An-
schluß des Schlauches an eine Wasserstrahlpumpe saugt sich das
Schlauchende noch fester in den Konus und schließt den Tubus dicht
ab.

Inhalt größter Höhe Hals Original-
A.-Ø I.-Ø etw packung

ml mm mm mm Stück

� Erlenmeyerform
11 21 18336 250 85 155 34,5 10
11 21 18344 500 105 185 34,5 10
11 21 18354 1000 135 230 45 10
11 21 18363 2000 166 265 60 1

� Flaschenform
11 21 193681) 3000 170 295 60 1
11 21 193731) 5000 185 360 70 1
11 21 193861) 10000 240 420 70 1
11 21 193881) 15000 255 500 70 1
11 21 193911) 20000 290 535 70 1

1) Nicht nach DIN.

�

�
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Saugflaschen, DURAN®, Kunststoff-ummantelt,
Schott
Filtering Flasks, Plastic Coated
Saugflaschen mit Kunststoff-Olive und -Tubus, komplett.

Inhalt größter A.-Ø Höhe Hals I.-Ø Originalpack.
ml mm mm ca. mm Stück

� Erlenmeyerform
11 21 20524 100 65 100 24 10
11 21 20536 250 85 155 34,5 10
11 21 20544 500 105 185 34,5 10
11 21 20554 1000 135 230 45 10
11 21 20563 2000 166 265 60 1

� Flaschenform
11 21 19568 3000 170 295 60 1
11 21 19573 5000 185 360 70 1
11 21 19586 10000 240 420 70 1
11 21 19588 15000 255 500 70 1
11 21 19591 20000 290 535 70 1

�

�
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Filtriergerät, DURAN®, Schott
Filtration Apparatus
Filtriergerät mit Saugflasche, Kunststoff-Olive und -Tubus.

Kennzeich- Originalpackung
nung Stück

11 25 71043 1v 1

Einzelteile
11 21 20444 Saugflasche, 500 ml mit Kunststoff-Olive und -Tubus, Originalpackung

10 Stück.
11 29 20227 Guko, Größe 44, Originalpackung 10 Stück.
11 24 31626 Filtriervorstoß, 41 mm Ø, Originalpackung 10 Stück.
11 29 20126 Gummimanschette, 41 mm Ø, Originalpackung 10 Stück.
11 25 85123 Filtertiegel 1D, Porengröße 3, Originalpackung 10 Stück.
11 25 85124 Filtertiegel 1D, Porengröße 4, Originalpackung 10 Stück.

1 • 028«



Filtriergeräte, DURAN®, Schott
Filtration Apparatuses
Filtriergeräte nach Witt.

Poro- Inhalt Mittel- Seitenhälse DN Becher Original-
sität hals 2 × 1 × A.-Ø Höhe packung

ml NS NS NS mm mm Stück

11 25 72301 1 2000 29/32 29/32 14/23 120 130 200 1
11 25 72302 2 2000 29/32 29/32 14/23 120 130 200 1
11 25 72303 3 2000 29/32 29/32 14/23 120 130 200 1
11 25 72304 4 2000 29/32 29/32 14/23 120 130 200 1
11 25 72305 5 2000 29/32 29/32 14/23 120 130 200 1

Einzelteile
11 25 85231 Filternutsche, 25D, Por. 1.
11 25 85232 Filternutsche, 25D, Por. 2.
11 25 85233 Filternutsche, 25D, Por. 3.
11 25 85234 Filternutsche, 25D, Por. 4.
11 25 85235 Filternutsche, 25D, Por. 5.
11 24 30128 2 Verbindungsstücke, Kern NS 29/32, Hahn Nenngr. 3, komplett mit

Hahnsicherungen.
13 24 39251 Planschiff-Deckel, DN 120, 1 Hals NS 29/32, 2 × 29/32, schräg,

1 × 14/23 senkrecht.
13 24 39463 Planschliff-Becher, DN 120, 2000 ml, Höhe 200 mm.
11 21 62406 Deckelstopfen, massiv, NS 14/23.
11 21 62409 Deckelstopfen, halbhohl, NS 29/32.
11 21 85154 Laborflasche, 1000 ml, mit Schraubverschlußkappe und Ausgießring.
11 29 20223 Guko (EPDM), Größe 36.
13 29 07151 Schnellverschluß für Planschliff, DN 120.
13 29 22551 O-Ring (VMQ), DN 120.
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Gaswaschflaschen, Rettberg
Gas Washing Bottles
Gaswaschflaschen nach Drechsel, DIN 12596, mit Kegelschliff NS 29,
Flaschenhöhe 200 mm, Arbeitshöhe 250 mm, Flaschen aus SBW-Boro-
silikatglas 6,5, Einsätze aus Borosilikatglas, DURAN®.

Gaswaschflaschen-Unterteil, mit Hülsenschliff NS 29, SBW-Borosili-
katglas 6,5, in einheitlicher Bauhöhe 200 mm, nach DIN 12463.

Inhalt Best.-Nr. Inhalt
ml ml

11 44 52924 100 11 44 52944 500
11 44 52936 250

Einsatz zur Gaswaschflasche aus Borosilikatglas, DURAN®, mit
Kernschliff NS 29, mit angesetzten Schlaucholiven, DIN 12596.

11 44 52970 � Einsatz ohne Glasfritte.
11 44 52972 � Einsatz mit Glasfritte, Porosität 1.

� �
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Gaswaschflaschen, DURAN®, Schott
Gas Washing Bottles
Gaswaschflasche mit Schraubverbindungs-System, Aufsatz nach
Drechsel, mit Filterplatte, Einsatzhöhe verstellbar.

Inhalt DIN-Gewinde Porosität Napf-Ø Originalpackung
ml GL mm Stück

11 25 70401 � 500 45 1 25 1

Gaswaschflasche mit Schraubverbindungs-System, Aufsatz nach
Drechsel, ohne Filterplatte, Einsatzhöhe verstellbar.

Inhalt DIN-Gewinde Originalpackung
ml GL Stück

11 24 71300 � 500 45 1

Einzelteile
11 24 71302 Aufsatz nach Drechsel, ohne Filterplatte, Originalpackung 1 Stück.
11 24 75401 Aufsatz nach Drechsel, mit Filterplatte der Porosität 1, Original-

packung 1 Stück.
11 21 80144 Laborflasche, 500 ml, mit DIN-Gewinde GL 45, Originalpackung

10 Stück.
13 29 255061) 2 Kunststoff-Oliven, gerade, Originalpackung 10 Stück.
13 29 227051) 2 Schraubverbindungskappen GL 14, Originalpackung 10 Stück.
13 29 22710 Schraubverbindungskappe aus PBTP (Thermoplastischer Polyester)

GL 45, Originalpackung 10 Stück.
11 29 22825 VMQ-Ring, Größe: 26 × 42 × 5 mm, Originalpackung 10 Stück.

1) Best.-Nr. gilt nur für 1 Stück

�

�
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Gaswaschflasche, DURAN®, Schott
Gas Washing Bottles
Aufsatz mit Filterplatte und Normschliff.

Kenn- Poro- Inhalt Napf- Kern Gesamt- Original-
zeich- sität Ø höhe packung
nung ml mm NS mm Stück

11 25 70101 83cD 1 100 25 34/35 250 1
11 25 70201 83cD 1 250 34 45/40 250 1

Einzelteile
11 24 71101 Waschflaschen-Unterteil, 100 ml, Kern NS 34/35, Originalpackung

1 Stück.
11 24 71201 Waschflaschen-Unterteil, 250 ml, Kern NS 45/40, Originalpackung 

1 Stück.
11 25 75101 Aufsatz für 100-ml-Waschflasche, mit Filterplatte der Porosität 1,

Napf-Ø 25 mm, Hülse NS 34/35, Originalpackung 1 Stück.
11 25 75201 Aufsatz für 250-ml-Waschflasche, mit Filterplatte der Porosität 1,

Napf-Ø 34 mm, Hülse NS 45/40, Originalpackung 1 Stück.
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Gaswaschflasche, DURAN®, Schott
Gas Washing Bottle
Gaswaschflasche mit eingeschmolzener Filterplatte, mit Norm-
schliff und Kappe.

Kenn- Poro- Inhalt Platte Kern Gesamt- Original-
zeich- sität Ø höhe packung
nung ml mm NS mm Stück

11 25 70301 101aD 1 350 60 29/32 250 1

Einzelteile
11 25 75301 Waschflasche, 350 ml, mit Filterplatte der Porosität 1, Kern NS 29/32,

ohne Kappe, Originalpackung 1 Stück.
11 24 21409 Kappe NS 29/32, Originalpackung 1 Stück.
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Gaswaschflasche, DURAN®, Schott
Gas Washing Bottle
Gaswaschflasche mit Überdrucksicherung.

Poro- Inhalt Napf- Gesamt- Original-
sität Ø höhe packung

ml mm mm Stück

11 25 71621 1 100 54 290 1

Einzelteile
11 25 76621 Waschflasche, 100 ml, mit Filterplatte der Porosität 1, Napf-Ø 54 mm.
13 29 22709 Kunststoff-Kappe mit Bohrung (Schraubverbindungskappe) GL 25,

Originalpackung 10 Stück.
11 29 22909 Überdrucksicherung, Ø 22 mm, Originalpackung 10 Stück.
11 29 22823 VQM-Ring, Größe: 10 × 22 × 5 mm, Originalpackung 10 Stück.
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Scheidetrichter, Rettberg
Separatory Funnels
Scheidetrichter, konische Form, ISO 4800, aus Borosilikatglas, 
DURAN®, mit NS-Polyethylenstopfen, NS-Hahnküken und Hahnküken-
sicherung.

Inhalt Stopfen Hahnküken Hahnküken-
ml NS NS Bohrung mm

� Ungraduiert mit NS-Glasküken, massiv:
11 41 11017 50 19/26 12,5 2,5
11 41 11024 100 19/26 12,5 2,5
11 41 11036 250 29/32 14,5 4
11 41 11044 500 29/32 14,5 4
11 41 11054 1000 29/32 18,8 6
11 41 11063 2000 29/32 18,8 6

� Graduiert mit NS-Glasküken, massiv (ca. Volumenangaben):
11 41 11117 50 19/26 12,5 2,5
11 41 11124 100 19/26 12,5 2,5
11 41 11136 250 29/32 14,5 4
11 41 11144 500 29/32 14,5 4
11 41 11154 1000 29/32 18,8 6
11 41 11163 2000 29/32 18,8 6

� Ungraduiert mit PTFE-Küken:
11 41 12017 50 19/26 12,5 2,5
11 41 12024 100 19/26 12,5 2,5
11 41 12036 250 29/32 14,5 4
11 41 12044 500 29/32 14,5 4
11 41 12054 1000 29/32 18,8 6
11 41 12063 2000 29/32 18,8 6

� Graduiert mit PTFE-Küken (ca. Volumenangaben):
11 41 12117 50 19/26 12,5 2,5
11 41 12124 100 19/26 12,5 2,5
11 41 12136 250 29/32 14,5 4
11 41 12144 500 29/32 14,5 4
11 41 12154 1000 29/32 18,8 6
11 41 12163 2000 29/32 18,8 6

� �
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Scheidetrichter, Rettberg
Separatory Funnels
Scheidetrichter, konische Form, ISO 4800, aus Borosilikatglas, 
DURAN®, mit NS-Polyethylenstopfen.

Inhalt Stopfen Ventil-Durchlaß
ml NS mm

� Ungraduiert mit PTFE-Ventil:
11 41 13017 50 19/26 0… 3
11 41 13024 100 19/26 0… 3
11 41 13036 250 29/32 0… 3
11 41 13044 500 29/32 0… 3
11 41 13054 1000 29/32 0… 6
11 41 13063 2000 29/32 0… 6

� Graduiert mit PTFE-Ventil (ca. Volumenangaben):
11 41 14017 50 19/26 0… 3
11 41 14024 100 19/26 0… 3
11 41 14036 250 29/32 0… 3
11 41 14044 500 29/32 0… 3
11 41 14054 1000 29/32 0… 6
11 41 14063 2000 29/32 0… 6

� �
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Scheidetrichter, Rettberg
Separatory Funnels
Scheidetrichter, konische Form, nach Squibb, aus Borosilikatglas 3.3,
mit NS-Polyethylenstopfen, NS-Hahnküken und Hahnkükensicherung.

Inhalt Stopfen Hahnküken Hahnküken-
ml NS NS Bohrung mm

� Ungraduiert mit NS-Glasküken, massiv:
11 41 31017 50 19/26 12,5 2,5
11 41 31024 100 19/26 12,5 2,5
11 41 31036 250 19/26 14,5 4
11 41 31044 500 29/32 14,5 4
11 41 31054 1000 29/32 18,8 6
11 41 31063 2000 29/32 18,8 6

� Graduiert mit NS-Glasküken, massiv (ca. Volumenangaben):
11 41 31117 50 19/26 12,5 2,5
11 41 31124 100 19/26 12,5 2,5
11 41 31136 250 19/26 14,5 4
11 41 31144 500 29/32 14,5 4
11 41 31154 1000 29/32 18,8 6
11 41 31163 2000 29/32 18,8 6

� Ungraduiert mit PTFE-Küken:
11 41 32017 50 19/26 12,5 2,5
11 41 32024 100 19/26 12,5 2,5
11 41 32036 250 19/26 14,5 4
11 41 32044 500 29/32 14,5 4
11 41 32054 1000 29/32 18,8 6
11 41 32063 2000 29/32 18,8 6

� Graduiert mit PTFE-Küken (ca. Volumenangaben):
11 41 32117 50 19/26 12,5 2,5
11 41 32124 100 19/26 12,5 2,5
11 41 32136 250 19/26 14,5 4
11 41 32144 500 29/32 14,5 4
11 41 32154 1000 29/32 18,8 6
11 41 32163 2000 29/32 18,8 6

� �

� �
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Scheidetrichter, Rettberg
Separatory Funnels
Scheidetrichter, konische Form, nach Squibb, aus Borosilikatglas
3.3, mit NS-Polyethylenstopfen.

Inhalt Stopfen Ventil-Durchlaß
ml NS mm

� Ungraduiert mit PTFE-Ventil:
11 41 15017 50 19/26 0… 3
11 41 15024 100 19/26 0… 3
11 41 15036 250 29/32 0… 3
11 41 15044 500 29/32 0… 3
11 41 15054 1000 29/32 0… 6
11 41 15063 2000 29/32 0… 6

� Graduiert mit PTFE-Ventil, (ca. Volumenangaben):
11 41 16017 50 19/26 0… 3
11 41 16024 100 19/26 0… 3
11 41 16036 250 29/32 0… 3
11 41 16044 500 29/32 0… 3
11 41 16054 1000 29/32 0… 6
11 41 16063 2000 29/32 0… 6

� �
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Scheidetrichter, DURAN®, Schott
Separatory Funnels
Scheidetrichter, konische Form, mit NS-Hohlküken und Hahnsiche-
rung, mit Kunststoffstopfen, ISO 4800, DIN 12 451.

Inhalt Stiel Stiel Hohl- Hülse
Länge A.-Ø küken

ml mm mm mNenngr. NS

11 24 29417 50 60 9 3 NS 19/26
11 24 29424 100 60 9 3 NS 19/26
11 24 29436 250 60 10 4 NS 29/32
11 24 29444 500 60 10 4 NS 29/32
11 24 29454 1000 60 13 6 NS 29/32
11 24 29463 2000 60 13 6 NS 29/32
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Wägeschiffchen, neoLab®

Weighing Boats
Wägeschiffchen aus Borosilikatglas mit röhrenförmigem Stiel zum
verlustfreien Ausschütten des Wägegutes. Diese Wägeschiffchen sind
also gleichzeitig Wägetrichter.

11 01 17210 Wägeschiffchen Größe I: 65 mm lang.
11 01 17211 Wägeschiffchen Größe II: 70 mm lang.
11 01 17213 Wägeschiffchen Größe III: 80 mm lang.
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Wägeschiffchen, neoLab®

Weighing Boats
Wägeschiffchen aus Borosilikatglas, offene Schaufelform mit
flachem, angeschliffenem Boden.

11 01 17220 Wägeschiffchen Größe I:   60 mm lang.
11 01 17221 Wägeschiffchen Größe II:    80 mm lang.
11 01 17222 Wägeschiffchen Größe III: 100 mm lang.
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Wägegläser, Rettberg
Weighing Bottles
Wägegläser aus SBW-Borosilikatglas 6.5, mit eingebranntem Matt-
schild und austauschbarem NS-Deckelstopfen.

Höhe Ø Inhalt
mm mm ml (ca. Volumenangabe)

� Hohe Form:
11 42 14025 40 25 10
11 42 15030 50 30 20
11 42 15040 50 40 40
11 42 16540 65 40 45
11 42 17035 70 35 45
11 42 18040 80 40 70
11 42 18050 80 50 110

� Niedere Form:
11 42 22525 25 25 6
11 42 23035 30 35 15
11 42 23050 30 50 30
11 42 23060 30 60 45
11 42 23080 30 80 80

�

�
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Enghalsverpackungsflaschen, IDL
Narrow Neck Bottles
EHV-Flaschen nach DIN 5090/6094, mit Rundgewinde nach DIN 168,
ohne Schraubgewindeverschluß.

Inhalt Gewinde Hals-I.- Ø VE
ml DIN ca. mm Stück

� Klarglas
12 03 03016 30 18 10,6 88
12 03 03017 50 18 10,6 80
12 03 03024 100 22 13,5 80
12 03 03036 250 22 13,5 42
12 03 03044 500 25 16,0 18
12 03 03054 1000 28 20,5 12

� Braunglas
12 03 04016 30 18 10,6 91
12 03 04017 50 18 10,6 78
12 03 04024 100 22 13,5 54
12 03 04036 250 22 13,5 42
12 03 04044 500 25 16,0 25
12 03 04054 1000 28 20,5 12

Änderung der Verpackungseinheiten vorbehalten.

�

�
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Weithalsgläser, IDL
Wide Neck Bottles
Weithalsgläser nach DIN 6129/6094, mit Rundgewinde nach DIN 168,
ohne Schraubgewindeverschluß.

Inhalt Gewinde Hals-I.-Ø VE
ml DIN ca. mm Stück

� Weithalsgläser aus Klarglas
12 03 05016 30 32 23,5 80
12 03 05036 250 55 45,0 45
12 03 05044 500 55 45,0 20
12 03 05054 1000 68 56,0 18

Zylindergläser aus Klarglas
12 03 05018 50 40 31,5 48
12 03 05024 100 45 36,5 45

� Weithalsgläser aus Braunglas
12 03 06016 30 32 23,5 84
12 03 06036 250 55 45,0 20
12 03 06044 500 55 45,5 15
12 03 06054 1000 68 56,0 12

Zylindergläser aus Braunglas
12 03 06018 50 40 31,5 50
12 03 06024 100 45 36,5 50

Änderung der Verpackungseinheiten vorbehalten.

�

�
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Schraubgewinde-Verschlüsse, IDL
Screw-Caps
Verschlüsse nach DIN 168, aus Preßmasse schwarz, mit Poly-Einla-
ge passend für EHV- und Weithalsgläser.

DIN-Nummer Best.-Nr. DIN-Nummer

12 00 07018 18 12 00 07040 40
12 00 07022 22 12 00 07045 45
12 00 07025 25 12 00 07055 55
12 00 07028 28 12 00 07068 68
12 00 07032 32
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Enghals-Steilbrustflaschen, aus Kalk-Soda-Glas,
Schott
Conical Shoulder Bottles, Narrow Neck

Inhalt größter Höhe ohne Hals Original
A.-Ø Stopfen mit packung

ml mm mm NS Stück

� Steilbrustflaschen aus Klarglas, mit Normschliff und
Glas-Deckelstopfen nach DIN 12036, ISO 4796

12 23 16517 50 44 78 14/15 10
12 23 16524 100 54 100 14/23 10
12 23 16536 250 72 130 19/26 10
12 23 16544 500 89 165 24/29 10
12 23 16554 1000 110 200 29/32 10
12 23 16563 2000 135 248 29/32 10

� mit Normschliff und Polyethylenstopfen
12 23 16017 50 44 78 14/15 10
12 23 16024 100 54 100 14/23 10
12 23 16036 250 72 130 19/26 10
12 23 16044 500 89 165 24/29 10
12 23 16054 1000 110 200 29/32 10
12 23 16063 2000 135 248 29/32 10

� Steilbrustflaschen aus Braunglas, mit Normschliff und
Glas-Deckelstopfen nach DIN 12036, ISO 4796

12 23 16817 50 44 78 14/15 10
12 23 16824 100 54 100 14/23 10
12 23 16836 250 72 130 19/26 10
12 23 16844 500 89 165 24/29 10
12 23 16854 1000 110 200 29/32 10
12 23 16863 2000 135 248 29/32 10

� mit Normschliff und Polyethylenstopfen, Braunglas
12 23 16917 50 44 78 14/15 10
12 23 16924 100 54 100 14/23 10
12 23 16936 250 72 130 19/26 10
12 23 16944 500 89 165 24/29 10
12 23 16954 1000 110 200 29/32 10
12 23 16963 2000 135 248 29/32 10

Weithals-Standflaschen, aus Kalk-Soda-Glas, Schott
Reagent Bottles, Wide Neck

� Steilbrustflaschen aus Klarglas, mit Normschliff und
Glas-Deckelstopfen nach DIN 12039

12 23 18517 50 44 78 24/20 10
12 23 18524 100 54 100 29/22 10
12 23 18536 250 72 130 34/24 10
12 23 18544 500 89 165 45/27 10
12 23 18554 1000 110 200 60/46 10

� mit Normschliff und Polyethylenstopfen
12 23 18017 50 44 78 24/20 10
12 23 18024 100 54 100 29/22 10
12 23 18036 250 72 130 34/24 10
12 23 18044 500 89 165 45/27 10
12 23 18054 1000 110 200 60/46 10

� Steilbrustflaschen aus Braunglas,
mit Normschliff und Glas-Deckelstopfen

12 23 18817 50 44 78 24/20 10
12 23 18824 100 54 100 29/22 10
12 23 18836 250 72 130 34/24 10
12 23 18844 500 89 165 45/27 10
12 23 18854 1000 110 200 60/46 10

� mit Normschliff und Polyethylenstopfen, Braunglas
12 23 18917 50 44 78 24/20 10
12 23 18924 100 54 100 29/22 10
12 23 18936 250 72 130 34/24 10
12 23 18944 500 89 165 45/27 10
12 23 18954 1000 110 200 60/46 10

�

�

�

�

�

�

�

�
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Vierkant-Schraubflaschen, Schott
Square Bottles, with Screw-Thread

� Vierkant-Schraubflaschen, enghalsig mit DIN-Gewinde aus Kalk-So-
da-Glas komplett mit Ausgießring und Staubschutzkappe

Inhalt DIN Ø Höhe Originalpackung
Gewinde ohne Kappe

ml GL mm mm Stück

Klarglas
12 23 81017 50 32 H* 48 78 10
12 23 81024 100 32 H* 49 119 10
12 23 81036 250 32 H* 64 155 10
12 23 81044 500 32 H* 77 186 10
12 23 81054 1000 45 H* 96 223 10

Braunglas
12 23 81624 100 32 H* 49 119 10
12 23 81636 250 32 H* 64 155 10
12 23 81644 500 32 H* 77 186 10
12 23 81654 1000 45 H* 96 223 10

LEVASINT®-Beschichtung
12 23 81517 50 32 H* 48 78 10
12 23 81524 100 32 H* 49 119 10
12 23 81536 250 32 H* 64 155 10
12 23 81544 500 32 H* 77 186 10
12 23 81554 1000 45 H* 96 223 10

� Vierkant-Schraubflaschen, weithalsig mit Gewinde aus Kalk-Soda-
Glas ohne Ausgießring und Staubschutzkappe

Inhalt DIN Ø Höhe Originalpackung
Gewinde ohne Kappe

ml GL mm mm Stück

12 23 82017 50 32 K* 48 70 10
12 23 82024 100 32 K* 49 109 10
12 23 82036 250 45 K* 64 146 10
12 23 82044 500 54 K* 77 173 10
12 23 82054 1000 60 K* 97 213 10

Braunglas
12 23 82624 100 32 K* 49 109 10
12 23 82636 250 45 K* 64 146 10
12 23 82644 500 54 K* 77 173 10
12 23 82654 1000 54 K* 97 213 10

LEVASINT®-Beschichtung
12 23 82517 50 32 K* 48 70 10
12 23 82524 100 32 K* 49 109 10
12 23 82536 250 45 K* 64 146 10
12 23 82544 500 54 K* 77 173 10
12 23 82554 1000 60 K* 97 213 10

* H = hohe Form
* K = kurze Form

� Originalitätsverschlüsse (Kappen) aus PP für Vierkant-Schraubfla-
schen, enghalsig

Gewinde Farbe Originalpackung
GL Stück

12 29 30119 32 H* blau 10
12 29 30128 45 H* blau 10

� Sicherheitsverschlüsse (Kappen) aus PP für Vierkant-Schraub-
flaschen, enghalsig mit Ventil

Gewinde Farbe Originalpackung
GL Stück

12 29 30219 32 H* rot 10
12 29 30228 45 H* rot 10

� Originalverschlüsse (Kappen) aus PP für Vierkant-Schraubflaschen,
weithalsig

Gewinde Farbe Originalpackung
GL Stück

12 29 30319 32 H* blau 10
12 29 30328 45 H* blau 10
12 29 30332 54 K* blau 10
12 29 30335 60 K* blau 10

* H = hohe Form
* K = kurze Form

�

�

�

�

�
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Ausstellungs-Schaugläser, DURAN®

Sample Glasses
Schaugläser, zylindrisch, auf Stopfen stehend.

Inhalt Schiffgröße Ø Originalpackung
ml mm Stück

2 21 58024 100 34,5 10
2 21 58039 300 45 10
2 21 58048 600 50 10
2 21 58051 750 60 10
2 21 58058 1200 60 10

1 • 037«



Säurekappenflaschen, DURAN®, Schott
Acid Bottles with Cap
Steilbrustflaschen aus Klar- oder Braunglas, mit NS-Griffstopfen
und austauschbarer Kappe. DURAN-Borosilicatglas.

Best.-Nr. Best.-Nr. Inhalt Stück
klar braun ml

12 21 27524 12 21 26524 100 10
12 21 27536 12 21 26536 250 10
12 21 27544 12 21 26544 500 10
12 21 27554 12 21 26554 1000 10
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Tropfflaschen aus Kalk-Soda-Glas, Schott
Dropping Bottles, Soda Lime Glass
Steilbrustflaschen aus Klar- oder Braunglas, mit austauschbarer
NS-Pipette, komplett mit Gummihütchen.

Best.-Nr. Best.-Nr. Inhalt Originalpackung
klar braun ml Stück

12 23 27017 12 23 70176 50 10
12 23 27024 12 23 70246 100 10
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Tropfflaschen, IDL
Droping Bottles
Tropfflaschen mit flachem Deckelstopfen

Inhalt Best.-Nr. Inhalt
ml ml

Klarglas Braunglas
12 00 31704 30 12 00 31804 30
12 00 31705 50 12 00 31805 50
12 00 31708 100 12 00 31808 100
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Tropfflaschen, neoLab®

Dropping Bottles
Kleine, eckige Tropfflaschen, Braunglas. Komplett mit Tropfpipette,
Schraubverschluß und Gummisauger.

12 01 17240 Tropfflasche braun, Inhalt 10 ml.
12 01 17241 Tropfflasche braun, Inhalt 20 ml.
12 01 17242 Tropfflasche braun, Inhalt 30 ml.

1 • 037«



Tropfflaschen mit Pumpzerstäuber, neoLab®

Bottles with Sprayer
Leichtgewichtige Rundglasflaschen für den universellen Einsatz
im Labor, um kleine Flüssigkeitsmengen gleichmäßig und sauber zu
versprühen.

Pumpzerstäuber mit Verschluß DIN 18. Sprühwinkel 35 Grad mit
Schutzkappe aus PS, komplett mit Steigrohr aus HDPE, Sprühvolumen
je Pumpvorgang 0,05 ml.

12 01 17245 Tropfflaschen mit Pumpzerstäuber, braun, Inhalt 10 ml
12 01 17246 Tropfflaschen mit Pumpzerstäuber, braun, Inhalt 20 ml
12 01 17247 Tropfflaschen mit Pumpzerstäuber, braun, Inhalt 30 ml
12 01 17248 Tropfflaschen mit Pumpzerstäuber, braun, Inhalt 50 ml
12 01 17249 Tropfflaschen mit Pumpzerstäuber, braun, Inhalt 100 ml
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Mikrofläschchen mit Septum, neoLab®

Micro-Bottles with Septum
Mikrofläschchen mit Septum zum Aufbewahren von kleinen Flüssig-
keitsmengen z.B. in der Gaschromatographie und zum Entnehmen der-
selben mittels einer Spritze.

Die Schraubkappe hat oben eine Öffnung und ist mit einem teflonbe-
schichteten Septum aus Butyl versehen.

12 01 21000 Mikrofläschchen, Inhalt 1,5 ml, Ø 12 mm, VE 100 Stück.*
12 01 21001 Mikrofläschchen, Inhalt 4    ml, Ø 15 mm, VE 100 Stück.*
12 01 21005 Schraubkappen mit Septen für Fläschchen 1,5 ml, VE 100 Stück.*
12 01 21004 Ersatz-Septen für Fläschchen 1,5 ml VE, 100 Stück.*

* kleinste lieferbare Menge
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Mikrofläschchen, neoLab®

Micro-Bottles
Kleine Flaschen aus Klarglas mit Schraubverschluß aus Kunststoff
zum Aufbewahren kleiner Flüssigkeitsmengen oder Präparaten. Die
beiden größeren Fläschchen haben einen weiten Hals und sind auch für
feste Substanzen geeignet.

12 01 21006 Mikrofläschchen, Inhalt 2,5 ml, Hals-Ø 5 mm, VE 100 Stück.*
12 01 21007 Mikrofläschchen, Inhalt 8 ml, Hals-Ø 13 mm, VE 100 Stück.*
12 01 21008 Mikrofläschchen, Inhalt 15 ml, Hals-Ø 16 mm, VE 100 Stück.*

* kleinste lieferbare Menge
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Autosampler-Vials, neoLab®

Autosampler Vials
Probenfläschchen mit Gewinde für Schraubkappen mit Loch und
Septum. Septum Butyl/Teflon für Einmalgebrauch, Septum Silicon/Te-
flon ist selbstabdichtend und kann mehrmals durchstochen werden.

� 1,2-ml-Vials für Autosampler von Erba, HP, Kontron, Perkin-Elmer,
Varian etc., Höhe 32 mm, Durchmesser 12 mm, Gewinde-Ø 8 mm:

12 01 27200 Autosampler-Vials 1,2 ml, klar VE 100 Stück.*
12 01 27201 Autosampler-Vials, 1,2 ml, braun VE 100 Stück.*
12 01 27202 Gewindekappen mit Loch Ø 8 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27203 Septen Butyl/Teflon, Ø 8 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27204 Septen Silicon/Teflon, Ø 8 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27205 Septen Teflon 10 µm, Ø 8 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27206 Gewindekappen ohne Loch, Ø 8 mm, VE 100 Stück.*

� 4-ml-Vials für Autosampler WISP von Waters, Höhe 45 mm, Durch-
messer 14,7 mm, Gewinde-Ø 13 mm:

12 01 27210 Autosampler-Vials 4 ml, klar, VE 100 Stück.*
12 01 27211 Autosampler-Vials, 4 ml, braun, VE 100 Stück.*
12 01 27212 Gewindekappen mit Loch, Ø 13 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27213 Septen Butyl/Teflon, Ø 12 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27214 Septen Silicon/Teflon, Ø 12 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27215 Septen Teflon 10 µm, Ø 12 mm, VE 100 Stück.*
12 01 27216 Gewindekappen ohne Loch, Ø 13 mm, VE 100 Stück.*

* kleinste lieferbare Menge

�

�
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Probenfläschchen, neoLab®

Vials
Probenfläschchen aus Borosilikatglas Typ I mit Schraubverschluß
und TEF-Dichtung.
Kunststoff-Kappen temperaturbeständig bis +110 °C

Inhalt H × Ø VE- Best.-Nr. Inh. H × Ø VE-
ml mm Stück ml mm Stück

12 01 27230 2 16 × 12 144* 12 01 27234 16 71 × 21 200*
12 01 27231 4 45 × 15 200* 12 01 27235 24 86 × 23 200*
12 01 27232 8 61 × 17 200* 12 01 27236 30 85 × 27 100*
12 01 27233 12 66 × 19 200*

* kleinste lieferbare Menge
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Mikro-Reaktionsgefäße, neoLab®

Conic Vials
Conic-Ampullen aus Glas mit zylindrisch-konischem Innenraum und
Schraubgewinde, komplett mit Deckel und Septum.

Inhalt H × Ø VE- Best.-Nr. Inhalt H × Ø VE-
ml mm Stück ml mm Stück

12 01 31800 0,1 34 × 13 1* 12 01 31803 2,0 61 × 17 1*
12 01 31801 0,3 34 × 13 1* 12 01 31804 3,0 55 × 21 1*
12 01 31802 1,0 44 × 13 1* 12 01 31805 5,0 64 × 21 1*

* kleinste lieferbare Menge
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Zylindrische Mikrogefäße, neoLab®

Cylindrical Vials
12 01 33001 Zylindrische Probengefäße für Alukappen NW 13 mit TEF-beschich-

tetem Septum, u.a. für Siemens-Autosampler. VE 100 Stück.*
Inhalt: ca. 1,5 ml
Außenmaße (H × Ø): 43 × 10 mm

12 01 33002 Alukappen mit Septum, VE 100 Stück.*

12 01 33003 Konische Mikroeinsätze für obige Gefäße, speziell für Siemens-Auto-
sampler, VE 100 Stück.*
Probenvolumen: min. 20 µl in der Vorlage
Inhalt: 50 µl

12 01 33004 Edelstahlfedern zum Anpressen der Mikroeinsätze an die Alukappen.
VE 100 Stück.*

* kleinste lieferbare Menge
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Konische Mikrogefäße, neoLab®

Conical Vials
12 01 33010 Konische Probengefäße mit Bördelrand für Alukappen NW 13 mit

TEF-beschichtetem Septum, u.a. für Autosampler oder als Derivatisie-
rungsgefäß verwendbar. VE 100 Stück.*
Inhalt: ca. 1,2 ml
Außenmaße (H × Ø): 40 × 10 mm

12 01 33002 Alukappen mit Septum, VE 100 Stück.*
12 01 33011 Plexigestell für 2 × 10 Mikrogefäße konisch.

* kleinste lieferbare Menge
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Gewinde-Schraubgläser, ScherfGlas®

Screw-Cap Bottles
Gewinde-Schraubgläser, Klarglas, komplett mit Schraubverschlüs-
sen aus Hostalen®, weiß.
Verpackungseinheit: Karton mit 100 Stück.

Inhalt Größe Best.-Nr. Inhalt Größe
ca. ml (H × Ø) mm ca. ml (H × Ø) mm

12 56 10541 5 41 × 20 12 56 13075 30 75 × 27
12 56 10542 10 55 × 20 12 56 14075 40 75 × 30
12 56 11543 15 43 × 27 12 56 15090 50 90 × 30
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Rollrand-Schnappgläser, ScherfGlas®

Snap-Cap Bottles
Rollrand-Schnappgläser, Klar- bzw. Braunglas, komplett mit
Schnappverschlüssen aus Polyethylen.
Verpackungseinheit: Karton mit 200 Stück.

Inhalt Größe Best.-Nr. Inhalt Größe
ca. ml (H × Ø) mm ca. ml (H × Ø) mm

Klarglas:
12 56 20330 3 30 × 19 12 56 23050 30 50 × 30
12 56 20540 5 40 × 19 12 56 23075 30 75 × 28
12 56 21032 10 32 × 24 12 56 23565 35 65 × 30
12 56 21045 10 45 × 22 12 56 24080 40 80 × 30
12 56 21552 15 52 × 24 12 56 25099 50 100 × 30
12 56 22055 20 55 × 27 12 56 29999 100 145 × 34
12 56 22070 20 70 × 25

Braunglas:
12 56 30540 5 40 × 19 12 56 33075 30 75 × 28
12 56 31045 10 45 × 22 12 56 34080 40 80 × 30
12 56 31552 15 52 × 24 12 56 35099 50 100 × 30
12 56 32055 20 55 × 27
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Mikro-Ampullen, ScherfChroma®

Micro-Vials
Kleine Ampullen aus Borosilikatglas der 1. hydrolytischen Klasse, für
die verschiedensten Autosampler verwendbar.

Inhalt Höhe Ø Hals-Ø Boden- VE
ml mm mm mm form Stück

Klarglas:
12 56 45006a) 0,6 30 7 8 konisch 100
12 56 45007b) 0,7 40 7 8 konisch 100
12 56 45008b) 0,8 40 7 8 flach 100
12 56 45010b) 1,0 40 7 8 rund 100
12 56 45011c) 1,0 40 8 8 konisch 100
12 56 45012c) 1,2 40 8 8 flach 100

Braunglas:
12 56 45106a) 0,6 30 7 8 konisch 100
12 56 45107b) 0,7 40 7 8 konisch 100
12 56 45108b) 0,8 40 7 8 flach 100
12 56 45110b) 1,0 40 7 8 rund 100
12 56 45111c) 1,0 40 8 8 konisch 100
12 56 45112c) 1,2 40 8 8 flach 100

Passend für Autosampler der Firma:
a) Carlo-Erba, Modelle mit 60er Probentablett,

Dynatech, Modelle mit 60er Probentablett,
LDC, Modell 231,
Perkin-Elmer, Modell AI-1 sowie die mit 60er und 100er Proben-
tablett, wozu aber der unten aufgeführte Teflonständer notwendig
ist.

b) Beckmann, Modell 504,
Gilson, Modell 231,
Pye/Philips, Modell 4700/S8/S4,
Du Pont

c) Dynatech, Modell LC 2000,
Waters, Modelle mit 96er Probentablett.

Zubehör:
12 56 42008 Aluminium-Bördelkappen mit Loch und roter Dichtscheibe aus teflonka-

schiertem Gummi 8 mm, passend für alle Mikro-Ampullen (VE = 100
Stück)

12 56 42051 Bördelzange 8 mm.
12 56 42052 Öffnungszange 8 mm.
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Injektions-Vials, ScherfChroma®

Injection Vials
� Ampullen, auch Rollrandflaschen genannt, aus Borosilikatglas der

1. hydrolytischen Klasse.

Inhalt Höhe Ø Hals-Ø VE
ml mm mm mm Stück

Klarglas:
12 56 40000 0,8 30 8 8 100
12 56 40001 1,0 32 11 11 100
12 56 40002 2,0 35 14 13 100
12 56 40004a) 4,0 45 15 13 100
12 56 40005 5,0 38 20 20 100
12 56 40006b) 5,0 38 22 20 100
12 56 40010b) 10,0 47 23 20 100
12 56 40011c) 10,0 45 27 20 100
12 56 40012 10,0 55 20 20 100
12 56 400201) 20,0 75 23 20 100
12 56 40021d) 20,0 75 23 20 100
12 56 400222) 20,0 75 23 20 100
12 56 40025 25,0 65 30 20 100
12 56 40050 50,0 101 31 20 100
12 56 401003) 100,0 95 52 20 56

Braunglas:
12 56 41001 1,0 32 12 11 100
12 56 41005 5,0 38 20 20 100
12 56 41010 10,0 55 20 20 100
12 56 41020 20,0 75 23 20 100

1) Mit flachem Boden und Rand nach DIN 58366 Teil 1.
2) Mit abgerundeten Bodenkanten und Spezialrollrand.
3) Hergestellt aus Glas der 3. hydrolytischen Klasse.

Passend für Autosampler der Firma:
a) Waters, Modell WISP mit 48er Probentablett.
b) Carlo-Erba, Modell HS 250.
c) DANI, Head-Space-Probengeber.
d) Perkin-Elmer, Head-Space Probengeber 740 und 745.

� Aluminium-Bördelkappen zum Verschließen der oben aufgeführten
Vials. Die aufgeführten Kappengrößen passen zu dem gleich großen
Hals-Ø. Diese Verschlüsse haben ein Loch und sind mit Dichtscheiben 
ausgestattet.

Dichtscheibe Kappengr. VE
Farbe/Material mm Stück

12 56 42008 Roter teflonkaschierter Gummi 8 100
12 56 42011 Roter teflonkaschierter Gummi 11 100
12 56 42013 Graublauer teflonkaschierter Butylgummi 13 100
12 56 42020 Graublauer teflonkaschierter Butylgummi 20 100
12 56 42024 Weißer teflonbeschichteter Silicongummi � 20 100
12 56 42025 Head-Space Kappe mit Butylgummi � 20 100
12 56 42026 Head-Space Kappe mit Butyl/PTFE � 20 100
12 56 42027 Head-Space Kappe mit Silicon/PTFE � 20 100

Weiteres Zubehör:
12 56 42021 Aluklappen ohne Dichtung 20 100
12 56 42022 Grauer Hohlstopfen aus Butylgummi 20 100
12 56 42051 � Bördelzange 8 mm 1
12 56 42052 Öffnungszange 8 mm 1
12 56 42053 Bördelzange 11 mm 1
12 56 42054 Öffnungszange 11 mm 1
12 56 42055 Bördelzange 13 mm 1
12 56 42056 Öffnungszange 13 mm 1
12 56 42057 Bördelzange 20 mm 1
12 56 42058 Öffnungszange 20 mm 1

� Spezielle magnetische Lochkappe für Shimadzu Head-Space Sampler
HSS-2B

� hierbei handelt es sich um Verschlüsse, welche speziell für die Head-
Space Analytik geeignet sind, da die Alukappen mit Sollbruchstellen
ausgestattet sind und somit bei evtl. Überdruck die Flasche nicht plat-
zen kann.

�

�

�
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Gewinde-Präparategläser, Schütt
Threaded Preparation Tubes
Soda-Kalkglas, für Kulturzüchtung, Transport und Versand. Besonders
auch für Dauerkulturen geeignet, mit Aluminium- oder Kunststoff-
Schraubkappe. Komplett mit Gummidichtung, sterilisierbar, teilweise
mit Mattschild. Originalpackung 100 Stück.

mit Alu-Schraubkappe
12 31 11004 Größe 35 × 12* mm
12 31 11002 Größe 50 × 14* mm

mit Kunststoff-Schraubkappe 
12 31 11003 Größe 50 × 14* mm

* mit Mattschild 
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Ablagekästen für Präparategläser, SCHÜTT
Collecting Containers for Preparation Tubes
Für die Aufbewahrung, Sammlung und den Transport von Präparaten-
gläsern werden 2 verschiedene Ablagekästen angeboten.

12 31 12001 � Ablagekasten H aus Holz für 100 Gläser 50 × 14 mm.
12 31 12002 � Ablagekasten P aus Polystyrol für 50 Gläser 35 × 12 mm.

�

�
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Woulff’sche Flasche, Rettberg
Woulfe Bottles
Woulff’sche Flasche nach Rettberg, Sicherheitsflasche für Vakuum-
arbeiten, mit PVC-Überzug als Splitter- und Implosionsschutz, mit 
3 Hälsen.
Armaturen: Saugrohr mit Rückschlagventil, Uhrmanometer mit 2 Ska-
lenbereichen (1000 …0 mbar, 760…0 mm Hg), Belüftungsventil

Inhalt: Mittelhals: Seitenhälse:
ml GL GL

12 70 40044 500 25 18
12 70 40054 1000 25 18
12 70 40063 2000 25 25
12 70 40073 5000 25 25
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Woulff’sche Flasche, Rettberg
Woulfe Bottles
Woulff’sche Flasche mit PVC-Überzug als Splitter- und Implosions-
schutz, für Vakuumarbeiten, mit Glaseinsatz mit angesetzten
Schlaucholiven, Zwischenstück mit Belüftungsventil und Uhrmanome-
ter mit 2 Skalenbereichen (1000…0 mbar, 760…0 mm Hg).

Inhalt: ml

12 70 41044 500
12 70 41054 1000
12 70 41063 2000
12 70 41073 5000
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Woulfe-Flaschen, DURAN®,Schott
Woulfe Bottles
Woulfe-Flaschen aus DURAN-Borosilikatglas. Säureklasse 1, Lau-
genklasse 1, hydrolytische Klasse 1.

Mit 3 Hälsen und Bodentubus, DIN 12481 AK

Inhalt Hälse Originalpackung
ml NS Stück

2 24 70944 500 19/26 10
2 24 70954 1000 24/29 10
2 24 70963 2000 29/32 10
2 24 70973 5000 34/35 1

Auch mit Tubus erhältlich.
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Filtrierapparate nach Witt, DURAN®, Schott
Filtration Apparatuses, Witt Type
Filtrierapparate ohne Trichter, mit austauschbarem, engem Tubus-
deckel NS 24/29, mit seitlicher Olive und Tubus aus Kunststoff.

h × i Ø Orginalpackung
mm Stück

12 24 73043 140 × 90 1
12 24 73046 160 × 100 1
12 24 73057 200 × 150 1
12 24 73061 300 × 200 1
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Zylinder, DURAN®, Schott
Cylinders
Zylinder mit rundem Fuß, ohne Rand, rauh geschliffen, DURAN®-Glas.
Originalpackung je 10 Stück.

H × Ø Best.-Nr. H × Ø
mm mm

12 21 39821 150 × 50 12 21 39853 300 × 50
12 21 39834 200 × 40 12 21 39868 400 × 40
12 21 39836 200 × 60 12 21 39874 400 × 80
12 21 39846 250 × 65 12 21 39877 450 × 65
12 21 39852 300 × 40 12 21 39880 500 × 50
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Zylinder, DURAN®, Schott
Cylinders

h × Ø Orginalpackung
mm Stück

Standzylinder* mit rundem Fuß, Rand umgelegt und plangeschliffen
12 21 39907 100 × 40 10
12 21 39934 200 × 40 10
12 21 39936 200 × 60 10
12 21 39946 250 × 60 10
12 21 39968 400 × 40 10

*Deckscheiben für vorstehende Standzylinder mit umgelegtem Rand
12 23 36504 (Ø 40 mm), 12 23 36508 (Ø 60 mm).
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Dosen, DURAN®, Schott
Jars

� Dosen, niedrige Form, mit Falz und übergreifendem, losem Deckel
ohne Knopf, DIN 12340. DURAN®-Glas.

H × Ø Originalpackung
mm Stück

12 24 20734 35 × 60 10
12 24 20738 40 × 70 10
12 24 20745 50 × 100 10
12 24 20751 60 × 120 10

� Dosen, niedrige Form, ohne Falz, mit Deckel.
12 24 20834 40 × 60 10
12 24 20841 50 × 80 10
12 24 20845 60 × 100 10
12 24 20857 80 × 150 10
12 24 20861 110 × 200 10

�

�
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Präparategläser, DURAN®, Schott
Specimen Jars
Präparategläser mit Fuß und eingeschliffenem Knopfdeckel,
DURAN®-Glas. Säureklasse 1, Laugenklasse 1, hydrolytische Klasse 1.

H × Ø Originalpackung Best.-Nr. H × Ø Originalpackung
mm Stück mm Stück

12 24 20902 60 × 60 10 12 24 20927 150 × 120 1
12 24 20904 80 × 60 10 12 24 20928 150 × 150 1
12 24 20909 100 × 60 10 12 24 20936 200 × 60 1
12 24 20911 100 × 100 10 12 24 20938 200 × 100 1
12 24 20913 120 × 50 10 12 24 20939 200 × 150 1
12 24 20924 150 × 80 1 12 24 20949 250 × 100 1
12 24 20926 150 × 100 1 12 24 20950 250 × 150 1
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Präparatekästen, DURAN®, Schott
Museum Jars
Präparatekästen mit aufgeschliffener Glasplatte. DURAN®-Glas.

h × l × b Orginalpackung
mm Stück

12 21 36308 100 × 120 × 120 1
12 21 36324 160 × 120 × 90 1
12 21 36328 180 × 120 × 60 1
12 21 36338 200 × 130 × 130 1
12 21 36339 200 × 160 × 100 1
12 21 36347 210 × 210 × 100 1
12 21 36357 250 × 220 × 100 1
12 21 36368 300 × 150 × 100 1
12 21 36371 300 × 250 × 60 1
12 21 36380 400 × 300 × 80 1

*Ersatz-Deckscheiben erhalten Sie auf Anfrage (Mindestabnahme 10 Stück)

1 • 044«



Glastöpfe mit Deckel, neoLab®

Glass Pots with Lid
Glastöpfe aus mundgeblasenem Borosilikatglas 3.3 mit Deckel
und Henkeln, hitzebeständig, für Mikrowellengeräte, Trockenschrän-
ke, Öfen etc.

Inhalt H × Ø
ml mm

12 01 21620 1500 100 × 150
12 01 21621 2000 125 × 150
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Aquarienkästen, IDL
Aquariums
Aquarien, starkwandig, Rand geschliffen:

H × L × B Best.-Nr. H × L × B
mm mm

12 00 34406 100 × 100 × 100 12 00 34451 220 × 250 × 180
12 00 34420 150 × 150 × 100 12 00 34454 240 × 300 × 220
12 00 34432 180 × 180 × 130 12 00 34464 260 × 360 × 230
12 00 34441 200 × 200 × 150 12 00 34474 300 × 480 × 300
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Aquarienkästen, IDL
Aquariums
Aquarien, starkwandig, Rand geschliffen:

H × L × B Best.-Nr. H × L × B
mm mm

12 00 34406 100 × 100 × 100 12 00 34451 220 × 250 × 180
12 00 34420 150 × 150 × 100 12 00 34454 240 × 300 × 220
12 00 34432 180 × 180 × 130 12 00 34464 260 × 360 × 230
12 00 34441 200 × 200 × 150 12 00 34474 300 × 480 × 300
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Gasentwicklungsapparat, IDL
Gas Generator, Kipp Type

12 00 10254 Gasentwicklungsapparat nach Kipp, aus Duran-Glas mit Boden-
und Seitentubus, alles mit GL-Verschraubungen, einschl. Hahn und
Lang-Gärrohr
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Gasgeneratoren, LAT
Gas Generators
In vielen Laboratorien – und speziell in Schulen – benötigt man schnell
verfügbare und bestimmte Gase für Versuche und Demonstrationen
chemischer Reaktionen. Diese Gasgeneratoren wurden entwickelt, um
schnell und einfach Gase herstellen zu können, die – wie H2S, H2 und-
CO2 – oft im Laboratorium gebraucht werden.
Es stehen 3 Größen zur Verfügung: 250 ml, 500 ml und 1000 ml. Die
Größen der Reaktionsgefäße sind auf die Volumina der Flaschen ab-
gestimmt. Die Polyethylenflaschen sind durchsichtig. In ihnen befindet
sich ein einfaches Ventil-System als Sicherung gegen Lufteintritt.

Arbeitsweise:
1. Im Schraubdeckel der Polyethylenflasche befindet sich ein Reakti-

onsgefäß aus Glas zur Aufnahme des festen Stoffes.
2. Säure entsprechender Konzentration wird in die Flasche bis zu einer

bestimmten Höhe eingefüllt.
3. Das Gas entwickelt sich sofort, wenn durch Zusammendrücken der

Polyethylenflasche die darin befindliche Säure nach oben steigt und
mit dem im Reaktionsgefäß befindlichen festen Stoff in Berührung
kommt. Produziertes Gas strömt solange durch das Austrittsrohr, bis
der Druck auf die Flasche nachläßt, und somit die Säure aus dem
Reaktionsglas zurückläuft.

Gasgeneratoren, komplett:
12 20 10036 Inhalt 250 ml
12 20 10044 Inhalt 500 ml
12 20 10054 Inhalt 1000 ml

Einzelteile:
12 20 10136 Polyethylen-Flasche mit Deckel, Inhalt 250 ml
12 20 10144 Polyethylen-Flasche mit Deckel, Inhalt 500 ml
12 20 10154 Polyethylen-Flasche mit Deckel, Inhalt 1000 ml

12 20 10236 Glasreaktionsgefäß für 250-ml-Flasche
12 20 10244 Glasreaktionsgefäß für 500-ml-Flasche
12 20 10254 Glasreaktionsgefäß für 1000-ml-Flasche

12 20 10301 Glas-Schraubverbindung
12 20 10303 Glas/PVC-Austrittsrohr
12 20 10305 Glas-Ventilsitzrohr
12 20 10307 Silicongummi-Ventilscheibe
12 20 10309 Polypropylen-Kupplung
12 20 10311 Silicongummi-Ring

1 • 045«



Exsikkatoren, DURAN®, Schott
Desiccators
Exsikkatoren
Flansch mit Nut und NOVUS NS-Tubus im Deckel, mit Hahn.

DN Tubus Original-
packung

NS Stück

12 24 78057 150 24/29 1
12 24 78061 200 24/29 1
12 24 78066 250 24/29 1
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Exsikkatoren, DURAN®, mit Knopfdeckel, Schott
Desiccators with knobbed lid
Exsikkatoren, mit Knopfdeckel.

DN Original-
packung

Klarglas Stück

12 24 78146 100 1
12 24 78157 150 1
12 24 78161 200 1
12 24 78166 250 1
12 24 78169 300 1
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Exsikkatoren, DURAN®, Schott
Desiccators
Vakuum-Exsikkatoren
mit NOVUS NS-Tubus im Deckel mit Planflansch, DIN 12491.

DN Tubus Original-
packung

Klarglas NS Stück

12 24 78246 100 24/29 1
12 24 78257 150 24/29 1
12 24 78261 200 24/29 1
12 24 78266 250 24/29 1
12 24 78269 300 24/29 1

Mit Sicherheits-Kunsstoffbeschichtung, LEVASINT
12 24 88257 150 24/29 1
12 24 88261 200 24/29 1
12 24 88266 250 24/29 1
12 24 88269 300 24/29 1
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Vakuum-Exsikkatoren, DURAN®, Schott
Vacuum-Desiccators
Vakuum-Exsikkatoren
Unterteil mit NS-Seiten-Tubus und Hahn, Deckel mit Knopf.

DN Tubus Original-
packung

NS Stück

12 24 78346 100 24/29 1
12 24 78357 150 24/29 1
12 24 78361 200 24/29 1
12 24 78366 250 24/29 1
12 24 78369 300 24/29 1
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Vakuum-Exsikkatoren, DURAN®, Schott
Vacuum-Desiccators
Vakuum-Exsikkatoren mit WERTEX Sicherheitsverschluß-Stopfen im
Deckel, DIN 12491.

DN Original-
packung

Klarglas Stück

12 24 78446 100 1
12 24 78457 150 1
12 24 78461 200 1
12 24 78466 250 1
12 24 78469 300 1

Mit Sicherheits-Kunststoffbeschichtung, LEVASINT
12 24 88457 150 1
12 24 88461 200 1
12 24 88466 250 1
12 24 88469 300 1
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Vakuum-Exsikkatoren, DURAN®, Schott
Vacuum-Desiccators
Vakuum-Exsikkatoren
mit MOBILEX-Gewinde im Deckel und Unterteil, mit Hahn.

DN Original-
packung

Klarglas Stück

12 24 78557 150 1
12 24 78561 200 1
12 24 78566 250 1
12 24 78569 300 1

Mit Sicherheits-Kunststoffbeschichtung, LEVASINT
12 24 88561 200 1
12 24 88566 250 1
12 24 88569 300 1
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Exsikkator-Zubehör, DURAN®, Schott
Desiccator Accessories

� Exsikkator-Unterteile*, DURAN®

mit Planflansch, ohne Anschluß, für Deckel aller Typen, DIN 12491.

DN Originalpackung
Stück

12 24 77046 100 1
12 24 77057 150 1
12 24 77061 200 1
12 24 77066 250 1
12 24 77069 300 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

� Exsikkator-Unterteile*, DURAN®

mit Planflansch, mit NS-Tubus, Typ NOVUS.

DN Originalpackung
Stück

12 24 77146 100 1
12 24 77157 150 1
12 24 77161 200 1
12 24 77166 250 1
12 24 77169 300 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

� Exsikkator-Unterteile*, DURAN®

mit Planflansch, Gewindeanschluß, Typ MOBILEX.

DN Originalpackung
Stück

12 24 77257 150 1
12 24 77261 200 1
12 24 77266 250 1
12 24 77269 300 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

� Exsikkator-Unterteile*, DURAN®

mit Ringnutflansch, passend für alle Deckel.

DN Originalpackung
Stück

12 24 77357 150 1
12 24 77361 200 1
12 24 77366 250 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

� Exsikkator-Deckel*, DURAN®

mit Knopf passend für alle Unterteile.

DN Originalpackung
Stück

12 24 41046 100 1
12 24 41057 150 1
12 24 41061 200 1
12 24 41066 250 1
12 24 41069 300 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

� Exsikkator-Deckel*, DURAN®

mit Anschlußtubus NOVUS 24/29 für normale NS-Hähne, Typ NOVUS, 
DIN 12491.

DN Originalpackung
Stück

12 24 42046 100 1
12 24 42057 150 1
12 24 42061 200 1
12 24 42066 250 1
12 24 42069 300 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

� Exsikkator-Deckel*, DURAN®

mit speziellem Tubus 24/29 mit Rille passend für Typ ARNOLD oder
WERTEX.

DN Originalpackung
Stück

12 24 43046 100 1
12 24 43057 150 1
12 24 43061 200 1
12 24 43066 250 1
12 24 43069 300 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

� Exsikkator-Deckel*, DURAN®

mit Schraubgewindeanschluß, Typ MOBILEX.

DN GL Originalpackung
Stück

12 24 44057 150 32 1
12 24 44061 200 32 1
12 24 44066 250 32 1
12 24 44069 300 32 1

* Auf Anfrage auch mit LEVASINT®-Beschichtung lieferbar.

	 O-Ringe*
passend für Exsikkatoren, aus Silikon (VMQ).

DN Originalpackung Stück

12 29 22457 150 1
12 29 22460 200 1
12 29 22466 250 1

* Nicht für Planflansche geeignet.

	 O-Ringe*
aus Perbunan (PBR) passend für Exsikkatoren, temperaturbeständig
bis 100 °C.

DN Originalpackung Stück

12 29 21957 150 1
12 29 21961 200 1
12 29 21969 250 1

* Nicht für Planflansche geeignet.


� Schraubkappe GL 32
mit Durchstecköffnung für Gewindeanschlüsse, Typ MOBILEX

Originalpackung Stück

13 29 22708 10


� Dichtung mit Durchstecköffnung GL 32
für Gewindeanschlüsse, Typ MOBILEX

Originalpackung Stück

13 29 23612 10


 Verschlußkappe GL 32
mit Dichtung für Gewindeanschlüsse, Typ MOBILEX

Originalpackung Stück

13 29 24019 10


� Exsikkator-Einsätze
aus Edelstahl.

DN Originalpackung Stück

12 29 08046 100 1
12 29 08057 150 1
12 29 08061 200 1
12 29 08066 250 1
12 29 08069 300 1


� Hahn mit PFFE-Spindel
mit Kern NS 24/29 für Seitentubus für Typ NOVUS.

Originalpackung Stück

12 24 79803 1


� Hahn mit PTFE-Spindel
mit Kern NS 24/29 für Tubusdeckel für Typ NOVUS.

Originalpackung Stück

12 24 79904 1


� Hahn mit PTFE-Spindel
für Gewindeanschlüsse für Typ MOBILEX.

Originalpackung Stück

12 24 79703 1


� Verschlußstopfen NS 24/29
für Sicherheitsanschluß für Typ WERTEX.

Originalpackung Stück

12 24 79603 1
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Exsikkator-Ventile, Rettberg
Dessicator Valves

12 40 00024 � Exsikkator-Ventil für Deckeltubus mit Schliff NS 24 und Gewinde 
GL 14 zum sicheren Anbringen des Vakuumschlauches, komplett mit
Kunststoff-Olive und Überwurfkappe, Durchlaß 0…3 mm.

12 40 00124 � Exsikkator-Ventil für Seitentubus mit Schliff NS 24 und Gewinde 
GL 14 zum sicheren Anbringen des Vakuumschlauches, komplett mit
Kunststoff-Olive und Überwurfkappe, Durchlaß 0…3 mm.

� �
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Ablaßhahn, Rettberg
Delivery Valve
Ablaßhahn für Stutzenflaschen, aus Borosilikatglas, DURAN®, mit
PTFE-Ventil, Durchlaß 0… 6 mm.

12 41 00019 Kern NS 19.
12 41 00029 Kern NS 29.
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Exsikkator-Dichtungsringe, Kleinfeld
Desiccator Sealing Rings
Dichtungsringe aus Weichkautschuk geben Vakuum-Exsikkatoren
ohne Verwendung von Schliff-Fett vollständige Dichtigkeit und ermögli-
chen, nach Belüftung des Exsikkators den Deckel ohne Schwierigkei-
ten senkrecht anzuheben, ohne daß dieser infolge verhärteten Fettes
unter Gewaltanwendung abgeschoben werden müßte. Außerdem bie-
tet der Fußrand des Dichtungsringes beim Ablegen des Deckels guten
Schutz gegen Beschädigung und Verschmutzung der Dichtfläche. Da
der Deckel senkrecht nach oben abgehoben wird, vergrößert sich auch
der nutzbare Raum des Exsikkators um die Wölbung des Deckels. Der
Exsikkator-Dichtungsring macht Sternchenbildung beim seitlichen
Aneinanderstoßen von Exsikkatoren unmöglich. Für Exsikkatoren,
Wittsche Töpfe usw. im Nenn-Ø von:

12 72 42710 100 mm
12 72 42715 150 mm
12 72 42720 200 mm
12 72 42725 250 mm
12 72 42730 300 mm
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12 17 24058 Exsikkatoren-Öffner zum Öffnen festsitzender Exsikkatorendeckel,
für alle Exsikkatorengrößen.

Exsikkatoren-Öffner, DESAGA
Desiccator Opener
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Trockenperlen, neoLab®

Drying Beads
Für viele Trocknungs- und Entfeuchtungszwecke (z.B. in Exsikkatoren)
verwendbar. Im Trockenzustand sind die Perlen leuchtend blau. Wenn
sie feucht, d.h. gesättigt sind, werden sie violett-rot. Im Trockenschrank
regenerierbar.

12 01 17031 Trockenperlen mit Feuchteindikator, 1000 ml, in Flasche.
12 01 17035 Trockenperlen mit Feuchteindikator, 5000 ml, in Flasche.
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Kegelförmige Normalschliffverbindungen, Rettberg
Joint Cones and Sockets, Conical

Schliffgröße Rohr-Ø Gesamtlänge Wandstärke
NS mm mm mm

� Hülsenschliffe, DIN 12249 (Form E), Borosilikatglas, DURAN®:
3 40 11005 5/13 8 125 0,8
3 40 11007 7/16 10 125 1,5
3 40 11010 10/19 13 125 1,5
3 40 11012 12/21 15 135 1,8
3 40 11014 14/23 17 135 1,8
3 40 11019 19/26 22 135 1,8
3 40 11024 24/29 28 135 2,0
3 40 11029 29/32 33 135 2,0
3 40 11034 34/35 40 150 2,3
3 40 11045 45/50 50 150 2,5
3 40 11060 60/46 65 150 3,2
3 40 11071 71/51 75 185 3,2
3 40 11085 85/55 90 200 3,5

� Kernschliffe, DIN 12249 (Form B), Borosilikatglas, DURAN®:
3 40 11105 5/13 4 125 0,8
3 40 11107 7/16 6 125 1,5
3 40 11110 10/19 8 125 1,5
3 40 11112 12/21 11 125 1,5
3 40 11114 14/23 13 135 1,5
3 40 11119 19/26 17 135 1,8
3 40 11124 24/29 22 135 1,8
3 40 11129 29/32 26 135 2,0
3 40 11134 34/35 30 135 2,0
3 40 11145 45/40 40 150 2,3
3 40 11160 60/46 56 150 2,5
3 40 11171 71/51 65 175 3,2
3 40 11185 85/55 80 200 3,5

� Kernschliffe mit Verlängerung, DIN 12249 (Form G), Borosilikatglas,
DURAN®:

3 40 11314 14/23 13 135 1,5
3 40 11319 19/26 17 135 1,8
3 40 11324 24/29 22 135 1,8
3 40 11329 29/32 26 135 2,0
3 40 11334 34/35 30 150 2,0
3 40 11345 45/40 40 150 2,3

�

�

�
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Kugelförmige Normalschliffverbindungen, Rettberg
Joint Cones and Sockets, Spherical

Schliffgröße Gesamtlänge
KS mm

� Kugelschliff-Schalen, DIN 12264 (Form A), Borosilikatglas, DURAN®.
13 40 12013 13/2 100
13 40 12015 13/5 100
13 40 12019 19/9 120
13 40 12029 29/15 120
13 40 12035 35/201) 120
13 40 12040 40/25 120
13 40 12051 51/30 150
13 40 12065 64/40 170

� Kugelschliff-Kugeln, DIN 12264 (Form B), Borosilikatglas, DURAN®.
13 40 12113 13/2 100
13 40 12115 13/5 100
13 40 12119 19/9 120
13 40 12129 29/15 120
13 40 12135 35/201) 120
13 40 12141 40/25 120
13 40 12151 51/30 150
13 40 12165 64/40 170

1) Nicht nach DIN.
� �
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Biegsame Verbindungen, LAT
Flexible Connections

� System Rotulex
Diese von Sovirel patentgeschützte biegsame Verbindung besteht aus
2 halbkugelförmigen Ansatzstücken, welche mittels Zangen oder Flan-
schen zusammengehalten werden. Zwischen den Verbindungen befin-
det sich eine elastische und inerte Silicongummi-Dichtung, die mit PT-
FE überzogen ist, oder eine Viton-Dichtung.

Technische Daten
Betriebstemperatur: max. 200…250°C
Druckwiderstand: 0,5…6 bar, je nach Größe und Zubehör

(Zangen oder Flanschen)
Dynam. Vakuumfestigkeit: 10–4 Torr mit Verbunddichtung,

10–2 Torr mit Viton-Dichtung

Typ Kugel-A.-Ø Rohr-I.-Ø Rohr-A.-Ø Ges.-Länge
Rotulex mm mm mm mm

� Ansatzstücke mit Kern (ohne Dichtungsring)
13 20 69152 13/5 13 5 8 150
13 20 69153 19/9 19 9 12 150
13 20 69154 29/15 29 15 18 150
13 20 69155 35/20 35 20 24 150
13 20 69156 41/25 41 25 28 150
13 20 69158 64/40 64 40 44 150

� Ansatzstücke mit Hülse
13 20 69205 13/5 13 5 8 150
13 20 69209 19/9 19 9 12 150
13 20 69215 29/15 29 15 18 150
13 20 69220 35/20 35 20 24 150
13 20 69225 41/25 41 25 28 150
13 20 69240 64/40 64 40 44 150

Klemmen
Für den Zusammenhalt kann man, je nach Größe des Verbindungs-
stückes, entweder eine Gelenkzange mit Feder nebst Blockierungsstift
oder ein zerlegbares Flanschpaar verwenden.

� Gelenkzangen mit Feder
Vollkommen aus rostfreiem Stahl 18 × 8 hergestellt. Einzeln im
Plastikbeutel verpackt.

Typ
Rotulex

13 20 69022 13/5
13 20 69023 19/9
13 20 69024 29/15
13 20 69025 35/20
13 20 69026 41/25

� Flanschhalterungen
Bestehend aus 2 Flanschen, 2 Kragenstücke und 3 Schraubbolzen.

Typ
Rotulex

13 20 69064 29/15
13 20 69066 41/25
13 20 69068 64/40

� Dichtungsringe (einzeln verpackt)

Typ Material
Rotulex

13 20 69002 13/5 Silicongummi und PTFE
13 20 69003 19/9 Silicongummi und PTFE
13 20 69004 29/15 Silicongummi und PTFE
13 20 69005 35/20 Silicongummi und PTFE
13 20 69006 41/25 Silicongummi und PTFE
13 20 69008 64/40 Silicongummi und PTFE

13 20 69012 13/5 Viton
13 20 69013 19/9 Viton
13 20 69014 29/15 Viton
13 20 69015 35/20 Viton
13 20 69016 41/25 Viton
13 20 69018 64/40 Viton

�

�

� �

� �
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HWS-Klemmen, Hans W. Schmidt
HWS Clamps
HWS-Klemme (DBGM) für Normschliffverbindungen:
● Aus bestem Spezial-Cr-Ni-Federstahldraht, daher äußerst tempera-

tur- und chemikalienbeständig.
● Exakter, sicherer Sitz auch bei Zugbelastung.
● Konstante Spannkraft auch über Jahre.
● Problemlose Handhabung, daher einfaches, ungefährliches Montie-

ren und Entfernen.
● In gekennzeichneter Einzelstückverpackung.
● Made in Germany.

passend für NS Best.-Nr. passend für NS

13 66 11005 5/13 13 66 11029 29/32
13 66 11007 7/16 13 66 11034 34/35
13 66 11010 10/19 13 66 11045 45/40
13 66 11012 12/21 13 66 11060 60/46
13 66 11014 14/23 13 66 11071 71/51
13 66 11019 19/26 13 66 11085 85/55
13 66 11024 24/29

1 • 053«



Kegelschliff-Klemmen, Rettberg
Clamps for Conical Joints
Gabelklemmen für Kegelschliffe aus Chromnickelstahl, ohne Arretie-
rungsschraube.

f. Schliffgröße NS

13 70 30014 14,5
13 70 30019 19
13 70 30024 24
13 70 30029 29
13 70 30045 45
13 70 30145 Arretierungsschraube für alle Größen
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Kugelschliff-Klemmen, Rettberg
Clamps for Spherical Joints
Kugelschliff-Klemmen aus 18/8-Stahl, komplett mit Feststellschrau-
be.

f. Schliffgröße Best.-Nr. f. Schliffgröße
KS KS

13 70 31013 13 13 70 31040 40
13 70 31019 19 13 70 31050 50
13 70 31028 28 13 70 31065 65
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KECK Kegelschliffklammern, Kleinfeld
KECK Ground Joint Clamps
Kegelschliffklammern aus Federstahl für Einsätze bei sehr hohen
Temperaturen über 150 °C. Lieferbar vernickelt oder jede Größe durch
verschiedene Silicon-Lackierung leicht erkennbar.

Federstahl, vernickelt

f. Schliffgröße Best.-Nr. f. Schliffgröße
NS NS

13 72 14014 14 13 72 14024 24
13 72 14019 19 13 72 14029 29

Federstahl, Silicon-lackiert

f. Schliffgröße Farbe Best.-Nr. f. Schliffgröße Farbe
NS NS

13 72 14114 14 gelb 13 72 14124 24 grün
13 72 14119 19 blau 13 72 14129 29 rot
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KECK Schliffklammern, Kleinfeld
KECK Ground Joint Clamps
KECK Schliffklammern werden hergestellt aus Polyacetal (POM),
Delrin®. Schmelzpunkt: 175 °C, wärmebeständig bis ca. 150 °C, sehr
gute Chemikalienbeständigkeit.
● Leicht, sicher und schnell aufzusetzen und abzunehmen.
● Jede Größe in anderer Farbe, daher gut zu unterscheiden.
● Keine Beschädigung des Glases.
● Kein Verbiegen, also konstante Form.
● Keine Korrosion.
● Preisgünstiger als Stahlklemmen, besonders für Kugelschliffe.

Typ KC für Kegelschliffe
13 72 12010 NS 10, grün
13 72 12012 NS 12, violett
13 72 12014 NS 14, gelb
13 72 12019 NS 19, blau
13 72 12024 NS 24, grün
13 72 12029 NS 29, rot
13 72 12034 NS 34, orange
13 72 12040 NS 40, gelb
13 72 12045 NS 45, braun

Typ KS für Kugelschliffe
13 72 13013 KS 13, hell-violett
13 72 13019 KS 19, hellblau für DIN Kugelschliffe Nr. 19
13 72 13020 KS 19Q, dunkel-blau für Quickfit Nr. 19
13 72 13029 KS 29, dunkel-rot
13 72 13035 KS 35, hell-orange
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NS-Rundkolben, Rettberg
Round Bottom Flasks with Ground Joints
Mittelhalsrundkolben mit Kegelschliffhülse, DIN 12348,
Borosilikatglas, DURAN®.

Inhalt ml Hals NS

13 40 20007 51) 14,5
13 40 20108 101) 14,5
13 40 20114 251) 14,5
13 40 20117 50 14,5
13 40 20124 � 100 14,5
13 40 20136 2501) 14,5

13 40 20217 50 29
13 40 20224 100 29
13 40 20236 250 29
13 40 20244 500 29
13 40 20254 � 1000 29
13 40 20264 2000 29
13 40 20268 3000 29
13 40 20271 40001) 29
13 40 20273 5000 29
13 40 20276 60001) 29

13 40 20436 250 45
13 40 20444 500 45
13 40 20454 1000 45
13 40 20464 2000 45
13 40 20468 3000 45
13 40 20471 4000 45
13 40 20473 5000 45
13 40 20476 6000 45
13 40 20486 10 000 45

1) Nicht nach DIN.

�

�
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Zweihalskolben, Rettberg
Round Bottom Flasks,Two Necks
Zweihalskolben mit Kegelschliffhülsen, Borosilikatglas, DURAN®.

Inhalt Mittelhals Seitenhals
ml NS NS

� Seitenhals gerade, DIN 12392:
13 40 21117 50 14 14
13 40 21124 100 14 14
13 40 21136 250 14 14

13 40 21224 1001) 29 29
13 40 21236 2501) 29 29
13 40 21244 500 29 29
13 40 21254 1000 29 29
13 40 21264 2000 29 29

13 40 21319 501) 29 14
13 40 21324 100 29 14
13 40 21336 250 29 14
13 40 21344 500 29 14
13 40 21354 1000 29 14

� Seitenhals schräg 20°, DIN 12394:
13 40 23113 251) 14 14
13 40 23117 50 14 14
13 40 23124 100 14 14
13 40 23136 250 14 14

13 40 23236 250 29 29
13 40 23244 5001) 29 29
13 40 23254 10001) 29 29
13 40 23264 2000 29 29

13 40 24219 501) 29 14
13 40 24224 100 29 14
13 40 24236 250 29 14
13 40 24244 500 29 14
13 40 24254 1000 29 14

1) Nicht nach DIN.

�

�

1 • 055«



Dreihalskolben, Rettberg
Round Bottom Flasks,Three Necks
Dreihalskolben mit Kegelschliffhülsen, Borosilikatglas, DURAN®.

Inhalt Mittelhals Seitenhälse
ml NS NS

� Seitenhälse gerade (parallel), DIN 12392:
13 40 25217 501) 14 14
13 40 25225 1001) 14 14

13 40 25236 2501) 29 29
13 40 25244 500 29 29
13 40 25254 1000 29 29
13 40 25263 2000 29 29
13 40 25268 3000 29 29
13 40 25271 4000 29 29

13 40 26219 501) 29 14
13 40 26224 100 29 14
13 40 26236 2501) 29 14
13 40 26244 5001) 29 14
13 40 26254 10001) 29 14
13 40 26263 20001) 29 14

13 40 26468 3000 45 29
13 40 26471 4000 45 29
13 40 26473 5000 45 29
13 40 26477 6000 45 29
13 40 26486 10 0001) 45 29

� Seitenhälse schräg 20°, DIN 12394:
13 40 27213 251) 14 14
13 40 27220 501) 14 14
13 40 27225 1001) 14 14

13 40 27236 2501) 29 29
13 40 27244 5001) 29 29
13 40 27254 10001) 29 29
13 40 27263 20001) 29 29

13 40 28227 501) 29 14
13 40 28224 1001) 29 14
13 40 28236 250 29 14
13 40 28244 500 29 14
13 40 28254 1000 29 14
13 40 28263 2000 29 14

13 40 28454 10001) 45 29
13 40 28463 20001) 45 29
13 40 28471 40001) 45 29
13 40 28477 60001) 45 29
13 40 28486 10 0001) 45 29

1) Nicht nach DIN.

�

�
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Stickstoff-Rundkolben, Rettberg
Nitrogen Flasks
Schlenkkolben aus Borosilikatglas, DURAN®, mit seitlichem Durch-
gangshahn und Schlaucholive.

Inhalt Schliffgröße NS-Hahn
ml NS mm

13 40 29114 25 14,5/23 2,5
13 40 29117 50 14,5/23 2,5
13 40 29124 100 14,5/23 2,5
13 40 29136 250 14,5/23 2,5
13 40 29144 500 14,5/23 2,5

13 40 29217 50 29/32 2,5
13 40 29224 100 29/32 2,5
13 40 29236 250 29/32 2,5
13 40 29244 500 29/32 2,5
13 40 29254 1000 29/32 2,5
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Stickstoff-Rundkolben, Rettberg
Nitrogen Flasks
Schlenkkolben aus Borosilikatglas, DURAN®, mit seitlichem PTFE-
Ventil und Schlaucholive.

Inhalt Schliffgröße Ventil-Durchlaß
ml NS mm

13 40 29814 25 14,5/23 0…3
13 40 29817 50 14,5/23 0…3
13 40 29824 100 14,5/23 0…3
13 40 29836 250 14,5/23 0…3
13 40 29844 500 14,5/23 0…3

13 40 29917 50 29/32 0…3
13 40 29924 100 29/32 0…3
13 40 29936 250 29/32 0…3
13 40 29944 500 29/32 0…3
13 40 29954 1000 29/32 0…3
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Stickstoff-Vorlagen, Rettberg
Nitrogen Tubes
Schlenkrohre aus Borosilikatglas, DURAN®, ungraduiert, mit Rundbo-
den und seitlichem Durchgangshahn mit Schlaucholive.

Inhalt Schliffgröße NS-Hahn
ml NS mm

� Mit Kern:
13 40 29308 10 14,5/23 1,5
13 40 29314 25 14,5/23 2,5
13 40 29317 50 14,5/23 2,5
13 40 29324 100 14,5/23 2,5
13 40 29336 250 14,5/23 2,5

� Mit Hülse:
13 40 29408 10 14,5/23 1,5
13 40 29414 25 14,5/23 2,5
13 40 29417 50 14,5/23 2,5
13 40 29424 100 14,5/23 2,5
13 40 29436 250 14,5/23 2,5

�

�
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Stickstoff-Vorlagen, Rettberg
Nitrogen Tubes
Schlenkrohre aus Borosilikatglas, DURAN®, ungraduiert, mit Rund-
boden und seitlichem Durchgangsventil mit Schlaucholive.

Inhalt Schliffgröße Ventil-Durchlaß
ml NS mm

� Mit Kern:
13 40 29508 10 14,5/23 0…3
13 40 29514 25 14,5/23 0…3
13 40 29517 50 14,5/23 0…3
13 40 29524 100 14,5/23 0…3
13 40 29536 250 14,5/23 0…3

� Mit Hülse:
13 40 29608 10 14,5/23 0…3
13 40 29614 25 14,5/23 0…3
13 40 29617 50 14,5/23 0…3
13 40 29624 100 14,5/23 0…3
13 40 29636 250 14,5/23 0…3

�

�
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Stickstoff-Vorlage, Rettberg
Nitrogen Tubes

� Schlenkgefäß mit Glasfilterplatte für Stickstoffarbeiten, aus Borosilikat-
glas DURAN, mit 2 PTFE-Ventilen.

Inhalt: Schliffgröße: Ventil-
Hülse Kern durchlaß

ml NS NS mm

13 40 29717 50 14,5 14,5 0… 3
13 40 29736 250 29 29 0… 3

�
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Stickstoff-Verteilerrechen, Rettberg
Nitrogen Distribution Tubes

13 40 30100 � Stickstoff-Verteilerrechen aus Borosilikatglas, DURAN®, mit 5 Patent-
2-Wege-Glashähnen.

13 40 30110 � Stickstoff-Verteilerrechen aus Borosilikatglas, DURAN®, mit 5 Patent-
2-Wege-PTFE-Ventilen.

�

�
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Argon-T-Stücke, Rettberg
Argon T-Tubes

� Argon-T-Stücke aus Borosilikatglas, mit Schwanzhahn und PTFE-
Eckventil.

Kernschliff Hahn Bohrung Ventil-Durchlaß
NS NS mm mm

13 40 30014 14,5/23 14,5 3 0… 3
13 40 30029 29/32 14,5 3 0… 3

�

1 • 058«



Vakuum-Arbeitsteile, Rettberg
Vacuum Distributors
Vakuum-Verteilerrechen aus Borosilikatglas, DURAN®, mit PTFE-
Hochvakuumventilen (vakuumdicht bis 10–8 mbar, Ventil-Durchlaß
0…6 mm), Anschlüsse mit Schlaucholiven.

13 40 30153 Mit 3 Ventilen.
13 40 30154 Mit 4 Ventilen.
13 40 30155 Mit 5 Ventilen.
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Überdruckventil, Rettberg
Pressure Relief Valve

13 40 30000 Überdruckventil für Stickstoff-Arbeiten, aus Borosilikatglas, DURAN®,
mit PTFE-Ventil, Durchlaß 0…3 mm.
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NS-Erlenmeyerkolben, Rettberg
Erlenmeyer Flasks with Ground Joints
Erlenmeyerkolben mit Kegelschliffhülse, DIN 12387, Borosilikat-
glas, DURAN®.

Inhalt Schliffgröße Gesamthöhe Kolben-Ø
ml NS mm mm

13 40 31108 101) 14 55 30
13 40 31114 25 14 70 42
13 40 31117 50 14 85 51
13 40 31124 100 14 105 64

13 40 31217 50 29 85 51
13 40 31224 100 29 105 64
13 40 31232 2001) 29 131 79
13 40 31236 250 29 140 85
13 40 31239 3001) 29 156 87
13 40 31244 500 29 175 105
13 40 31254 1000 29 220 131
13 40 31263 2000 29 280 166

13 40 31436 250 45 140 85
13 40 31439 300 45 164 87
13 40 31444 500 45 175 105
13 40 31454 1000 45 220 131
13 40 31463 2000 45 280 166

1) Nicht nach DIN
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NS-Stehkolben, Rettberg
Flat Bottom Flasks with Ground Joints
Stehkolben mit Kegelschliffhülse, DIN 12348, Borosilikatglas, DURAN®.

Inhalt Schliffgröße Gesamthöhe Kolben-Ø
ml NS mm mm

13 40 30217 50 29 100 51
13 40 30224 100 29 110 64
13 40 30236 250 29 140 85
13 40 30244 500 29 170 105
13 40 30254 1000 29 200 131
13 40 30263 2000 29 250 166
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NS-Spitzkolben, Rettberg
Pear Shape Flasks with Ground Joints
Spitzkolben mit Kegelschliffhülse, Borosilikatglas, DURAN®.

Inhalt Schliffgröße Gesamthöhe Kolben-Ø
ml NS mm mm

13 40 32107 5 14 70 26
13 40 32108 10 14 75 30
13 40 32114 25 14 90 40
13 40 32117 50 14 110 50
13 40 32124 100 14 125 62
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Rotationsverdampfer-Kolben, Rettberg
Rotary Evaporator Flasks
Rotationsverdampfer-Kolben, birnenförmig,
zentriert, mit Hülse NS 14,5/23, Borosilikatglas

Inhalt Best.-Nr. Inhalt

13 70 00007 5 ml 13 70 00017 50 ml
13 70 00008 10 ml 13 70 00024 100 ml
13 70 00014 25 ml
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Rotationsverdampfer-Kolben, Rettberg
Rotary Evaporator Flasks

Inhalt Best.-Nr. Inhalt
ml ml

� Rotationsverdampfer-Kolben, birnenförmig, zentriert, mit Hülse NS 29/32,
Borosilikatglas:

13 70 01005 50 13 70 01100 1000
13 70 01010 100 13 70 01200 2000
13 70 01025 250 13 70 01300 3000
13 70 01050 500

� Rotationsverdampfer-Kolben, rund, zentriert, mit Hülse NS 29/32,
Borosilikatglas:

13 70 02300 3000 13 70 02400 4000

� Auffangkolben für Rotationsverdampfer, rund, mit Kugelschliff-
Schale KS 35, Borosilikatglas:

13 70 03010 100 13 70 03200 2000
13 70 03025 250 13 70 03300 3000
13 70 03050 500 13 70 03400 4000
13 70 03100 1000

� Spezialkolben zum Trocknen pulverförmiger Substanzen, birnen-
förmig, zentriert, mit Hülse NS 29/32. Borosilikatglas:

13 70 04050 500 13 70 04200 2000
13 70 04100 1000 13 70 04300 3000

� �

� �

1 • 060«



Synthesizer-Kolben, Rettberg
Synthesizer-Bottom Flask
Spezialkolben für DNA/RNA-Synthese-Geräte, Volumen ca. 12 ml, aus
Borosilkatglas 3.3. Unter Verwendung des Übergangsstückes geeignet
zum direkten Einengen der Substanzen am Rotationsverdampfer.

13 70 05000 Kolben mit Spezialflansch und Hülsenschliff
13 70 05002 Verschlußstopfen dazu, NS 13
13 70 05005 Übergangsstück, Hülse NS 29 auf Kern NS 13
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Mittelstück (Verteilerstück), Rettberg
Connecting part
Für Rotationsverdampfer, Anschluß für Vertikal-Kühler, Hülse NS 45/40
Hahnhülse NS 19/38, Kugelschliff 35/20¨ u. Flanschanschluß zum
Rotationsverdampfer

unbeschichtet Best.-Nr. kunststoffbeschichtet

13 70 04505 passend für Büchi 13 70 04515 passend für Büchi
13 70 04507 passend für Heidolph 13 70 04517 passend für Heidolph

1 • 060«



Dampfdurchführungsrohr, Rettberg
Steam duct

13 70 04525 � passend für Büchi, 165 mm Lg., für Aufbau V und C.
13 70 04527 passend für Büchi, 282 mm Lg., für Aufbau A.

13 70 04529 � Vakuumdichtung KD 22, PTFE, verbessertes PTFE
Spare vacuum-gasket

�

�
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Dampfdurchführungsrohr, Rettberg
Steam duct

13 70 04535 � passend für Heidolph
13 70 04537 � Hutmanschetten-Dichtung, PTFE

Spare gasket
13 70 04539 � Wellendichtung, Viton m. Simmering

Spare gasket

�

� �

1 • 061«



Vertikal-Kühler, Rettberg
Vertical Condenser
Für Rotationsverdampfer, Hülse NS 29/32 und Kern NS 45/40 

unbeschichtet Best.-Nr. kunststoffbeschichtet

13 70 04615 passend für Büchi 13 70 04645 passend für Büchi
13 70 04617 passend für Heidolph 13 70 04647 passend für Heidolph
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Vertikal-Kühler, Rettberg
Vertical Condenser
Für Rotationsverdampfer, mit integriertem Mittelstück

unbeschichtet Best.-Nr. kunststoffbeschichtet

13 70 04625 passend für Büchi 13 70 04675 passend für Büchi
13 70 04627 passend für Heidolph 13 70 04677 passend für Heidolph
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Diagonal-Kühler, Rettberg
Diagonal Condenser
für Rotationsverdampfer, mit Kondensatsperre, Hahnhülse NS 19/26,
Kugelschliff 35/20

unbeschichtet Best.-Nr. kunststoffbeschichtet

13 70 04605 passend für Büchi 13 70 04655 passend für Büchi
13 70 04607 passend für Heidolph 13 70 04657 passend für Heidolph
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Vertikal-Intensivkühler, Rettberg
Vertical-intensive condenser
Für Rotationsverdampfer, Hülse NS 29/32 und Kern NS 45/40

unbeschichtet Best.-Nr. kunststoffbeschichtet

13 70 04635 passend für Büchi 13 70 04685 passend für Büchi
13 70 04637 passend für Heidolph 13 70 04687 passend für Heidolph
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Vakuumanschluß, Rettberg
Vacuum connection

13 70 04705 für Vertikal-Kühler, Kern NS 29/32 auf Schlaucholive Durchm. 12
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Einleithahn, Rettberg
Stopcock for Rotary Evaporator

13 70 04500 Einleithahn aus Borosilikatglas 3.3 mit PTFE-Rohr, für Rotationsver-
dampfer.
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NS-Siedekapillaren, Rettberg
Air Leak Tubes with Ground Joints
Siedekapillaren mit Kegelschliffkern, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße
NS

13 40 37111 � 14
13 40 37121 29
13 40 37211 � 14 mit PTFE-Spindelfeindosierhahn

Gaseinleitungsrohre, Rettberg
Air Leak Tubes

� Gaseinleitungsrohre mit Kegelschliffkern, Borosilikatglas, Duran®.

Schliffgröße
NS

13 40 37311 14
13 40 37321 29

�

�
�
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NS-Übergangsstücke, Rettberg
Adapters
Übergangsstücke mit Normalschliffen, DIN 12257, Borosilikatglas,
DURAN®.

Schliffhülse Schliffkern
NS NS

13 40 38012 14 29
13 40 38021 � 29 14
13 40 38042 45 29
13 40 38045 � 29 45
13 40 38060 60 29
13 40 38063 29 60
13 40 38071 29 71
13 40 38100 29 100

� �
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Glasstopfen mit abgerundetem Ende, massiv,
behrotest®, Behr
Glas Stoppers
Die massiven Glasstopfen bestehen aus Borosilicatglas 3.3. Durch das
abgerundete Ende verbinden sie die Vorteile der Form des Hohlstop-
fens mit der Unempfindlichkeit des massiven Stopfens:
● Keine Luftblasenbildung am Stopfende beim Eintauchen in die

Probenflüssigkeit,
● geringe Bruch- und Rißgefahr.

Die behrotest® Glasstopfen können auch an Stelle von abgeschrägten
Stopfen nach DIN/DEV  verwendet werden. Dabei sind sie durch das
Fehlen bruchempfindlicher Kanten besonders leicht zu handhaben.

Typ Größe

13 48 65023 MST 24 NS 24/29
13 48 65024 MST 29 NS 29/32
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NS-Stopfen, Rettberg
Stoppers

� Stopfen mit Kegelschliff, DIN 12252, Form C, hohl, aus Borosilikat-
glas, DURAN®.

Schliffgröße Best.-Nr. Schliffgröße
NS NS

13 40 39105 5/13 13 40 39119 19/26
13 40 39107 7/16 13 40 39124 24/29
13 40 39110 10/19 13 40 39129 29/32
13 40 39112 12/21 13 40 39134 34/35
13 40 39114 14/23 13 40 39145 45/50

�
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NS-Kerne, Rettberg
Cones
NS-Kerne, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße
NS

� Mit rechtwinkligem Rohr und Olive:
13 40 39414 14
13 40 39429 29

� Mit rechtwinkligem Rohr und Hahn NS 14, Bohrung 2,5 mm:
13 40 39514 14
13 40 39529 29

� Mit geradem Rohr-Ansatz:
13 40 39614 14
13 40 39629 29 � �

�
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NS-Kerne, Rettberg
Cones

� NS-Kerne mit rechtwinkligem Rohr, PTFE-Ventil und Olive, Borosi-
likatglas, DURAN®.

Schliffgröße Ventil-Durchlaß
NS mm

13 40 39814 14,5/23 0…3
13 40 39829 29/32 0…3

�
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NS-Hülsen, Rettberg
Sockets

� Hülsen mit rechtwinkligem Rohr und Olive, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße
NS

13 40 39714 14
13 40 39729 29

�
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Einfülltrichter, Rettberg
Funnels

� Einfülltrichter mit NS-Kern, aus Borosilikatglas DURAN®

Schliffgröße Durchmesser
NS mm

13 40 40014 14,5 55
13 40 40029 29 100
13 40 40129 29 150

�
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Tropftrichter, Rettberg
Dropping Funnels
Tropftrichter, zylindrisch, Ablaufrohr mit NS-Kern und Abtropf-
spitze, mit Graduierung, Teilvolumen ungefähr ablesbar, Borosilikat-
glas, DURAN®.

Inhalt Schliffgröße Küken-Ø Bohrung
ml NS mm mm

� Mit massivem NS-Glasküken:
13 40 42117 50 14 12,5 2,5
13 40 42124 100 14 12,5 2,5

13 40 42217 50 29 12,5 2,5
13 40 42224 100 29 12,5 2,5
13 40 42236 250 29 14,5 4,0
13 40 42244 500 29 14,5 4,0
13 40 42254 1000 29 18,8 6,0

� Mit NS-PTFE-Küken:
13 40 44117 50 14 12,5 2,5
13 40 44124 100 14 12,5 2,5

13 40 44217 50 29 12,5 2,5
13 40 44224 100 29 12,5 2,5
13 40 44236 250 29 14,5 4,0
13 40 44244 500 29 14,5 4,0
13 40 44254 1000 29 18,8 6,0

� Mit PTFE-Ventil:
13 40 45117 50 14 0…3
13 40 45124 100 14 0…3

13 40 45217 50 29 0…3
13 40 45224 100 29 0…3
13 40 45236 250 29 0…3
13 40 45244 500 29 0…3
13 40 45254 1000 29 0…6

Tropftrichter, Rettberg
Dropping Funnels
Tropftrichter, zylindrisch, Ablaufrohr mit NS-Kern und Abtropf-
spitze sowie Druckausgleichsrohr, mit Graduierung, Teilvolumen
ungefähr ablesbar, Borsilikatglas, DURAN®.

Inhalt Schliffgröße Küken-Ø Bohrung
ml NS mm mm

� Mit massivem NS-Glasküken:
13 40 46117 50 14 12,5 2,5
13 40 46124 100 14 12,5 2,5

13 40 46217 50 29 12,5 2,5
13 40 46224 100 29 12,5 2,5
13 40 46236 250 29 14,5 4,0
13 40 46244 500 29 14,5 4,0
13 40 46254 1000 29 18,8 6,0

� Mit NS-PTFE-Küken:
13 40 48117 50 14 12,5 2,5
13 40 48124 100 14 12,5 2,5

13 40 48217 50 29 12,5 2,5
13 40 48224 100 29 12,5 2,5
13 40 48236 250 29 14,5 4,0
13 40 48244 500 29 14,5 4,0
13 40 48254 1000 29 18,8 6,0

� Mit PTFE-Ventil:
13 40 49117 50 14 0…3
13 40 49124 100 14 0…3

13 40 49217 50 29 0…3
13 40 49224 100 29 0…3
13 40 49236 250 29 0…3
13 40 49244 500 29 0…3
13 40 49254 1000 29 0…6

�

�

�

� �

�
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Dosiertrichter, Rettberg
Dosing Funnel

13 41 19036 Dosiertrichter für pulverförmige Substanzen, aus Borosilikatglas 3.3,
Volumen 250 ml, Kern und Hülse NS 29, 1 Hülse NS 14,5.
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Dosiertropftrichter, Miethke
Dropping Funnels

� Dosiertropftrichter mit einsetzbarem Mariotteschen Rohr und seit-
lichem Glasnadelventil DBP aus DURAN 50.

Inhalt Schliff1) Stopfen
ml NS NS

13 47 03517 50 14,5 14,5
13 47 03524 100 29 29
13 47 03536 250 29 29
13 47 03544 500 29 29
13 47 03554 1000 29 29
13 47 03563 2000 29 29
13 47 03573 5000 35 45

� Mit Temperiermantel
13 47 03617 50 14,5 14,5
13 47 03624 100 29 29
13 47 03636 250 29 29
13 47 03644 500 29 29
13 47 03654 1000 29 29
13 47 03663 2000 29 29
13 47 03673 5000 35 45

� Mit Druckausgleich
13 47 03717 50 14,5 14,5
13 47 03724 100 29 29
13 47 03736 250 29 29
13 47 03744 500 29 29
13 47 03754 1000 29 29
13 47 03763 2000 29 29
13 47 03773 50002) 35 45

� Mit Druckausgleich und Temperiermantel
13 47 03817 50 14,5 14,5
13 47 03824 100 29 29
13 47 03836 250 29 29
13 47 03844 500 29 29
13 47 03854 1000 29 29
13 47 03863 2000 29 29
13 47 03873 5000 35 45

1) Bei 5000-ml-Größen KS.
2) Druckausgleichsrohr austauschbar.

Auf Wunsch Ventilverschraubung, kombiniert mit O-Ring und PTFE-
Manschette gegen Aufpreis.

� �

� �
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Destillieraufsätze, Rettberg
Stillheads
Destillieraufsätze mit Hülse und 2 Kernen, Borosilikatglas, DURAN®.

Kerne Hülse
NS NS

13 40 60914 14 14
13 40 60929 29 14
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Zweihalsaufsatz, Rettberg
Adapter with two Necks
Zweihalsaufsatz, Borosilikatglas, DURAN® mit parallelen Hälsen.

Kern Hülsen
NS NS

13 40 60514 14 14
13 40 60529 29 29
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Claisen-Aufsätze, Rettberg
Claisen Heads
Claisen-Aufsätze, Borosilikatglas, DURAN®.

Kerne Hülsen
NS NS

13 40 61114 14 14
13 40 61129 29 14
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Krümmer, Rettberg
Bends
Krümmer mit 2 Kernen, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße
NS

� Winkel 90°:
13 40 61214 14
13 40 61229 29

� Winkel 75°:
13 40 61314 14
13 40 61329 29

� �
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Krümmer, Rettberg
Bends
Krümmer mit Kern und Hülse, Winkel 90°, Borosilikatglas, DURAN®.

Kern Hülse
NS NS

13 40 61414 14,5 14,5
13 40 61429 29 29
13 40 61514 14,5 29
13 40 61529 29 14,5
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Schliff-Adapter, Rettberg
Adapters
Schliff-Adapter mit seitlichem PTFE-Ventil, Borosilikatglas 3.3, zum
Einleiten von Gasen oder als Vakuumstutzen, seitl. mit Gewinde GL 14,
Kappe und Kunststoffolive

Schliffgröße Ventildurchlaß
Kern/Hülse
Ns mm

13 40 60414 14,5/23 0…3
13 40 60429 29/32 0…3
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Tropfenfänger, Rettberg
Splash Heads
Tropfenfänger nach Stutzer, gerade, Borosilikatglas DURAN®, Hülse
NS 29, zentriert, für Rotationsverdampfer.

Kernschliff
NS

13 40 61714 14,5/23
13 40 61729 29/32
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Destillierbrücken, Rettberg
Distilling Links
Destillierbrücken Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße Abstand von Kern zu Kern
NS mm

� Mit 2 senkrechten Kernen:
13 40 62014 14 150
13 40 62029 29 350

� Mit 1 Hülsenschliff NS 14 und 2 senkrechten Kernen:
13 40 62214 14 200
13 40 62229 29 350

�

�
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Destillierbrücken, Rettberg
Distilling Links
Destillierbrücke mit angeschmolzenem Liebigkühler, Hülse NS 14, mit
abgewinkeltem Vakuumvorstoß mit Kern und Abtropfspitze.

Schliffgröße Kühler
Kern Mantellänge
NS mm

13 40 63214 14 160
13 40 63329 29 250
13 40 63429 29 400
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Destillierbrücken nach Claisen, Rettberg
Distilling Links, Claisen Type
Destillierbrücken nach Claisen mit angeschmolzenem Liebig-
kühler, 2 Hülsen NS 14, mit abgewinkeltem Vakuumvorstoß mit Ab-
tropfspitze, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße Kern Kühler-Mantellänge
NS mm

13 40 64214 14 160
13 40 64329 29 250
13 40 64429 29 400
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Destillierbrücken nach Claisen, Rettberg
Distilling Links, Claisen Type
Destillierbrücke nach Claisen mit angeschmolzenem Liebigkühler,
2 Hülsen NS 14 und NS-Kern am Ablaufrohr, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgrößen Kühler
Kerne Mantellänge
NS mm

13 40 64614 14 160
13 40 64729 29 250
13 40 64829 29 400

1 • 068«



Destillations-Rücklaufteiler, Rettberg
Distilling-Controller

13 40 66700* Destillations-Rücklaufteiler, handgeregelt, aus Borosilikatglas 3.3, 
DURAN, mit Hülse NS 29/32 für einen Rückflußkühler, Kern NS 29/32
für eine Dest.-Kolonne, Hülse NS 14,5/23 für ein Schliffthermometer 
(o. ä.) und seitlichem PTFE-Ventil (nachstellbar) zur Rücklaufeinstel-
lung mit Kern NS 14,5/23 für einen Auffangkolben.

*Ohne das mitabgebildete Zubehör
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Destillier-Kolonnen, Rettberg
Distilling Columns

� Hempel-Kolonnen für einfache Fraktionierung, ohne Glasmantel,
mit Füllkörperträger, Kern und Hülse, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße I.-ø Füllhöhe
NS mm mm

13 40 65214 14 15 200
13 40 65314 14 15 300
13 40 65329 29 30 300
13 40 65529 29 30 500

�
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Vigreux-Kolonnen, Rettberg
Vigreux Columns

� Vigreux-Kolonnen mit aufgeschobenem Glasmantel, Borosilikat-
glas, DURAN®.

Schliffgröße I.-ø wirksame
NS mm Höhe

13 40 66215 14 15 200
13 40 66315 14 15 300
13 40 66330 29 25 300
13 40 66630 29 25 600

�
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Füllkörper für Destillier-Kolonnen, Rettberg
Column Packings

� Glasperlen, massiv, AR-GLAS®:
13 40 69102 2 mm ø
13 40 69103 3 mm ø
13 40 69104 4 mm ø
13 40 69105 5 mm ø
13 40 69106 6 mm ø

� Raschigringe, AR-Glas® (Glasringe):
13 40 69203 3 × 3 mm ø
13 40 69204 4 × 4 mm ø
13 40 69205 5 × 5 mm ø
13 40 69206 6 × 6 mm ø

� Wilson-Spiralen aus Glas:
13 40 69303 3 mm ø
13 40 69304 4 mm ø

� Drahtwendeln, eng gewickelt aus V4A-Stahl:
13 40 69402 2 × 2 mm ø
13 40 69403 3 × 3 mm ø
13 40 69404 4 × 4 mm ø

� �

� �
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Destillierthermometer, Rettberg
Distillation Thermometers

� Destillierthermometer mit NS 14, eichfähig, Kapillare blau hinterlegt,
mit Quecksilberfüllung.

Meßbereich Skalenteilung Einbaulänge
°C °C mm

13 40 75005 0…+150 1,0 75
13 40 75026 0…+250 1,0 75
13 40 75034 0…+360 1,0 75

�
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Kolbenthermometer, Rettberg
FLask Thermometer

� Kolbenthermometer mit NS 14, eichfähig, Kapillare blau hinterlegt,
mit Quecksilberfüllung, nach DIN 12 784.

Meßbereich Skalenteilung Einbaulänge
°C °C mm

13 40 75111 –10…+150 1,0 120
13 40 75113 –10…+150 1,0 150
13 40 75114 –10…+150 1,0 160
13 40 75115 –10…+150 1,0 195

13 40 75211 0…+250 1,0 120
13 40 75213 0…+250 1,0 150
13 40 75214 0…+250 1,0 160
13 40 75215 0…+250 1,0 195

13 40 75311 –10…+360 1,0 120
13 40 75313 –10…+360 1,0 150
13 40 75314 –10…+360 1,0 160
13 40 75315 –10…+360 1,0 195

�
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Kühler, Rettberg
Condensers
Kühlrohre ohne Mantel (Luftkühler), mit NS-Kernschliff, Borosilikat-
glas, DURAN®.

Schliffgröße Länge
NS mm

13 40 81170 14 700
13 40 81210 29 1000
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Kugelkühler, Rettberg
Allihn Condensers
Kugelkühler (Allihn-Kühler) mit Kern- und Hülsenschliffen, Borosili-
katglas, DURAN®, DIN 12581.

Schliffgröße Mantellänge
NS mm

13 40 83120 141) 160
13 40 83225 29 250
13 40 83240 291) 400

1) Nicht nach DIN.
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Liebig-Kühler, Rettberg
Liebig Condensers
Liebig-Kühler (West-Kühler) mit Kern- und Hülsenschliffen, Borosili-
katglas, DURAN®, DIN 12576.

Schliffgröße Mantellänge
NS mm

13 40 82116 14 160
13 40 82225 29 250
13 40 82240 29 400
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Schlangenkühler, Rettberg
Spiral Condensers
Schlangenkühler mit Kern- und Hülsenschliffen, Borosilikatglas,
DURAN®.

Schliffgröße Mantellänge
NS mm

13 40 84120 14 160
13 40 84220 29 250
13 40 84230 29 400
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Dimroth-Kühler, Rettberg
Dimroth Condensers
Dimroth-Kühler mit Kern- und Hülsenschliffen, Borosilikatglas,
DURAN®, DIN 12591.

Schliffgröße Mantellänge
NS mm

13 40 85116 141) 160
13 40 85225 29 250
13 40 85240 29 400

1) Nicht nach DIN.
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Intensivkühler, Rettberg
Jacketed Coil Condensers
Intensivkühler mit Kühlspirale und Kühlmantel, mit Kern- und Hülsen-
schliffen, Borosilikatglas, DURAN , DIN 12 593.

Schliffgröße Mantellänge
NS mm

13 40 86120 14 200
13 40 86225 29 250
13 40 86240 29 400
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3 67 00100 Feststoffkühler zur Verhinderung, daß Lösungsmitteldämpfe, z.B.
CKW, über die Vakuumleitung in die Atmosphäre oder ins Abwasser
gelangen.

Die Rückhaltequote beträgt beispielsweise bei Dichlormethan (Methy-
lenchlorid, Sdp. 40 °C) und Diethylether (Sdp. 36 °C) über 95%. Ohne
Feststoffkühler werden unter ansonsten gleichen Bedingungen nur
50% vom Dichlormethan zurückgewonnen.
Ein Isolierdeckel sorgt für lange Standzeit des Kühlmittels.

Technische Daten:
Abmessungen: 300 mm Gesamtlänge
Material: Borosilikat 3.3
Gewicht: 1000 g
Anschluß: Kern NS 29/32
Kühlmittelvol.: 400 ml

Feststoffkühler, Landgraf
Solvent Condenser
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Überdruckventil, Rettberg
Pressure Relief  Valve
Überdruckventil aus Borosilikatglas 3.3 DURAN, Hülse NS 29/32, seit-
lich mit PTFE-Ventil, Ventil-Durchlaß 0… 3 mm und Olive.

13 40 86314 mit Kern NS 14,5/23
13 40 86329 mit Kern NS 29/32
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Wasserwächter, Rettberg
Water Detector

13 40 65000 Wasserwächter LWW 20, mit Schaltrelais 220 V 2,2 Kw (max.) und
Kühlwassersensor aus Borosilikatglas 3.3 mit Platin-Doppelelektrode.
Das Gerät schaltet angeschlossene Geräte (z.B. Heizung einer 
Lösungsmittel-Destillationsanlage) bei Kühlwassermangel bleibend ab.
Gleichzeitig wird ein optisches und akustisches Signal gegeben. Der
Anschluß des Relais erfolgt in der Zuleitung des elektr. Gerätes und 
der Anschluß des Sensors erfolgt am Ablauf der Kühlwasserleitung 
(10 mm Olive). Schaltkabel – Länge 5 Meter.
(Lieferung ohne das mitabgebildete Stativmaterial)
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Kühlfallen, LAT
Cooling Traps
Kühlfalle mit Kondensatablaß, DN 15 Flansch, DURAN 50:

13 20 20036 Inhalt   250 ml
13 20 20044 Inhalt   500 ml
13 20 20054 Inhalt 1000 ml

Kühlfalle mit Vakuummantel, sonst wie vor:
13 20 20136 Inhalt   250 ml
13 20 20144 Inhalt   500 ml
13 20 20154 Inhalt 1000 ml

Kühlfalle mit verspiegeltem Vakuummantel, besonders hohe Rück-
haltequote, sonst wie vor:

13 20 20236 Inhalt   250 ml
13 20 20244 Inhalt   500 ml
13 20 20254 Inhalt 1000 ml

Zubehör:
Übergangsstücke:

13 20 20315 1. Flansch DN 15 –Hülse NS 29/32
13 20 20325 2. Flansch DN 15 –Kern NS 29/32
13 20 20335 3. Flansch DN 15 –Kugelschliff KS 35 Schale
13 20 20345 4. Flansch DN 15 –Kugelschliff KS 35
13 20 20355 5. Flansch DN 15 –mit Bola Gewindeanschluß für Schläuche

von 3 mm – 14 mm passend
13 20 20365 6. Flanschverschraubung
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KECK Adapter KA 14, Kleinfeld
KECK Adapters KA 14
KECK Adapter KA 14 werden hergestellt aus glasfaserverstärktem
thermoplastischem Polyester (PBT), Schmelzpunkt: 225 °C, sehr gute
Temperatur- und Chemikalienbeständigkeit.
● Vielseitig verwendbar, für Glasoliven und Glasgewinde.
● Schützen Oliven und Glasgewinde ständig: bei Gebrauch, Lagerung

Waschen, Trocknen usw.
● Kein Verdrehen des Schlauches bei Verbinden oder Lösen.
● Leichte und sichere Handhabung.

A.-Ø gelb für GL 14 rot für RD 14 blau für SQ 13
mm Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

� Für Glasgewinde
9 13 72 11001 13 72 11002 13 72 11003
4,5 13 72 11005 13 72 11006 13 72 11007

� für Glasolive
9 13 72 11011 13 72 11012 13 72 11013
4,5 13 72 11015 13 72 11016 13 72 11017 �

�
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Kühlfallen, Rettberg
Cooling Traps
Kühlfallen aus Borosilikatglas, DURAN®, zweiteilig, seitliche
Anschlüsse mit Schlaucholiven oder Schliffen.

Volumen Unterteil Oberteil seitliche
ml (ca.) Kern NS Hülse NS Anschlüsse

13 40 50024 100 29 29 Oliven
13 40 50036 � 250 45 45 Oliven
13 40 50136 � 250 45 45 Kern/Hülse NS 29

� �
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Kühlfallen, Rettberg
Cooling Traps
Kühlfallen aus Borosilikatglas, DURAN®, einteilig, oben GL 45 mit
Verschlußkappe, seitliche Anschlüsse mit Gewinden GL 14 mit Kappen
und Kunststoff-Oliven.

Volumen
ml (ca.)

13 40 51036 250
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NS-Vorstöße, Rettberg
Distilling Receivers

� Distillier-Vorstöße, im Winkel von 105° gebogen, mit 1 Hülse, kurzer
Auslauf, Borosilikatglas, DURAN®.

Schliffgröße
NS

13 40 90014 14
13 40 90029 29

� Vakuum-Vorstöße, gerade, mit Abtropfspitze und Absaugrohr mit
Kern- und Hülsenschliff, Borosilikatglas, DURAN®.

13 40 90114 14
13 40 90129 29

� Vakuum-Vorstöße wie vor, jedoch gebogen im Winkel von 105°.
13 40 90214 14
13 40 90229 29

�

�

�
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Destilliervorlagen, Rettberg
Distilling Receivers
Destilliervorlagen nach Bredt, schräger Vorstoß, mit 4 Kolben, Boro-
silikatglas DURAN®.

seitl. Hülse senkr. Schliffe Kolben-Schliff Kolben-Vol.
N5 NS Kern/Hülse NS ml

13 40 91112 14/23 14/23 / 14/23 14/23 25
13 40 91115 14/23 14/23 / 14/23 14/23 50
13 40 91110 29/32 29/32 / 29/32 14/23 100

Einzelteile:
13 40 90214 Vorstoß mit 1 Hülse NS 14/23 und 1 Kern NS 14/23
13 40 90229 Vorstoß mit 1 Hülse NS 29/32 und 1 Kern NS 29/32
13 40 91234 Verteiler mit 1 Hülse NS 14/23 und 4 Kernen NS 14/23
13 40 91239 Verteiler mit 1 Hülse NS 29/32 und 4 Kernen NS 14/23
13 40 20114 Kolben NS 14/23, Inhalt 25 ml
13 40 20117 Kolben NS 14/23, Inhalt 50 ml
13 40 20124 Kolben NS 14/23, Inhalt 100 ml
13 40 20136 Kolben NS 14/23, Inhalt 250 ml
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Trockenpistolen nach Abderhalden, Schlee
Drying Apparatuses, Abderhalden

3 34 10020 Trockenpistole nach Abderhalden, Borosilicatglas 3.3, mit Intensiv-
kühler, Mantellänge 200 mm komplett.

Einzelteile:
3 34 10021 Intensivkühler, Mantellänge 200 mm, mit 2 NS 29.
3 34 10022 Mittelstück mit 3 NS 29.
3 34 10023 Zwischenstück mit 2 NS 29.
3 34 10024 Hahnvorlage mit NS 29.
3 34 10025 Kolben, 500 ml, mit NS 29.

3 34 10030 Trockenpistole wie vor, jedoch mit Intensivkühler, 
Mantellänge 300 mm, komplett.

Einzelteile:
3 34 10031 Intensivkühler, Mantellänge 300 mm, mit 2 NS 29.
3 34 10032 Mittelstück mit 2 NS 29 und 1 NS 45.
3 34 10033 Zwischenstück mit 2 NS 45.
3 34 10034 Hahnvorlage mit NS 45.
3 34 10035 Kolben, 1000 ml, mit NS 29.
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Tropftrichter, Schlee
Dropping Funnels
Tropftrichter, zylindrisch, Borosilicatglas 3.3, graduiert, mit Tempe-
riermantel.

Inhalt Best.-Nr. Inhalt
ml ml

Tropftrichter mit 2 × NS 29:
13 34 20012 50 13 34 20042 500
13 34 20022 100 13 34 20052 1000
13 34 20032 250 13 34 20062 2000

Tropftrichter mit 2 × NS 14,5:
13 34 21011 50 13 34 21041 500
13 34 21021 100 13 34 21051 1000
13 34 21031 250 13 34 21061 2000
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Vakuummantel-Füllkörperkolonnen, Schlee
Distilling Columns with Vacuum Jacket
Vakuummantel-Füllkörperkolonnen mit silberverspiegeltem Hochvaku-
ummantel (133,3 µPa), Dehnungsbalgen mit und ohne Sichtstreifen.
DURAN 50/Solidexglas. Bei den seitig mit Kugelschliffen ausgerüsteten
Kolonnen ist die obere Schale in den Vakuummantel einbezogen. Im
Bedarfsfall kann auch der Basisschliff der Kolonnen ummantelt werden.
Weiter kann auf Wunsch am unteren Ende des Füllkörper-Auflagekörb-
chens ein Temperaturmeßstutzen NS 14 angebraucht werden. Bei Be-
stellungen sind Sonderwünsche unbedingt anzugeben.

Kopfschliff Basisschliff I.-Ø Füllhöhe
mm mm

Vakuummantel-Füllkörperkolonnen:
13 34 30201 NS 29 KS 35 30 200
13 34 30202 KS 35 KS 35 30 200
13 34 30301 NS 29 KS 35 30 300
13 34 30302 KS 35 KS 35 30 300
13 34 30501 NS 29 KS 35 30 500
13 34 30502 KS 35 KS 35 30 500
13 34 30601 NS 29 KS 35 30 600
13 34 30602 KS 35 KS 35 30 600
13 34 30801 � NS 29 KS 35 30 800
13 34 30802 � KS 35 KS 35 30 800
13 34 30101 NS 29 KS 35 30 1000
13 34 30102 KS 35 KS 35 30 1000
13 34 30121 NS 29 KS 35 30 1200
13 34 30122 KS 35 KS 35 30 1200
13 34 30151 NS 29 KS 35 30 1500
13 34 30152 KS 35 KS 35 30 1500
13 34 30604 KS 55 KS 55 50 600
13 34 30804 KS 55 KS 55 50 800
13 34 30104 KS 55 KS 55 50 1000
13 34 30124 KS 55 KS 55 50 1200
13 34 30106 KS 55 KS 55 65 1000
13 34 30108 KS 55 KS 75 65 1000
13 34 30154 KS 55 KS 55 65 1500
13 34 30156 KS 55 KS 75 65 1500
13 34 30158 KS 75 KS 75 65 1500

Mikro-Vakuummantel-Füllkörperkolonnen, silberverspiegelt:
13 34 30020 NS 14 NS 14 15 200
13 34 30030 NS 14 NS 14 15 300
13 34 30040 NS 14 NS 14 15 400
13 34 30050 NS 14 NS 14 15 500

� �
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Vakuummantel-Vigreux-Kolonnen, Schlee
Vigreux Columns with Vacuum Jacket
Ausführung und Gestaltung wie bei Füllkörperkolonnen beschrieben.

Kopfschliff Basisschliff I.-Ø wirksame Höhe
mm mm

Vakuummantel-Vigreux-Kolonnen:
13 34 31301 NS 29 KS 35 25 300
13 34 31302 KS 35 KS 35 25 300
13 34 31401 NS 29 KS 35 25 400
13 34 31402 KS 35 KS 35 25 400
13 34 31501 NS 29 KS 35 25 500
13 34 31502 KS 35 KS 35 25 500
13 34 31601 NS 29 KS 35 25 600
13 34 31602 KS 35 KS 35 25 600
13 34 31801 � NS 29 KS 35 25 800
13 34 31802 � KS 35 KS 35 25 800
13 34 31101 NS 29 KS 35 25 1000
13 34 31102 KS 35 KS 35 25 1000
13 34 31121 NS 29 KS 35 25 1200
13 34 31122 KS 35 KS 35 25 1200

Mikro-Vakuummantel-Füllkörperkolonnen, silberverspiegelt:
13 34 31020 NS 14 NS 14 15 200
13 34 31030 NS 14 NS 14 15 300
13 34 31040 NS 14 NS 14 15 400
13 34 31050 NS 14 NS 14 15 500

Andere Abmessungen auf Anfrage.

� �
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Sulzer-Kolonnen, Schlee
Distilling Columns
Füllkörperkolonnen mit/ohne Doppelmantel für Sulzer-Packungen:
Ihr Durchmesser richtet sich exakt nach dem Packungs-Durchmesser.
Füllhöhe je Packungsfüllung gegeben durch Packungshöhe

13 34 71030 Füllkörperkolonne 30 mm Ø.
13 34 71050 Füllkörperkolonne 50 mm Ø.
13 34 71070 Füllkörperkolonne 70 mm Ø.
13 34 71100 Füllkörperkolonne 100 mm Ø.
13 34 72030 Füllkörperkolonne 30 mm Ø, mit Doppelmantel.
13 34 72050 Füllkörperkolonne 50 mm Ø, mit Doppelmantel.
13 34 72070 Füllkörperkolonne 70 mm Ø, mit Doppelmantel.
13 34 72100 Füllkörperkolonne 100 mm Ø, mit Doppelmantel.

Sulzer-Packungen:
Sulzer-Kolonnenfüllungen bestehen aus einer geordneten Struktur mit
definierten Strömungskanälen. Sie weisen eine hohe aktive Austausch-
fläche auf und erzielen bei geringem Druckabfall eine hohe Trennlei-
stung.
Die Packungskörper bestehen aus schräg gefalteten Lamellen, die so
aufeinandergeschichtet sind, daß offene, sich kreuzende Kanäle gebil-
det werden. Damit wird das Gas beim Durchströmen der Packung in
Richtung der parallelen Lagen vermischt. Durch Verdrehen aufeinan-
derfolgender Packungen erfolgt eine radiale Vermischung über den ge-
samten Kolonnenquerschnitt.
Die verschiedenen Packungstypen unterscheiden sich in Leistung (d.h.
Anzahl Trennstufen pro Meter Packungshöhe), Belastbarkeit, Druckab-
fall und Korrosionsverhalten.

13 34 73000 Sulzer-Packung,Typ BX:
Standardmäßig aus nichtrostendem Stahlgewebe 1.4435 (CrNiMo-
Stahl, AISI 316L). Höhe einer Packung 170 mm. Empfohlen ab Kolon-
nendurchmesser 50 mm. Sie ist bestens geeignet für den Betrieb im Va-
kuumbereich ab 1 mbar, da sie hohe Anforderungen an Trennleistung
und Druckabfall pro Trennstufe erfüllt.

13 34 74000 Sulzer-Packung,Typ CY:
Material wie oben, Packungshöhe jedoch 160 mm. Empfohlen ab Ko-
lonnendurchmesser 50 mm.
Im Gegensatz zum Typ BX weist dieser Typ rund die doppelte Trenn-
stufenzahl auf. Andererseits ist der Druckabfall pro Trennstufe ca.
1,5mal höher und die Belastbarkeit geringer. Er wird hauptsächlich dann
verwendet, wenn viele Trennstufen erforderlich sind oder wenn die Ko-
lonnenbauhöhe beschränkt ist.

13 34 75000 Sulzer-Packung,Typ Kerapak®:
Diese Packung besteht aus dünnwandiger Keramik auf Aluminiumsili-
kat-Basis. Bauhöhe pro Element 170 mm. Empfohlen ab Kolonnen-
durchmesser 50 mm; auf Anfrage auch für Durchmesser 30 mm liefer-
bar. Kerapak® hat eine ähnliche geometrische Struktur wie die Sulzer
Packung BX. Hauptanwendungsbereich ist die schonende Rektifikation
korrosiver Gemische im Vakuum. Die Packung ist nur bedingt geeignet
bei Anwesenheit von größeren Mengen von Wasser und wäßrigen Mi-
neralsäuren.

13 34 76000 Sulzer-Laborpackung:
Die Sulzer-Laborpackung wurde speziell für Laborkolonnen mit Durch-
messern unter 50 mm entwickelt. Die Packung besteht aus rostfreiem
Stahlgewebe (AISI 316L). Ein Element ist 55 mm hoch. Der Druckabfall
pro Trennstufe ist etwa gleich wie bei der Sulzer Packung BX. Dies er-
möglicht eine schonende Vakuumdestillation auch im Labormaßstab.
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Vakuumvorlagen nach Anschütz-Thiele, Schlee
Vacuum Distilling Receivers, Anschütz-Thiele
Vakuumvorlage nach Anschütz-Thiele mit Temperiermantel, gradu-
iert, mit 2 × NS 29.

3 34 34001 Vakuumvorlage, Inhalt: 50 ml.
3 34 34002 Vakuumvorlage, Inhalt: 100 ml.
3 34 34003 Vakuumvorlage, Inhalt: 250 ml.
3 34 34004 Vakuumvorlage, Inhalt: 500 ml.
3 34 34005 Vakuumvorlage, Inhalt: 1000 ml.
3 34 34006 Vakuumvorlage, Inhalt: 2000 ml.
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Kolonnenköpfe, Schlee
Column Heads
Kolonnenköpfe, Borosilicatglas 3.3, handgeregelt.

13 34 33010 � Kolonnenkopf mit Hahn zur Rücklaufeinstellung und Absperrhahn.
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 14,5.

13 34 33011 Kolonnenkopf wie vor, jedoch:
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 29.

13 34 33020 Kolonnenkopf wie vor, jedoch mit PTFE-Küken.
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 14,5.

13 34 33021 Kolonnenkopf wie vor, jedoch:
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 29.

13 34 33031 � Kolonnenkopf mit Hahn zur Rücklaufeinstellung und Absperrhahn, 
Ablaufrohr zum Kühlen oder Heizen ummantelt.
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 29.

13 34 33040 � Kolonnenkopf mit PTFE-Ventilhahn zur leichten und genauen 
Rücklaufeinstellung und mit Absperrhahn.
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 14,5.

13 34 33041 Kolonnenkopf wie vor, jedoch:
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 29.

13 34 33050 Kolonnenkopf wie vor, jedoch mit PTFE-Küken im Absperrhahn.
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 14,5.

13 34 33051 Kolonnenkopf wie vor, jedoch:
Kolonnenschliff NS 29, Vorlageschliff NS 29.

� �

�
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Flüssigkeits-Phasentrenner, Schlee
Liquid Phase Splitters
Phasentrenner zur Trennung zweier flüssiger Phasen unterschiedlicher
Dichte, vornehmlich zur Abscheidung von Wasser aus organischen
Flüssigkeiten. Sie werden vorzugsweise auf Destillations- und Reakti-
onsvorrichtungen aufgesetzt. Die durch Kühlung aus der Dampfphase
entstehenden Kondensate lassen sich mit ihnen jeweils in 2 Phasen
trennen.

Dabei kann z.B. bei chemischen Reaktionen, die unter Bildung von
Wasser verlaufen, der Reaktionsverlauf anhand des abgeschiedenen
Wassers kontrolliert werden. 2 Modelle werden stadardmäßig geliefert.
Beide erlauben auch das Arbeiten im Vakuum.

13 34 35001 � Phasentrenner zur kontinuierlichen Abnahme der leichten Phase.
13 34 35002 � Phasentrenner zur diskontinuierlichen Abnahme der schweren Phase.

��
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Destillierapparatur, Schlee
Distilling Apparatus

13 34 40000 � Destillierapparatur nach Claisen, komplett.

Einzelteile:
13 34 40001 Kolben, 100 ml, mit NS 19.
13 34 40002 Claisenbrücke mit NS 19 und 3 NS 14,5.
13 34 40003 Siedekapillare mit NS 14,5.
13 34 40005 Anschütz-Thiele-Vorlage mit 2 NS 14,5.
13 34 40006 Vorlagekolben, 50 ml, mit NS 14,5.
13 34 40007 Schliffthermometer.

�
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Destillierapparatur, Schlee
Distilling Apparatus

13 34 42000 � Destillierapparatur mit Vigreux-Kolonne, mit angeschmolzenem 
Liebigkühler, Mantellänge 15 cm, mit 3 NS 14,5 und Verteilerspinne,
komplett.

13 34 42001 Destillierapparatur wie vor, jedoch ohne Verteilerspinne.
13 34 42002 Verteilerspinne allein.

�
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Destillierapparatur, Schlee
Distilling Apparatus

13 34 42003 � Destillierapparatur mit Vigreux-Kolonne mit Vakuummantel und dar-
in eingeschmolzenen Thermometerschliffen, mit angeschmolzenem
Liebigkühler, Mantellänge 15 cm, mit 2 NS 14,5, komplett.

13 34 42004 Verteilerspinne allein.
13 34 42005 Destillationsthermometer 0…250 °C, NS 14,5.

�
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Mikro-Destillierapparatur, Schlee
Micro-Distilling Apparatus

13 34 41000 � Mikro-Destillierapparatur mit Liebigbrücke, komplett.

Einzelteile:
13 34 41001 Kolben mit NS 10.
13 34 41002 Liebigbrücke mit 3 NS 10.
13 34 41003 Vorlage-Oberteil NS 45, Eingangsschliff NS 10.
13 34 41004 Vorlage-Unterteil NS 45, Drehschliffhülse NS 14,5.
13 34 41005 Drehschliffkern NS 14,5 mit Griff und Haltefeder.
13 34 41006 Edelstahl-Halteteller.
13 34 41007 4 Vorlageröhrchen und Verschlußstopfen NS 7,5.
13 34 41008 Destillationsthermometer, 0… 250 °C, NS 10.

�
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Mikro-Destillationsapparatur, Schlee
Micro-Distilling Apparatus

13 34 44000 � Mikro-Destillationsapparatur mit Schliffen NS 14,5, komplett.

Einzelteile:
13 34 44001 Destillationsaufsatz.
13 34 44002 Kühlfinger.
13 34 44003 Abnahmespinne für 3 Kolben.
13 34 44005 Rundkolben, 50 ml, NS 14,5.
13 34 44006 Rundkolben, 10 ml, NS 14,5.
13 34 44007 Destillationsthermometer 0…+250 °C, NS 14,5.

�
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Mikro-Destillationsapparatur, Schlee
Micro-Distilling Apparatus

13 34 45000 � Mikro-Destillationsapparatur mit Vigreux-Aufsatz, komplett.

Einzelteile:
13 34 45001 Destillationskolben mit Vigreux-Aufsatz.
13 34 45002 Destillationsaufsatz.
13 34 45003 Kühlfinger mit Vakuumanschluß.
13 34 45004 Abnahmegefäß mit drehbarem Einsatz und 6 Gläschen zu 2 ml.
13 34 45007 Destillationsthermometer 0…+250 °C, NS 14,5.

�
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Mikro-Destillationsapparatur, Schlee
Micro-Distilling Apparatus

13 34 45000 � Mikro-Destillationsapparatur mit Vigreux-Aufsatz, komplett.

Einzelteile:
13 34 45001 Destillationskolben mit Vigreux-Aufsatz.
13 34 45002 Destillationsaufsatz.
13 34 45003 Kühlfinger mit Vakuumanschluß.
13 34 45004 Abnahmegefäß mit drehbarem Einsatz und 6 Gläschen zu 2 ml.
13 34 45007 Destillationsthermometer 0… + 250 °C.
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Mikro-Destillierapparatur, Schlee
Micro-Distilling Apparatus

13 34 46000 � Mikro-Destillierapparatur, komplett.

Einzelteile:
13 34 46001 Destillieraufsatz mit 2 NS 14,5 und 1 NS 10.
13 34 46002 Spinne mit NS 14,5 und 3 NS 10.
13 34 46003 3 Kölbchen mit NS 10.
13 34 46004 Zweihalskolben, 50 ml.
13 34 46005 Siedekapillare.
13 34 46006 Destillationsthermometer 0…250 °C, NS 14,5.

�

1 • 079«



Mikrodestillationsanlage, Rettberg
Micro-Distilling Apparatus

13 41 48000 Mikrodestillationsanlage für Tropfendestillation, geeignet für schwer
siedende Medien, mit Metallklemme.
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Destillationsapparatur, Rettberg
Distilling Apparatus

13 70 80101 Mikro-Destillationsapparatur mit Kühlfinger, Zweihalsspitzkolben
100 ml und Vorlagekolben 25 ml.

Weiteres Zubehör:
13 70 80002 Stativ mit Rundklemme und Muffe.
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Umlaufapparatur, Rettberg
Circulation Apparatus

13 70 20000* Lösungsmittel-Umlaufapparatur mit Dimrothkühler aus Edelstahl.
Dieser Spiralkühler ist mit einem Normschliff NS 29 versehen. Das
Mantelrohr ist aus Borosilikatglas 3.3 mit Hülse NS 29, Kern NS 29,
Zweiweghahn mit austauschbarem PTFE-Küken.

13 70 20010 Lösungsmittel-Umlaufapparatur wie vor, jedoch mit 2-Wege-PTFE-
Ventil anstelle des Patenthahnes (ohne das abgebildete Zubehör).

Zubehör:
13 40 29944 Spezialkolben  500 ml
13 40 29954 Spezialkolben 1000ml
13 70 21003 Spezialkolben 2000 ml
24 70 10029 PTFE-Dichtung NS 29/32
13 40 20124 Vorlagekolben 100 ml
13 40 20136 Vorlagekolben 250 ml
13 70 21105 Heizung   500 ml
13 70 21110 Heizung 1000 ml
13 70 21120 Heizung 2000 ml
13 70 21122 Scherentisch
13 70 21125 Stativ mit Halterung

* ohne das mitabgebildete Zubehör
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Umlaufapparatur, Rettberg
Circulation Apparatus

13 70 50000* Lösungsmittel-Umlaufapparatur, kurze Bauform, mit Dimrothkühler
aus Edelstahl, Kernschliff NS 29, Apparatur aus Borosilikatglas 3.3 ge-
fertigt, Hülse und Kern NS 29/32, mit 2-Wege-PTFE-Ventil für Rücklauf
und Entnahme, mit Dampfleitrohr im Vorratsgefäß. Auch geeignet für
schwer siedende Medien. Zusätzlich ausgestattet mit PTFE-Durch-
gangshahn NS 14,5/4 mm und Hülse NS 14,5 (mit Septum) zum Ent-
nehmen von Kleinstmengen mittels einer Kanüle.

Zubehör:
13 40 29944 Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 500 ml
13 40 29954 Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 1000 ml
13 70 21003 Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 2000 ml
24 70 10029 PTFE-Dichtung NS 29/32
13 40 20124 Vorlagekolben 100 ml
13 40 20136 Vorlagekolben 250 ml
13 70 21105 Heizung 500 ml
13 70 21110 Heizung 1000 ml
13 70 21120 Heizung 2000 ml
13 70 21122 Scherentisch
13 70 21125 Stativ mit Halterung

* Ohne das mitabgebildete Zubehör
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Vakuum-Sublimationsapparatur, Rettberg
Sublimation Apparatus, Vacuum
Die Vakuum-Sublimationsapparatur ermöglicht wirkungsvolle
Reinigung vieler Chemikalien und Substanzen, die beim Erhitzen direkt
vom festen in den dampfförmigen Zustand übergehen, ohne sich vor-
her zu verflüssigen und bei Kühlung wieder erstarren. Das gereinigte
Sublimat kann mühelos und vollständig nach Beendigung des
Sublimationsvorganges aus dem konischen Kühler zurückgewonnen
werden.

13 70 22001 Mikro-Apparatur, komplett, Sublimatmenge 1 … 2 g.
13 70 22002 Halbmikro-Apparatur, komplett, Sublimatmenge 5 … 7 g.
13 70 22003 Makro-Apparatur, komplett, Sublimatmenge 2 … 25 g.
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Edelstahlkühler und Mantelrohr, Rettberg
Condenser Stainless Steel and Casingtube

13 70 50030 Edelstahlkühler mit 2 Schlauchwellen und Kern NS 29, Eintauchtiefe 
ca. 300 mm

13 70 50033 Mantelrohr dazu, aus Borosilikatglas 3.3 DURAN, Kern und Hülse NS
29/32, seitliche Hülse NS 14,5/23

24 70 10029 PTFE-Dichtungen mit Rändelgriff, NS 29, dazu
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Destillationsapparatur, Rettberg
Distilling Apparatus

13 70 80005 Kurzweg-Destillationsapparatur für Mikromengen, modifizierte
Destillationsbrücke, Göttinger Modell, für verlustfreies Arbeiten bei
geringen Substanz-Mengen, bestehend aus:

Mikrodestille mit 2 × NS 14,5 und 1 × NS 10,
Verteilerspinne 3 × NS 14,5 Kern und 1 × NS 14,5 Hülse,
3 Spitzkolben 5 ml, NS 14,5,
Zweihalskolben 50 ml, 2 × NS 14,5,
Schliffstopfen NS 14,5,
Schliffthermometer NS 100 … + 250 °C sowie
5 Schliffklemmen.

Weiteres Zubehör
13 70 80002 Stativ mit Rundklemme und Muffe.
13 70 80006 Vigreuxkolonne mit 2 × NS 14,5 und Vakuummaterial, unverspiegelt.
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Destillationsapparaturen, Rettberg
Distilling Apparatus

13 70 80001 Kurzweg-Destillationsapparatur für Mikromengen, modifizierte
Claisen-Destillationsbrücke, für verlustfreies Arbeiten bei geringen
Substanz-Mengen. Bestehend aus:
Mikrodestille mit 2 × NS 14,5 und 1 × NS 10.
Verteilerspinne mit 1 × NS 14,5 und 4 × NS 10.
4 Spitzkolben 5 ml mit NS 10.
Zweihalsrundkoblen 50 ml mit 2 × NS 14,5.
Sechskanthohlstopfen NS 14,5,
Schliffthermometer NS 10, von 0 … + 250 °C,
6 Schliffklemmen.

Weiteres Zubehör:
13 70 80002 Stativ mit Rundklemme und Muffe.
13 70 80006 Vigreuxkolonne mit 2 × NS 14,5 und Vakuummantel, unverspiegelt.
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13 67 21101 Dampfentwickler 2000 mit eingebauter elektrischer Heizung und
mit Aufsatz komplett.
Geeignet für: Stickstoffbestimmung nach Kjeldahl,

Trennung von wasserdampflöslichen Stoffen,
Wasserdampfdestillationen aller Art.

Der auf dem Dampfentwickler befindliche Aufsatz dient einmal der
Dampfabnahme zur Apparatur und gleichzeitig zum Nachfüllen von
Wasser für den Entwickler.

Zur Vermeidung von Ablagerungen in der Apparatur wird die Verwen-
dung von entmineralisiertem Wasser empfohlen.

Technische Daten:
Inhalt: 2000 ml
Anschluß: 220 V∼, 50 Hz
Leistung: 750 W
Material: DURAN-Glas

Zubehör extra
13 67 21102 Stativ mit Klemme komplett.
13 67 21103 Aufsatz für Dampfentwickler 2000.

Dampfentwickler, Landgraf
Steam Generator

1 • 082«



13 67 21111 Dampfentwickler 4000 für größere Mengen Dampf mit austausch-
barem Heizkolben und mit Aufsatz komplett.
Geeignet für: Stickstoffbestimmung nach Kjeldahl,

Trennung von wasserdampflöslichen Stoffen,
Wasserdampfdestillationen aller Art.

Der auf dem Dampfentwickler befindliche Aufsatz dient einmal der
Dampfabnahme zur Apparatur und gleichzeitig zum Nachfüllen von
Wasser für den Entwickler.

Zur Vermeidung von Ablagerungen in der Apparatur wird die Verwen-
dung von entmineralisiertem Wasser empfohlen.

Technische Daten:
Inhalt: 4000 ml
Anschluß: 220 V≤, 50 Hz
Leistung: 1000 W
Material: DURAN-Glas

Zubehör extra
13 67 21112 Stativ mit Klemme komplett.
13 67 21113 Aufsatz für Dampfentwickler 4000.
13 67 21114 Ersatz-Heizkolben.

Dampfentwickler, Landgraf
Steam Generator
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Wasserdampfentwickler – Wasserdampfüberhitzer, Schlee
Water Steam Producer – Water Steam Overheater

13 34 50001 zwei Funktionen – eine Apparatur

Durch zwischenschalten eines Reglers beim Überhitzen kann die ge-
wünschte Temperatur nach Bedarf verändert werden (150–450 °C). Die
Menge des Wasserdampfes kann am Wasserdampfentwickler geregelt
werden. Der auf den Dampfentwickler befindliche Aufsatz ist zum Nach-
füllen von Wasser bestimmt. Es sollte darauf geachtet werden, daß die
Heizspirale mit Wasser bedeckt ist. Bei Wassermangel im Destillier-
kolben schaltet ein Temperaturfühler die Stromzufuhr ab.

Technische Daten:
Leistung: 2000 W
Anschl.: 220 V, 50 Hz, 10 A
Leistung Überhitzer: 400–450 °C
Heizung: Quarz
Material: Duran/Quarz
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Blasenzähler, Rettberg
Bubble Counter

13 70 25000 Blasenzähler mit Rückschlagventil zur Kontrolle der Durchfluß-
geschwindigkeit von Gasen. Dieser Blasenzähler ist mit einer
Hg-Füllung als Quecksilberventil verwendbar.
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Apparatur zur Schnellbestimmung des Stickstoffs, Schlee
Nitrogen Determination Apparatus

13 34 01000 nach Kempf-Abresch

Glasteile mit Kugelschliffverbindungen, Dampfentwickler mit Quarz-
heizer 1000 W. Keine Fremdeinwirkung durch metallische Heizung.

● Kein Stoßen, kein Siedeverzug
● Dest. dauer ca. 3,5 Minuten
● Selbsttätige Entleerung, nach Unterbrechung der Heizung
● Leichte Reinigung
● Glas = Duran
● Kolbeninhalt 2 Liter
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Blasenzähler, Rettberg
Bubble Counter

13 70 82015 Blasenzähler zur Kontrolle der Durchflußgeschwindigkeit von Gasen.
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Gassammelrohre, Fischer
Gas Collecting Tubes
Äußerste Dichtigkeit durch Ventilhähne mit Stift und Dichtkragen aus
ETFE und Silicondichtung zum Durchstechen (Septa). Glasqualität
DURAN. Stabilität auch im Außendienst durch Aufbewahrungs-/Trans-
portkoffer für bis zu 6 Gassammelrohren.

13 54 30005 Gassammelrohr, Inhalt 500ml.
13 54 31005 Transportkoffer mit 6 Gassammelrohren à 500 ml.
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Gassammelrohre, Rettberg
Gas Collecting Tubes
Gassammelrohre aus Borosilikatglas, DURAN®, mit 2 PTFE-Ventilen
und seitlichen Gewindeansätzen komplett mit Kappe und Septum zum
Durchstechen für Gasentnahme, wahlweise mit oder ohne Kunststoff-
Beschichtung.

Volumen Ventil-Durchlaß
ml mm

13 40 9928. 125 0 … 3
13 40 9936. 250 0 … 3
13 40 9944. 500 0 … 3
13 40 9954. 1000 0 … 3

. Ergänzung obiger Best.-Nr.:
1 Ohne Kunststoff-Beschichtung.
2 Mit Kunststoff-Beschichtung.
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Doppelkammer-Gasblasenzähler (DBGM), Miethke
Double-Chamber Gas Bubble Counters
Empfehlenswert als Sicherheitszubehör zur Überwachung von Gas-
Reaktionen und Reaktionen, bei denen Gase entstehen.
Bequemes Füllen und Entleeren, leicht zu reinigen. Kompakte 
Bauweise, handliche Größe. Eingebaute Rücksteigsicherung. Betrieb
bei Über- und Unterdruck.
Senkrecht auf jede Apparatur aufsteckbar, verwendbar als 
Blasenzähler, Überdruckregler für Inertgasatmosphäre, Queck-
silberverschluß, Trockenrohr, Mikrogaswaschflasche, Gärröhrchen 
usw.

13 47 20001 Doppelkammer-Gasblasenzähler, komplett, mit Kern und Hülse
NS 14/23.

13 47 20002 Doppelkammer-Gasblasenzähler, komplett, mit Kern und Hülse
NS 19/26.

13 47 20003 Doppelkammer-Gasblasenzähler, komplett, mit Kern und Hülse
NS 29/32.
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Hähne und Ventilhähne, Rettberg
Stopcocks ans Valves
Einwegverbindungshähne (Kegelhähne), DIN 12541, aus Borosili-
katglas, DURAN®, mit Biegerohransätzen und Hahnkükensicherung.

Nenn- Hahnküken Hahnküken Ansatzrohre Ansatzrohre
größe Bohrung Ø NS A.-Ø Länge

mm mm mm

� NS-Glasküken, massiv:
13 45 01101 1 1 10 7 100
13 45 01102 2 1,5 12,5 8 100
13 45 01103 3 2,5 14,5 9 100
13 45 01104 4 4 18,8 10 110
13 45 01106 6 6 21,5 13 120
13 45 01108 21) 2,5 12,5 8 100
13 45 01109 41) 4,0 14,5 9 100
13 45 01107 61) 6,0 18,8 10 110
13 45 01110 10 10 29,2 18 120

� NS-Glasküken, hohl:
13 45 01201 1 1 10 7 100
13 45 01202 2 1,5 12,5 8 100
13 45 01203 3 2,5 14,5 9 100
13 45 01204 4 4 18,8 10 110
13 45 01206 6 6 21,5 13 120
13 45 01210 10 10 29,2 18 120

� NS-PTFE-Küken:
13 45 01301 1 1 10 7 100
13 45 01302 2 1,5 12,5 8 100
13 45 01303 3 2,5 14,5 9 100
13 45 01304 4 4 18,8 10 110
13 45 01306 6 6 21,5 13 120
13 45 01308 21) 2,5 12,5 8 100
13 45 01309 41) 4,0 14,5 9 100
13 45 01307 61) 6,0 18,8 10 110
13 45 01310 10 10 29,2 18 120

1) Nicht nach DIN.

Einwegverbindungshähne (Kegelhähne), DIN 12541, mit Kapillar-
rohransätzen, Borosilikatglas, DURAN®.

Nenn- Hahnküken Hahnküken Ansatzrohre Ansatzrohre
größe Bohrung Ø NS A.-Ø Länge

mm mm mm

� NS-Küken massiv:
13 45 02102 2 1,5 12,5 7 × 2    innen 100
13 45 02103 3 2,5 14,5 7 × 2    innen 100
13 45 02108 21) 2,5 12,5 8 × 2,5 innen 100

� NS-Küken hohl:
13 45 02202 2 1,5 12,5 7 × 2    innen 100
13 45 02203 3 2,5 14,5 7 × 2    innen 100

� NS-PTFE-Küken:
13 45 02302 2 1,5 12,5 7 × 2    innen 100
13 45 02303 3 2,5 14,5 7 × 2    innen 100

1) Nicht nach DIN.

Zweigweghähne (Patenthähne) mit schrägen Parallelbohrungen mit
Biegerohransätzen und Hahnkükensicherung aus Borosilikatglas,
DURAN®, DIN 12553.

Nenn- Hahnküken Hahnküken Ansatzrohre Ansatzrohre
größe Bohrung Ø NS A.-Ø Länge

mm mm mm

� NS-Glasküken, massiv:
13 45 05102 2 1,5 14,5 8 100
13 45 05103 3 2,5 14,5 9 100
13 45 05104 4 4 18,8 10 100

� NS-PTFE-Küken:
13 45 05302 2 1,5 14,5 8 100
13 45 05303 3 2,5 14,5 9 100
13 45 05304 4 4 18,8 10 100

Dreiweghähne mit T-Bohrung aus Borosilikatglas, DURAN®, mit
Biegerohransätzen und Hahnkükensicherung DIN 12554.

Nenn- Hahnküken Hahnküken Ansatzrohre Ansatzrohre
größe Bohrung Ø NS A.-Ø Länge

mm mm mm

	 NS-Glasküken, massiv:
13 45 06102 2 1,5 14,5 8 100
13 45 06103 3 2,5 18,8 9 100
13 45 06104 4 4 24,0 10 110
13 45 06106 6 6 29,2 13 120


� NS-PTFE-Küken:
13 45 06302 2 1,5 14,5 8 100
13 45 06303 3 2,5 18,8 9 100
13 45 06304 4 4 24,0 10 110
13 45 06306 6 6 29,2 13 120

Dreiweghähne mit axialem Abgang am Küken (Schwanzhähne) aus
Borosilikatglas, DURAN®, mit Biegerohransätzen und Hahnküken-
sicherung, DIN 12555.

Nenn- Hahnküken Hahnküken Ansatzrohre Ansatzrohre
größe Bohrung Ø NS A.-Ø Länge

mm mm mm


� NS-Glasküken, hohl:
13 45 07202 2 1,5 14,5 8 100
13 45 07203 3 2,5 18,8 9 100

Dreiweghähne mit Winkelbohrung 120 °C, nach Czako, DIN 12563 aus
Borosilikatglas, DURAN®.

Nenn- Hahnküken Hahnküken Ansatzrohre Ansatzrohre
größe Bohrung ø NS A.-ø Länge

mm mm mm


 NS-Glasküken, massiv:
13 45 08102 2 1,5 14,5 7 × 2    innen 100
13 45 08103 3 2,5 18,8 7 × 2    innen 100


� NS-PTFE-Küken:
13 45 08302 2 1,5 14,5 7 × 2    innen 100
13 45 08303 3 2,5 18,8 7 × 2    innen 100

Hochvakuumhähne, aus Borosilikatglas, DURAN®, DIN 12545, mit
Glasküken, hohl, austauschbar, mit Biegerohransätzen.

Nenn- Hahnküken
größe Bohrung Ø

mm


� Einwegform, Schenkel parallel (PV):
13 45 09203 3 2,5
13 45 09204 4 4
13 45 09206 6 6
13 45 09210 10 10


� Eckform, Schenkel rechtwinklig (EV):
13 45 10203 3 2,5
13 45 10204 4 4
13 45 10206 6 6
13 45 10210 10 10


� Zweiwegform, Schenkel T-förmig (ZV):
13 45 11203 3 2,5
13 45 11204 4 4
13 45 11206 6 6
13 45 11210 10 10


� Beutelform, gerade Bohrung (DV), nicht nach DIN:
13 45 12203 3 2,5
13 45 12204 4 4
13 45 12206 6 6
13 45 12210 10 10

Bürettenhähne, mit Hahnküken NS 12,5, Bohrung 1,5 mm und
Hahnkükensicherung.

Bürettenhähne gerade, DIN 12561:
13 45 13102 
� Borosilikatglas, DURAN®, Glasküken massiv.
13 45 13302 
� Borosilikatglas, DURAN®, PTFE-Küken.

Bürettenhähne seitliche Form, DIN 12560:
13 45 14102 �� Borosilikatglas, DURAN®, Glasküken massiv.
13 45 14302 �� Borosilikatglas, DURAN®, PTFE-Küken.

�

�

�

�

�

�
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Hochvakuum-Ventile, Rettberg
High-Vacuum Valves
Nachstellbare Hochvakuumventile mit PTFE-Spindel, Glasteil aus
Borosilikatglas, DURAN®, vakuumdicht bis 10–8 mbar, einsetzbar bei
Temperaturen von -20 … +200 °C.

Ventiltyp Durchlaß Rohransatz
mm A.-Ø mm

13 45 16003 � Durchgangsventil 0 …   3 8
13 45 16006 Durchgangsventil 0 …   6 10
13 45 16010 Durchgangsventil 0 … 10 13
13 45 16012 Durchgangsventil 0 … 12 16
13 45 16015 Durchgangsventil 0 … 15 18
13 45 16103 � Eckventil 0 …   3 8
13 45 16106 Eckventil 0 …   6 10
13 45 16110 Eckventil 0 … 10 13
13 45 16112 Eckventil 0 … 12 16
13 45 16115 Eckventil 0 … 15 18

�

�
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PTFE-Ventile, Rettberg
PTFE-Valves
Standardausführung, PTFE-Spindel mit zusätzlichem Dichtungsring,
Glasteil aus Borosilikatglas 3.3, mit Überdrehsicherung.

Ventiltyp Durchlaß Rohr-A.-Ø
mm mm

13 45 15001 � Durchgangsventil 0 … 3 8
13 45 15006 Durchgangsventil 0 … 6 10
13 45 15011 � Eckventil 0 … 3 8
13 45 15016 Eckventil 0 … 6 10
13 45 15021 � Bürettenventil gerade 0 … 3 8
13 45 15031 � Bürettenventil seitlich 0 … 3 8

�

� �

�
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Torion-Ventile, LAT
Torion Valves
Die Torion-Ventile bestehen aus einem Torion-Ansatzstück mit einer
einteiligen PTFE-Spindel, welche zur Regelung der Durchflußmenge in
das innere Gewindeteil der Druckschraube geführt wird. Über die Mo-
noblock-PTFE-Spindel läßt sich die Durchflußmenge genau und leicht
einstellen. Die Vakuumfestigkeit beträgt 10–4 Torr unter dynamischem
Druckwiderstand 5 bar.

Torion-Ventile, komplett

Typ Glasstutzen Hahnbohrung
Torion Ausführung (Ø × L) mm (Ø) mm

13 20 72241 � 5 Rechteck 8 × 70 0… 2,5
13 20 72251 � 5 Schrägform 8 × 70 0… 2,5
13 20 72242 � 8 Rechteck 8 × 70 0… 4
13 20 72252 � 8 Schrägform 8 × 70 0… 4
13 20 72243 � 14 Rechteck 14 × 70 0…10
13 20 72253 � 14 Schrägform 14 × 70 0…10

Ersatzteile

Für Typ: Torion 5 Torion 8 Torion 14

� Dichtungsring 13 20 70120 13 20 70123 13 20 70124
� Druckschraube

Polyamid 13 20 72001 13 20 72002 13 20 72003
� Druckschraube

PTFE 13 20 72004 13 20 72005 13 20 72006
� Spindel 13 20 72051 13 20 72052 13 20 72053

�

�

� �

�
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Calciumchloridrohre, Rettberg
Drying Tubes

� Trockenröhrchen (Calciumchloridrohre), DIN 12610, gerade Form aus
Borosilikatglas, DURAN®, mit 1 Kugel:

13 46 10010 100 mm lang, 13 mm Ø.
13 46 10015 150 mm lang, 13 mm Ø.

� Trockenröhrchen, U-Form, Seitenröhrchen mit austauschbaren NS-
Stopfen aus Borosilikatglas, DURAN®, DIN 12616:

13 46 10310 100 mm lang, 13 mm l.-Ø.
13 46 10313 125 mm lang, 13 mm l.-Ø.
13 46 10315 150 mm lang, 18 mm l.-Ø.
13 46 10318 180 mm lang, 18 mm l.-Ø. � �
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Trockenröhrchen, Rettberg
Drying Tubes

� Trockenröhrchen mit NS-Kern:
13 40 87214 NS 14 Kern, gebogen im Winkel von 75 °C.
13 40 87229 NS 29 Kern, gebogen im Winkel von 75 °C.

�
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Extraktionsapparate, Rettberg
Extraction Apparatuses

Inhalt Schliff-Hülse Schliff-Kern
ml NS NS

� Extraktoren kalt, nach Soxhlet, DIN 12602:
13 46 62900 30 29 29
13 46 64500 100 45 29
13 46 64502 150 45 29
13 46 64504 250 45 29
13 46 66000 500 60 29
13 46 67100 1000 71 29
13 46 67200 � 2000, m. Flansch 45, kpl. m. Deckel DN 100 29, m. Klemme u. Dichtg.

� Extraktoren für spezifisch leichte Flüssigkeiten,
komplett mit Einsatz:

13 46 74500 100 45 29
13 46 74504 250 45 29
13 46 76000 500 60 29
13 46 77100 1000 71 29

� Extraktoren für spezifisch schwere Flüssigkeiten,
komplett mit Einsatz:

13 46 84500 100 45 29
13 46 84504 250 45 29
13 46 84600 500 60 29
13 46 87100 1000 71 29

Kern-Schliff Kühlspirale für Extraktor
NS ml

� Kühler nach Dimroth:
13 46 92900 29 einfach 30
13 46 94500 45 einfach 100, 150 + 250
13 46 96000 60 doppelt 500
13 46 97100 71 doppelt 1000
13 46 97200 45 doppelt 2000

Zubehör:
Kolben siehe Seite ■ ■ ■ 
Extraktionshülsen siehe Best.-Nr. 25 02 18101 … 25 02 18166.

13 42 80048 Flanschdeckel
13 42 90246 Flanschklemme
13 42 90546 Dichtung

� �

� �

�
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Schraubverbindungs-System, Schott
Screw Cap System
Einbaubeispiel:
Schraubverbindungskappe � sowie Silicon-Dichtung (VQM) � mit
PTFE-Stulpe über den durchzuführenden Gegenstand (Thermometer,
Rohr usw.) schieben. PTFE-Fläche muß zum Reaktionsraum zeigen.
Schraubverbindungs-Kappe � über Silicon-Dichtung (VMQ) mit PTFE-
Stulpe schieben und fest auf das Gewinderohr � aufdrehen.

�

�

�
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Kunststoff-Kappen mit DIN-Gewinde, Schott
Plastic Caps with DIN-Threads
Die Kunststoff-Kappen für Laborgläser mit Gewinde stehen wahlweise
in zwei Ausführungen aus Kunststoff zur Verfügung:

Geschlossene Kunststoff-Kappen (Schraubverschluß-Kappen) sind
komplett mit PTFE-beschichteten Dichtungen versehen. Kunststoff-
Kappen mit Bohrung (Schraubverbindungs-Kappen), kombiniert mit
entsprechenden Silicon-Dichtungen (VQM) mit aufvulkanisierten PTFE-
Stulpen, sind zum Durchführen verschiedener Rohrdurchmesser
geeignet.

Zum Durchstechen, z.B. um sterile Nährböden zu beimpfen, dient die
Kombination mit geschlossenen Dichtungen (Septa). Alle Teile sind
sterilisierbar.
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Gewinderohre zum Ansetzen, DURAN®, Schott-Medica
Screw Thread Tubes for Glassblowers
Rohre mit DIN-Gewinde, DIN 12216.

DIN- Rohr Original-
Gewinde A.-Ø Wanddicke Länge packung
GL mm mm mm Stück

13 24 83602 14 12 1,5 100 10
13 24 83701 18 16 1,8 100 10
13 24 83802 25 22 1,8 100 10
13 24 83901 32 28 2,0 140 10
13 24 83501 45 40 2,3 180 1
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Gewinderohre, DURAN®, Schott-Medica
Screw Thread Tubes
Gewinderohre mit NS-Kern, DIN 12257.

DIN-Gewinde Kern Orginalpackung
GL NS Stück

13 24 84062 14 14/23 10
13 24 84072 14 19/26 10
13 24 840821) 14 24/29 10
13 24 840921) 14 29/32 10
13 24 841161) 18 14/23 10
13 24 84171 18 19/26 10
13 24 841811) 18 24/29 10
13 24 84191 18 29/32 10
13 24 842721) 25 19/26 10
13 24 842821) 25 24/29 10
13 24 84292 25 29/32 10
13 24 844811) 32 24/29 10
13 24 84491 32 29/32 10

1) Nicht nach DIN
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Schraubverbindungs-Kappen aus PBTL, Schott
Plastic Screw Caps made of PBTL
Rote Schraubverbindungs-Kappen mit zentrischer Bohrung, ther-
mische Belastbarkeit: kurzfristig bis +200 °.

DIN- Bohrung Original-
Gewinde Ø packung
GL mm Stück

13 29 22705 14 9,5 10
13 29 22706 18 11 10
13 29 22709 25 15 10
13 29 22708 32 20 10
13 29 22710 45 34 10
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Kunststoff-Oliven, Schott
Plastic Tubing Connectors
Oliven aus Polypropylen, mit Silicon-Dichtung (VMQ), für Schraub-
verbindungskappe GL 14.

A.-Ø I.-Ø Originalpackung Form
mm mm Stück

13 29 25506 � 9 5 10 gerade
13 29 24705 � 8 4 10 gebogen
13 29 22009 Ersatzdichtung aus Silicon-Kautschuk (VMQ), für Kunststoff-Olive,

Originalpackung 10 Stück.

�

�
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Silicon-Dichtungsringe (VMQ), Schott
Silicone Rubber Sealing Rings (VMQ)
Dichtungsringe mit aufvulkanisierten PTFE-Stulpen und mit zen-
trischer Bohrung (für Schraubverbindungs-Kappen).

für DIN- Größe für Rohr Original-
Gewinde A.-Ø x I.-Ø A.-Ø packung
GL mm mm Stück

13 29 23406 14 12 × 6 5,5… 6,5 10
13 29 23506 18 16 × 6 5,5… 6,5 10
13 29 23508 18 16 × 8 7,5… 9 10
13 29 23510 18 16 × 10 9 …11 10
13 29 23708 25 22 × 8 7,5… 9 10
13 29 23710 25 22 × 10 9 …11 10
13 29 23712 25 22 × 12 11 …13 10
13 29 23610 32 29 × 10 9 …11 10
13 29 23612 32 29 × 12 11 …13 10
13 29 23614 32 29 × 14 13 …15 10
13 29 23616 32 29 × 16 15 …17 10
13 29 23618 32 29 × 18 17 …19 10
13 29 23826 45 42 × 26 25 …27 10
13 29 23832 45 42 × 32 31 …33 10
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Silicon-Dichtungen (VMQ), Schott
Silicone Rubber Septa (VMQ)
Dichtungen zum Durchstechen (Septa), für Schraubverbindungs-
Kappen.

für DIN- A.-Ø Dicke Original-
Gewinde packung
GL mm mm Stück

3 29 24605 14 12 2 100
3 29 24606 18 16 2 100
3 29 24609 25 22 2 100
3 29 24608 32 29 2 100
3 29 24610 45 42 3 100
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Schraubverschluß-Kappen aus PBTL, Schott
Plastic Screw Caps made of PBTL
Rote Schraubverschluß-Kappen mit PTFE-beschichteten Dichtun-
gen, thermische Belastbarkeit: bis +200°.

DIN-Gewinde Originalpackung
GL Stück

11 29 24008 14 10
11 29 24011 18 10
11 29 24013 25 10
11 29 24019 32 10
11 29 24028 45 10
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Silicon-Kautschuk-Dichtung, Schott
Silicone Rubber Seals
Siliconkautschuk-Dichtungen, PTFE-beschichtet, passend für Kappen
aus PBT, beständig bis ca. 200 °C.

für Schraubverschlußkappen, rot Originalpackung
GL Stück

13 29 24808 14 10
13 29 24811 18 10
13 29 24813 25 10
13 29 24819 32 10
13 29 24828 45 10
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Schraubkupplungen, Schott
Screw Thread Adapter Couplings
Schraubkupplungen zum flexiblen Verbinden von 2 Glasgewinden
mit integrierter Silicon-(VMQ)PTFE-Dichtung, beständig bis ca.
+180 °C, Leckrate <1 · 10–4 mbar · l/s. 

DIN-Gewinde Originalpackung
GL Stück

13 29 22605 14 1
13 29 22606 18 1
13 29 22609 25 1
13 29 22608 32 1
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HWS-Verschlüsse (DBGM), Hans W. Schmidt
HWS Closures
Vakuumdichte Durchführung für Thermometer, Siederohre und an-
dere Bauteile. Mit diesem Verschluß können auch beliebig geformte
Querschnitte (z. B. oval) abgedichtet werden. Das Dichtelement ist ein
Siliconring mit passender PTFE-Schutzscheibe. Diese Scheiben sind
so dimensioniert, daß sich bei Einführen der Bauteile nach dem Innern
hin ein Kragen bildet, der den Siliconring schützt. Vier Ausführungen
werden standardmäßig geliefert.

Spannbereich 2…5 mm Ø, mit Dichtungssatz DS 01,
Winkelveränderung eingeführter Teile bis ± 4° möglich:

13 66 50211 Verschluß mit Kegelschliff 19/26.
13 66 50221 Verschluß wie vor, jedoch mit Kegelschliff 29/32.

Spannbereich 5…11 mm Ø, mit Dichtungssatz DS 02,
Winkelveränderung eingeführter Teile bis ± 4° möglich:

13 66 50511 Verschluß mit Kegelschliff 29/32.

Spannbereich 2…5 mm Ø, gerade Durchführung ohne Winkelver-
änderung, mit Dichtungssatz DS 01:

13 66 50251 Verschluß mit Stutzen zum Ansetzen.
13 66 50261 Verschluß wie vor, jedoch mit Kegelschliff 14/23.
13 66 50271 Verschluß wie vor, jedoch mit Kegelschliff 19/26.
13 66 50281 Verschluß wie vor, jedoch mit Kegelschliff 29/32.

Spannbereich 5…11 mm Ø, gerade Durchführung ohne Winkelver-
änderung, mit Dichtungssatz DS 02:

13 66 50551 Verschluß mit Stutzen zum Ansetzen.
13 66 50561 Verschluß wie vor, jedoch mit Kegelschliff 29/32.

Andere Schliffgrößen auf Anfrage.

Zubehör:
13 66 50020 Dichtungssatz DS 01.
13 66 50050 Dichtungssatz DS 02.
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Planflansch-Becher, DURAN®, Schott
Flat Flange Beakers
Flansch mit Nut. Die Beheizung muß im Wasser- oder Ölbad erfolgen.
Geeignet für Vakuum-Exsikkatoren und Filtriergeräte nach Witt.

Inhalt Randvoll DN Flansch Becher Höhe Zul. Betriebs-
volumen A.-Ø A.-Ø h überdruck

ml ca. ml mm mm mm bar1)

13 24 39154 1000 1915 150 184 154 120 0,5
13 24 39163 2000 3070 150 184 154 200 0,5
13 24 39168 3000 4090 150 184 154 265 0,5
13 24 39454 1000 1360 120 158 130 125 0,5
13 24 39463 2000 2200 120 158 130 200 0,5
13 24 39468 3000 3220 120 158 130 290 0,5

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.
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Planflansch-Rundkolben, DURAN®, Schott
Flat Flange Flasks, Round Bottom
Flansch mit Nut.

Inhalt Randvoll- DN Flansch Kolben Höhe Zul. Betriebs-
volumen A.-Ø A.-Ø h überdruck

ml ca. ml mm mm mm bar1)

13 24 39563 2000 2610 100 138 165 215 1,0
13 24 39571 4000 4660 100 138 206 265 1,0
13 24 39576 6000 6675 100 138 236 295 1,0
13 24 39586 10000 11720 100 138 280 340 0,5
13 24 39591 20000 21415 100 138 350 410 0,5

1) Bei max. 250 °C, höhere Drücke auf Anfrage.

1 • 093«



Planflansch-Reaktionsgefäße, DURAN®, Schott
Flat Flange Reaction Vessels
Flansch mit Nut.

Inhalt Randvoll- DN Flansch Gefäß Höhe Zul. Betriebs-
volumen A.-Ø Ø h überdruck

ml ca. ml mm mm mm bar1)

13 24 39024 100 195 60 100 70 85 2,5
13 24 39036 250 315 60 100 70 125 2,5

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.
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Planflansch-Reaktionsgefäße, DURAN®, Schott
Flat Flange Reaction Vessels
Flansch mit Nut.

Inhalt Randvoll- DN Flansch Gefäß Höhe Zul. Betriebs-
volumen A.-Ø Ø h überdruck

ml ca. ml mm mm mm bar1)

13 24 390442) 500 740 100 138 106 120 1,5
13 24 390542) 1000 1395 100 138 106 205 1,5
13 24 39063 2000 2620 100 138 140 270 1,5

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.
2) Gefäß durchgehend zylindrisch.
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Planflansch-Reaktionsgefäße, DURAN®, Schott
Flat Flange Reaction Vessels
Flansch mit Nut.

Inhalt Randvoll- DN Flansch Gefäß Höhe Zul. Betriebs-
volumen A.-Ø Ø h überdruck

ml ca. ml mm mm mm bar1)

13 24 39071 4000 5765 150 184 200 290 1,0
13 24 39076 6000 7320 150 184 215 320 1,0
13 24 39086 10000 11935 150 184 240 410 0,5

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.
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Planflansch-Becher, DURAN®, Schott
Flat Flange Beakers
Flansch mit Nut. Geeignet für Vakuum-Exsikkatoren. Die Beheizung
muß im Wasser- oder Ölbad erfolgen.

Inhalt Randvoll- DN Flansch Gefäß Höhe Zul. Betriebs-
volumen A.-Ø Ø h überdruck

ml ca. ml mm mm mm bar1)

13 24 39154 1000 1915 150 184 154 120 0,5
13 24 39163 2000 3070 150 184 154 200 0,5
13 24 39168 3000 4090 150 184 154 265 0,5

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.
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Planflansch-Deckel, DURAN®, Schott
Flat Flange Lid
Nur mit Mittelhals. Geeignet für Vakuum-Exsikkatoren.

DN Flansch Höhe Hals Zul. Betriebs-
A.-Ø h überdruck
mm mm NS bar1)

13 24 39851 120 158 105 29/32 1
13 24 39857 150 184 102 29/32 1

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.
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Planflansch-Deckel, DURAN®, Schott
Flat Flange Lid
4 Hälse mit NS-Hülsen.

DN Flansch Höhe Mittel- Seiten- Zul. Betriebs-
A.-Ø h hals hälse überdruck
mm mm NS NS bar1)

13 24 39646 100 138 105 29/32 2 x 29/32 1
schräg
1 x 14/23
senkrecht

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.
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Planflansch-Deckel, DURAN®, Schott
Flat Flange Lids
4 Hälse mit NS-Hülsen.

DN Flansch Höhe Mittel- Seiten- Zul. Betriebs-
A.-Ø h hals hälse überdruck
mm mm NS NS bar1)

13 24 39234 � 60 100 90 29/32 2 × 19/26 schräg 2
1 × 14/23 schräg

13 24 39246 � 100 138 125 29/32 3 × 29/32 schräg 1
13 24 39247 100 138 125 29/32 2 × 29/32 schräg 1

1 × 14/23 senkrecht
13 24 39251 � 120 158 130 29/32 2 × 29/32 schräg 1

1 x 14/23 senkrecht
13 24 39257 � 150 184 130 29/32 3 × 29/32 senkrecht 1
13 24 39258 150 184 130 29/32 3 × 29/32 schräg 1
13 24 39259 150 184 130 29/32 2 × 29/32 schräg 1

1 × 14/23 senkrecht
13 24 39260 150 184 135 45/40 3 × 29/32 schräg 1

1) Bei max. 250 °C. Ausführungen für höhere Drücke auf Anfrage.

Dazu passend:
KPG-Lagerhülsen und KPG-Rührerwellen siehe Seite 1.108 bis 1.112.

�

�
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O-Ringe für Planflansch-Gefäße, Schott
O-Rings for Flat Flange Vessels
O-Ringe aus Silicon (VMQ).

passend für Flansch Originalpackung
DN Stück

13 29 22534 60 5
13 29 22546 100 5
13 29 22551 120 5
13 29 22557 150 5
13 29 22561 200 5
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Schnellverschlüsse für Planflansch-Gefäße, Schott
Quick Release Clamps for Flat Flange Vessels
Schnellverschlüsse aus Edelstahl (mit 3 Haltesegementen):

passend für Flansch Originalpackung
DN Stück

13 29 07134 60 1
13 29 07146 100 1
13 29 07151 120 1
13 29 07157 150 1
13 29 07161 200 1
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Haltevorrichtungen für Reaktionsgefäße, Schott
Supporting Devices for Reaction Vessels
Haltevorrichtung aus Chromnickel-Stahl, zum festen Einbau des
Deckels oder des Reaktionsgefäßes mit 2 Spannstäben

passend für Flansch Originalpackung
DN Stück

13 29 07346 100 1
13 29 07357 150 1
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HWS-Planschliff-Reaktionsgefäße, Hans W. Schmidt
HWS Flat Flange Reaction Vessels
HWS-Planschliff-Reaktionsgefäße aus DURAN® Glas, aus Rohr
geformt. Gleichmäßige Wandstärke (5 bzw. 7 mm), stabile Planflansch-
ausführung, Austauschbarkeit innerhalb der Nennweiten und Flansch-
systemen. Auf Wunsch auch mit Graduierung. Gefäße mit Temperier-
mantel besitzen standardmäßig ein Planflansch NW 15, der u.a. für den
HWS-Metalladapter (LK-Nr. 13 66 35011 ff) geeignet ist, an den Sie
direkt einen Metallschlauch anschließen können.

Inhalt DN Form1) größter A-Ø DF Höhe Füll-
Ausführung Ausführung höhe

ml mm 1 2 3 4 5 6 mm 1 2 3 4 5 6 mm

� HWS-Flansch:
13 66 4024. 100 50 A 56 75 72 80 115 60
13 66 4029. 150 50 A 56 75 72 110 145 90
13 66 4124. 100 60 A 70 100 90 75 120 55
13 66 4129. 150 60 A 70 100 90 85 130 65
13 66 4036. 250 60 A 70 100 90 120 165 100
13 66 4136. 250 100 A 110 140 130 80 140 50
13 66 4044. 500 100 A 110 140 130 110 165 75
13 66 4054. 1000 100 A 110 140 130 120 230 140
13 66 4055. 1000 120 A 130 160 150 160 210 110
13 66 4064. 2000 120 A 130 160 150 250 300 200
13 66 4069. 3000 120 A 130 160 150 340 390 290
13 66 4063. 2000 150 A 160 200 180 180 230 130
13 66 4068. 3000 150 A 160 200 180 240 295 190
13 66 4071. 4000 150 A 160 200 180 300 355 250
13 66 4073. 5000 150 A 160 200 180 350 400 300
13 66 4076. 6000 150 A 160 200 180 400 450 350
13 66 4176. 6000 150 B 200 250 180 340 360 260
13 66 4086. 10000 150 A 160 200 180 625 675 575
13 66 4186. 10000 150 B 240 300 180 350 450 290/345
13 66 4088. 15000 150 B 255 300 180 450 510 380/405
13 66 4091. 20000 150 B 290 300 180 480 605 400/500
13 66 4276. 6000 200 A 215 250 235 260 320 210
13 66 4286. 10000 200 A 215 250 235 390 445 340
13 66 4386. 10000 200 B 240 300 235 350 415 290/310
13 66 4188. 15000 200 B 255 300 235 450 510 380/405
13 66 4191. 20000 200 B 290 300 235 480 605 400/500

� Flansch mit Nut (nach DIN 12214):
13 66 4524. 100 60 A 70 100 100 75 120 55
13 66 4529. 150 60 A 70 100 100 85 130 65
13 66 4536. 250 60 A 70 100 100 120 165 100
13 66 4636. 250 100 A 110 140 138 80 140 50
13 66 4544. 500 100 A 110 140 138 110 165 75
13 66 4554. 1000 100 A 110 140 138 120 230 140
13 66 4555. 1000 120 A 130 160 154 160 210 110
13 66 4564. 2000 120 A 130 160 154 250 300 200
13 66 4569. 3000 120 A 130 160 154 340 390 290
13 66 4563. 2000 150 A 160 200 184 180 230 130
13 66 4568. 3000 150 A 160 200 184 240 295 190
13 66 4571. 4000 150 A 160 200 184 300 355 250
13 66 4573. 5000 150 A 160 200 184 350 400 300
13 66 4576. 6000 150 A 160 200 184 400 450 350
13 66 4676. 6000 150 B 200 250 184 340 360 260
13 66 4586. 10000 150 A 160 200 184 625 675 575
13 66 4686. 10000 150 B 240 300 184 350 450 290/345
13 66 4588. 15000 150 B 255 300 184 450 510 380/405
13 66 4591. 20000 150 B 290 300 184 480 605 400/500
13 66 4776. 6000 200 A 215 250 242 260 320 210
13 66 4786. 10000 200 A 215 250 242 390 445 340
13 66 4886. 10000 200 B 240 300 242 350 415 290/310
13 66 4688. 15000 200 B 255 300 242 450 510 380/405
13 66 4691. 20000 200 B 290 300 242 480 605 400/500

1) A: zylindrische Ausführung,
B: bauchförmige Ausführung (= geringe Bauhöhe).

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für:
0 � Ausführung: Kolben einfach, ohne Bodenstutzen.
1 � Ausführung: Kolben einfach, mit KS-Bodenstutzen, S 40/25.
2 � Ausführung: Kolben einfach, mit PTFE-Ablaufventil „T“ (10 mm) bzw.

„S“ (2,5 mm).
3 Ausführung: Kolben einfach, mit PTFE-Ablaufventil „H“ (20 mm).
4 Ausführung: Kolben einfach, mit PTFE-Ablaufventil „L“ (10 mm).

(ohne tote Rühr- und Temperierzonen).
5 � Ausführung: Kolben mit Temperiermantel, ohne Bodenstutzen.
6 � Ausführung: Kolben mit Temperiermantel, mit KS-Bodenstutzen S 40/25.
7 � Ausführung: Kolben mit Temperiermantel, mit PTFE-Ablaufventil 

„T“ (10 mm) bzw. „S“ (2,5 mm).
8 Ausführung: Kolben mit Temperiermantel,  mit PTFE-Ablaufventil „H“

(20 mm).
9 Ausführung: Kolben mit Temperiermantel,  mit PTFE-Ablaufventil „L“

(10 mm) (ohne tote Rühr- und Temperierzonen).

� �

�
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HWS-Planschliff-Reaktionsgefäße, Hans W. Schmidt
HWS-Flat-flange Reaction Vessels
HWS-Planschliffgefäße aus DURAN® Glas, aus Rohr geformt. Gleich-
mäßige Wandstärken (5 bzw. 7 mm) stabile Planflanschausführung,
Austauschbarkeit innerhalb der Nennweiten und Flanschsystemen. Auf
Wunsch auch mit Graduierung. Gefäße besitzen standardmäßig ein
Planflansch NW 15, der u.a. für den HWS-Metalladapter (LK-Nr. 13 66
35011 ff) geeignet ist, an den Sie direkt einen Metallschlauch anschlie-
ßen können.

Sonderversionen für spezielle Anwendungen

Inhalt DN größer AØ DF Höhe Füll-
Ausführung Ausführung höhe

ml mm 1 2 3 mm 1 2 3 4 mm

HWS-Flansch
13 66 4936 . 250 100 130 150 130 185 155 150 50
13 66 4944 . 500 100 130 150 130 210 180 175 75
13 66 4954 . 1000 100 130 150 130 275 245 240 140
13 66 4955 . 1000 120 150 190 150 255 225 220 110
13 66 4963 . 2000 120 150 190 150 345 315 310 220
13 66 4964 . 2000 150 180 225 180 275 245 247 130
13 66 4968 . 3000 150 180 225 180 335 305 307 190
13 66 4973 . 5000 150 180 225 180 445 415 417 300
13 66 4986 . 10000 150 180 225 180 720 690 692 575
13 66 4974 . 5000 200 235 300 235 334 312 310 185
13 66 4976 . 6000 200 235 300 235 359 337 350 210
13 66 4987 . 10000 200 235 300 235 489 467 465 340
13 66 4988 . 15000 200 235 300 235 644 622 620 495
13 66 4991 . 20000 200 235 300 235 799 777 775 650

Flansch mit Nut, DIN 12214
13 66 5036 . 250 100 130 150 143 185 155 150 50
13 66 5044 . 500 100 130 150 143 210 180 175 75
13 66 5054 . 1000 100 130 150 143 275 245 240 140
13 66 5055 . 1000 120 150 190 158 255 225 220 110
13 66 5063 . 2000 120 150 190 158 345 315 310 220
13 66 5064 . 2000 150 180 225 184 275 245 247 130
13 66 5068 . 3000 150 180 225 184 335 305 307 190
13 66 5073 . 5000 150 180 225 184 445 415 417 300
13 66 5086 . 10000 150 180 225 184 720 690 692 575
13 66 5074 . 5000 200 235 300 242 334 312 310 185
13 66 5076 . 6000 200 235 300 242 359 337 350 210
13 66 5087 . 10000 200 235 300 242 489 467 465 340
13 66 5088 . 15000 200 235 300 242 644 622 620 495
13 66 5091 . 20000 200 235 300 242 799 777 775 650

A: zylindrische Ausführung

13 66 5088 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für:
1 � Ausführung: Kolben mit Temperiermantel, mit exzentrischem PTFE-

Ablaufventil „T“ und Rührlager
2 � Ausführung: Kolben mit Temperiermantel, mit beheiztem PTFE-

Ablaufventil „T“
3 � Ausführung: Kolben mit Temperiermantel, mit PTFE-Ablaufventil „T“ 

und Ringbrause zur besseren Wärmeverteilung
4 � Ausführung: Kolben mit Temperiermantel, mit PTFE-Ablaufventil „T“ 

und zusätzlichem Vakuummantel (versilbert)

�

�

�
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HWS-Planschliff-Deckel, Hans W. Schmidt
HWS Flat Flange Lids
HWS-Planschliff-Deckel aus DURAN® für Reaktionsgefäße, stabile
Planflanschausführung mit Wulst zur Deckelsicherung, austauschbar
innerhalb der Nennweiten der jeweiligen Flanschausführung, Verwen-
dung von stabilen, zylindrischen NS-Hülsen für lange Lebensdauer.
HWS-Flansch: aus Rohr geformt, gleichmäßige Wandstärke 5 bzw. 
7 mm.

Flansch Mittelhals Seitenhals Seitenhals Höhe
DN schräg gerade
mm NS NS NS mm

13 66 2101 . 50 14/23 10/19 10/19 70
13 66 2109 . 60 19/26 14/23 14/23 80
13 66 2110 . 60 19/26 19/26 80
13 66 2111 . 60 29/32 19/26 125
13 66 2102 . 100 29/32 29/32 14/23 125
13 66 2103 . 100 29/32 29/32 29/32 125
13 66 2112 . 100 29/32 29/32 19/26 125
13 66 2113 . 100 45/40 29/32 19/26 125
13 66 2114 . 120 29/32 29/32 14/23 125
13 66 2115 . 120 29/32 29/32 19/26 125
13 66 2116 . 120 29/32 29/32 29/32 125
13 66 2117 . 120 45/40 29/32 14/23 125
13 66 2118 . 120 45/40 29/32 19/26 125
13 66 2119 . 120 45/40 29/32 29/32 125
13 66 2104. 150 29/32 29/32 14/23 125
13 66 2105. 150 29/32 29/32 29/32 125
13 66 2106. 150 45/40 29/32 14/23 150
13 66 2107. 150 45/40 29/32 29/32 150
13 66 2120 . 150 29/32 29/32 19/26 150
13 66 2121 . 150 45/40 29/32 19/26 150
13 66 2122 . 200 29/32 29/32 14/23 165
13 66 2123 . 200 29/32 29/32 29/32 165
13 66 2124 . 200 45/40 29/32 14/23 165
13 66 2125 . 200 45/40 29/32 19/26 165

13 66 2125 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für:
HWS-Flansch:

13 66 21252 Ausführung mit Mittelhals und 2 Seitenhälsen (schräg oder gerade).
13 66 21253 Ausführung mit Mittelhals und 2 Seitenhälsen (schräg) und 1 Seitenhals

gerade.
13 66 21254 Ausführung mit Mittelhals und 2 Seitenhälsen (schräg) und 2 Seiten-

hälsen (gerade).

Flansch mit Nut nach DIN 12214:
(Ausnahme NW 50: nur HWS-Flansch möglich):

13 66 21257 Ausführung mit Mittelhals und 2 Seitenhälsen (schräg oder gerade).
13 66 21258 Ausführung mit Mittelhals und 2 Seitenhälsen (schräg) und 1 Seitenhals

gerade.
13 66 21259 Ausführung mit Mittelhals und 2 Seitenhälsen (schräg) und 2 Seiten-

hälsen (gerade).
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HWS-Planschliff-Dichtungen, Hans W. Schmidt
HWS Flat Flange Gaskets

� HWS-Planschliff-Dichtungen, bestehend aus PTFE-Stützring und 
O-Ring zum Dichten ohne Schliff-Fett:

13 66 2501 . Planschliff-Dichtung für DN   50.
13 66 2505 . Planschliff-Dichtung für DN   60.
13 66 2502 . Planschliff-Dichtung für DN 100.
13 66 2506 . Planschliff-Dichtung für DN 120.
13 66 2503 . Planschliff-Dichtung für DN 150.
13 66 2504 . Planschliff-Dichtung für DN 200.

� Ersatz-O-Ringe für obige HWS-Planschliff-Dichtungen:
13 66 2511 . O-Ring für DN   50.
13 66 2515 . O-Ring für DN   60.
13 66 2512 . O-Ring für DN 100.
13 66 2516 . O-Ring für DN 120.
13 66 2513 . O-Ring für DN 150.
13 66 2514 . O-Ring für DN 200.

� O-Ringe für Planflansche mit Nut (System Schott):
13 66 2525 . O-Ring für DN   60.
13 66 2522 . O-Ring für DN 100.
13 66 2526 . O-Ring für DN 120.
13 66 2523 . O-Ring für DN 150.
13 66 2524 . O-Ring für DN 200.

13 66 2524 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für:
13 66 25241 O-Ring aus Viton.
13 66 25243 O-Ring aus Silicon.
13 66 25244 O-Ring aus Silicon, FEP-ummantelt, nahtlos.

� HWS-Planschliff-Flachdichtungen aus PTFE, 0,5 mm stark:
13 66 26001 Planschliff-Flachdichtung für DN   50.
13 66 26005 Planschliff-Flachdichtung für DN   60.
13 66 26002 Planschliff-Flachdichtung für DN 100.
13 66 26006 Planschliff-Flachdichtung für DN 120.
13 66 26003 Planschliff-Flachdichtung für DN 150.
13 66 26004 Planschliff-Flachdichtung für DN 200.

� HWS-Planschliff-Dichtungen aus PTFE, 1,5 mm stark:
13 66 27001 Planschliff-Dichtung für DN   50.
13 66 27002 Planschliff-Dichtung für DN 100.
13 66 27006 Planschliff-Dichtung für DN 120.
13 66 27003 Planschliff-Dichtung für DN 150.
13 66 27004 Planschliff-Dichtung für DN 200.

� HWS-Planschliff-Kammdichtungen aus PTFE, stufenweise dichtend,
geeignet für Druck und Vakuum:

Ausführung HWS-Flansch:
13 66 29001 Planschliff-Kammdichtung für DN   50.
13 66 29005 Planschliff-Kammdichtung für DN   60.
13 66 29002 Planschliff-Kammdichtung für DN 100.
13 66 29006 Planschliff-Kammdichtung für DN 120.
13 66 29003 Planschliff-Kammdichtung für DN 150.
13 66 29004 Planschliff-Kammdichtung für DN 200.

Ausführung Schott-Flansch:
13 66 29015 Planschliff-Kammdichtung für DN   60.
13 66 29012 Planschliff-Kammdichtung für DN 100.
13 66 29016 Planschliff-Kammdichtung für DN 120.
13 66 29013 Planschliff-Kammdichtung für DN 150.
13 66 29014 Planschliff-Kammdichtung für DN 200.

�

�

�
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HWS-Planschliff-Verbinder, Hans W. Schmidt
HWS Flat Flange Connectors
HWS-Planschliff-Verbinder aus Cr-Ni-Stahl mit angeschweißten 
Stativstäben (12 mm Ø, Rasterabstand 160 mm) verbindet Gefäß und
Deckel sicher. 4 Druckpunkte mit Schrauben M 6 ermöglichen einen 
hohen Anpreßdruck (Ausnahme: NW 50/NW 60, 3 Druckpunkte mit
Schrauben M 5).

Planschliff- Ausführung Ausführung
Verbinder HWS-Flansch DIN-Flansch
für DN Best.-Nr. Best.-Nr.

50 13 66 22011
60 13 66 22051 13 66 22073

100 13 66 22021 13 66 22074
120 13 66 22061 13 66 22075
150 13 66 22031 13 66 22076
200 13 66 22041 13 66 22077
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HWS-Universal-Planschliff-Verbinder, Hans W. Schmidt
HWS Universal Flat Flange Connectors
HWS-Universal-Planschliff-Verbinder aus Cr-Ni-Stahl, massive Aus-
führung, zum universellen Einsatz am Stativ, als Wandbefestigung, zum
Einbau in Gestell, Abstand der Stativstäbe verstellbar.

Panschliff- Ausführung Ausführung
Verbinder HWS-Flansch DIN-Flansch
für DN Best.-Nr. Best.-Nr.

60 13 66 2210. 13 66 2310 .
100 13 66 2211. 13 66 2311 .
120 13 66 2216. 13 66 2316 .
150 13 66 2212. 13 66 2312 .
200 13 66 2213. 13 66 2313 .

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für:
1 � Ausführung mit Stativstäben
2 � Ausführung zum Einsatz in Tragegestell für 27 mm Rohr

13 66 22200 Haltebacken aus V2A für Einsatz in Tragegestell
(1 Satz = 2 Stück)

�

�
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HWS-Schnellspann-Verschlüsse, Hans W. Schmidt
HWS Quick Release Clamps
Schnelle Verbindung von Planschliffdeckeln und Reaktionsgefäßen,
aus Edelstahl, mit 3 Haltesegmenten.

Schnellspann- Ausführung Ausführung
Verschluß HWS-Flansch DIN-Flansch
für DN Best.-Nr. Best.-Nr.

50 13 66 23001
60 13 66 23005 13 66 23025

100 13 66 23002 13 66 23022
120 13 66 23006 13 66 23026
150 13 66 23003 13 66 23023
200 13 66 23004 13 66 23024
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HWS-Tragegestelle, Hans W. Schmidt
HWS Supporting Constructions
Aus V2A-Rohr (27 mm) und pulverbeschichteten Befestigungselemen-
ten, höhenverstellbar, mit Laufrollen und Stativ für Rührmotor, abge-
stimmt auf Gefäßgröße oder universal verwendbar. Auch komplette Tra-
gegestelle für mehrere Einheiten nach Kundenvorgabe.

13 66 24001 � Tragegestell für DN 100, Abmessungen 40 × 40 × 120 cm.
13 66 24002 Tragegestell für DN 150, Abmessungen 60 × 60 × 150 cm.
13 66 24003 Tragegestell für DN 200, Abmessungen 80 × 80 × 180 cm.

13 66 24010 � Tragering aus V2A für HWS-PS-Gefäß, für NW 100/150.
13 66 24011 Tragering aus V2A für HWS-PS-Gefäß, für NW 150/200.

�

�
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HWS-Tisch-Tragegestelle, Hans W. Schmidt
HWS Supporting Constructions,Table Versions
Höhenverstellbares Dreifußgestell, aus V4A, mit Haltering für opti-
male Gefäßbefestigung (ohne HWS-PS-Verbinder).

für Gefäß Höhe
DN min./max. cm

13 66 24101 100 48/75
13 66 24102 150 48/75
13 66 24103 200 55/82
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HWS-Zweifachhalterung „Vario-Grip”, Hans W. Schmidt
HWS Quick Fixation „Vario-Grip”
Verbindungssystem mit zusätzlicher Haltemöglichkeit, erlaubt Gefäß
oder Deckel abzunehmen, ohne Auf- oder Anbauten zu demontieren.
Horizontale oder vertikale Befestigung ermöglichen universellen Einsatz.

Vario-Grip Ausführung Ausführung
für DN HWS-Flansch DIN-Flansch

Best.-Nr. Best.-Nr.

60 13 66 24225
100 13 66 24202 13 66 24222
120 13 66 24206 13 66 24226
150 13 66 24203 13 66 24223
200 13 66 24204 13 66 24224
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HWS-Reaktionsgefäß-Zubehör, Hans W. Schmidt
Accessories for Reaction Vessels
PTFE-Bodenablaufventile:

� Modell „S“ (Standard für Gefäße mit NW 50):
PTFE-Verdrängerventil mit 2,5 mm-Bohrung.

� Modell „T“ (Standard für Gefäße mit NW 60 …200):
PTFE-Verdrängerventil mit totraumfreier Abdichtung am Gefäßboden
mit 10-mm-Bohrung und integrierter Glasablaufschräge, maximaler
Hub 35 mm, mit selbstnachstellendem Spindeldruckpunkt, Radialku-
gellager und optischer Verschleißanzeige. Für Standardanwendungen
mit Flüssigkeiten verschiedener Viskosität.

Modell „H“ (gegen Aufpreis):
Ausführung wie „T“, jedoch 20-mm-Bohrung, Hub max. 70 mm.

� Modell „H/PT 100“ (gegen Aufpreis):
Ausführung wie „H“, jedoch mit integriertem PT 100 zur problemfreien
Messung der Sumpftemperatur.

� Modell „Linea“ (gegen Aufpreis):
Ausführung wie „T“, jedoch mit nachstellbarer Dichtfläche in Glasab-
laufschräge für rückstandslosen Ablauf, mit zusätzlicher Sicherheits-
dichtung.

� Bodenauslaufhahn für Typ AA, BA, ADA, BDA, mit Hohlglasküken und
HWS-Spannsicherung:

13 66 35001 Für DN   50/ 60,   2,5-mm-Bohrung, Kugel S 19/9.
13 66 35002 Für DN 100/200, 10-mm-Bohrung, Kugel S 40/25.
13 66 35003 Für DN 100/200, 15-mm-Bohrung, Kugel S 40/25.

� HWS-Metalladapter für Metallschlauchanschluß für sichere und
schnelle Verbindung, mit Einschubfedertechnik:

13 66 35011 Für DN 15, Gewinde M 16 × 1.
13 66 35012 Für DN 15, Gewinde M 14 × 1,5.
13 66 35013 Für DN 15, Olive D 11.
13 66 35014 Für DN 15, Olive D 13.
13 66 35015 PTFE-Kammdichtung DN 15.
13 66 35016 graphitierte Flachdichtung für Temperaturen ab 150 °C.
13 66 35017 Zapfenschlüssel für Metalladapter DN 15 zur sicheren Montage.

� HWS-Metallschlauch, thermisch isoliert, mit Gewindeanschluß M 16,
passend für Umwälzthermostate:

13 66 35020 Länge 0,5 m.
13 66 35021 Länge 1,0 m.
13 66 35022 Länge 1,5 m.
13 66 35023 Länge 2,0 m.
13 66 35024 Länge 3,0 m.

� HWS-Metall-Doppelkupplung, die optimale Verbindung von Glasflan-
schen:

13 66 35031 Für DN 15.
13 66 35032 Für DN 25.

� �

�

�
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HWS-Pneumatik-Steuereinheit, Hans W. Schmidt
HWS Pneumatic Controller
HWS-Pneumatik-Steuereinheit PAV 90 für Bodenablaß und Dosier-
ventile, geeignet für hohe Temperaturen und aggressive Medien. Der je-
weilige Schaltzustand ist am Steuergerät durch LED sichtbar. Bedie-
nung des Ventils sowohl am Gerät als auch über Fernleitung oder durch
PC möglich. Mit eingebautem Taktgeber 1…999 s für Dosierung in vor-
gewählten Taktraten. Benötigt wird Druckluft mit mindestens 2,5 bar.

13 66 38001 � Tischgerät, komplett mit 3 Druckschläuchen.

Zubehör:
13 66 38011 Druckminderer, einstellbar 0… 6 bar.
13 66 38012 Handtaster für Fernbedienung.

Bodenablaufventile:
13 66 38021 Bodenablaufventil „PT“ zum einfachen Austausch des handbedienten

Ablaufventils „T“.
13 66 38022 Bodenablaufventil „PH“ zum einfachen Austausch des handbedienten

Ablaufventils „H“.
13 66 38023 � Bodenablaufventil „PF“ mit PTFE-Faltenbalg mit 15-mm-Bohrung, pas-

sendes Glasteil am Gefäß wird benötigt.

Für einige Ablauf- bzw. Dosierventile anderer Hersteller gibt es bereits
entsprechende Modelle für problemlosen Austausch.

�

�
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Haltevorrichtungen für Reaktionsgefäße, BOCHEM
Supporting Devices for Reaction Vessels
Dreifachhalter für Schott-Laborplanflansch aus rostfreiem Edelstahl
(Werkstoff 1.4571) zur wechselweisen Gefäß- und Deckelabnahme:
Mit diesem Spezial-Schnellverschluß werden sowohl die beiden Labor-
planflansche von Reaktionsgefäß und Planschliff-Deckel miteinander
verbunden als auch das Reaktionsgefäß und/oder der Planschliff-
Deckel individuell gehaltert.

passend für Flansch
NW

13 05 17020 60
13 05 17021 100
13 05 17022 120
13 05 17023 150
13 05 17024 200

13 05 17031 Zentrierstativhalter für Bodenablaßventil aus Edelstahl mit Stativstab
250 mm, 15 mm Ø, Werkstoff 1.4571, DN 15.
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Reaktionsgefäße, Rettberg
Reaction Vessels
Zylindrische Reaktionsgefäße aus Borosilikatglas, DURAN®,
Boden flach, Normflansch mit Ringnut, ohne Teilung.

Volumen Flansch A.-Ø Gesamthöhe
ml (ca.) DN mm (ca.) mm (ca.)

13 42 10024 100 60 70 75
13 42 10036 250 60 70 120
13 42 10044 500 100 110 110
13 42 10054 1000 100 110 175
13 42 10063 2000 100 110 310
13 42 10068 3000 100 160 240
13 42 10071 4000 100 160 290

13 42 10163 2000 120 130 200
13 42 10168 3000 120 130 290
13 42 10171 4000 120 190 170

13 42 10263 2000 150 160 160
13 42 10268 3000 150 160 220
13 42 10271 4000 150 160 270
13 42 10273 5000 150 160 320
13 42 10276 6000 150 160 380

13 42 10286 10000 200 215 350
13 42 10291 20000 200 315 310

(Gefäße mit Teilung auf Anfrage möglich.)
Zubehör: siehe Folgeseiten.
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Reaktionsgefäße, Rettberg
Reaction Vessels
Zylindrische Reaktionsgefäße aus Borosilikatglas, DURAN®,
Boden rund, Normflansch mit Ringnut, ohne Teilung.

Volumen Flansch A.-Ø Gesamthöhe
ml (ca.) DN mm (ca.) mm (ca.)

13 42 11024 100 60 70 85
13 42 11036 250 60 70 120
13 42 11044 500 100 110 120
13 42 11054 1000 100 110 200
13 42 11063 2000 100 110 320
13 42 11068 3000 100 160 250
13 42 11071 4000 100 160 300

13 42 11163 2000 120 130 215
13 42 11168 3000 120 130 300
13 42 11171 4000 120 190 210

13 42 11263 2000 150 160 240
13 42 11268 3000 150 160 300
13 42 11271 4000 150 160 360
13 42 11273 5000 150 160 400
13 42 11276 6000 150 160 470

13 42 11286 10000 200 215 390
13 42 11291 20000 200 315 360

(Gefäße mit Teilung auf Anfrage möglich.)
Zubehör: siehe Folgeseiten.
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Reaktionsgefäße, Rettberg
Reaction Vessels
Kugelförmige Reaktiongefäße aus Borosilikatglas, DURAN®,
Normflansch mit Ringnut, ohne Teilung.

Volumen Flansch A.-Ø Gesamthöhe
ml (ca.) DN mm (ca.) mm (ca.)

13 42 12063 2000 100 165 215
13 42 12068 3000 100 185 230
13 42 12071 4000 100 207 250
13 42 12073 5000 100 223 260
13 42 12076 6000 100 236 295
13 42 12086 10000 100 279 360
13 42 12091 20000 100 345 440

13 42 12176 6000 120 236 295
13 42 12186 10000 120 279 360
13 42 12191 20000 120 345 440

13 42 12276 6000 150 236 320
13 42 12286 10000 150 279 360
13 42 12291 20000 150 345 440

13 42 12386 10000 200 279 360
13 42 12391 20000 200 345 440

(Gefäße mit Teilung auf Anfrage möglich.)
Zubehör: siehe Folgeseiten.
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Reaktionsgefäße, Rettberg
Reaction Vessels
Reaktiongefäße mit Temperiermantel, aus Borosilikatglas, DURAN®,
zylindrisch, Boden flach, Normflansch mit Ringnut, ohne Teilung, Tem-
perieranschlüsse tangential, wahlweise mit Gewinde GL 14 bzw. ab
2000 ml GL 18 (zum Anbringen einer Schlaucholive aus Kunststoff PP
mit Überwurfkappe für Temperaturen bis +140 °C) oder mit Kleinflansch
DN 15 oder Kugelschliff (für höhere Temperaturen).

Volumen Flansch A.-Ø I.-Ø Gesamthöhe
ml (ca.) DN mm (ca.) mm (ca.) mm (ca.)

13 42 1324. 100 60 90 60 135
13 42 1336. 250 60 90 60 185
13 42 1344. 500 100 130 100 220
13 42 1354. 1000 100 130 100 250
13 42 1363. 2000 100 130 100 380
13 42 1368. 3000 100 190 150 350
13 42 1371. 4000 100 190 150 400

13 42 1463. 2000 120 160 120 400
13 42 1471. 4000 120 250 180 310
13 42 1473. 5000 120 250 180 350

13 42 1563. 2000 150 190 150 250
13 42 1568. 3000 150 190 150 300
13 42 1571. 4000 150 190 150 360
13 42 1573. 5000 150 190 150 420
13 42 1576. 6000 150 190 150 480
13 42 1586. 10000 150 300 240 430
13 42 1591. 20000 150 300 240 650

13 42 1686. 10000 200 270 200 490
13 42 1691. 20000 200 400 300 450

00 00 0000. Ergänzung obiger Best.-Nr.:
1 � Temperiermantel mit Gewinde GL 14 bzw. ab 2000 ml GL 18.
2 Temperiermantel mit Kleinflansch DN 15.
3 Temperiermantel mit Kugelschliffen.

(Gefäße mit Teilung auf Anfrage möglich.)
Zubehör: siehe Folgeseiten.

�
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Reaktionsgefäße, Rettberg
Reaction Vessels
Reaktionsgefäße mit Temperiermantel, aus Borosilikatglas, DURAN®,
zylindrisch, Boden rund, mit Ablaufventil ohne Totvolumen, Normflansch
mit Ringnut, ohne Teilung, Temperiermantelanschlüsse tangential,
wahlweise mit Gewinden GL 14 bzw. ab 2000 ml GL 18 (zum
Anbringen einer Schlaucholive aus Kunststoff PP mit Überwurfkappe für
Temperaturen bis +140 °C) oder mit Kleinflansch DN 15 oder Kugel-
schliffen (für höhere Temperaturen) sowie Wahlmöglichkeit für gleiches
Gefäß, jedoch mit eingebautem Verteilerring für die Temperiermedien
unterhalb des inneren Bodens.

Volumen Flansch A.-Ø l.-Ø Temperierbare Höhe
ml (ca.) DN mm (ca.) mm (ca.) mm (ca.)

13 42 224 . . 100 60 90 60 70
13 42 236 . . 250 60 90 60 125

13 42 244 . . 500 100 140 100 110
13 42 254 . . 1000 100 140 100 180
13 42 263 . . 2000 100 140 100 300
13 42 268 . . 3000 100 190 150 230
13 42 271 . . 4000 100 190 150 280

13 42 354 . . 1000 120 150 120 150
13 42 363 . . 2000 120 150 120 230
13 42 368 . . 3000 120 190 150 230

13 42 463 . . 2000 150 190 150 190
13 42 468 . . 3000 150 190 150 250
13 42 471 . . 4000 150 190 150 300
13 42 473 . . 5000 150 190 150 350
13 42 476 . . 6000 150 190 150 400
13 42 486 . . 10000 150 250 200 400
13 42 491 . . 20000 150 300 240 560

13 42 586 . . 10000 200 250 200 400
13 42 591 . . 20000 200 300 240 560

Ergänzung obiger Best.-Nr.:
00 00 0001. � Ohne Verteilerring für Temperiermedien.
00 00 0002. � Mit Verteilerring für Temperiermedien.

00 00 000.1 Temperiermantel mit Gewinde GL 14 bzw. ab 2000 ml GL18.
00 00 000.2 Temperiermantel mit Kleinflansch DN 15.
00 00 000.3 Temperiermantel mit Kugelschliffen.

(Gefäße mit Teilung auf Anfrage möglich.)

Zubehör: siehe Folgeseiten.

�

�
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Reaktionsgefäß-Deckel, Rettberg
Reaction Vessel Lids
Flanschdeckel aus Borosilikatglas, DURAN®, Mittelhälse gerade,
Seitenhälse im Winkel von ca. 15° zum Mittelhals oder gerade.

Flansch Mittelhals Seitenhälse Seitenhälse
DN NS NS (schräg) NS (gerade)

� Mit Mittelhals:
13 42 80034 60 14,5/23
13 42 80035 60 29/32

13 42 80046 100 14,5/23
13 42 80047 100 29/32
13 42 80048 100 45/40

13 42 80051 120 29/32
13 42 80052 120 45/40

13 42 80057 150 29/32
13 42 80058 150 45/40

13 42 80061 200 29/32
13 42 80062 200 45/40

� Mit Mittelhals und 1 Seitenhals:
13 42 81034 60 14,5/23 14,5/23
13 42 81035 60 29/32 14,5/23

13 42 81046 100 29/32 14,5/23
13 42 81047 100 29/32 29/32
13 42 81048 100 45/40 29/32

13 42 81051 120 29/32 29/32
13 42 81052 120 45/40 29/32

13 42 81057 150 29/32 29/32
13 42 81058 150 45/40 29/32

13 42 81061 200 29/32 29/32
13 42 81062 200 45/40 29/32

� Mit Mittelhals und 2 Seitenhälsen:
13 42 82034 60 14,5/23 14,5/23
13 42 82035 60 29/32 14,5/23

13 42 82046 100 29/32 14,5/23
13 42 82047 100 29/32 29/32
13 42 82048 100 45/40 29/32

13 42 82051 120 29/32 29/32
13 42 82052 120 45/40 29/32

13 42 82057 150 29/32 29/32
13 42 82058 150 45/40 29/32

13 42 82061 200 29/32 29/32
13 42 82062 200 45/40 29/32

� Mit Mittelhals und 3 Seitenhälsen:
13 42 83034 60 14,5/23 14,5/23 (2×) 14,5/23 (1×)
13 42 83035 60 29/32 14,5/23 (2×) 14,5/23 (1×)

13 42 83046 100 29/32 14,5/23 (2×) 14,5/23 (1×)
13 42 83047 100 29/32 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)
13 42 83048 100 45/40 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)

13 42 83051 120 29/32 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)
13 42 83052 120 45/40 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)

13 42 83057 150 29/32 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)
13 42 83058 150 45/40 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)

13 42 83061 200 29/32 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)
13 42 83062 200 45/40 29/32 (2×) 14,5/23 (1×)

� Mit Mittelhals und 4 Seitenhälsen:
13 42 84034 100 29/32 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)
13 42 84035 100 45/40 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)

13 42 84046 120 29/32 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)
13 42 84047 120 45/40 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)

13 42 84057 150 29/32 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)
13 42 84058 150 45/40 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)

13 42 84061 200 29/32 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)
13 42 84062 200 45/40 29/32 (3×) 14,5/23 (1×)

Zubehör: siehe Folgeseiten.

�

�

�
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Reaktionsgefäß-Zubehör, Rettberg
Reaction Vessel Accessoires

13 42 90001 � Kappe GL 14, mit Olive aus PP, gerade.
13 42 90002 Kappe GL 18, mit Olive aus PP, gerade.
13 42 90010 Klammer für Kleinflansch DN 15.
13 42 90020 PTFE-Dichtung für Kleinflansch DN 15.
13 42 90030 Kleinflansch DN 15 mit Schlaucholive 16 mm aus Borosilikatglas 

DURAN®.
13 42 90040 Kugelschliff mit Schlaucholive 16 mm aus Borosilikatglas DURAN®.

13 42 90234 � Flanschklemme für DN   60, Edelstahl.
13 42 90246 Flanschklemme für DN 100, Edelstahl.
13 42 90251 Flanschklemme für DN 120, Edelstahl.
13 42 90257 Flanschklemme für DN 150, Edelstahl.
13 42 90261 Flanschklemme für DN 200, Edelstahl.

13 42 90346 Flanschverschluß zum Einhängen im Tragegestell NW 100.
13 42 90357 Flanschverschluß zum Einhängen im Tragegestell NW 150.
13 42 90361 Flanschverschluß zum Einhängen im Tragegestell NW 200.

13 42 90434 � Flanschdichtung, Silicon, DN   60.
13 42 90446 Flanschdichtung, Silicon, DN 100.
13 42 90451 Flanschdichtung, Silicon, DN 120.
13 42 90457 Flanschdichtung, Silicon, DN 150.
13 42 90461 Flanschdichtung, Silicon, DN 200.

13 42 90534 Flanschdichtung, Silicon, mit FEP vollummantelt, DN   60.
13 42 90546 Flanschdichtung, Silicon, mit FEP vollummantelt, DN 100.
13 42 90551 Flanschdichtung, Silicon, mit FEP vollummantelt, DN 120.
13 42 90557 Flanschdichtung, Silicon, mit FEP vollummantelt, DN 150.
13 42 90561 Flanschdichtung, Silicon, mit FEP vollummantelt, DN 200.

�

�

�
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Tischgestell für Reaktionsgefäße, Rettberg
Tableconstruction for Reaction-Vessels
Tischgestell für Reaktionsgefäße bis 6 Ltr. Volumen, kpl. mit Stativ
(Rohr-Ø 25 mm) zum Anbringen von Rührwerken etc., wahlweise mit
Flanschhalterung und -verschluß.
Material: Stahl, verchromt, Rohrverbinder Stahl, pulverbeschichtet. 
Maße: (L × B × H) 55 × 55 × 113 cm
(Ohne das mitabgebildete Zubehör)

13 42 91000 Gestell ohne Flanschhalterung
13 42 91015 Gestell mit Flanschhalterung NW 150
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Gestell für Reaktionsgefäße, Rettberg
Supporting Construction for Reaction-Vessels
Fahrbares Gestell für Reaktionsgefäße bis 6 Ltr. Volumen, mit 4 Lenk-
rollen, Feststellern, kpl. mit Stativ (Rohr-Ø 25 mm) zum Anbringen von
Rührwerken etc., wahlweise mit Flanschhalterung und -verschluß, Vor-
derseite unten offen (zum Einbringen von Auffanggefäßen).
Material: Stahl, verchromt, Rohrverbinder Stahl, pulverbeschichtet.
Maße: (L × B × H): 55 × 55 × 185 cm
(Ohne das mitabgebildete Zubehör)

13 42 91100 Gestell ohne Flanschhalterung
13 42 91105 Gestell mit Flanschhalterung NW 150
13 42 91120 Gestell mit Flanschhalterung NW 200
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Gestell für Reaktionsgefäße, Rettberg
Supporting Construction for Reaction-Vessels
Fahrbares Gestell für Reaktionsgefäße ab 6 Ltr. bis 20 Ltr. Volumen, mit
4 Lenkrollen, Feststellern, kpl. mit Stativ (Rohr-Ø 25 mm) zum Anbrin-
gen von Rührwerken etc., wahlweise mit Flanschhalterung und -ver-
schluß, mit seitlichem Tableau, Vorderseite unten offen (zum Einbringen
von Auffanggefäßen). 
Material: Stahl, verchromt, Rohrverbinder Stahl, pulverbeschichtet. 
Maße: (L × B × H) 75 × 75 × 185 cm
(Ohne das mitabgebildete Zubehör)

13 42 91200 Gestell ohne Flanschhalterung
13 42 91205 Gestell mit Flanschhalterung NW 150
13 42 91220 Gestell mit Flanschhalterung NW 200
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Rührerbaukasten, Schultheiss
Sectional Stirrer System

13 06 10000 Rührerbaukasten nach GGM:
Der Baukasten enthält eine KPG®-Rührer-Kombination mit zusätzlicher
elastischer Rührerkupplung (DBGM) für Kolbengrößen von 100…4000 ml.

Rührer mit KPG®-Wellen in verschiedenen Längen und verschiedene
Rührblätter lassen sich, wie die Lager, vielseitig kombinieren und nach
dem Baukastenprinzip den Bedürfnissen anpassen.

Eine elastische Rührerkupplung mit Gewindeverschraubung sorgt für
den zentrierten Lauf in den KPG®-Rührlagern und vermindert damit die
Gefahr von Glasbruch.

Die Rührhülse besteht aus PTFE (Teflon®). Wartungsfrei und nachstell-
bar.

Basisschliffgröße der Bauteile: NS 29.
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Kombi-Vac-Rührverschluß, Schultheiss
Vacuum-Bearings
Rühren unter Vakuum nach GGM
Kombi-Vac-Rührverschluß für Rührversuche im Vakuum
● bei 1000 min–1 in 4 Stunden 4 mbar Druckzunahme
● kein Kraftverlust durch direkten Antrieb
● zentrierter Lauf bei hohen Rührgeschwindigkeiten
● lange Lebensdauer

Kombi-Vac-Rührverschluß

Schliffgröße Rührwellen
NS Ø/mm

13 06 30029 NS 29 10
13 06 30034 NS 34,5 10
13 06 30045 NS 45 10

13 06 31029 NS 29 16
13 06 31034 NS 34,5 16
13 06 31045 NS 45 16
13 06 31060 NS 60 16
13 06 31071 NS 71 16

Ersatzteile Glasadapter
13 06 39029 NS 29 10 + 16
13 06 39034 NS 34,5 10 + 16
13 06 39045 NS 45 10 + 16
13 06 39060 NS 60 10 + 16
13 06 39071 NS 71 10 + 16

Rührverschlußeinsätze aus Teflon,
Hostaflon mit Dichtungselement

13 06 39910 10
13 06 39916 16
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Lagerhülsen, Schultheiss
Stirrer Bearings
Rührwerk nach GGM:
Mit nachstellbarer und austauschbarer PTFE-Lagerhülse. Lange
Lebensdauer. Für Dauerbetrieb besonders geeignet. Doppelter Sitz der
Lagerhülse am Normschliff eingeschliffen.

Schliffgröße KPG

13 06 20001 NS 29 10
13 06 20002 NS 34 10
13 06 20003 NS 45 10
13 06 20004 NS 45 16
13 06 20005 NS 60 16
13 06 20006 NS 71 16
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HWS-Rührverschlüsse, Hans W. Schmidt
HWS Dynamic Seals for Stirrers
Rührverschlüsse mit doppelten Lippendichtelementen aus PTFE,
geeignet für Vakuum- und Überdruckbetrieb, zum Betrieb mit allen fein-
geschliffenen Wellen. Durch die räumliche Trennung der Dichtelemen-
te wird die Welle exakt zentriert und ein schlagfreier Lauf ermöglicht. So
wird eine lange Einsatzzeit der Dichtelemente bei hoher Dichtigkeit ge-
währleistet. Die zylindrische Ausführung im Dichtungsbereich ermög-
licht leichte Reinigung und einfachen Wechsel der Dichtelemente.
Durch die Verwendung von Borosilikatglas, PTFE und PTFE mit Glas-
faserzusatz ist der Rührverschluß chemisch und thermisch weitgehend
resistent. die Ausführung des Glaskörpers sorgt für mechanische Sta-
bilität.

passend für Welle1) Schliff3)

Ø
mm NS

Rührverschluß, konventionell
13 66 51073 10 2)

13 66 51074 10 19
13 66 51075 10 29
13 66 51076 10 45
13 66 51077 16 2)

13 66 51078 16 29
13 66 51079 16 45

Rührverschluß mit seitlichem Ansatz GL 14 zur problemlosen Gasein-
leitung über Begasungsrührer

13 66 51173 10 2)

13 66 51174 10 19
13 66 51175 10 29
13 66 51176 10 45
13 66 51177 16 2)

13 66 51178 16 29
13 66 51179 16 45

Zubehör:
13 66 51080 Dichtungssatz für Wellen 10 mm Ø, PTFE, rein weiß.
13 66 51085 Dichtungssatz für Wellen 10 mm Ø, PTFE, mit 15 % Graphitzusatz.
13 66 51090 Dichtungssatz für Wellen 16 mm Ø, PTFE, rein weiß.
13 66 51095 Dichtungssatz für Wellen 16 mm Ø, PTFE, mit 15 % Graphitzusatz.
13 66 51121 Druckverteilungs-/Führungshülse aus PTFE/25 % Glasfaser für 

10 mm Ø.
13 66 51122 Druckverteilungs-/Führungshülse aus PTFE/25 % Glasfaser für 

16 mm Ø.
13 66 51123 Druckschraube aus PTFE/25 % Glasfaser für 10 mm Ø.
13 66 51124 Druckschraube aus PTFE/25 % Glasfaser für 16 mm Ø.

Auch Ausführung für 8 mm Ø lieferbar.
1) Welle gehört nicht zum Lieferumfang.
2) Mit Stutzen zum Ansetzen.
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KPG-Lagerhülsen-Aufsätze, Schlee
KPG Stirrer Bearings
DURAN® 50, Aufsätze mit KPG-Lagerhülsen, 10 mm Nenn-Ø.

13 34 61011 � Rühraufsatz, einfach, NS 29.
13 34 61012 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 34,5.
13 34 61013 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 40.
13 34 61014 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 45.

13 34 61021 � Rühraufsatz mit Kühlmantel, NS 29.
13 34 61022 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 34,5.
13 34 61023 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 40.
13 34 61024 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 45.

13 34 61031 � Rühraufsatz mit Kühlmantel und Gaseinleitung, NS 29.
13 34 61032 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 34,5.
13 34 61033 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 40.
13 34 61034 Rühraufsatz wie vor, jedoch NS 45.

� �

�
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KPG-Lagerhülsen, DURAN®, Schott-Medica
KPG Stirrer Bearings
Austauschbar, Lauffläche geschliffen.

Kenn- KPG-Lager Gesamt-
zeich- Nenn-Ø Länge länge
nung mm mm mm

13 24 50042 � HA 10 10 65 85
13 24 50551 � HB 10 10 75 120
13 24 50657 � HB 16 16 90 150

� �
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KPG-Lagerhülsen, DURAN®, Schott-Medica
KPG Stirrer Bearings
Austauschbar, Lauffläche geschliffen, mit Normschliffkern.

Kenn- KPG-Lager Kern Gesamt-
zeich- Nenn-Ø Länge länge
nung mm mm NS mm

13 24 52355 � HP 10 10 75 24/29 165
13 24 52856 � HQ 10 10 75 29/32 170
13 24 53549 � HS 10 10 65 24/29 115
13 24 54051 	 HT 10 10 65 29/32 120
13 24 54154 HT 16 10 85 29/32 135

� � � 	
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KPG-Lagerhülsen, DURAN®, Schott-Medica
KPG Stirrer Bearings
Austauschbar, Lauffläche geschliffen, mit Gewinderohr und Norm-
schliffkern.

Lagerhülse KPG-Lager DIN- Kern Original-
Kenn- Nenn-Ø Länge Gewinde packung
zeichnung mm mm GL NS Stück

13 24 75008 HB 10 10 75 32 24/29 1
13 24 75009 HB 10 10 75 32 29/32 1

Einzelteile
13 24 50551 KPG-Lagerhülse, Originalpackung 1 Stück.
13 24 84481 Gewinderohr GL 32 mit Kern NS 24/29, Originalpackung 10 Stück.
13 24 84491 Gewinderohr GL 32 mit Kern NS 29/32, Originalpackung 10 Stück.
13 24 22708 Schraubverbindungskappe GL 32, Originalpackung 10 Stück.
13 24 23616 Silicon-Dichtung (VMQ) mit aufvulkanisierter PTFE-Stulpe,

Größe (A.-Ø × I.-Ø): 29 × 16 mm, Originalpackung 10 Stück.
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KPG-Rührwellen, DURAN®, Schott-Medica
KPG Stirrer Shafts
Austauschbar, Lauffläche geschliffen und poliert.

Kenn- Welle Gesamt-
zeich- Nenn-Ø Länge länge
nung mm mm mm

13 24 56564 WB 10 10 160 240
13 24 56667 WB 16 16 160 260
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KPG-Rührerwellen, DURAN®, Schott-Medica
KPG Stirrer Shafts
Austauschbar, Lauffläche geschliffen und poliert.

Kenn- Welle Gesamt- passend für
zeich- Nenn-Ø Länge länge Kolbenhals I.-Ø
nung mm mm mm mm

13 24 57374 � WG 10 10 160 320 60
13 24 57377 WG 10 10 160 370 60
13 24 57384 WG 10 10 160 410 60
13 24 57386 WG 10 10 160 440 60
13 24 57874 � WH 10 10 160 320 60
13 24 57877 WH 10 10 160 370 60
13 24 57884 WH 10 10 160 410 60
13 24 57886 WH 10 10 160 440 60
13 24 58374 � WS 10 10 160 320 25
13 24 58377 WS 10 10 160 370 25
13 24 58384 WS 10 10 160 410 25
13 24 58386 WS 10 10 160 440 25

� � �
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KPG-Rührerwellen, DURAN®, Schott-Medica
KPG Stirrer Shafts
Austauschbar, Lauffläche geschliffen und poliert. Besonders ge-
eignet für Planflansch-Reaktionsgefäße.

Kenn- Welle Gesamt- passend für
zeich- Nenn-Ø Länge länge Kolbenhals Reaktionsgefäß
nung I.-Ø Inhalt

mm mm mm mm ml

13 24 57780 � WF 16 16 160 390 95 1000
13 24 57786 WF 16 16 160 460 95 2000
13 24 59680 � WG 16 16 160 390 95 1000
13 24 59686 WG 16 16 160 460 95 2000
13 24 59687 WG 16 16 160 480 145 4000
13 24 59690 WG 16 16 160 510 145 6000
13 24 59691 WG 16 16 160 600 145 10000 �

�
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KPG-Lagerhülse, Rettberg
KPG Stirrer Bearing

13 70 40100 KPG-Lagerhülse aus Borosilikatglas, DURAN®, mit Kern NS 29 und
Fettnapf, KPG-Teil 10 mm Ø.

1 • 112«



KPG-Rührwellen, Rettberg
KPG-Stirrer Shafts
KPG-Rührwellen aus Borosilikatglas, DURAN®, mit beweglichem 
PTFE-Halbmond-Rührblatt, passend für Hülse NS 29, ab 340 mm 
Gesamtlänge mit gelochtem Rührblatt.

KPG-Teil Gesamtlänge
Ø mm mm

13 70 40031 10 310
13 70 40034 � 10 340
13 70 40037 10 370
13 70 40044 10 440

�
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HWS-Rührwellenschutz (DBGM), Hans W. Schmidt
HWS Stirrer Shaft Guard
Berührungsschutz zur Vermeidung von Unfällen an drehenden Wel-
len, Länge verstellbar.

13 66 52001 � Rührwellenschutz aus Plexiglas, Halbschalenausführung, kleinster Ø
50 mm, mit Universalmontagering aus Aluminium, Länge: min. 190,
max. 410 mm.

13 66 52002 � Rührwellenschutz wie vor, jedoch mit Stativhalterung aus Cr-Ni-Stahl.
13 66 52003 � Rührwellenschutz, gerade Ausführung, Scheibe aus Makrolon, mit

Stativhalterung aus Cr-Ni-Stahl, Größe: min. 185 × 100, max. 310 ×
100 mm. 

13 66 52004 Rührwellenschutz wie vor, jedoch Größe: min. 330 × 200, max. 600 ×
200 mm. 

�

�

�
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HWS-Rührkupplungen, Hans W. Schmidt
HWS Stirrer Couplings
HWS-Rührkupplungen zum Schwingungsausgleich, für Rechts-/
Linkslauf geeignet, Spannelement Spezialmoosgummi:

13 66 60001 � Typ RF, mit Torsionsfeder, vollständige Cr-Ni-Ausführung, Spannbe-
reich Ø 6…8 mm.

13 66 60002 Typ RF wie vor, jedoch Spannbereich Ø 12…14 mm.
13 66 60003 � Typ RV, mit VA-Faltenbalg, extrem kurze Ausführung, Spannbereich Ø

6…8 mm.
13 66 60004 Typ RV wie vor, jedoch Spannbereich Ø 12…14 mm.

HWS-Rührkupplungen mit Schnellspannelement, mit Spezialmoos-
gummi, nur für Rechtslauf geeignet:

13 66 60005 � Typ CV, mit VA-Faltenbalg, Spannbereich Ø 5 …9 mm.
13 66 60006 � Typ CF, mit Torsionsfeder, Spannbereich Ø 5 …9 mm.

� � � �
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Rührerkupplung, Kleinfeld
Stirrer Coupling

13 72 97400 Flexible Glasrührerkupplung
Elastisches Verbindungsstück zwischen Laborrührer und Rührwelle.
Sie erübrigt ein exaktes Ausrichten von Rührmotor und Rührwelle und
gleicht Differenzen axial und in der Höhe aus. Damit ist die Bruchgefahr
der teuren Glasrührer weitgehend beseitigt. Das Klemmfutter ist aus
V2A-Stahl hergestellt.
Spannbereich: 8…10 mm
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Magnet-Rührverschlüsse, Buddeberg
Magnetic Stirrer Bearings, Vacuum
Diese Rührverschlüsse sind mit einer permanent magnetischen Kupp-
lung versehen und für die Größen NS 29/32 und NS 45/40 lieferbar. Her-
gestellt aus Werkstoff nach DIN 1.4435X2CrNiMo, absolut gasdicht und
vakuumfest sowie säure- und laugenbeständig. Dadurch entsteht keine
Wärmeentwicklung oder Spannung im Glas. Die Belastung des An-
triebmotors ist gering. Die maximale Drehzahl beträgt 2500 min–1.

Die durchführende Welle und die Abdichtung der Welle durch Quetsch-
ringe entfällt. Einfaches und rasches Auswechseln der Kugellager 
möglich.

Die Vakuum-Magnet-Rührverschlüsse sind in verschiedenen Dreh-
momentstärken bis max. 90 N · cm für verschieden hohe Viskositäten
lieferbar.

Typ Schliffgröße Drehmoment Viskosität bis Volumen bis
NS N · cm mPa · s ml

13 19 10110 MRK 1/10 29/32 10 1000 500
13 19 10120 MRK 1/20 29/32 20 1500 2000
13 19 10140 MRK 1/40 29/32 40 2500 4000
13 19 10160 MRK 1/60 29/32 60 3500 6000
13 19 10190 MRK 1/90 29/32 90 4000 10000

13 19 10220 MRK 2/20 45/40 20 1500 2000
13 19 10240 MRK 2/40 45/40 40 2500 4000
13 19 10260 MRK 2/60 45/40 60 3500 6000
13 19 10290 MRK 2/90 45/40 90 4000 10000
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Rührköpfe mit Magnetkupplung, Buddeberg
Magnetic Coupled Stirrer Heads
Rührköpfe mit Permanent-Magnetkupplung, anpassungsfähig für jeden
Autoklaven und jedes Reaktionsgefäß:

● Typ MRK 10-17 mit Anschluß für Drehzahlmessung.
● Typ MRK 30-37 mit Anschluß für Drehzahlmessung und Ventil zur

Reinigung des Innern (Antriebswelle) oder Gasspeisung.
Diese Rührköpfe zeichnen sich dadurch aus, daß Sie mit dem am Fuße
des Rührkopfs befindlichen Gewinde (M30 × 2) einfach auf jedes
Reaktionsgefäß aufgeschraubt werden können. Die Rührköpfe sind ge-
fertigt aus DIN WNr. 1.4435 und 1.4980. Druckbeständig ist diese Bau-
reihe je nach Typ bis maximal 700 bar, temperaturbeständig  bis maxi-
mal 300 °C. Die Drehzahl kann durch einen Reed-Kontakt direkt an der
Abtriebswelle abgegriffen werden.

Typ Drehmoment Druck Viskosität bis Volumen bis
N.cm bar mPa.s ml

13 19 21020 MRK 10/20 20 200 1500 1000
13 19 21120 MRK 11/20 20 700 1500 1000
13 19 21240 MRK 12/40 40 200 2500 2000
13 19 21340 MRK 13/40 40 700 2500 2000
13 19 21460 MRK 14/60 60 200 3500 5000
13 19 21560 MRK 15/60 60 700 3500 5000
13 19 21690 MRK 16/90 90 200 4000 10000
13 19 21790 MRK 17/90 90 700 4000 10000

13 19 23020 MRK 30/20 20 200 1500 1000
13 19 23120 MRK 31/20 20 700 1500 1000
13 19 23240 MRK 32/40 40 200 2500 2000
13 19 23340 MRK 33/40 40 700 2500 2000
13 19 23460 MRK 34/60 60 200 3500 5000
13 19 23560 MRK 35/60 60 700 3500 5000
13 19 23690 MRK 36/90 90 200 4000 10000
13 19 23790 MRK 37/90 90 700 4000 10000

Digital-Drehzahlanzeigegerät für die Typen MRK 10–37:
mit Ausgängen 4–20 mA oder 0–10 Volt, LEMO Gr. 0
Anzeige: 0…9999 min–1

Netzanschluß: 230 Volt, 50 Hz

13 19 29010 Digital-Drehzahlanzeigegerät, komplett.
13 19 29020 Digital-Drehzahlanzeigegerät ohne Gehäuse.
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Magnet-Rührverschlüsse, Buddeberg
Magnetic Stirrer Bearings
Magnet-Rührverschlüsse mit Flansch:
● Lieferbar für Flanschgrößen NW 15 bis NW 50.
● Hohes Drehmoment bis 90 N · cm.
● Abtriebswelle abgedichtet durch Dichtung aus Rulon.
● Klemmschraube an der Abtriebswelle aus Rulon (für Glasrührwellen

10 mm).
● Besonders geeignet für Sambay- und Dünnschicht-Verdampfer.
● Bei den Nennweiten NW 40 und NW 50 besteht das Druck-Teil aus

Gehäuse und Flansch. Im Flansch befindet sich nochmals eine 
2. Rulondichtung und eine Teflondichtung, die die Schnittstelle opti-
mal abdichten.

Der Vorteil dieses Systems liegt darin, daß man auf einen Rührver-
schluß verschiedene Flanschgrößen montieren kann.

Nennweite Z.-Ø L.-Ø Nennweite Z.-Ø L.-Ø
NW mm mm NW mm mm

Gehäuse drucklos: Gehäuse bis 10 bar:
15 31,5 50 15 31,5 57
25 45,5 75 25 64 98

40 64 100
50 79 110

Typ Nenn- Dreh- Druck Viskosität Volumen
weite moment bis bis
NW N · cm bar mPa · s ml

13 19 30120 MRK 1/20-F 15 20 drucklos 1500 1000
13 19 30140 MRK 1/40-F 15 40 drucklos 3000 2000
13 19 30160 MRK 1/60-F 15 60 drucklos 4000 10 000

13 19 31120 MRK 1/20-F 25 20 drucklos 1500 1000
13 19 31140 MRK 1/40-F 25 40 drucklos 3000 2000
13 19 31160 MRK 1/60-F 25 60 drucklos 4000 10 000

13 19 35120 MRK 1/20-F 15 20 10 1500 1000
13 19 35140 MRK 1/40-F 15 40 10 3000 2000
13 19 35160 MRK 1/60-F 15 60 10 4000 10 000

13 19 36120 MRK 1/20-F 25 20 10 1500 1000
13 19 36140 MRK 1/40-F 25 40 10 3000 2000
13 19 36160 MRK 1/60-F 25 60 10 4000 10 000

13 19 37140 MRK 1/40-F 40 40 10 3000 2000
13 19 37160 MRK 1/60-F 40 60 10 4000 10 000
13 19 37190 MRK 1/90-F 40 90 10 6000 15 000

13 19 38140 MRK 1/40-F 50 40 10 3000 2000
13 19 38160 MRK 1/60-F 50 60 10 4000 10 000
13 19 38190 MRK 1/90-F 50 90 10 6000 15 000
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Für das Qualitäts-Labor nach ISO 9000
Volumenmeßgeräte von HIRSCHMANN
ISO 9000 fordert im Qualitäts-Labor die ständige Überwachung
aller Prüfmittel
Die gemäß Eichordnung erstellte Konformitätsbescheinigung für Meß-
geräte garantiert deren Genauigkeit streng genommen nur zum Zeit-
punkt der Prüfung. Die Qualitätssicherung nach ISO 9000 erfordert
jedoch eine ständige Überwachung und Dokumentation der Genauig-
keit. Deshalb müssen im Qualitäts-Labor nach ISO 9000 für jedes ein-
zelne Prüfmittel regelmäßige Intervalle für die Verifizierung festgelegt
und in einer Überwachungsliste dokumentiert werden. Bei manchen
Prüfmitteln, wie z.B. Glasmeßgeräten, ist eine ständige Nacheichung
wenig sinnvoll. Statt dessen wird man in einer „Überwachungsliste Prüf-
mittel“ für jedes einzelne Meßgerät eine höchstzulässige Gebrauchs-
dauer festlegen. Nach Ablauf dieser Gebrauchsdauer wird man das
Meßgerät verwerfen, was in der Regel die wirtschaftlichste Lösung ist.
Bei Festlegung dieser Gebrauchsdauer ist jedoch eine absolute Datier-
barkeit jedes Meßgerätes unverzichtbar...

Hirschmann bietet Datierung und Rückverfolgbarkeit jedes
einzelnen Meßgerätes
Hirschmann liefert deshalb die auf den nachfolgenden Seiten vor-
gestellten KB-Volumenmeßgeräte serienmäßig mit einer datierten
Chargenkennung. D.h. zusätzlich zum bisherigen Konformitätszeichen
wird auf jeder Verpackung und jedem einzelnen Meßgerät das Produk-
tionsjahr und ein Buchstabe zur Kennung der Produktionscharge ange-
geben. Außer der für die Überwachungsliste Prüfmittel geforderten
absoluten Datierbarkeit jeden Glasmeßgerätes bietet HIRSCHMANN
damit auch die in ISO 9000 geforderte Rückverfolgbarkeit. Treten beim
Anwender dieser Meßgeräte im Labor irgendwelche Ungereimtheiten
auf, kann bei HIRSCHMANN noch nach Jahren anhand der jeweiligen
Produktionschargen-Dokumentation recherchiert werden.
Wenn Sie zusätzlich zum Meßgerät (mit aufgedruckter Chargen-
kennung) eine Dokumentation benötigen, so bietet HIRSCHMANN zwei
Alternativen an:

Meßgerät mit chargenbezogenem Qualitätszertifikat
Die Meßgeräte einer Produktionscharge und das Qualitätszertifikat
tragen die gleiche Chargen-Nummer. Das Zertifikat enthält darüber hin-
aus den Mittelwert der Produktionscharge, die Standardabweichung
und die vorgeschriebene Toleranz.

Meßgerät mit Einzelzertifikat
Meßgerät und Qualitätszertifikat sind mit einer individuellen Geräte-
Nummer versehen. Weiterhin enthält das Zertifikat folgende Angaben:
Das Nennvolumen, die vorgeschriebene Toleranz sowie den tatsäch-
lichen Meßwert des Gerätes.
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Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes
Meßpipetten, bis Spitze geteilt, genauer als Klasse B, Strichteilung,
AR-GLAS®, Klarglas, nach DIN 12695, Graduierung und Beschriftung
in dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

4 71 11121 0,5 0,01 2…12 0,0075 Ex
4 71 11127 1 0,01 2…12 0,010 Ex
4 71 11129 1 0,1 2…12 0,010 Ex
4 71 11134 21) 0,01 2…12 0,015 Ex
4 71 11135 2 0,02 2…12 0,015 Ex
4 71 11137 2 0,1 2…12 0,015 Ex
4 71 11148 5 0,05 5…15 0,045 Ex
4 71 11149 5 0,1 5…15 0,045 Ex
4 71 11158 � 10 0,1 5…15 0,075 Ex
4 71 11163 201) 0,1 9…20 0,150 Ex
4 71 11166 25 0,1 9…20 0,150 Ex

1) Nicht nach DIN

�
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Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes
Meßpipetten, weite Öffnung, bis Spitze geteilt, genauer als Klasse
B, Strichteilung, AR-GLAS®, Klarglas, Graduierung und Beschriftung in
dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Fehlergrenze justiert
ml ml ± ml auf

4 71 11229 1 0,01 0,010 Ex
4 71 11235 2 0,02 0,015 Ex
4 71 11249 5 0,1 0,045 Ex
4 71 11258 � 10 0,1 0,075 Ex
4 71 11266 25 0,1 0,150 Ex

�
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Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes
Meßpipetten, bis Spitze geteilt, mit datierter Chargenkennung ISO
9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt, Hauptpunkte Ringteilung,
AR-GLAS®, Klarglas, nach DIN 12697, Graduierung und Beschriftung
in dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit2) Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

14 71 11321 0,5 0,01 2... 8 0,005 Ex
14 71 11327 1 0,01 2... 8 0,007 Ex
14 71 11329 1 0,1 2... 8 0,007 Ex
14 71 11334 21) 0,01 2... 8 0,01 Ex
14 71 11335 2 0,02 2... 8 0,01 Ex
14 71 11337 2 0,1 2... 8 0,01 Ex
14 71 11348 5 0,05 5...11 0,03 Ex
14 71 11349 5 0,1 5...11 0,03 Ex
14 71 11358 � 10 0,1 5...11 0,05 Ex
14 71 11363 20 0,1 9...15 0,1 Ex
14 71 11366 25 0,1 9...15 0,1 Ex
14 71 11373 501) 0,2 9...20 0,2 Ex

1) Zusätzlich zu DIN/nicht konformitätsbescheinigt.
2) Wartezeit 15 s.

�
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Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes
Meßpipetten, nicht bis Spitze geteilt, mit datierter Chargen-
kennung ISO 9000, Kasse AS, konformitätsbescheinigt, Hauptpunkte
Ringteilung, AR-GLAS®, Klarglas, nach DIN 12697, Graduierung und
Beschriftung in dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit2) Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

14 71 11721 0,5 0,01 2… 8 0,005 Ex
14 71 11727 1 0,01 2… 8 0,007 Ex
14 71 11735 2 0,02 2… 8 0,01 Ex
14 71 11748 5 0,05 5…11 0,03 Ex
14 71 11758 � 10 0,1 5…11 0,05 Ex
14 71 11766 25 0,1 9…15 0,1 Ex

2) Wartezeit 15 s.
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Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes
Meßpipetten, bis Spitze geteilt, mit Schellbachstreifen, mit datier-
ter Chargenkennung ISO 9000, Klassse AS, konformitätsbescheinigt,
Hauptpunkte Ringteilung, AR-GLAS®, Klarglas, Graduierung und Be-
schriftung in dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit2) Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

14 71 12221 0,5 0,01 2… 8 0,005 Ex
14 71 12227 1 0,01 2… 8 0,007 Ex
14 71 12235 2 0,02 2… 8 0,01 Ex
14 71 12248 5 0,05 5…11 0,03 Ex
14 71 12258 � 10 0,1 5…11 0,05 Ex
14 71 12266 25 0,1 9…15 0,1 Ex

2) Wartezeit 15 s.

�
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Ausblas-Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes, Blow-out
Ausblas-Meßpipetten, bis Spitze geteilt, Hauptpunkte Ringteilung,
AR-GLAS®, Klarglas, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter
brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung justiert
ml ml auf

14 71 13321 0,5 0,01 Ex-Ausblas
14 71 13327 1 0,01 Ex-Ausblas
14 71 13334 2 0,01 Ex-Ausblas
14 71 13335 2 0,02 Ex-Ausblas
14 71 13348 5 0,05 Ex-Ausblas
14 71 13349 5 0,1 Ex-Ausblas
14 71 13358 � 10 0,1 Ex-Ausblas
14 71 13363 20 0,1 Ex-Ausblas
14 71 13366 25 0,1 Ex-Ausblas

�
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Wattestopf-Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes with Mouth Piece for
Cotton Plug
Wattestopf-Meßpipetten, bis Spitze geteilt, genauer als Klasse B,
Strichteilung, AR-GLAS®, Klarglas, nach DIN 12695, Graduierung und
Beschriftung in dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

14 71 15127 1 0,01 2…8 0,010 Ex
14 71 15134 � 2 0,02 2…8 0,015 Ex

�
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Saugkolben-Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes with Piston
Saugkolben-Meßpipetten, bis Spitze geteilt, Strichteilung, AR-
GLAS®, Klarglas, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter brauner
Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

14 71 14127 1 0,01 2… 8 0,010 Ex
14 71 14135 2 0,02 2… 8 0,015 Ex
14 71 14148 5 0,05 5…11 0,045 Ex
14 71 14158 � 10 0,1 5…11 0,075 Ex
14 71 14163 20 0,1 9…15 0,15 Ex
14 71 14166 25 0,1 9…15 0,15 Ex
14 71 14173 50 0,2 9…20 0,3 Ex

�
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Wattestopf-Meßpipetten, Hirschmann
Graduated Pipettes with Mouth Piece for
Cotton Plug
Wattestopf-Meßpipetten, bis Spitze geteilt, mit datierter Chargen-
kennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt, Hauptpunkte
Ringteilung, AR-GLAS®, Klarglas, nach DIN 12697, Graduierung und
Beschriftung in dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit2) Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

14 71 15327 1 0,01 2…8 0,007 Ex
14 71 15334 � 2 0,02 2…8 0,01 Ex

2) Wartezeit 15 s.

�
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Enzymtest-Pipetten, Hirschmann
Encymatic Pipettes
Enzymtest-Pipetten, nicht bis Spitze geteilt, mit datierter Chargen-
kennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt, Hauptpunkte
Ringteilung, AR-GLAS®, Klarglas, nach DIN 12699, Gra-
duierung und Beschriftung in dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Ablaufzeit2) Fehlergrenze justiert
ml ml s ± ml auf

14 71 16101 0,01 0,001 - 0,001 Ex
14 71 16102 0,02 0,001 - 0,001 Ex
14 71 16107 0,1 0,001 2… 8 0,003 Ex
14 71 16115 0,21) 0,001 2… 8 0,003 Ex
14 71 16117 0,2 0,002 2… 8 0,003 Ex
14 71 16121 0,5 0,01 2… 8 0,005 Ex
14 71 16127 � 1 0,01 2… 8 0,007 Ex
14 71 16134 21) 0,01 2… 8 0,01 Ex
14 71 16135 2 0,02 2… 8 0,01 Ex
14 71 16148 5 0,05 5…11 0,03 Ex
14 71 16158 10 0,1 5…11 0,05 Ex

1) Zusätzlich zu DIN/nicht konformitätsbescheinigt.
2) Wartezeit 15 s.

�

1 • 120«



Vollpipetten, Hirschmann
Volumetric Pipettes
Vollpipetten mit einer Ringmarke, genauer als Klasse B (ohne
Wartezeit), AR-GLAS®, Klarglas, nach DIN 12690, Ringmarke und
Beschriftung in dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Fehlergrenze Ablaufzeit Gesamtlänge justiert
ml ± ml s mm/± 5 mmm auf

14 71 21225 0,5 0,0075 4… 8 300 Ex
14 71 21230 1 0,0105 5… 9 300 Ex
14 71 21238 2 0,015 5… 9 330 Ex
14 71 21243 3 0,015 7…11 350 Ex
14 71 21250 5 0,023 7…11 400 Ex
14 71 21260 10 0,030 8…12 440 Ex
14 71 21262 151) 0,045 9…13 510 Ex
14 71 21264 20 0,045 9…13 510 Ex
14 71 21269 � 25 0,045 10…15 520 Ex
14 71 21270 301) 0,045 13…18 520 Ex
14 71 21276 50 0,075 13…18 540 Ex
14 71 21280 100 0,12 25…30 585 Ex

1) Nicht nach DIN.

�
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Vollpipetten, Hirschmann
Volumetric Pipettes
Vollpipetten mit einer Ringmarke, mit datierter Chargenkennung
ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt, AR-GLAS®, Klarglas,
nach DIN 12691, Ringmarke und Beschriftung in dauerhafter brauner
Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Fehlergrenze Ablaufzeit2) Gesamtlänge justiert
ml ± ml s mm/± 5 mm auf

14 71 21425 0,5 0,005 4… 8 300 Ex
14 71 21430 1 0,007 5… 9 300 Ex
14 71 21438 2 0,010 5… 9 330 Ex
14 71 21439 2,51) 0,010 7…11 350 Ex
14 71 21443 31) 0,010 7…11 350 Ex
14 71 21444 41) 0,015 7…11 400 Ex
14 71 21450 5 0,015 7…11 400 Ex
14 71 21456 61) 0,015 8…12 420 Ex
14 71 11457 71) 0,015 8…12 430 Ex
14 71 21458 81) 0,02 8…12 440 Ex
14 71 21459 91) 0,02 8…12 440 Ex
14 71 21460 10 0,02 8…12 440 Ex
14 71 21462 151) 0,03 9…13 510 Ex
14 71 21464 20 0,03 9…13 510 Ex
14 71 21469 � 25 0,03 10…15 520 Ex
14 71 21470 301) 0,03 13…18 520 Ex
14 71 21472 401) 0,05 13…18 540 Ex
14 71 21476 50 0,05 13…18 540 Ex
14 71 21480 100 0,08 25…30 585 Ex

1) Nicht nach DIN.
2) Wartezeit 15 s.

�
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Ausblas-Vollpipetten, Hirschmann
Volumetric Pipettes, Blow-out
Ausblas-Vollpipetten mit einer Ringmarke, AR-GLAS®, Klarglas,
Ringmarke und Beschriftung in dauerhafter brauner Silber-
diffusionsfarbe.

Inhalt Fehlergrenze Gesamtlänge justiert
ml ± ml mm/± 5 mm auf

14 71 23330 1 0,007 300 Ex-Ausblas
14 71 23338 2 0,010 330 Ex-Ausblas
14 71 23350 5 0,015 400 Ex-Ausblas
14 71 23360 10 0,02 440 Ex-Ausblas
14 71 23364 20 0,03 510 Ex-Ausblas
14 71 23369 � 25 0,03 520 Ex-Ausblas
14 71 23376 50 0,05 540 Ex-Ausblas

�
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Vollpipetten, Hirschmann
Volumetric Pipettes
Vollpipetten, Volumen zwischen 2 Ringmarken, mit datierter Char-
genkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt, AR-
GLAS®, Klarglas, nach DIN 12691, Ringmarke und Beschriftung in
dauerhafter brauner Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Fehlergrenze Ablaufzeit2) Gesamtlänge justiert
ml ± ml s mm/± 5 mm auf

14 71 22025 0,5 0,005 4… 8 300 Ex
14 71 22030 1 0,007 5… 9 300 Ex
14 71 22038 2 0,010 5… 9 330 Ex
14 71 22043 31) 0,010 7…11 350 Ex
14 71 22050 5 0,015 7…11 400 Ex
14 71 22060 10 0,02 8…12 440 Ex
14 71 22062 151) 0,03 9…13 510 Ex
14 71 22064 20 0,03 9…13 510 Ex
14 71 22069 � 25 0,03 10…15 520 Ex
14 71 22076 50 0,05 13…18 540 Ex
14 71 22080 100 0,08 25…30 585 Ex

1) Nicht nach DIN.
2) Wartezeit 15 s.

�
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Saugkolben-Vollpipetten, Hirschmann
Volumetric Pipettes with Piston
Saugkolben-Vollpipetten mit einer Ringmarke, AR-GLAS®, Klar-
glas, Ringmarke und Beschriftung in dauerhafter brauner Silber-
diffusionsfarbe.

Inhalt Fehlergrenze Ablauftzeit justiert
ml ± ml s auf

14 71 24130 1 0,0105 5… 9 Ex
14 71 24138 2 0,015 5… 9 Ex
14 71 24150 5 0,023 7…11 Ex
14 71 24160 � 10 0,030 8…12 Ex
14 71 24162 15 0,045 9…13 Ex
14 71 24164 20 0,045 9…13 Ex
14 71 24169 25 0,045 10…15 Ex
14 71 24176 50 0,075 13…18 Ex

�
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Tauchpipetten, neoLab®

Dipping Pipettes
Tauchpipetten zur Probenentnahme fest definierter Volumina aus
großen Behältnissen. Die Pipetten werden am Stiel gehalten und senk-
recht in das Medium eingetaucht, bis der Hohlkörper volläuft. Durch ent-
sprechendes Kippen wird die Probe entleert.

Inhalt Best.-Nr. Inhalt
ml ml

14 01 25700 5 14 01 25703 25
14 01 25701 10 14 01 25704 50
14 01 25702 20
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Fixvolumenpipette, Eppendorf
Fixed-volume Pipette
Unipette Typ 3190:
Fixvolumenpipette mit geringem Gewicht für den Volumenbereich von
10 …1000 µl. Die Hubkorrektur für Lösungen unterschiedlicher Visko-
sität sowie ein Keramikkolben sorgen dafür, daß sie universell einsetz-
bar ist.

Volumen Bedienungsknopf für Pipettenspitzen
µl Farbe µl

14 69 39019 10 gelb 100
14 69 39027 20 gelb 100
14 69 39035 25 gelb 100
14 69 39043 50 gelb 100
14 69 39051 100 gelb 100
14 69 39507 200 blau 100
14 69 39515 250 blau 1000
14 69 39523 500 blau 1000
14 69 39531 1000 blau 1000
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Variable Mikroliterpipette, Eppendorf
Variable Microliter Pipette
Research Typ 3110
Die zeitgemäße Pipette für den Einsatz in der Forschung. Die Eppen-
dorf Research verfügt über einen extrem gleichmäßigen Kolbenlauf, 
einen separaten Spitzenabwurf sowie eine neuartige Volumeneinstel-
lung für eine komfortable und schnelle Volumenwahl, auch einhändig
und mit Handschuhen. Die Pipette ist kalibrierbar. Unterteil autoklavier-
bar. 7 Modelle für Volumina von 0,1 µl bis 5 ml stehen zur Auswahl.

Pipette Bedienknopf Pipettenspitze

14 69 31113 0,1… 2,5 µl anthrazit 2,5 µl
14 69 31121 0,5… 10 µl grau 2,5 µl oder 10 µl
14 69 31130 2, … 20 µl gelb 100 µl
14 69 31148 10, … 100 µl gelb 100 µl
14 69 31156 20, … 200 µl gelb 100 µl
14 69 31164 100, …1000 µl blau 1000 µl
14 69 31172 500, …5000 µl violett 5 ml
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Pipettenspitzen, Eppendorf
Pipette Tips

Standartips Volumen Packungseinheit

14 69 45000 Nanotips 2,5 µl im Beutel 1000 Stück
14 69 45001 Standartips 10 µl im Beutel 1000 Stück
14 69 45004 Standartips 100 µl im Beutel 1000 Stück
14 69 45007 Standartips 1000 µl im Beutel 1000 Stück
14 69 45010 Standartips 2,5 ml im Beutel 1000 Stück
14 69 45012 Standartips 5,0 ml im Beutel 500 Stück
14 69 45014 Standartips 1,25 ml im Beutel 1000 Stück
14 69 45020 GELoadertips in Racks 200 Stück
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Pipettenspitzen, Filtertips, EPPENDORF
Pipette Tips
Pipettenspitze mit integriertem hydrophobem Filter, Schutz vor Ver-
schleppungen und Kontamination, exakte Filterpositionierung, kein Ver-
rutschen, keine Benetzung mit Probenmaterial, kein Silikonisieren nötig.

Verpackung steril in Boxen zu je 96 Tips gemäss USP, Ph.Eur.

Geeignet für sämtliche Pipetten mit entsprechendem Konus. Type Re-
sponse 4850/500 µl weicht im Füllvolumen mit  20…350 µl dem sonst
üblichen Volumen ab.

Filtertips Füllvolumen Farbcode kleinste Orginal
µl µl Packungseinheit

14 69 45050 10 0,5… 10 grau 480 Stück
14 69 45055 100 10 … 100 gelb 480 Stück
14 69 45060 350 20 … 350 türkis 480 Stück
14 69 45070 1000 50 …1000 blau 480 Stück
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Pipettenspitzen, Eppendorf
Pipette Tips
Pipettenspitzen biopur:
Biopur ist eine neue Qualitätsstufe hinsichtlich der biologischen Rein-
heit bei Einmalartikeln. Die Pipettenspitzen sind steril, pyrogenfrei,
DNA-frei, RNAse-frei und ATP-frei.

14 69 45101 Pipettenspitzen biopur, 10 µl (in Boxen à 96 Tips per 480 Stück).
14 69 45104 Pipettenspitzen biopur, 100 µl (in Boxen à 96 Tips per 480 Stück).
14 69 45111 Pipettenspitzen biopur, 100 µl (einzeln verpackt per 100  Stück).
14 69 45114 Pipettenspitzen biopur, 1000 µl (einzeln verpackt per 100  Stück).
14 69 45121 Pipettenspitzen biopur, 1000 µl (in Boxen à 96 Tips per 480 Stück).
14 69 45124 Pipettenspitzen biopur, 2,5 ml (in Boxen à 48 Tips per 144 Stück).

1 • 123«



Pipettenspitzen, Eppendorf
Pipette Tips
Eurotips und Eurobox

14 69 45250 Euroset 2,5 µl (1 Eurobox autoklavierbar, plus 7 x 96 Eurotips in Racks)
14 69 45200 Euroset 2,5 µl (Nachfüllpack für Eurobox, 960 Eurotips in Racks)
14 69 45270 Euroset 2,5 µl plus 96 Eurotips im Rack

14 69 45251 Euroset 10 µl (1 Eurobox autoklavierbar, plus 7 x 96 Eurotips in Racks)
14 69 45201 Euroset 10 µl (Nachfüllpack für Eurobox, 960 Eurotips in Racks)
14 69 45271 Euroset 10 µl plus 96 Eurotips im Rack

14 69 45254 Euroset 100 µl (1 Eurobox autoklavierbar, plus 7 x 96 Eurotips in Racks)
14 69 45204 Euroset 100 µl (Nachfüllpack für Eurobox, 960 Eurotips in Racks)
14 69 45274 Euroset 100 µl plus 96 Eurotips im Rack

14 69 45256 Euroset 1,25 ml (1 Eurobox autoklavierbar, plus 7 x 96 Eurotips in Racks)
14 69 45206 Euroset 1,25 ml (Nachfüllpack für Eurobox, 960 Eurotips in Racks)
14 69 45276 Euroset 1,25 ml plus 96 Eurotips im Rack

14 69 45257 Euroset 1000 µl (1 Eurobox autoklavierbar, plus 7 x 96 Eurotips in Racks)
14 69 45207 Euroset 1000 µl (Nachfüllpack für Eurobox, 960 Eurotips in Racks)
14 69 45277 Euroset 1000 µl plus 96 Eurotips im Rack

14 69 45260 Euroset 2,5 ml (1 Eurobox autoklavierbar, plus 7 x 48 Eurotips in Racks)
14 69 45210 Euroset 2,5 ml (Nachfüllpack für Eurobox, 480 Eurotips in Racks)
14 69 45280 Euroset 2,5 ml plus 48 Eurotips im Rack
14 69 45285 Euroset 5,0 ml plus 28 Eurotips
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Fix Volumenmikroliter-Pipette, REFERENCE,
EPPENDORF
Microliter Pipettes
Beste Dosiergenauigkeit, gleichmäßiger Hublauf, kompakte Bauweise,
sehr robust, ergonomische Handhabung. Der Multifunktionsknopf
betätigt Flüssigkeitsaufnahme und -abgabe sowie den Spitzenabwurf,
sofern nicht gewünscht, abgezogen werden kann. �

Die Pipetten sind UV-resistent und autoklavierbar. Mit Hilfe des mit-
gelieferten Barcode-Aufklebers kann die Pipette fehlerfrei identifiziert
werden. �

Alle Größen sind Konformitätsbescheinigt.

Volumen Bedienungsknopf für Pipettenspitzen
µl Farbe

14 69 49001 1
14 69 49002 2 grau 10 µl oder GELoader Tips
14 69 49003 5
14 69 49004 10

14 69 49005 10
14 69 49007 20
14 69 49008 25 gelb 100 µl
14 69 49009 50
14 69 49010 100

14 69 49018 200
14 69 49020 250 blau 1000 µl
14 69 49025 500
14 69 49030 1000

14 69 49032 1500
14 69 49038 2000 rot 2,5 ml
14 69 49040 2500

Variable-Mikroliterpipette, REFERENCE, Eppendorf
wie vor, jedoch mit seitlichem Volumenarretierungsknopf, � der ein
versehentliches Verstellen des eingestellten Volumens verhindert.
Einfache Kalibrierung mittels Universalschlüssel. �

Volumen Bedienungsknopf für Pipettenspitzen
µl Farbe

14 69 49202 0,1… 2,5 anthrazit 2,5 µl

14 69 49205 0,5… 10 grau 10 µl oder GELoader Tips
14 69 49206 2 … 20

14 69 49207 2 … 20
14 69 49210 10 … 100 gelb 100 µl
14 69 49218 50 … 200

14 69 49230 100 …1000 blau 1000 µl

14 69 49240 100 …1000 rot 2,5 ml

�

�

� �
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Kolbenhubpipette, Eppendorf
Piston-stroke pipette

14 69 47201 Varipette Typ 4720:
Milliliterpipette mit kontinuierlicher Volumenwahl im Bereich von 1…10 ml.
Digitalanzeige 4stellig, kommarichtig. Einstellschritte 10 µl, Pipetten-
spitzen Varitips P und S.

Zubehör:
14 69 47202 Varitips P:

Direktverdrängung (Positive Displacement), zur Entnahme aus kleinen
Gefäßen; konformitätsbescheinigt. Originalpackung 2 Pack à 50 Stück
(komplett montiert).

Varitips S:
Dosiervolumen 2,5…10 ml. In Verbindung mit dem langen Maxitip 
können Flüssigkeiten aus hohen enghalsigen Gefäßen entnommen
werden. Bestehend aus:

14 69 47205 Dosierteil für Varitips S. Originalpackung 30 Stück
14 69 47206 Maxitip für Varitip S. Originalpackung 200 Stück
14 69 47207 Ventil für Varitip S. Originalpackung 100 Stück
14 69 47209 Maxitip G, graduierte Spitze für Varitip S. Originalpackung 5 Stück
14 69 47208 Starter-Kit (100 Maxitips, 10 Dosierteile, 10 Ventile, 2 Maxitips G)
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Variable PCR-Pipette, Eppendorf
Variable PCR Pipette

� Biomaster Typ 4830:
Variable PCR-Pipette für den Volumenbereich 1…20 µl, die nach dem
Direktverdränger-Prinzip funktioniert (Positive Displacement).

14 69 48300 Biomaster-Kit bestehend aus:
1 Biomaster-Pipette und 1 Box mit 96 Mastertips

14 69 48400 Mastertips bestehend aus:
Eppendorf Spitzen plus Kolben, gebrauchsfertig montiert. 5 Boxen mit
jeweils 96 Mastertips, autoklavierbar.

�
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Handdispenser, Eppendorf
Hand Dispenser

14 69 47800 Multipette Typ 4780:
Handdispenser für schnelle und exakte Seriendosierungen. Mit der Mul-
tipette kann man 29 verschiedene Volumina zwischen 1 µl und 5 ml di-
spensieren. Je nach Volumen entspricht dies bis zu 48 exakten Dosie-
rungen in Serie. Mit einem Dreh am Einstellknopf wird das gewünschte
Volumen vorgegeben.
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Pipettenzubehör, Eppendorf
Pipette Accessories

14 69 45301* Karussell-Pipettenständer:
Drehbarer Pipettenständer für 6 Pipetten auf engstem Raum.

14 69 45311 Pipettenwandhalter für 6 Pipetten

14 69 45321 Adapter für Varipette 4720, Titerman 4908 und Multipette 4780 zur Auf-
nahme im Karussell bzw. Wandhalter.

* Ohne das mitabgebildete Zubehör.
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Pipettenspitzen, Combitips®, EPPENDORF
Pipette Tips
Optimal auf die Multipette 4780 und EDOS 5221 abgestimmt, höchst-
mögliche Dosiergenauigkeit und Zuverlässigkeit, Ausschluß von Ver-
schleppung.

Mit einer Combitip-Füllung bis zu 48 Abgabeschritte mit der Multipette
und bis zu 125 Abgabeschritte mit EDOS, acht verschiedene Größen
von 0,05 ml bis 50 ml Füllvolumen, Combitips arbeiten nach dem Prin-
zip der Direktverdrängung (Ausnahme: 0,05 ml Combitip), jeder Com-
bitip ist einzeln geprüft, Combitips Eppendorf Biopur einzeln verpackt
und garantiert steril, pyrogenfrei, RNase-frei, DNA-frei und ATP-frei.

Inhalt zur Dosierung Inhalt einer
Füllvolumen folgender Volumen Packung

14 69 47810 0,05 ml 1 2 3 4 5 µl 50 Stück
+96 Spitzen

14 69 47801 0,5 ml 10 20 30 40 50 µl 100 Stück
14 69 47802 1,25 ml 25 50 75 100 125 µl 100 Stück
14 69 47803 2,5 ml 50 100 150 200 250 µl 100 Stück
14 69 47804 5 ml 100 200 300 400 500 µl 100 Stück
14 69 47805 12,5 ml 250 500 750 1000 1250 µl 100 Stück
14 69 47806* 25 ml 500 1000 1500 2000 2500 µl 100 Stück
14 69 47807* 50 ml 1 2 3 4 5 ml 100 Stück

wie vor, jedoch BIOPUR
einzeln verpackt, garantiert steril, pryrogenfrei

14 69 47901 0,5 ml 10 20 30 40 50 µl 100 Stück
14 69 47902 1,25 ml 25 50 75 100 125 µl 100 Stück
14 69 47903 2,5 ml 50 100 150 200 250 µl 100 Stück
14 69 47904 5 ml 100 200 300 400 500 µl 100 Stück
14 69 47905 12,5 ml 250 500 750 1000 1250 µl 100 Stück
14 69 47906** 25 ml 500 1000 1500 2000 2500 µl 100 Stück
14 69 47907** 50 ml 1 2 3 4 5 ml 100 Stück

Für den Einsatz der Größen 25 und 50 ml sind zusätzlich Adaptoren 
* Nr.1469 47808 bzw. für BIOPUR ** Nr. 1469 47809 erforderlich.
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Elektronische Pipette, Eppendorf
Electronic Pipette
Response Typ 4850
Durch konstante Aufnahme- und Abgabegeschwindigkeiten sind manu-
elle Pipettier-Ungenauigkeiten nicht mehr möglich. Außer der Pipettier-
Funktion bietet die Pipette die Möglichkeit, Kurzserien zu dispensieren:
Bis zu 20 Abgaben sind mit einer Füllung möglich.

Einkanal ohne Ladeständer:

Volumen Schrittweite Spitze
µl µl

14 69 48501 1… 20 0,1 10 µl
14 69 48505 5… 100 1 100 µl
14 69 48520 20 … 500 5 1000 µl
14 69 48550 50 …1000 10 1000 µl
14 69 48560 200 …5000 50 5 ml

Mehrkanal ohne Ladeständer

Volumen µl Spitze

14 69 48605 5… 100 8-Kanal 100 µl
14 69 48620 20 … 200 8-Kanal 100 µl
14 69 48650 50 …1200 8-Kanal 1,25 ml
14 69 48705 5… 100 12-Kanal 100 µl
14 69 48720 20 … 200 12-Kanal 100 µl

Zubehöhr:
14 69 48800 Einzelladeständer
14 69 48810 4-fach Ladekarusell
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Mehrkanalpipette,Titerman 4908, EPPENDORF
Multichannel Micropipette
Höchste Richtigkeit und Präzision, einzeln aufgehängte Keramikkolben,
variabel, Unterteile austauschbar und autoklavierbar, seitliche Volu-
menarretierung, leichte Bedienung, ergonomisches Design.

Mehrkanaliges Pipettieren mit kontinuierlicher Volumenwahl in den Vo-
lumenbereichen 5 µl bis 50 µl oder 25 µl bis 200 µl, mit einem Handgriff
Verwandlung von einer 8-Kanal- in eine 12-Kanal-Pipette, freie Wahl
des Arbeitswinkels, leichtgängiger serieller Spitzenabwurf, einfache
Pflege und Wartung durch den Anwender.

Für Pipettenspitzen gelb bzw. 100 µl

8-Kanal-Pipette, komplett
14 69 49800 5… 50 µl
14 69 49802 25…200 µl

12-Kanal-Pipette, komplett
14 69 49810 5… 50 µl
14 69 49812 25…200 µl

Ersatz-oder Austauschteile zur
vorstehenden 8/12 Mehrkanalpipette 4908

14 69 49820 Oberteil 5… 50 µl
14 69 49822 Oberteil 25…200 µl

14 69 49830 Unterteil zur 8-Kanalpipette 5… 50 µl
14 69 49832 Unterteil zur 8-Kanalpipette 25…200 µl
14 69 49840 Unterteil zur 12-Kanalpipette 5… 50 µl
14 69 49842 Unterteil zur 12-Kanalpipette 25…200 µl
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TRANSFERPETTE®, BRAND
TRANSFERPETTE®

Transferpetten sind sowohl als Fixvolumen-Pipetten, wie auch als va-
riable Pipetten erhältlich. Die ergonomische Formgebung, Funktionstas-
ten ohne Doppelfunktion und die universelle Paßfähigkeit der gängigen
Pipettenspitzen durch die spezielle Geometrie der Pipettenschaftspitze
sind wesentliche Merkmale der Transferpette®. Der Pipettenschaft ist
autoklavierbar.
Bei Veränderung der Anwendungsbedingungen kann die Transferpette®

innerhalb weniger Sekunden nach ISO 9000 und GLP nachkalibriert
werden (Easy Calibration). Konformitätsbescheinigt.

Volumen R ≤ ± V ≤ Unterteilung Spitze
µl % % µl

� Transferpette®,
Typ Fix,

14 49 74106 5 1,0 0,8 – gelb
14 49 74108 10 1,0 0,8 – gelb
14 49 74116 20 0,7 0,4 – gelb
14 49 74120 25 0,7 0,4 – gelb
14 49 74128 50 0,7 0,4 – gelb
14 49 74138 100 0,5 0,2 – gelb
14 49 74144 200 0,5 0,2 – gelb
14 49 74146 200 0,5 0,2 – blau
14 49 74148 250 0,5 0,2 – blau
14 49 74154 500 0,5 0,2 – blau
14 49 74162 1000 0,5 0,2 – blau
14 49 74164 2000 0,4 0,3 – neutral

� Transferpette®,
Typ Digital

14 49 74102 0,5… 10 1,0 0,8 0,01 kristall
14 49 74103 2,5… 20 0,8 0,6 0,01 kristall
14 49 74104 2,5… 20 0,7 0,4 0,01 gelb
14 49 74172 5,5… 50 0,7 0,4 0,1 gelb
14 49 74174 10,5… 100 0,5 0,2 0,1 gelb
14 49 74178 20   …  200 0,5 0,2 1 gelb
14 49 74176 25,5… 250 0,5 0,2 1 blau
14 49 74180 100,5…1000 0,5 0,2 1 blau
14 49 74182 500,5…5000 0,4 0,3 10 neutral

� Zubehör
14 49 73208 Tischständer für 3 × 2 Transferpetten
14 49 73210 Wand-/Regalhalter für 3 Transferpetten

Pipettiertasten, farbig, inkl. 2 Aufkleber je Taste

Verp.-Einh. Farbe

14 49 74074 5 dunkelgrau
14 49 74072 5 blau
14 49 74071 5 rosé
14 49 74070 5 hellgrün
14 49 74073 5 beige
14 49 74075 1 Btl. á 5 Stk. farbig sortiert
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Transferpette®-8/-12, BRAND
Transferpette®-8/-12
Das ergonomische Design der Transferpette®-8/-12 ermöglicht eine
entspannte und ermüdungsfreie Handhaltung. Griff und Dosierteil sind
frei drehbar, so daß im günstigsten Winkel zur Mikrotiterplatte gearbei-
tet werden kann. Der universelle Schaft der Pipetten erlaubt die Benut-
zung der gängigen Pipettenspitzen. Die Pipettiereinheit ist autoklavier-
bar. Für Pipettierungen bei stark abweichender Temperatur kann das
Gerät innerhalb weniger Sekunden nachkalibriert werden (Easy Cali-
bration). Der Lieferumfang beinhaltet pro Gerät einen Pipettenständer,
ein Reagenz-Reservoir, 288 Spitzen (1 gefüllte Tip-Box und 1 Tip-Rack
zum Nachfüllen)

Volumen R ≤ ± V ≤ Unterteilung Spitze
µl % % µl

� Transferpette®-8
14 49 73568 0,5… 10 2,0 1,2 0,1 kristall
14 49 73569 2,5… 20 1,5 1,0 0,1 kristall
14 49 73570 2,5… 25 1,5 0,7 0,1 gelb
14 49 73572 5,5… 50 1,0 0,5 0,1 gelb
14 49 73574 10,5… 100 1,0 0,5 0,1 gelb
14 49 73576 20,5… 200 1,0 0,5 1,0 gelb
14 49 73578 30,5… 300 1,0 0,5 1,0 neutral

� Transferpette®-12
14 49 73579 0,5… 10 2,0 1,5 0,1 kristall
14 49 73580 2,5… 20 1,5 1,3 0,1 kristall
14 49 73590 2,5… 25 1,5 1,0 0,1 gelb
14 49 73592 5,5… 50 1,0 0,8 0,1 gelb
14 49 73594 10,5… 100 1,0 0,8 0,1 gelb
14 49 73596 20,5… 200 1,0 0,8 1,0 gelb
14 49 73598 30,5… 300 1,0 0,8 1,0 neutral

�

�
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MB Mikroliterpipetten, Micro-Bio-Tec-Brand
MB Microliter Pipette
Manuell „digital“ einstellbare Ein- und Mehrkanalpipetten. Die Abgabe-
menge wird einfach durch Drehen des Druckknopfes eingestellt. Die di-
gitale Anzeige des eingestellten Volumens erscheint im Anzeigenfen-
ster seitlich am Griff. Durch einen separat angebrachten Spitzenabwer-
fer ist eine versehentliche Betätigung ausgeschlossen.

MBT variable Einkanalpipetten Typ G
14 78 30010 � 0,5… 10 µl, G10
14 78 30020 2,5… 20 µl, G20
14 78 30100 10,5… 100 µl, G100
14 78 30200 20,5… 200 µl, G200
14 78 31000 100,5… 1000 µl, G1000
14 78 35000 1000,5… 5000 µl, G5000

MBT variable Mehrkanalpipetten Typ G
14 78 38050 5,5… 50 µl, 8-Kanal
14 78 38250 20,5… 200 µl, 8-Kanal
14 78 38300 50,5… 300 µl, 8-Kanal
14 78 42050 5,5… 50 µl,12-Kanal
14 78 42250 20,5… 200 µl,12-Kanal
14 78 42300 50,5… 300 µl,12-Kanal

Zubehör
14 78 99600 � Pipettenständer für 6 Pipetten mit 2 Fächern für Pipettenspitzen
14 78 99700 � Pipettenständer für 6 Pipetten mit 3 Fächern für Pipettenspitzen
14 78 99701 Einsatz z. Aufnahme des Wechseleinsatzes für palettierte Spitzen
14 78 99900 Pipettenhalter z. Befestigung an waagerechten und senkrechten Stangen

� MBT-EasyStep-Elektronik-Dispenser
Dieser Dispenser benötigt als Dosierspitzen Spritzenvorsätze. Mit sei-
nen 1000 Möglichkeiten Volumina zwischen 1 µl, und 20 ml (bei nur 3
Spritzengrößen) abzugeben, erfüllt EasyStep die vielfältigsten Dispen-
sieraufgaben.
Das Gerät ist ausgelegt für bis zu 1000 digitale Volumenprogrammie-
rungen von 1 µl, bis 20 ml bei Benutzung von nur 3 verschiedenen Di-
spenser-Tips.

14 78 70020 Elektronik-Repead-Dispenser, 220 V, 50/60 Hz
14 78 70105 � Dispenser-Tip 0,5 ml, Pack zu 50
14 78 70106 Dispenser-Tip 1,25 ml, Pack zu 50
14 78 70120 Dispenser-Tip 2,5 ml, Pack zu 50
14 78 70135 Dispenser-Tip 5,0 ml, Pack zu 40
14 78 70145 Dispenser-Tip 12,5 ml, Pack zu 25
14 78 70165 Dispenser-Tip 50,0 ml, Pack zu 5
14 78 70307 Dispenser-Tip 0,5 ml einzeln steril, Pack zu 100
14 78 70317 Dispenser-Tip 1,25 ml einzeln steril, Pack zu 100
14 78 70327 Dispenser-Tip 2,5 ml einzeln steril, Pack zu 100
14 78 70337 Dispenser-Tip 5,0 ml einzeln steril, Pack zu 100
14 78 70347 Dispenser-Tip 12,5 ml einzeln steril, Pack zu 100
14 78 70399 Mehrkanalvorsatz, 8-Kanäle

�

�

�

� �
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SOCOREX Fixvolumen-Pipetten, ACURA®811, Rometsch
SOCOREX Fixed Volume Pipettes
Luftpolster-Mikropipetten in 14 Fixvolumen von 1 bis 1000 µl. Zwi-
schengrößen auf Anfrage. Mit getrennten Spitzenabwurf. Es passen
handelsübliche gelbe, blaue und Microtips (Christal-Tips). Jede einzelne
Pipette ist numeriert und wird geprüft. Prüfprotokoll liegt bei. ISO 9001.

Mikropipetten, Standardgrößen

Volumen Richtigkeit Präzision Spitzen
µl % %

14 75 81101 1 ≤ ±2,0 ≤1,5 Microtips
14 75 81102 2 ≤ ±2,0 ≤1,5 Microtips
14 75 81103 3 ≤ ±1,5 ≤0,8 Microtips
14 75 81104 4 ≤ ±1,5 ≤0,8 Microtips
14 75 81105 5 ≤ ±1,0 ≤0,7 Microtips
14 75 81110 10 ≤ ±0,8 ≤0,5 gelb
14 75 81111 20 ≤ ±0,6 ≤0,3 gelb
14 75 81112 25 ≤ ±0,6 ≤0,3 gelb
14 75 81115 50 ≤ ±0,6 ≤0,3 gelb
14 75 81120 100 ≤ ±0,6 ≤0,3 gelb
14 75 81121 200 ≤ ±0,6 ≤0,3 blau
14 75 81122 250 ≤ ±0,6 ≤0,3 blau
14 75 81125 500 ≤ ±0,5 ≤0,2 blau
14 75 81130 1000 ≤ ±0,5 ≤0,2 blau

Mikropipetten, Zwischengrößen
Jedes andere Volumen erhältlich. Spitzen bis 100 µl gelb, ab 120 µl blau.
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SOCOREX Digital-Mikropipetten CALIBRA®822,
Rometsch
SOCOREX Digital Micropipettes CALIBRA

� Einstellbare Luftpolsterpipetten in 6 Größen von 0,4 bis1000 µl. Mit
der einzigartigen Volumenwahl über eine Stufenlehre System SOLID
CALIBRATION. Kein Gewinde wie bei anderen variablen Pipetten, z. B.
vom größten zum kleinsten Volumen nur eine Umdrehung. Hohe Zeit-
ersparnis. Kein unerwünschtes Verstellen bei der Arbeit. Getrennter
Spitzenabwurf. Für handelsübliche gelbe, blaue und Microtips (Cristal-
Tips). Jede einzelne Pipette wird geprüft und numeriert. Prüfprotokoll
liegt bei. ISO 9001.

Volumenbereich Teilung Richtigkeit Präzision Spitzen
µl µl % %

14 75 82201 0,2… 2 0,1 ±4,7…2 5,7…1,5 Microtips
14 75 82204 1,4… 10 0,05 ±2,7…1 2,7…0,5 Microtips
14 75 82207 2,4… 20 0,1 ±2,7…1 2,7…0,5 Microtips
14 75 82210 10,4… 100 0,5 ±1,7…0,8 0,7…0,5 gelb
14 75 82213 20,4… 200 1 ±1,7…0,8 0,6…0,15 gelb
14 75 82216 100,4…1000 5 ±0,7…0,5 0,5…0,15 blau

komplett im Autoklaven sterilisierbar bei 121 °C
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SOCOREX Einstellbare Mikroliterpipetten, ACURA®821,
SOCOREX Adjustable Micropipettes, Rometsch
Einstellbare Luftpolsterpipette. Drei Größen decken den Meßbereich
von 5 bis 1000 µl ab; gelbe und blaue Einwegspitzen. Farbcode auf dem
Druckknopf.
Mit dem eingebauten Mikrometer erweist sich die ACURA unter den
Pipetten als „das“ Präzisionsinstrument („die Technische“). Einfaches
Einstellen durch Drehen des Druckknopfes (1 Drehung = 1 Teilung der
Skala). Arbeitsschub mit Überhub zum restlosen Ausblasen der Spitze.
Leichter Lauf des Kolbens und klare Anschläge sorgen für sicheres,
ermüdungsfreies Arbeiten.
Handschuhfreundlicher Spitzenabwurf.

Leistungsdaten

Volumen Richtigkeit (R%) Präzision (V%)
in µl min. Vol. max. Vol. min. Vol. max. Vol

14 75 82005 5– 50 <±1,5% <±1,0% <1,0% <0,5%
14 75 82050 50– 200 <±1,0% <±1,0% <0,5% <0,5%
14 75 82200 200–1000 <±1,0% <±1,0% <0,6% <0,5%
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SOCOREX Luftpolster-Makropipette, ACURA®831,
Rometsch
SOCOREX Air Interface Macropipettes

14 75 83100 Einstellbare Luftpolsterpipette (konformitätsbescheinigt) sowohl für
Makro-Plastikspitzen 5 ml als auch Glas-Pasteurpipetten 2 ml.
Volumenbereich 0,5…5 ml
Teilung 0,1 ml

Zubehör
14 75 83111 Polypropylen-Spitzen 5 ml, natur, Beutel mit 250 Stück.
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SOCOREX Digital-Makropipetten Calibra®832,
SOCOREX Digital Makropipettes, Rometsch

� Die Großvolumenversion der 822, die echte Digital-Makropipette
CALIBRA®832, deckt die Volumenbereiche 0,2–2ml und 1–10 ml ab
und bietet alle Vorteile der SOLID CALIBRATION® Technologie und
mehr perfekte Handhabung und Komfort, die bisher nur bei den kleine-
ren Mikropipetten anzutreffen waren, sind bei der Calibra®832 eine
Selbstverständlichkeit.

Volumen Teilung Richtigkeit (R%) Präzision (V%)
in ml in ml Min. Vol. Max. Vol. Min. Vol. Max. Vol.

14 75 83202 0,2–2 0,01 (10 µl) <±8,8% <±0,5% <0,5% <0,2%
14 75 83210 1–10 0,1 (100 µl) <±0,8% <±0,5% <0,3% <0,15 %

Zubehör:
14 75 83222 Socorex-Spitzen für 0,2–2 ml; VP-Einheit: 250 Stück
14 75 83225 wie vor, jedoch für 1–10 ml; VP-Einheit: 100 Stück
14 75 83233 Schutzfilter für 0,2–2 ml Spritze; VP-Einheit: 250 Stück
14 75 83236 wie vor, jedoch für 1–10 ml Spritze; VP-Einheit: 100 Stück
14 75 83244 Pasteur-Pipetten aus Glas
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SOCOREX Pipettenständer, Rometsch
SOCOREX Pipette Stand
Pipettenständer
Die eleganten und funktionellen Socorex Pipettenständer wurden für
den Anwender entworfen. Geeignet als Tisch- und Wandmodell, für Ein-
kanal- oder Mehrkanalpipetten. Platzsparend. Pflegeleichte und solide
Materalien.

14 75 83112 � Pipettenständer für 6 Einkanalpipetten aller Marken als Tisch- oder
Wandmodell

14 75 83114 � Pipettenständer für 4 Socorex Mehrkanalpipetten 851, 852 oder 853
mit 4,8 oder 12 Kanälen; als Tisch oder Wandmodell

� �
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SOCOREX Repetierpipette Stepper, Rometsch
SOCOREX Repeater Pipette Stepper

14 75 41100 Zweiteilige Repetierpipette (konformitätsbescheinigt) zum Serien-
dosieren bestehend aus einem programmierbaren Handgriff als Antrieb
sowie einer Einmal-Plastikspitze als Reagenzbehälter. Der Dosierbe-
reich umfaßt 53 Volumina von 10…5000 µl, die mittels 3 mit Farbcode
versehenen Spitzen abgegeben werden. Zu jeder Spitzenart paßt ein
eigener, gleichfarbiger Einstellknopf, der das Dosiervolumen und die
Anzahl Dosen bei gefüllter Spitze angibt.

Farbe Volumen für Einstellber. Richtigkeit VE
ml µl Stück

Unsteril
14 75 41111 gelb 0,75 10… 100 bei 10 µl + 2% 100
14 75 41112 blau 3,75 50…  500 bei 100 µl + 1% 100
14 75 41113 rot 37,50 500…5000 bei 1000 µl + 0,5% 100

Steril
14 75 41121 gelb 0,75 10… 100 bei 10 µl + 2% 100
14 75 41122 blau 3,75 50…  500 bei 100 µl + 1% 100
14 75 41123 rot 37,50 500…5000 bei 1000 µl + 0,5% 100

Zubehör
14 75 41130 Ständer für Repetierpipette
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SOCOREX Mikrodispenser, ACURA® 861, Rometsch
SOCOREX Microdispenser
Mikrodispenser zum Seriendosieren von Volumen von 5 bis 2000 µl.
Das Gerät besteht aus einer einstellbaren Mikroliterpipette 821 mit ein-
gebautem Dreiwegventil zum automatischen Auffüllen des Dispensers.
Arbeitet im Direktverdrängungs-Verfahren ohne Luftpolster.
Vier Anschlußmöglichkeiten: Das Gerät dosiert entweder mittels
Flaschenhalter direkt aus der Original-Reagenzflasche oder aus einem
aufgesetzten 30-ml-PP-Reservoir (wird mitgeliefert). 90-cm-Silikon-
saugschlauch und 10-ml-Luer-Einmalspritze als Reservoir können
wahlweise angeschlossen werden.

Die verwendeten Materialien bieten beste chemische Resistenz:
● Ventilkörper: PVDF
● Kolben und Ventilsitz: Keramik

(50-µl-Kolben aus nichtrostendem Stahl)
● Ventilkugel: Synthetischer Rubin
● Ventilfeder: Platin-Iridium
● Dichtung: FPM

Mitgeliefert werden ebenfalls eine Edelstahl-Kanüle und ein prakti-
scher Ständer für den Mikrodispenser.

Volumen Richtigkeit (R %) Präzisions (V %) Teilung
in µl min. Vol. max. Vol. min. Vol. max. Vol. in µl

14 75 86101 5– 50 <±4,0% <±1,4% <2,0% <0,5% 1
14 75 86102 50– 200 <±1,0% <±1,0% <0,8% <0,4% 1
14 75 86103 200–1000 <±1,0% <±1,0% <0,6% <0,5% 10
14 75 86104 400–2000 <±1,25% <±1,0% <0,6% <0,5% 10
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SOCOREX Mehrkanal-Mikropipetten, ACURA 853,
Rometsch
SOCOREX Multichanal Micropipettes
Einstellbare 8- und 12-Kanal-Luftpolsterpipetten (konformitätsbe-
scheinigt) für Polypropylen-Einwegspitzen zum Arbeiten mit normali-
sierten Mikrotitrationsplatten (9 mm Abstand). Volumeneinstellung er-
folgt durch Präzisionsmikrometer (eine Umdrehung entspricht einer
Skalenteilung). Überhub zum restlosen Entleeren der Spitzen. Vor den
auf einem starren Rack gelieferten Spitzen werden mühelos 8 bzw. 12
auf einmal aufgesteckt und nach Gebrauch durch Drücken des Abwurf-
knopfes wieder abgeworfen. Im Autoklaven bei 121° steril.

Kanal- Volumenbereich Teilung Richtigkeit bei
zahl µl µl 5 µl/50 µl

14 75 85108 8 5… 50 1 <±2%/<±0,5%
14 75 85109 8 50…200 1 <±2%/<±0,5%
14 75 85112 12 5… 50 1 <±2%/<±0,5%
14 75 85113 12 50…200 1 <±2%/<±0,5%

Zubehör
14 75 85120 Ständer für 2 Mehrkanal-Pipetten.
14 75 85122 Polypropylen-Spitzen, transparent, Rack à 96 Stück.
14 75 85123 Polypropylen-Spitzen, transparent, Beutel mit 1000 Stück.
14 75 85124 Reagenz-Reservoir 48 ml für 8-Kanal-Pipetten.
14 75 85125 Reagenz-Reservoir 48 ml für 12-Kanal-Pipetten.
14 75 85126 Reagenz-Behälter 70 ml für 8- und 12-Kanal-Pipetten
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Kolbenhubpipetten, Hirschmann
Volumetric Pipettes with Piston
Kolbenhubpipette labopettor, konformitätsbescheinigt:
7 Größen mit jeweils 5 Fixvolumen pro Gerät für den Bereich 1...5000
µl, kein Luftpolster zwischen Kolben und Flüssigkeit, praktisch keine
Verschleppung, Kolben (stik) und Spitze (tips) bei gleichbleibend hoher
Präzision vielfach verwendbar. Materialien resistent gegen fast alle ag-
gressiven Medien, auswechseln von stik und tips ohne Kontaminati-
onsgefahr, gleiche Farbcodierung auf Gerät, Zubehör und Verpackung
schließt ein Verwechseln der einzelnen Größen untereinander praktisch
aus.

Volumen Einstell- Farb- Richtig- Variat.- Verschlep-
schritte code keit1) koeff.1) pung1)

% % %

14 37 00101 1… 5 µl 1 µl orange 1,0 1,0 1,0
14 37 00102 5… 25 µl 5 µl blau 0,5 0,5 0,5
14 37 00103 10… 50 µl 10 µl grün 0,5 0,5 0,5
14 37 00204 50…250 µl 50 µl schwarz 0,5 0,3 0,5
14 37 00205 100…500 µl 100 µl gelb 0,4 0,3 0,5
14 37 00206 0,5… 2,5 ml 0,5 ml grün 0,4 0,2 0,5
14 37 00207 1… 5 ml 1,0 ml rot 0,3 0,1 0,5

1) Bezogen auf das Maximalvolumen.

Zubehör labopettor-System, jeweils im Geräte-Colorcode, tips bis zu
50 µl aus Glas, ab 50 µl aus Kunststoff, stik aus nichtrostendem Stahl,
Stand zur Geräteablage sowie zur Aufbewahrung von tips und stik.

Bezeichnung Volumen Farbcode Verpackungs-
einheit

14 37 10101 stik (Kolben) 1… 5 µl blau 100 Stück
14 37 10102 stik (Kolben) 5… 25 µl blau 100 Stück
14 37 10103 stik (Kolben) 10… 50 µl grün 100 Stück
14 37 20101 tips (Spitze) 1… 5 µl orange 250 Stück
14 37 20102 tips (Spitze) 5… 25 µl blau 250 Stück
14 37 20103 tips (Spitze) 10… 50 µl grün 250 Stück
14 37 50204 set (stik + tips) 50… 250 µl schwarz 10 Stück
14 37 50205 set (stik + tips) 100… 500 µl gelb 10 Stück
14 37 50206 set (stik + tips) 0,5… 2,5 ml grün 10 Stück
14 37 50207 set (stik + tips) 1… 5 ml rot 10 Stück
14 37 60100 stand micro 1… 50 µl 1 Stück
14 37 60200 stand macro 50…5000 µl 1 Stück
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Transferpettor®, BRAND
Transferpettor®

Bei diesen Pipetten hat der Kolben direkt Kontakt mit der Flüssigkeit. Mit
dem Gerät können daher Medien mit hoher Dichte, Viskosität oder ho-
hem Dampfdruck exakt pipettiert werden. Kapillaren, Spitzen und Kol-
ben können hundertfach wiederverwendet werden. Die Farbcodierung
der Geräte und des Zubehörs vermeidet eine Verwechslung unterein-
ander. Konformitätsbescheinigt.

Volumen R ≤ ± V ≤ Unterteilung Color
µl % % µl Code

Transferpettor®

� Typ Digital
19 49 71807 2,5…  –10 1,0 0,8 0,01 orange
19 49 71812 5   …    25 0,5 0,5 0,1 2 × weiß
19 49 71817 10   …    50 0,5 0,4 0,1 grün
19 49 72822 20   …  100 0,5 0,3 0,1 blau
19 49 72804 100   …  500 0,5 0,3 1,0 grün
19 49 72806 200   …1000 0,5 0,2 1,0 gelb
19 49 72810 1   …  5 ml 0,5 0,2 10,0 rot
19 49 72812 2   …10 ml 0,5 0,2 10,0 orange

Transferpettor®

Typ Fix
19 49 71842 1 5,0 4,0 – weiß
19 49 71844 2 2,5 2,0 – weiß
19 49 71846 3 1,7 1,3 – weiß
19 49 71848 4 1,3 1,0 – weiß
19 49 71853 5 1,0 0,8 – weiß
19 49 71858 10 1,0 0,8 – orange
19 49 71863 20 0,5 0,5 – schwarz
19 49 71864 25 0,5 0,5 – 2 × weiß
19 49 71868 50 0,5 0,4 – grün
19 49 71873 100 0,5 0,4 – blau
19 49 71878 200 0,4 0,4 – rot

Zubehör
� Transferpettor®-Station

19 49 71960 Zur Aufbewahrung von 4 Geräten bis 200 µl mit Zubehör
19 49 72890 Zur Aufbewahrung von 2 Geräten 0,5 bis 10 ml mit Zubehör

�

�
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Dosiergeräte, Hirschmann
Dispensers
EM-dispenser, konformitätsbescheinigt:
Der einzige Dispenser mit Keramikkolben!
EM-dispenser sind hochpräzise, in festen Schritten einstellbare Fla-
schendispenser zum reproduzierbaren Dosieren von Flüssigkeiten.
Sechs Geräte decken den Volumenbereich 0,2 ml bis 60 ml ab.

Keramikkolben
Alle EM-dispenser haben einen patentierten Spezialkolben aus hoch-
reiner AL2O3-Keramik. Die Kombination dieses einzigartigen Keramik-
kolbens mit dem genormten DURAN-Glaszylinder bildet die ideale Vor-
aussetzung für die optimale Passung und garantiert dauerhafte Sicher-
heit und Präzision.

Vorteile des Keramikkolbens:
– kein Abrieb
– kein Quellen
– keine thermischen Probleme

Handhabung
Die Einstellung des gewünschten Volumens erfolgt durch einfaches
Drehen des Skalenrings in beliebiger Richtung. Dosieren: Kolben hoch-
ziehen bis Anschlag und niederdrücken. Fertig.

Sicherheit
Nur die festen Einstellschritte gewährleisten ein absolut reproduzierba-
res Dosieren, der Einrastmechanismus verhindert wirkungsvoll ein ver-
sehentliches Verstellen des Volumens. Zusätzlichen Schutz bietet die
Sicherheits-Arretierung des Gerätes im Nullbereich. Der stabile Schutz-
mantel mit integrierten Sichtfenstern verhindert wirkungsvoll versehent-
lichen Glasbruch. Alle EM-dispenser können bei Bedarf bis maximal
121 °C/2 bar dampfsterilisiert werden.

Konformität
Sämtliche Größen des EM-dispensers sind konformitätsbescheinigt
nach Anlage 12 der deutschen Eichordnung.

Zusätzliche Pluspunkte
– Ansaug- und Ausstoßventil können leicht ausgewechselt werden 

(Montageschlüssel liegt bei)
– Geführter Ausstoßschlauch verhindert wirksam den „Schnippeffekt“
– Durch verschraubten Ansaugschlauch 100%ige Dichtigkeit beim

Ansaugen
– Serienmäßig liegen Gewindeadapter A 28, A 45, S 40 (Merck-

Flaschen), 1 Ansaugschlauch mit Überwurfmutter, 1 Ausstoßeinheit
sowie 1 Montageschlüssel bei.

– Umweltfreundliche Verpackung, vollständig recyclebar
– Individuelles Geräteprotokoll mit Serien-Nr. und 12 Monate

Herstellergarantie
– Einsatz von hochwertigen Materialien (ECTFE, DURAN-Glas, FEP)

Volumen Einstell- Richtigkeit1) Variations-
schritte koeffizient1)

ml ml % %

Variable Volumen
14 37 00001 0,2… 1 0,05 0,6 0,2
14 37 00002 0,4… 2 0,05 0,6 0,1
14 37 00003 � 1 … 5 0,10 0,6 0,1
14 37 00004 2 …10 0,25 0,6 0,1
14 37 00005 5 …30 0,50 0,6 0,1
14 37 00006 � 10 …60 1,00 0,6 0,1

Fix-Volumen
14 37 00011 1 - 0,5 0,2
14 37 00012 2 - 0,5 0,1
14 37 00013 5 - 0,5 0,1
14 37 00016 � 10 - 0,5 0,1
14 37 00020 25 - 0,5 0,1
14 37 00023 50 - 0,5 0,1

1) Bezogen auf das Maximalvolumen.

�

�

�
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Dosiergerät, akku-motorbetrieben, Hirschmann
Akku-Dosier
Akkubetriebenes Dosiergerät, mit integriertem Innengewinde direkt
auf Vorratsflasche aufschraubbar, zum reproduzierbaren Dosieren von
Flüssigkeiten.

Volumenbereich
– frei wählbar zwischen 1 ml und 500 ml durch Eingabe über

Folientastatur
– Volumen pro Hub max. 50 ml
– kleinster Einstellschritt 10 µl
– Dosiergenauigkeit bezogen auf das Gesamtvolumen ±0,1%
– Dosiergeschwindigkeit 50 ml <10 sec.

Antriebstechnik
– über Mikroprozessor angesteuerter Motor (pat. angemeldet)
– akkubetrieben

Akku-Betrieb
– pro Akkuladung 20000 ml bei Dauerbetrieb
– während Ladevorgang Netzbetrieb möglich
– Ladezeit 6 Std.
– ständige Anzeige der momentanen Akkukapazität in % auf dem

Display

Handhabung
– einfachste Handhabung, nur Tastatureingaben
– zweizeilige LCD-Anzeige im Dialog-Prinzip
– Eingabe von Dosierwiederholungen (mit Pausenzeilen) möglich

Reinigung
– problemlose Demontage (ohne Werkzeug) und einfache Reinigung

der mit Medien in Verbindung gekommenen Teile (dampfsterilisierbar
bei 121 °C, 2 bar)

Optionen
– Infrarot-Fernbedienung mit LCD-Anzeige und Volumeneingabe
– Schnittstelle RS 232
– kundenspezifische Software

Materialien
– sämtliche mit Dosierflüssigkeit in Berührung kommenden Teile

sind aus weitgehend inerten Materialien (ECTFE, DURAN, FEP,
Hastelloy)

Technische Daten
– Gewicht ca. 900 g
– Abmessungen: 350 mm hoch, 170 mm tief, 95 mm breit
– Stromversorgung über Akku oder Steckernetzteil 230 V

Lieferumfang
– zwei Gewindeadapter A 45, S 40 Merck
– NiCd-Akkus
– Ausstoßschlauch
– verschraubter Ansaugschlauch
– individuelles Geräteprotokoll mit Serien-Nr. nach ISO 9000

Zusätzliche Pluspunkte
– Funktionstaste für Entlüftungsfunktion
– rechts/links-Bedienung
– Dosierkontrolle über Sichtfenster
– bei speziellen Anwendungen
– 12 Monate Herstellungsgarantie

14 37 70023 Akku-Dosier
14 37 70024 Fernbedienung
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Dosiergeräte FORTUNA® OPTIFIX®, Graf
Dispensers FORTUNA®, OPTIFIX®

Dosieren mit System. Für nahezu alle Anwendungen.

FORTUNA® OPTIFIX® BASIC,
Konformitätsbescheinigt, mit massivem PTFE-Mantel am Dosierkolben,
superfinished, patentiert, 100% korrosionsfrei, keine Metall- oder Farb-
stoff-Extraktionen. Mit TÜV- und GS-Zeichen.
Anwendung: Für problemlose, wäßrige Medien, leichte Säuren und
auskristallisierende Substanzen, wie z.B. Natronlauge.

Dynamisches, ergonomisches Design. Zweiseitige Präzisionsgradu-
ierung auf der Skalenstange im Excimer-Laserverfahren, die resistent
gegen mechanischen Abrieb, UV-Strahlung und Säure bzw. Säure-
dämpfe ist. Innovative Volumen-Einstellung mit leicht verschiebbarer
Schnellverstellung und zusätzlich drehbarer Feinjustage. Präzisions-
Glaszylinder, vakuumkalibriert, Levasint-beschichtet. Visuell erkennba-
rer Dosierablauf.

PTFE-Ventilblock. Zweigeteilt und trotzdem eine Einheit. Durch neuen
FIXadapter aus reinem PTFE, mit Innengewinde GL32, wird der Di-
spenser auf der Reagenzienflasche in jede gewünschte Position ge-
bracht. Die gesetzlichen Vorschriften und Empfehlungen der Berufsge-
nossenschaft für Chemie werden somit beachtet: Die Etikettenbeschrif-
tung soll stets direkt lesbar sein. Überbrückung anderer Flaschenhals-
Gewinde duch Adapter aus Polypropylen oder PTFE. Mit zusätzlichen
Adaptoren für Kegelschliff-Flaschen.

FORTUNA® OPTIFIX® SOLVENTS
Konformitätsbescheinigt, Dosierkolben aus Glas, mit Präzisions-Schliff.
Sonstige technische Details wie bei Modell OPTIFIX® BASIC.
Anwendung: Hauptsächlich für organische Lösungsmittel und PTFE-
aufquellende Medien.

Lieferumfang: Dispenser, ohne Flasche, mit 2 Ansaugschläuchen
aus PTFE, 1 Dosierkanülenset, 3 Gewindeadapter
GL 25 (bei BASIC und SOLVENTS ), oder GL 38,
GL 40, GL 45, in bruchsicherer Einzel-Kartonver-
packung. Konformitätsbescheinigt – jedem Dispenser
ist ein Präzisionszertifikat mit Angabe der Richtigkeit
und Präzision beigefügt. GS-geprüft.

FORTUNA® OPTIFIX® SAFETY
Dosier-Kolbenkern aus Glas, massiv PTFE-ummantelt, patentiert, zu-
sätzlich mit Lippendichtung am Kolbenende. Ein PTFE-Kugelventil im
Entlüftungskanal des Ventilblocks vermeidet das Entweichen von Säu-
redämpfen und Gerüchen aus dem Vorratsgefäß. Nur PTFE-Adapter
verwenden.

Anwendung: Für starke, besonders rauchende Säuren (außer HF) und
geruchsintensive Medien (wie z. B. Brom und andere).

Lieferumfang: Dispenser, ohne Flasche, mit 2 Ansaugschläuchen
aus PTFE, 1 Dosierkanülenset, ohne Adapter, in bruch-
sicherer Einzel-Kartonverpackung. Konformitätsbe-
scheinigt – jedem Dispenser ist ein Präzisionszertifikat
mit Angabe der Richtigkeit und Präzision beigefügt.
GS-geprüft.

FORTUNA® OPTIFIX® HF, Flußsäure-Dispenser
Dosierzylinder aus reinem PTFE. Dosier-Kolbenkern aus Glas, Massiv
PTFE-ummantelt, patentiert. Zusätzlich mit Lippendichtung am Kolben-
ende. Ein PTFE-Kugelventil im Entlüftungskanal des Ventilblocks ver-
meidet das Entweichen von Säuredampf aus der Vorratsflasche.

Anwendung: speziell für Flußsäure.

Lieferumfang: Flußsäure-Dispenser, ohne Flasche, mit 2 Ansaug-
schläuchen aus PTFE, 1 Dosierkanülenset, ohne
Adapter, in bruchsicherer Einzel-Kartonverpackung.

Technische Daten, Best. Nr., für OPTIFIX® BASIC, SOLVENTS,
SAFETY und HF

Einstell- Gradu- BASIC SOLVENTS SAFETY HF
bereich ierung
ml ml Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

0,2-1 0,05 14 30 12001 14 30 13020 – –
0,4-2 0,1 14 30 12002 14 30 13027 14 30 43000 –
1-5 0,1 14 30 12003 14 30 13033 14 30 43033 –
2-10 0,2 14 30 12004 14 30 13038 14 30 43001 14 30 40000
6-30 0,5 14 30 12005 14 30 13044 14 30 43044 14 30 40001
10-50 1,0 14 30 12006 14 30 13048 14 30 43002 –
20-100 2,0 14 30 12007 14 30 13051 14 30 43051 –
40-200 5,0 14 30 12008 14 30 13053 – –
60-300 5,0 14 30 12009 14 30 13056 – –
100-500 5,0 14 30 12010 14 30 13058 – –
Richtigkeit (R): <+/–0,7% bei Gerätegröße 0,2–1 ml und 0,4–2 ml, <+/–0,6 % bei allen
anderen Geräten. Variationskoeffizient (V): <0,1% für alle Geräte, nach DIN 12650. Die
Werte für die Richtigkeit und den Variationskoeffizient beziehen sich auf das Justieren
gemäß Eichordnung (PTB) bei 20° Raumtemperatur und Verwendung von destilliertem
Wasser. Volumeneinstellung je nach Viskosität und Dichte über eine Analysenwaage
empfehlenswert.

Dosiergeräte FORTUNA® OPTIFIX®, Graf
Dispensers FORTUNA®, OPTIFIX®

Zubehör- und Ersatzteile für die Typen BASIC, SOLVENTS und SAFETY.

� Braunglasflaschen, vierkantig, mit ISO-Gewinde, unbeschichtet
14 30 12011 Inhalt   250 ml.
14 30 12012 Inhalt   500 ml.
14 30 12013 Inhalt 1000 ml.
14 30 12014 Inhalt 2500 ml (rund).

� Gewindeflaschen, Polyethylen:
14 30 12021 Inhalt   500 ml.
14 30 12022 Inhalt 1000 ml.
14 30 12023 Inhalt 2000 ml.
14 30 12024 Inhalt 3000 ml.
14 30 12025 Inhalt 5000 ml.

� Adapter mit Gewinde

Gewinde- aus Polypropylen aus PTFE
größe Best.-Nr. Best.-Nr.

GL 25 14 30 12051 14 30 12071
GL 28 14 30 12052 14 30 12072
GL 30 14 30 12053 14 30 12073
GL 33 14 30 12060 14 30 12079
GL 36 14 30 12054 14 30 12080
GL 38 14 30 12055 14 30 12074
GL 40 14 30 12056 14 30 12075
GL 45 14 30 12057 14 30 12076
GL 52 14 30 12058 14 30 12077
GL 55 14 30 12067 14 30 12081
GL 60 14 30 12068 14 30 12082
GL 65 14 30 12059 14 30 12078

� Adapter für NS-Kegelschliff

NS- aus Polypropylen aus PTFE
größe Best.-Nr. Best.-Nr.

NS 18.8 14 30 12061 14 30 12319
NS 24 14 30 12062 14 30 12324
NS 29.2 14 30 12063 14 30 12329
NS 45 14 30 12064 14 30 12345
NS 60 14 30 12065 14 30 12360
Zubehörteile für Type HF
Adapter, PTFE:

14 30 12071 Gewinde GL 25.
14 30 12072 Gewinde GL 28.
14 30 12074 Gewinde GL 38.
14 30 40103 Gewinde S 40.
14 30 40104 Gewinde M 58 × 2,5 mm.
14 30 40105 Gewinde M 64 × 2,5 mm.

Vorratsflaschen, PTFE:
14 30 40111 Inhalt,   500 ml, Gewinde M 58 × 2,5 mm.
14 30 40112 Inhalt, 1000 ml, Gewinde M 64 × 2,5 mm.

PTFE-Dosierkanülenset mit Kanülenstabilisierung
und Verschlußkappe:

14 30 40124 für Größe 10 ml
14 30 40128 für Größe 30 ml

14 30 40131 Flaschen-Haltemanschette aus Blei, für Durchmesser 90–110 mm.
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SOCOREX Digital-Dispenser, Rometsch
SOCOREX Digital Dispensers
Flaschenaufsatz-Dispenser passend auf handelsübliche Braunglas-
und Plastikflaschen mit Normgewinde. Jeweils 3 Adapter werden mit-
geliefert. Adapter für Normschliffhälse auf Anfrage. Fehlerfreie Volu-
meneinstellung durch digitale Anzeige und Stufenlehre System SOLID
CALIBRATION.
Komplett im Autoklaven bis 120 °C sterilisierbar. Hochwertiges Ventil-
system. Kein Nachtropfen. Jeder Dispenser wird geprüft und mit einer
Nummer versehen. Prüfprotokoll wird mitgeliefert.

Technische Daten:
Ventilkörper: ETFE (Tefzel)
Kugelsitz: DURAN®-Glas
Ventilkugel: Rubin oder 99,5% Al2O3 (je nach Größe)
Ventilfeder: Platin-Iridium
Zylinder: Borosilikatglas
Kolben: 99,5% Al2O3 oder Borosilikatglas, teflonbeschichtet

(je nach Größe)
Ansaug-/
Ausstoßkanüle: PTFE (Teflon)

Volumenbereich Teilung Richtigkeit1) Präzision1)
ml ml % %

14 75 51101 0,2… 2,9 0,1 ≤ 0,5 ≤ 0,2
14 75 51104 0,5… 5,9 0,1 ≤ 0,2 ≤ 0,1
14 75 51107 1,5… 10,9 0,1 ≤ 0,2 ≤ 0,1
14 75 51110 2,5… 20,9 0,1 ≤ 0,2 ≤ 0,1
14 75 51113 10,5… 59 1 ≤ 0,2 ≤ 0,1
14 75 51116 10,5…109 1 ≤ 0,2 ≤ 0,1

1) Bezogen auf das Maximalvolumen.

Zubehör:
14 75 52202 Braunglas-Gewindeflasche, Volumen 250 ml, Gewinde 32 mm.
14 75 52205 Braunglas-Gewindeflasche, Volumen 500 ml, Gewinde 32 mm.
14 75 52210 Braunglas-Gewindeflasche, Volumen 1000 ml, Gewinde 45 mm.
14 75 52225 Braunglas-Gewindeflasche, Volumen 2500 ml, Gewinde 45 mm.
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EASYCAL-Kalibrierset für Liquid Handling
Geräte im Rahmen der Prüfmittelüberwachung nach
GLP und ISO 9000, BRAND
Easycal-Calibration Set
Das Kalibrierset erleichtert die Prüfmittelüberwachung von Liquid Hand-
ling Geräten erheblich. Gerätespezifische Prüfanweisungen für Liquid
Handling Geräte von BRAND erläutern Schritt für Schritt den Ablauf
beim Überprüfen der Geräte. Diese Anweisungen sind auch bei der Prü-
fung von Geräten anderer Hersteller eine große Hilfe. Mit der bedie-
nungsfreundlichen EASYCAL-Software werden die erforderlichen Be-
rechnungen durchgeführt. Das Ergebnis wird in übersichtlicher Form mit
allen wichtigen Daten in einem Prüfprotokoll ausgedruckt.

● Gerätespezifische Prüfanweisungen helfen, Fehler bei der Volu-
menkontrolle zu vermeiden.

● Genial einfaches Prüfsystem für Luftpolsterpipetten mit einem Vo-
lumen <50 µl. Ohne aufwendige Feuchtefalle oder teure Zwei-
schalenwaage erfolgt die Prüfung einfach und zuverlässig.

● Universelle Verwendung der EASYCAL-Software für die verschie-
densten Liquid Handling Geräte (herstellerunabhängig).

● Direkter Aufruf aller relevanten Gerätedaten aus einer Datenbank
bei Liquid Handling Geräten von BRAND.

● Schnelle Auswertung und sichere Dokumentation. Daten werden
in einer Datenbank gespeichert und können jederzeit wieder aufge-
rufen werden.

Systemvoraussetzungen für die EASYCAL-Software: 80386sx-
(oder kompatibler) Prozessor mit mindestens 25 Mhz, 4 MB Hauptspei-
cher (RAM), (Empfehlung: 486DX33 oder höher, 8 Mhz RAM), Fest-
platte mit mindestens 6 MB freier Kapazität, MS-Windows Version 3.0
oder höher, MS-Windows kompatible Grafikkarte, kompatibler Drucker
und Maus.

Lieferumfang: Je eine Prüfanweisung für Transferpette®, Transferpet-
te®-8/-12, Transferpettor, Dispensette® und Bürette Digital II. Prüfset für
kleinvolumige Luftpolsterpipetten. EASYCAL-Software auf 3,5"-Disket-
ten, Gebrauchsanleitung. Lieferung im praktischen Ringordner.

EASYCAL-Kalibrierset
14 49 78404 Deutsch
14 49 78405 Englisch

Software-Demoversion*
14 49 78399 Deutsch
14 49 78400 Englisch

* Voller Leistungsumfang, jedoch Speicherung auf 5 Prüfungen be-
grenzt.
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DISPENSETTE®, BRAND
DISPENSETTE®

Der Flaschenaufsatz-Dispenser von BRAND hat sich in der Praxis be-
währt, weil er über das breiteste Anwendungsspektrum verfügt und
ständig den steigenden Anforderungen im Laboralltag angepaßt wird.
Die wesentlichen Merkmale der konformitätsbescheinigten Dispenset-
te® sind:

● Zuverlässig im Dauereinsatz durch die Verwendung hochwertiger
Materialien (ETFE, PTFE, PFA, FEP, Borosilikatglas, Platin-Iridium).

● Einfachste Handhabung durch den einzigartigen Quick-Adapter.
Damit läßt sich die Dispensette® „quick-and-easy“ auf der Flasche
befestigen und genauso schnell wieder abnehmen. Zusätzlich kann
die Dispensette® frei ausgerichtet werden, damit das Flaschenetikett
zum Anwender zeigt.

● Sehr geringe Betätigungskräfte durch den besonders leicht glei-
tenden Kolben.

● Wartungsfreundliche Kugelventile können zum Reinigen leicht
herausgeschraubt werden. Medien, die zum Verkleben oder Kristal-
lieren neigen, verlieren damit ihren Schrecken.

● Schnellverstellung des Volumens durch die intuitiv zu bedienende,
korrosionsfreie Volumeneinstellung.

● Dampfsterilisierbeständigkeit der kompletten Dispensette®

● Ideal für Mehrweggebinde durch die optional erhältliche längere
Ausstoßkanüle.

● Erleichterte Seriendosierung durch den als Zubehör erhältlichen
flexiblen Ausstoßschlauch.

Lieferumfang:
1 Dispensette® mit Qualitätszertifikat, Quick-Adapter und Abdeck-Kap-
pe, 1 Ausstoßkanüle, 1 Ansaugrohr, Montageschlüssel, Gebrauchsan-
leitung, sowie mehrere Adapter folgender Größe:

Dispensette® beigefügte Adapter aus Polypropylen
Nennvolumen

0,5 ml A 22, A 25, A 28
1–10 ml A25, A28, A 45, Reduzieradapter A 45/S 40
25–50 ml A28, A38, A 45, Reduzieradapter A 45/S 40
100 ml A45, Reduzieradapter A 45/S 40

Volumen R* ≤ ± V* ≤ Unterteilung
[ml] [%] [%] [ml]

� Typ Variabel
14 49 78015 0,1–0,5 1,0 0,2 0,02
14 49 78001 0,4–2 0,6 0,1 0,05
14 49 78004 1–5 0,6 0,1 0,1
14 49 78009 2–10 0,6 0,1 0,2
14 49 78025 5–25 0,6 0,1 0,5
14 49 78050 10–50 0,6 0,1 1,0
14 49 78040 20–100 0,6 0,1 1,0

� Typ Fix
14 49 78100 0,5 1,0 0,2
14 49 78105 1 0,5 0,1
14 49 78108 1,25 0,5 0,1
14 49 78110 2 0,5 0,1
14 49 78115 2,5 0,5 0,1
14 49 78120 3 0,5 0,1
14 49 78125 5 0,5 0,1
14 49 78130 10 0,5 0,1
14 49 78140 30 0,5 0,1

� Typ Digital
14 49 78150 0,4–2 0,6 0,1 0,01
14 49 78155 1–5 0,6 0,1 0,01
14 49 78160 2–10 0,6 0,1 0,01

* R = Richtigkeit, V = Variationskoeffizient

Ausstoßschlauch, flexibel, FEP, 80 cm lang
Für Dispensette®/Nennvolumen

14 49 77922 0,5 ml
14 49 77923 1 ml–10 ml
14 49 77924 25 ml–100 ml

Ausstoßkanüle zur Entnahme aus Mehrwegfässern
14 49 77914 Für Dispensette® 25–100 ml, 200 mm lang

�

�

�
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Kippautomaten, Hirschmann
Dispensers
Kippautomaten, mit NS 29/32, DURAN®, auf „EX“ justiert, mit säure-
und laugenfester Beschriftung, ohne Flasche.

Inhalt Best.-Nr. Inhalt
ml ml

14 96 90030 1 14 96 90064 20
14 96 90038 2 14 96 90069 25
14 96 90050 5 14 96 90076 � 50
14 96 90060 10 14 96 90080 100

Vorratsflaschen, aus GW-Glas, mit NS 29/32, passend zu obigen
Kippautomaten, mit einheitlicher Bauhöhe von 200 mm.

Inhalt
ml

14 96 95094 � 1000

�

�
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Büretten, Hirschmann
Burettes
Büretten mit geradem Hahn mit Glasküken NS 12,5, mit datierter
Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt,
Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, Klarglas, mit Schellbachstreifen,
nach DIN 12700 T2, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter
blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten2)
ml ml ± ml s

14 79 41256 10 0,02 0,02 35…45
14 79 41265 25 0,05 0,03 35…45
14 79 41272 � 50 0,1 0,05 35…45

2) Wartezeit 30 s.

�
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Büretten, Hirschmann
Burettes
Büretten mit geradem Ventilhahn mit PTFE-Spindel NS 12,5, mit
datierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbe-
scheinigt, Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, Klarglas, mit Schell-
bachstreifen, nach DIN 12700 T2, Graduierung und Beschriftung in
dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten2)
ml ml ± ml s

14 79 42256 10 0,02 0,02 35…45
14 79 42265 25 0,05 0,03 35…45
14 79 42272 � 50 0,1 0,05 35…45

2) Wartezeit 30 s.

�
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Büretten, Hirschmann
Burettes
Büretten mit seitlichem Hahn mit Glasküken NS 12,5, mit datierter
Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt,
Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, Klarglas, mit Schellbachstreifen,
nach DIN 12700 T3, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter
blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten2)
ml ml ± ml s

14 79 44256 10 0,02 0,02 35…45
14 79 44265 25 0,05 0,03 35…45
14 79 44272 � 50 0,1 0,05 35…45

2) Wartezeit 30 s.

�
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Büretten, Hirschmann
Burettes
Büretten mit seitlichem Ventilhahn mit PTFE-Spindel, mit datierter
Chargenkennung ISO 9000, Klassse AS, konformitätsbescheinigt,
Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, Klarglas, mit Schellbachstreifen,
nach DIN 12700 T4, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter
blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten2)
ml ml ± ml s

14 79 46256 10 0,02 0,02 35…45
14 79 46265 25 0,05 0,03 35…45
14 79 46272 � 50 0,1 0,05 35…45

2) Wartezeit  30 s.

�
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Büretten, Hirschmann
Burettes
Büretten mit seitlichem Hahn mit Glasküken NS 12,5, Braunglas,
Klasse B, Strichteilung, DURAN®, nach DIN 12700 T3, Graduierung
und Beschriftung in dauerhafter weißer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten
ml ml ± ml s

14 79 43866 251) 0,1 0,075 35…45
14 79 43872 � 50 0,1 0,1 35…45

1) Nicht nach DIN.

�
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Dafert,Büretten, Hirschmann
Dafert Burettes
Dafert-Büretten mit Patenthahn, mit NS-Glasküken, mit Schnell-
bachstreifen, gerader Auslauf, genauer als Klasse B, Strichteilung, DU-
RAN®.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten
ml ml ± ml s

14 81 47766 25 0,1 0,045 35…45
14 81 47772 � 50 0,1 0,075 35…45

�
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Heiz- und kühlbare Büretten, Schlee
Heat- and Coolable Burettes
Bürette, Borosilicatglas 3.3, mit 2 Schliffen NS 14,5 und Heiz- bzw. Kühl-
mantel mit 2 Oliven.

14 34 51002 Inhalt: 25 ml, Unterteilung 0,05 ml.
14 34 51005 Inhalt: 50 ml, Unterteilung 0,1 ml.
14 34 51010 Inhalt: 100 ml, Unterteilung 0,2 ml.
14 34 51025 � Inhalt: 250 ml, Unterteilung 1,0 ml.

�
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Mikrobüretten, Hirschmann
Micro-Burettes
Mikrobüretten nach Bang, mit geradem Hahn, Glasküken NS  12,
mit Hahn am Abfüllrohr, mit datierter Chargenkennung ISO 9000,
Klasse AS, konformitätsbescheinigt, Hauptpunkte Ringteilung, DU-
RAN®, mit Schellbachstreifen, nach DIN 12700 T6.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten
ml ml ± ml s

14 81 48134 2 0,01 0,01 35…45
14 81 48146 5 0,02 0,01 34…45
14 81 48156 � 101) 0,02 0,02 35…45

Mikrobüretten wie vor, jedoch mit geradem Hahn mit PTFE-Küken
NS 12, Hahn am Füllrohr mit PTFE-Küken NS 12, mit datierter Char-
genkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt, nach DIN
12700 T6.

14 81 48234 2 0,01 0,01 35…45
14 81 48246 5 0,02 0,01 35…45
14 81 48256 101) 0,02 0,02 35…45

1) Nicht nach DIN.

�
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Mikrobüretten, Hirschmann
Micro-Burettes
Mikrobüretten nach Bang, mit Fuß und seitlichem Hahn mit
Glasküken NS 12, mit Hahn am Füllrohr mit Glasküken NS 12, mit
datierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbe-
scheinigt, Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, mit Schellbachstreifen.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten
ml ml ± ml s

14 81 48634 2 0,01 0,01 35…45
14 81 48646 5 0,02 0,01 35…45
14 81 48656 � 10 0,02 0,02 35…45

Mikrobüretten wie vor, jedoch mit seitlichem Hahn mit PTFE-
Spindel, Hahn am Füllrohr mit PTFE-Küken NS 12, mit datierter
Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt.

14 81 48834 2 0,01 0,01 35…45
14 81 48846 5 0,02 0,01 35…45
14 81 48856 10 0,02 0,02 35…45

�
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Titrierapparate, Hirschmann
Automatic Burettes
Titrierapparate nach Pellet, ohne Zwischenhahn, mit datierter
Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt,
Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, mit Schellbachstreifen, seitl.
Feindosierhahn mit PTFE-Spindel NS 12, nach DIN 12700 T5, mit
Vorratsflasche 2000 ml, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter
blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Ablaufzeiten2)
ml ml +ml s

14 82 53360 10 0,02 0,02 35…45
14 82 53370 25 0,05 0,03 35…45
14 82 53375 � 50 0,1 0,05 35…45

Titrierapparate wie vor, jedoch mit Zwischenhahn, mit datierter
Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, konformitätsbescheinigt,
Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, mit Schellbachstreifen, seitl. Hahn
mit Glasküken NS12, Zwischenhahn mit Glasküken NS 18,8, nach DIN
12700 T5, mit Vorratsflasche 2000 ml, Graduierung und Beschriftung in
dauerhafter blauer Keramikfarbe.

14 82 54156 10 0,02 0,02 35…45
14 82 54165 25 0,05 0,03 35…45
14 82 54172 � 50 0,1 0,05 35…45

Titrierapparate wie vor, jedoch seitl. Feindosierhahn mit PTFE-
Spindel, mit datierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse AS, kon-
formitätsbescheinigt, Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, mit
Schellbachstreifen, Zwischenhahn mit PTFE-Küken NS 18,8, nach DIN
12700 T5, mit Vorratsflasche 2000 ml, Graduierung und Beschriftung in
dauerhafter blauer Keramikfarbe.

14 82 54356 10 0,02 0,02 35…45
14 82 54365 25 0,05 0,03 35…45
14 82 54372 � 50 0,1 0,05 35…45

Titrierapparate nach Pellet, mit Zwischenhahn, Klasse B, Strich-
teilung, DURAN®, aus Braunglas, seitl. Hahn mit Glasküken NS 12,
Zwischenhahn mit Glasküken NS 18,8, nach DIN 12700 T5, mit Vor-
ratsflasche 2000 ml, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter
weißer Keramikfarbe.

14 82 55766 25 0,1 0,075 35…45
14 82 55772 � 50 0,1 0,1 35…45

Titrierapparate wie vor, jedoch mit seitl. Feindosierhahn mit PTFE-
Spindel, ais Braunglas, Zwischenhahn mit PTFE-Küken NS 18,8,
nach DIN 12700 T5, mit Vorratsflasche 2000 ml, Graduierung und
Beschrifung in dauerhafter weißer Keramikfarbe.

14 82 55966 25 0,1 0,075 35...45
14 82 55972 � 50 0,1 0,1 35...45

2) Wartezeit 30 s.

� �

� �

�
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Zubehörteile zu Pellet-Büretten, Hirschmann
Accessoires for Pellet Burettes
Ersatz-Vorratsflaschen, Bauhöhe 200 mm, Hals NS 29/32.

Inhalt Ausführung
ml

14 84 59912 � 2000 Klarglas
14 84 59922 2000 Braunglas

Gummigebläse:
14 84 59931 � Halbgebläse mit Ventil und Anschluß-Schlauch
14 84 59932 Doppelgebläse mit Ventil und Anschluß-Schlauch und expansionsblase

mit Netz.

�
�

1 • 144«



Titrierapparate nach Pellet, Starke
Titrators, Pellet
Titrierapparate nach Pellet, System Starke, mit Kunststoffverbin-
dungsschliff NS 29, mit regulierbarer Nullpunkteinstellung, mit
Spindelhahn und Schellbachstreifen, mit 2-l-Vorratsflasche.

Inhalt Teilung Best.-Nr. Inhalt Teilung
ml ml ml ml

Klarglas, mit Schellbachstreifen, ohne Zwischenhahn:
14 59 31056 10 1/50 14 59 31067 25 1/20
14 59 31066 25 1/10 14 59 31072 50 1/10

� Klarglas, mit Schellbachstreifen, Zwischenhahn mit PTFE-Küken:
14 59 32056 10 1/50 14 59 32067 25 1/20
14 59 32066 25 1/10 14 59 32072 50 1/10

Braunglas, ohne Zwischenhahn:
14 59 33056 10 1/50 14 59 33067 25 1/20
14 59 33066 25 1/10 14 59 33072 50 1/10

Braunglas, Zwischenhahn mit PTFE-Küken.
14 59 34056 10 1/50 14 59 34067 25 1/20
14 59 34066 25 1/10 14 59 34072 50 1/10

�
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Schnellbetriebs-Büretten nach Dr. Schilling, Starke
Automatic Burettes, Dr. Schilling
Standardausführung mit Schmetterlingsflügel, komplett mit Vorrats-
flasche und Plastikfuß.

Inhalt Teilung Flasche Best.-Nr. Inhalt Teilung Flasche
ml ml ml ml ml ml

� Schnellbetriebs-Büretten mit verstellbarem Nullpunkt:
14 59 21046 5 1/20 500 14 59 21066 25 1/10 1000
14 59 21056 10 1/20 500 14 59 21072 50 1/10 1000
14 59 21061 15 1/10 500

� Schnellbetriebs-Büretten mit festem Nullpunkt:
14 59 22046 5 1/20 500 14 59 22066 25 1/10 1000
14 59 22056 10 1/20 500 14 59 22072 50 1/10 1000
14 59 22061 15 1710 500

Ersatzbüretten mit festem Nullpunkt:
14 59 23046 5 1/20 14 59 23066 25 1/10
14 59 23056 10 1/20 14 59 23072 50 1/10
14 59 23061 15 1/10

14 59 23100 Ersatzfuß aus PE für 500-ml-Flaschen.

14 59 23101 Ersatzfuß aus PE für 1000-ml-Flaschen.

�

�
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Schnellbetriebs-Büretten, Hirschmann
Automatic Burettes
Schnellbetriebs-Büretten nach Dr. Schilling, mit Druckknopf-
dosierer und Mikroschraube, DURAN®, mit Schellbachstreifen, fest-
em Nullpunkt und Plastikfuß.

Inhalt Unterteilung Vorratsgefäß
ml ml ml

14 86 49348 5 0,05 500
14 86 49357 10 0,05 500
14 86 49361 15 0,1 1000
14 86 49366 � 25 0,1 1000
14 86 49372 50 0,1 1000

Ersatz-Zubehörteile:
Bürettenrohre mit Schellbachstreifen, fester Nullpunkt.

Inhalt Unterteilung
ml ml

14 86 49648 5 0,05
14 86 49657 10 0,05
14 86 49661 15 0,1
14 86 49666 25 0,1
14 86 49672 � 50 0,1

14 86 49905 Plastik-Füße für Flaschen 500 ml.
14 86 49910 Plastik-Füße für Flaschen 1000 ml.

� �
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BÜRETTE DIGITAL II, BRAND
DIGITAL BURET II
Überall dort, wo Glasbüretten zu unhandlich und Motorbüretten zu teu-
er sind, liegt der Anwendungsbereich der Bürette Digital II. Mit ihr titriert
man auch bei schlechten Lichtverhältnissen, wenig Platz oder bei feh-
lendem Stromanschluß zuverlässig, sicher und problemlos.

Darüber hinaus bietet die neue Bürette Digital II:
● Easy Calibration, d.h. ohne Werkzeug sekundenschnelles Kalibrie-

ren und Justieren nach ISO 9000 und GLP.
● Leichte Reinigung durch wartungsfreundliche Kugelventile. Medien,

die zum Verkleben oder Kristallisieren neigen, verlieren damit ihren
Schrecken. Falls es je nötig sein sollte, können die Ventile vom An-
wender leicht gegen Ersatzventile ausgetauscht werden.

● Keine laufenden Kosten. Die umweltfreundliche Lithium-Batterie
hat Energie für über 60 000 Titrationen und hält ein Bürettenleben
lang. Damit erübrigt sich lästiger, teurer Batteriewechsel und die
Bürette Digital II ist immer einsatzbereit.

● Erhöhte Präzision. Mit der als Zubehör erhältlichen Austoßkanüle
mit Mikroventil dosiert man ohne Tropfenbildung – und damit genauer
– direkt in die Probe.

Einsatzgrenzen
Geräte mit Viton®-Dichtung sind für den Einsatz mit wässerigen Lö-
sungen bis 1 N geeignet. Für höher konzentrierte und/oder nicht wäs-
serige Lösungen sind Geräte mit Kalrez®-Dichtungen einzusetzen. Zum
Dosieren von stark kristallisierenden Lösungen sowie rauchenden Säu-
ren und Basen ist die Bürette Digital II nicht geeignet.

Lieferumfang
Bürette Digital II (serienmäßig passend auf GL 45 Gewinde), konfor-
mitätsbescheinigt, Qualitätszertifikat, 1 Ansaugrohr 335 mm lang, 1
Ausstoßkanüle, Gewindeadapter aus Polypropylen: A 45/32, A 45/S 40,
NS 29/32, 1 Montageschlüssel für Ventile, Gebrauchsanleitung.

Volumen R* ≤ ± V* ≤ Auflösung

Bürette Digital II 
mit Viton®-Dichtung

14 49 77465 25 ml 0,2% 0,1% 0,01 ml
14 49 77470 50 ml 0,2% 0,1% 0,01 ml

mit Kalrez®-Dichtung
14 49 77480 25 ml 0,2% 0,1% 0,01 ml
14 49 77485 50 ml 0,2% 0,1% 0,01 ml

Bürette Digital II für die Säuregradbestimmung (°SH) in Milchpro-
dukten nach Soxhlet-Henkel mit direkter Umrechnung des dosierten 
Volumens bis 100 °SH

14 49 77475 25 ml 0,2% 0,1% 0,01 °SH

* R = Richtigkeit, V = Variationskoeffizient

14 49 77373 Ausstoßkanüle mit Mikroventil
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Titriergerät FORTUNA® OPTIFIX® TITRIER, Graf
Titrator FORTUNA® OPTIFIX® TITRIER

14 30 42001 Elektronisches Titriergerät FORTUNA® OPTIFIX® TITRIER, konfor-
mitätsbescheinigt, mit digitalem LCD-Display, optoelektronische Abta-
stung. Mit GS-Zeichen.

Inhalt: 0…50 ml,
bis 99,99 ml automatische Addition

Auflösung: 0,01 ml
Reproduzierbarkeit: besser als 0,1%

Zählrichtungserkennung automatisch, Pfeilanzeige für „FILL“ oder
„TIT“-Mode. Dispenserfunktion zur Schnellfüllung.

● Völlig inerte Materialien:
Reines PTFE, hochwertiges Glas, Saphir-Kugelventile.

● Präzisionskalibrierter Glaszylinder:
● Braun eindiffundiert (hoher Lichtschutzeffekt) mit integrierter Glas-

verzahnung, ermöglicht direkten Einblick in den Titrierablauf, evtl.
Blasenbildung sofort erkennbar.

● Dosierkolben:
● Massiv PTFE-ummantelt (Europapatent 0075670), resistent gegen

aggressive Medien (Säuren, Laugen) und evtl. auskristallisierende
Substanzen.

● Ventilblock-System:
● Aus reinem PTFE, Saphir-Kugelventile, integriertes Innengewinde

GL 32 – DIN 168, für andere Gewindegrößen verschiedene Adapter
erhältlich.

● Neben dem Ansaug- und Dosierventil sorgt ein drittes Saphir-Ventil
im Luftausgleichskanal für Abdichtung gegen ausdringende Dämpfe
(Pat. angemeldet).

● Dosierkanülen-Set:
● Die resistente Kanülenstabilisierung läuft über die Abbiegung der

PTFE-Dosierkanüle, verhindert Schleuder- und Schnippeffekt.
● Multifunktionales Getriebe:
● Problemlose Umstellung von Dispenserfunktion in Makro- bzw.

MikroMode, wahlweise für Rechts- bzw. Linkshänder.
● Trennung der Dosiermechanik von Elektronik mit Getriebe ermög-

licht einfache und sichere Reinigung.
● Stromversorgung:
● 9-V-Batterie, ca. 200 Betriebsstunden. LCD-Anzeige erlischt nach 15

Minuten selbständig.
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14 18 00010* Digital-Bürette „Contibürette µ 10“, konformitätsbescheinigt bis
100 ml:
Komplett mit Gewindeanschluß A 32, Ausstoßkanüle gebogen, An-
saugrohr sowie 2 zusätzlichen Gewindeadaptern A 45 und A 40.

Kontinuierlich fördern und messen im gebräuchlichsten Volumen-
bereich von 0,01…100 ml mit nur einem Gerät. (Darüber hinaus be-
steht die Möglichkeit, auch größere Volumen zu titrieren bis max.
9999,99 ml.)

Ein elektronisches Meßsystem mißt die geförderte Flüssigkeitsmenge
und zeigt sie auf 2 Stellen hinter dem Komma an. Kleinste Einstell-
schritte 10 µl. (Schutzrechte patentamtlich beantragt).

Das mechanische Herz dieser Bürette besteht aus weitgehend säure-
festem Aluminiumoxid (99,8 % Al2O3). Sehr hohe Verschleißfestigkeit.

Kein Glaskolben – keine Ventile. Die verwendeten Pumpenbauteile
wurden so ausgelegt, daß ein minimales Totvolumen entsteht.

Das Gerät ist selbstentlüftend – Meßfehler wegen eingeschlossener
Gas- oder Luftblasen werden dadurch vermieden. Genauigkeit im
Volumenbereich bis 100 ml besser als 0,1% (CV) bezogen auf das
Nennvolumen von 100 ml und H2O dest. bei 20 °C.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 85 × 130 × 60 mm
Gewicht: ca. 200 g
Stromversorgung: 2 × 1,5-V-Mignonzellen (ca. 500 h;

auch Mignon-Akkus verwendbar)

Digital-Bürette, Hecht-ASSISTENT
Digital Burette
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Digital-Titriergerät, Hirschmann
Digital Burette
EM-bürette digital:
Hochpräzises Digital-Titriergerät für genaue und fehlerfreie Titration.
Konformitätsbescheinigt. Die Arbeitsgeschwindigkeit ist stufenlos regel-
bar. Die elektronische in 0,01 ml auflösende Digitalanzeige, die jeden
visuellen Meniskus-Ablesefehler ausschließt, garantiert volumenge-
naue Anzeige auch bei Feinsttitration. Zur Nullpunkt-Rückstellung
genügt ein einfacher Knopfdruck.
Zum Lieferumfang gehören 3 verschiedene Adapter für unterschiedli-
che Gewinde, Ausstoßkanüle und Ansaugrohr sowie Batterien.

14 37 00025 � EM-bürette digital 25 ml.
14 37 00050 � EM-bürette digital 50 ml.

Zubehör:
14 37 00065 Adapter für Gewinde 33 mm.
14 37 00070 Adapter für Gewinde 38 mm.
14 37 00075 Adapter für Gewinde 40 mm.
14 37 00080 Adapter für Gewinde 45 mm.
14 37 00090 Braunglasflasche 2500 ml.
14 37 00055 Flasche 1400 ml mit Nachfüllstutzen.
14 37 00060 Flasche 2500 ml mit Nachfüllstutzen.
14 37 00085 Nachfülltrichter, abgewinkelt.

� �
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Titriergerät, akku-motorbetrieben, Hirschmann
Akku-Titrier
Akkubetriebenes Titriergerät, mit integriertem Innengewinde direkt auf
Vorratsflasche aufschraubbar, zur hochpräzisen Titration von Flüssigkeiten

Volumenbereich
– frei wählbar zwischen 1 ml und 500 ml durch Eingabe über Folien-

tastatur
– Volumen pro Hub max. 50 ml
– kleinster Einstellschritt 10 µl
– Dosiergenauigkeit bezogen auf das Gesamtvolumen ±0,1%

Antriebstechnik
– über Mikroprozessor angesteuerter Motor (pat. angemeldet)
– akkubetrieben

Akku-Betrieb
– pro Akkuladung 20000 ml bei Dauerbetrieb
– während Ladevorgang Netzbetrieb möglich
– Ladezeit 6 Std.
– ständige Anzeige der momentanen Akkukapazität in % auf dem

Display

Handhabung
– einfachste Handhabung, nur Tastatureingaben
– 2zeilige LCD-Anzeige im Dialog-Prinzip
– Titrierwiederholungen möglich

Reinigung
– problemlose Demontage (ohne Werkzeug) und einfache Reinigung

der mit Medien in Verbindung gekommenen Teile (dampfsterilisierbar
bei 121 °C, 2 bar)

Kolbensystem
– PTFE-Dichtlippensystem (pat. angemeldet)

Optionen
– Infrarot-Fernbedienung mit LCD-Anzeige und Volumeneingabe
– Schnittstelle RS 232
– kundenspezifische Software

Materialien
– sämtliche mit Dosierflüssigkeit in  Berührung kommenden Teile sind

aus weitgehend inerten Materialien (ECTFE, DURAN, FEP, Hastel-
loy)

Technische Daten
– Gewicht ca. 900 g
– Abmessungen 350 mm hoch, 170 mm tief, 95 mm breit
– Stromversorgung über Akku oder Steckernetzteil 230 V

Lieferumfang
– 2 Gewindeadapter A 45, S 40 Merck
– NiCd-Akkus
– Ausstoßschlauch
– verschraubter Ansaugschlauch
– individuelles Geräteprotokoll mit Serien-Nr. nach ISO 9000

Zusätzliche Pluspunkte
– Funktionstaste für Entlüftungsfunktion
– Funktionstaste für Schnelltitration
– Funktionstaste für Tropfentirtation
– rechts/links-Bedienung
– Titrierkontrolle über Sichtfenster
– Kalibriermöglichkeit bei speziellen Anwendungen
– 12 Monate Herstellergarantie

14 37 70020 Akku-Titrier
14 37 70024 Fernbedienung
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Meßkolben, Hirschmann
Volumetric Flasks
Meßkolben mit einer Marke, mit Bördelrand, ohne Stopfen, mit da-
tierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse A, konformitätsbescheinigt,
DURAN®, nach DIN 12664 T1, Ringmarke und Beschriftung in dauer-
hafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Toleranz Gesamthöhe Stopfen
ml ml mm NS

14 88 61060 10 0,025 90 –
14 88 61064 201) 0,04 110 –
14 88 61069 25 0,04 110 –
14 88 61076 50 0,06 140 –
14 88 61080 � 100 0,10 170 –
14 88 61082 200 0,15 210 –
14 88 61086 250 0,15 220 –
14 88 61090 500 0,25 260 –
14 88 61094 1000 0,4 300 –
14 88 61097 20002) 0,6 370 –
14 88 61098 50001) 2) 1,2 470 –

1) Nicht nach DIN.
2) Mit angeformtem Stopfenbett �
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Meßkolben, Hirschmann
Volumetric Flasks
Meßkolben, trapezförmig, mit einer Marke, mit datierter Chargen-
kennung ISO 9000, Klasse A, konformitätsbescheinigt, DURAN®, mit
breitem, flachem, standfestem Boden, mit NS-Schliff und Poly-
stopfen, nach DIN 12664 T1, Ringmarke und Beschriftung in dauer-
hafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Toleranz Gesamthöhe Stopfen
ml ml mm NS

14 90 67030 12) 0,025 60 7/16
14 90 67038 22) 0,025 70 7/16
14 90 67050 � 5 0,04 70 10/193)
14 90 67060 10 0,04 90 10/193)
14 90 67064 201) 0,04 110 10/19
14 90 67069 25 0,04 110 10/19
14 90 67076 50 0,06 140 12/21

1) Nicht nach DIN.
2) Zusätzlich zu DIN/nicht konformitätsbescheinigt.
3) Weithals.

�
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Meßkolben, Hirschmann
Volumetric Flasks
Meßkolben mit einer Marke, mit NS-Schliff und Polystopfen, mit da-
tierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse A, konformitätsbescheinigt,
DURAN®, nach DIN 12664 T1, Ringmarke und Beschriftung in dauer-
hafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Toleranz Gesamthöhe Stopfen
ml ml mm NS

14 88 61560 10 0,04 90 10/192)
14 88 61564 201) 0,04 110 10/19
14 88 61569 25 0,04 110 10/19
14 88 61576 50 0,06 140 12/21
14 88 61578 50 0,08 140 14/232)
14 88 61580 � 100 0,10 170 12/21
14 88 61581 100 0,10 170 14/232)
14 88 61582 200 0,15 210 14/23
14 88 61586 250 0,15 220 14/23
14 88 61590 500 0,25 260 19/26
14 88 61594 1000 0,4 300 24/29
14 88 61597 2000 0,6 370 29/32
14 88 61598 50001) 1,2 470 34/35

1) Nicht nach DIN.
2) Weithals. �
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Meßkolben, Hirschmann
Volumetric Flasks
Meßkolben mit einer Marke, Braunglas, mit NS-Schliff und
Polystopfen, mit datierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse A,
konformitätsbescheinigt, DURAN®, nach DIN 12664 T1, Ringmarke und
Beschriftung in dauerhafter weißer Keramikfarbe.

Inhalt Toleranz Gesamthöhe Stopfen
ml ml mm NS

14 89 40152 5 0,025 70 7/16
14 89 40153 5 0,040 70 10/192)
14 89 40160 10 0,025 90 7/16
14 89 40161 10 0,04 90 10/192)
14 89 40165 201) 0,04 110 10/19
14 89 40170 25 0,04 110 10/19
14 89 40175 50 0,06 140 12/21
14 89 40178 50 0,08 140 14/232)
14 89 40180 � 100 0,10 170 12/21
14 89 40181 100 0,10 170 14/23
14 89 40185 200 0,15 210 14/23
14 89 40186 250 0,15 220 14/23
14 89 40190 500 0,25 260 19/26
14 89 40193 1000 0,4 300 24/29
14 89 40194 2000 0,6 370 29/32

Meßkolben wie vor, jedoch mit Hohlglasstopfen braun:
14 89 40252 5 0,025 70 7/16
14 89 40253 5 0,040 70 10/192)
14 89 40260 10 0,025 90 7/16
14 89 40261 10 0,04 90 10/192)
14 89 40265 201) 0,04 110 10/19
14 89 40270 25 0,04 110 10/19
14 89 40275 50 0,06 140 12/21
14 89 40278 50 0,08 140 14/232)
14 89 40280 � 100 0,10 170 12/21
14 89 40281 100 0,10 170 14/23
14 89 40285 200 0,15 210 14/23
14 89 40286 250 0,15 220 14/23
14 89 40290 500 0,25 260 19/26
14 89 40293 1000 0,4 300 24/29
14 89 40294 2000 0,6 370 29/32

1) Nicht nach DIN.
2) Weithals.

� �
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Meßkolben, Hirschmann
Volumetric Flasks
Kontrollmeßkolben ohne Stopfen, mit datierter Chargenkennung
ISO 9000, konformitätsbescheinigt, mit Skala im Halsteil, Hauptpunkte
Ringteilung, DURAN®, nach DIN 12664 T1, Graduierung und Beschrif-
tung in dauerhafter blauer Keramikfarbe. Nach der Fertigpackungsver-
ordnung zur Füllmengenkontrolle.

Inhalt Skala Fehlergrenze Gesamthöhe
ml ml ± ml mm

14 92 68002 20 18... 22:0,5 0,04 110
14 92 68004 25 23… 27:0,5 0,04 110
14 92 68006 30 28… 32:0,5 0,04 125
14 92 68008 40 37… 43:0,5 0,04 140
14 92 68010 50 47… 53:0,5 0,06 140
14 92 68012 100 97… 103:0,5 0,10 170
14 92 68014 200 195… 205:0,5 0,15 210
14 92 68016 � 250 245… 255:0,5 0,15 220
14 92 68018 300 295… 305:0,5 0,15 240
14 92 68020 330 323… 337:0,5 0,15 240
14 92 68022 350 343… 357:0,5 0,15 240
14 92 68025 500 490… 510:1,0 0,25 260
14 92 68030 700 690… 710:1,0 0,25 290
14 92 68035 750 740… 760:1,0 0,25 300
14 92 68040 1000 990…1010:1,0 0,40 300 �
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Meßkolben DURAN, Hirschmann
Volumetric Flasks DURAN
Meßkolben DURAN nach Kohlrausch, für Zuckeruntersuchung, blau
graduiert

Inhalt Gesamthöhe
ml mm

14 90 65080 � 100 170
14 90 65082 200 210

�
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Meßzylinder, Hirschmann
Graduated Cylinders
Meßzylinder, hohe Form, mit Sechskantglasfuß und Ausguß, Klasse
B, Strichteilung, DURAN®, nach DIN 12680 T1, Graduierung und
Beschriftung in dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Gesamthöhe
ml ml ± ml mm

14 93 70049 5 0,1 0,075 115
14 93 70056 10 0,1 0,150 140
14 93 70068 25 0,5 0,375 170
14 93 70075 50 1,0 0,75 200
14 93 70078 � 100 1,0 0,75 260
14 93 70084 250 2,0 1,50 335
14 93 70088 500 5,0 3,75 390
14 93 70092 1000 10,0 7,5   470 �
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Meßzylinder, Hirschmann
Graduated Cylinders
Meßzylinder, hohe Form, mit Kunststoff-Fuß und -Schutzring, mit
datierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse A, konformitätsbeschei-
nigt, Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, nach DIN 12680 T2,
Graduierung und Beschriftung in dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Gesamthöhe
ml ml ± ml mm

14 93 70549 5 0,1 0,05 115
14 93 70556 10 0,2 0,10 140
14 93 70568 25 0,5 0,25 170
14 93 70575 50 1,0 0,5 200
14 93 70578 � 100 1,0 0,5 260
14 93 70584 250 2,0 1,0 335
14 93 70588 500 5,0 2,5 390
14 93 70592 1000 10,0 5,0 470 �
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Meßzylinder, Hirschmann
Graduated Cylinders
Meßzylinder, hohe Form, mit Sechskantfluß, mit datierter
Chargenkennung ISO 9000, Klasse A, konformitätsbescheinigt,
Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, nach DIN 12680 T2, Graduierung
und Beschriftung in dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Gesamthöhe
ml ml ± ml mm

14 93 71249 5 0,1 0,05 115
14 93 71256 10 0,2 0,10 140
14 93 71268 25 0,5 0,25 170
14 93 71275 50 1,0 0,5 200
14 93 71278 � 100 1,0 0,5 260
14 93 71284 250 2,0 1,0 335
14 93 71288 500 2,5 1,0 390
14 93 71292 1000 10,0 5,0 470
14 93 71296 2000 20,0 10,0 570 �
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Meßzylinder, Hirschmann
Graduated Cylinders
Meßzylinder, DIN 12680 T2, hohe Form, Klasse A, konformitäts-
bescheinigt, mit Sechskantfuß, mit Schellbachstreifen, Hauptpunk-
te Ringteilung, aus DURAN®-Borosilikatglas 6,5.

Inhalt Unterteilung Toleranz Gesamthöhe
ml ml ± ml mm

14 93 72056 10 0,2 0,10 140
14 93 72068 25 0,5 0,25 170
14 93 72075 50 1,0 0,5 200
14 93 72078 � 100 1,0 0,5 260
14 93 72084 250 2,0 1,0 335
14 93 72088 500 5,0 2,5 390
14 93 72092 1000 10,0 5,0 470 �
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Meßzylinder, Hirschmann
Graduated Cylinders
Meßzylinder, niedere Form, mit Glasfuß und Ausguß, Klasse B, Strich-
teilung, DURAN®, Graduierung und Beschriftung in dauerhafter brauner
Silberdiffusionsfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Gesamthöhe
ml ml ± ml mm

14 93 74050 5 1,0 0,075 100
14 93 74060 10 1,0 0,150 100  
14 93 74069 25 1,0 0,375 120
14 93 74076 50 2,0 0,75 145  
14 93 74079 � 100 2,0 0,75 160
14 93 74085 250 5,0 1,50 190
14 93 74089 500 10,0 3,75 255
14 93 74093 1000 20,0 7,5  295
14 93 74097 2000 50,0 15,0  325 �
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Mischzylinder, Hirschmann
Graduated Cylinders
Mischzylinder, mit Sechskantfuß, mit NS-Schliff und Polystopfen,
mit datierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse A, konformitäts-
bescheinigt, Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, nach DIN 12685 T2,
Graduierung und Beschriftung in dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Gesamthöhe Stopfen
ml ml ± ml mm NS

14 93 75259 10 0,2 0,10 160 10/19
14 93 75268 25 0,5 0,25 193 14/23
14 93 75275 50 1,0 0,5 226 19/26
14 93 75278 � 100 1,0 0,5 290 24/29
14 93 75284 250 2,0 1,0 367 29/32
14 93 75288 500 5,0 2,5 425 34/35
14 93 75292 1000 10,0 5,0 510 45/40 �
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Mischzylinder, Hirschmann
Graduated Cylinders
Mischzylinder, mit Kunststoff-Fuß und -Schutzring, mit NS-Schliff
und Polystopfen, mit datierter Chargenkennung ISO 9000, Klasse A,
konformitätsbescheinigt, Hauptpunkte Ringteilung, DURAN®, Grdu-
ierung und Beschriftung in dauerhafter blauer Keramikfarbe.

Inhalt Unterteilung Toleranz Gesamthöhe Stopfen
ml ml ± ml mm NS

14 94 76259 10 0,2 0,10 160 10/19
14 94 76268 25 0,5 0,25 193 14/23
14 94 76275 50 1,0 0,5 226 19/26
14 94 76278 � 100 1,0 0,5 290 24/29
14 94 76284 250 2,0 1,0 367 29/32
14 94 76288 500 5,0 2,5 425 34/35
14 94 76292 1000 10,0 5,0 510 45/40

�
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Pyknometer, Hofmann
Pycnometers

� Pyknometer nach Gay-Lussac, DURAN mit eingeschliffenem Kapil-
larstopfen.

Inhalt ml

Genau justiert:
14 39 64109 1
14 39 64111 2
14 39 64119 5
14 39 64129 10
14 39 64138 25
14 39 64150 50
14 39 64161 100

Amtlich geeicht mit Eichschein nach DIN 12797:
14 39 64209 1
14 39 64211 2
14 39 64219 5
14 39 64229 10
14 39 64238 25
14 39 64250 50
14 39 64261 100

� Pyknometer nach Gay-Lussac mit Thermometer, NS 10/19, mit 
Seitenkapillare, mit Kappe NS 7/16, genau justiert.

Inhalt ml Thermometer °C Unterteilung °C

14 39 64319 5 0…+35 0,2
14 39 64329 10 0…+35 0,2
14 39 64338 25 0…+35 0,2
14 39 64350 50 0…+35 0,2
14 39 64361 100 0…+35 0,2

� Pyknometer nach Hubbard, genau justiert.

Inhalt ml

14 39 64538 25
14 39 64550 50

�

�

�
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Probenahmeflasche nach DIN 12036, Behr
Sampling Bottle
behrotest® Probenahmeflaschen entsprechend DIN 12036 mit
Kegelschliff und massivem Glasstopfen mit abgerundetem Ende
behrotest® Probenahmeflaschen sind aus hochwertigem Borosilicat-
glas 3.3 gefertigt und entsprechen in Form und Abmessungen der DIN
12036.
Die massiven Glasstopfen bestehen ebenfalls aus Borosilicatglas 3.3.
Durch das abgerundete Ende verbinden sie die Vorteile der Form des
Hohlstopfens mit der Unempfindlichkeit des massiven Stopfens:
● Keine Luftblasenbildung am Stopfenende beim Eintauchen in die

Probenflüssigkeit.
● Geringe Bruch- und Rißgefahr.

Typ Inhalt ml Schliffgröße

14 48 65027 PFL 500 500 NS 24/29
14 48 65028 PFL 1000 1000 NS 24/29 
14 48 65029 PFL 2000 2000 NS 29/32
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Weithals-Probengläser, Behr
Wide Neck Sampling Glasses

14 48 10054 Weithals-Probengläser, rund, Klarglas, luftdicht verschließbar durch
Deckel mit Dichtung und Klemmen.

Durch ihre weite Halsöffnung sind die Gläser besonders geeignet für die
Aufbewahrung von Bodenproben.

Inhalt 1 l, Ø 148 mm, Höhe 100 mm
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Wasseruntersuchungsapparate, Starke
Water Analysis Apparatuses

14 59 40010 Sauerstoff-Flasche nach Winkler zur Bestimmung des im Wasser
gelösten Sauerstoffes, komplett mit Deckelstopfen und Mattschild,
Inhalt genau justiert.
Inhalt: 100…150 ml

14 59 40011 � Sauerstoff-Flasche wie vor.
Inhalt: 250…300 ml

14 59 40012 � Winkler-Pipetten-Satz, in 3 verschiedenen Farben (weiß, blau, rot),
5 ml Inhalt, mit Marken bei 0, 1, 2 und 3 ml.

14 59 40013 � Sedimentiergefäß nach Imhoff DURAN, ohne Hahn,1000 ml Inhalt,
graduiert:0…2 ml in 0,1 ml; 2…10 ml in 0,5 ml; 10…40 ml in 1 ml;
40…100 ml in 2 ml, mit Marke bei 1000 ml.

14 59 40014 Sedimentiergefäß nach Imhoff DURAN, mit NS-Hahn und massivem
Glasküken, mit Gewindehahnsicherung, 1000 ml Inhalt, graduiert: 0…2
ml in 0,1 ml; 2…10 ml in 0,5 ml; 10…40 ml in 1 ml; 40…100 ml in 2 ml,
mit Marke bei 1000 ml.

14 59 40015 � Sedimentiergefäß nach Imhoff DURAN, ohne Hahn, 1000 ml Inhalt,
graduiert: 0…2 ml in 0,1 ml; 2…10 ml in 0,5 ml; 10…40 ml in 1 ml;
40…100 ml in 1 ml; 100…1000 ml in 50 ml.

14 59 40016 Sedimentiergefäß nach Imhoff DURAN, mit NS-Hahn und massivem
Glasküken, mit Gewindehahnsicherung, 1000 ml Inhalt, graduiert: 0…2
ml in 0,1 ml; 2…10 ml in 0,5 ml; 10…40 ml in 1 ml; 40…100 ml in 2 ml;
100…1000 ml in 50 ml.

14 59 40017 � Hydrometerbürette (Härteprüfer), nach Boudron-Boudet, ohne Hahn,
auf Holzfuß, graduiert: 0…20 in 1/2 deutsche Härtegrade.

14 59 40018 � Schüttelflasche mit NS 19/26, mit Polyethylenstopfen, mit 4 Ring-
marken bei 10, 20, 30 und 40 ml.

14 59 40019 � BSB-Kolben, Stopfen NS 14,5, Inhalt bei eingedrückten Stopfen
100 ml.

14 59 40020 � Wasserbestimmungsapparat, Xylolmethode DIN 51582, Nullpunkt
am Hahn, Bürette mit Hahn, 10 ml 1/10, Liebigkühler 400 mm, mit 2 NS
29, Rundkolben 500 ml.

14 59 40021 Desgleichen, jedoch eichfähig, Nullpunkt im zylindrischen Teil.
14 59 40022 Mittelteil: Bürette mit Hahn 10 ml 1/10.
14 59 40023 Desgleichen, jedoch eichfähig, Nullpunkt im zylindrischen Teil.

Überlaufmeßkolben, an der Inhaltsmarke abgeschnitten, plange-
schliffen.

Inhalt Best.-Nr. Inhalt
ml ml

14 59 40027 22,7 14 59 40164 164
14 59 40056 56 14 59 40171 171
14 59 40094 94 14 59 40200 200
14 59 40097 97 14 59 40250 250
14 59 40100 100 14 59 40300 300
14 59 40102 102 14 59 40360 360
14 59 40110 110 14 59 40365 365
14 59 40150 150 	 14 59 40428 428
14 59 40157 157 14 59 40432 432

� 	 �

� �

� � �

�
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Sauerstoff-Flaschen mit Spezial-Kunststoff-Stopfen ORI-O2-NS. Diese
Stopfen zeichnen sich dadurch aus, daß sie alle ein gleiches Verdrän-
gungsvolumen haben. Bei Verwendung dieser Stopfen können also
Meßfehler durch Vertauschen von Stopfen nicht entstehen. Die Inhalts-
angabe der Flasche stimmt auch bei Vertauschen der Stopfen immer.
Flasche und Stopfen müssen nicht durch Kennzeichnung, wie bei
Sauerstoff-Flaschen nach Winkler sonst üblich, einander zugeordnet
werden.

Sauerstoff-Steilbrust-/Enghals-Flasche:
Genau justierte Flasche mit aufgedruckter Inhaltsangabe, mit Kunst-
stoff-Stopfen ORI-O2-NS, mit Mattschild, geeignet für Bleistifteintra-
gung der eingedruckten Angaben:
Probe-Nr./Datum/O2-mg/l.

14 22 52114 � Inhalt: ca. 120…150 ml mit NS 14,5.
14 22 52119 Inhalt: ca. 250…300 ml mit NS 19.

Sauerstof-Steilbrust-/Weithals-Flasche:
14 22 52229 � ORI-O2-NS unjustiert, mit Kunststoff-Stopfen,

Inhalt: ca. 120…150 ml mit NS 29.

Ersatz-Kunststoff-Stopfen ORI-O2-NS:
14 22 52314 � Für ca. 100-ml-Flasche NS 14,5.
14 22 52319 Für ca. 250-ml-Flasche NS 19.
14 22 52329 � Für ca. 100-ml-Flasche NS 29.

Sauerstoff-Flaschen, ORI
Oxygen Bottles

� �

� �
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Glasrührstäbe, AR-Glas, IDL
Stirring Rods, AR-Glass
Rührstäbe aus starkwandigem Glasrohr, Enden rund verschmolzen,
bruchsicherer als massive Glasstäbe.

Länge Außen-Ø Original-Packung
mm mm Stück

15 00 01504 150 4 10
15 00 02005 200 5 10
15 00 02506 250 6 10
15 00 03007 300 7 10
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Glasröhren, AR-Glas, IDL
Glass Tubing, AR Glass
Glasröhren in Längen von 750 mm, Enden verschmolzen, in handli-
chen 1-kg-Abpackungen.

Außen-Ø Wanddicke Rohre Original-Packung
mm mm Stück kg

15 00 00004 4 0,9 ca. 70 1
15 00 00006 6 1,1 ca. 32 1
15 00 00007 7 1,1 ca. 27 1
15 00 00008 8 1,1 ca. 22 1
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Siedestäbe, Rettberg
Boiling Rods

15 40 00010 Siedestäbe aus Borosilikatglas, DURAN®:
Länge: ca. 220 mm
Durchmesser: ca. 6 mm
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Rückschlagventil, Rettberg
Non-return Valve

15 40 00050 Rückschlagventil aus Borosilikatglas 3.3 für Einbau in Schlauchlei-
tungen, mit 2 Oliven 9 mm
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Schmelzpunkt-Bestimmungsröhrchen, Hirschmann
Melting Point Determination Tubes
Schmelzpunkt-Bestimmungsröhrchen, VE 10 × 100 Stück.

Länge A.-Ø I.-Ø
ca. mm ca. mm ca. mm

Ein Ende geschlossen:
15 37 81002 80 1,0 0,8
15 37 81003 100 1,0 0,8
15 37 81005 80 1,35 0,95
15 37 81006 100 1,35 0,95
15 37 81007 80 1,55 1,15
15 37 81008 100 1,55 1,15

Kapillarröhrchen, beidseitig offen:
15 37 81102 80 1,0 0,8
15 37 81103 100 1,0 0,8
15 37 81105 80 1,35 0,95
15 37 81106 100 1,35 0,95
15 37 81107 80 1,55 1,15
15 37 81108 100 1,55 1,15
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ASTM-Thermometer, Amarell
ASTM Thermometers
ASTM-Präzisions-Stabthermometer, weiß belegt.
Die nachstehenden Typen stellen eine Auswahl dar. Sämtliche ASTM-
Thermometer (auch die nicht aufgeführten) sind ab Lager lieferbar.

ASTM-Thermometer, eichfähig, ohne Werkzertifikat:

ASTM- ASTM- Meßbereich grad.
Nr. Bezeichnung von bis in

16 10 10001 1 C Partial Immersion – 20 +150 °C 1 °C
16 10 10002 2 C Partial Immersion – 5 +300 °C 1 °C
16 10 10003 3 C Partial Immersion – 5 +400 °C 1 °C
16 10 10005 5 C Cloud and Pour – 38 + 50 °C 1 °C
16 10 10006 6 C Low Cloud and Pour – 80 + 20 °C 1 °C
16 10 10007 7 C Low Distillation – 2 +300 °C 1 °C
16 10 10008 8 C High Distillation – 2 +400 °C 1 °C
16 10 10009 9 C Low Pensky-Martens – 5 +110 °C 0,5 °C
16 10 10010 10 C High Pensky-Martens + 90 +370 °C 2 °C
16 10 10011 11 C Cleveland Open Flash – 6 +400 °C 2 °C
16 10 10012 12 C Density – Wide Range – 20 +102 °C 0,2 °C
16 10 10013 13 C Loss on Heat +155 +170 °C 0,5 °C
16 10 10014 14 C Wax Melting Point + 38 + 82 °C 0,1 °C
16 10 10015 15 C Low Softening Point – 2 + 80 °C 0,2 °C
16 10 10016 16 C High Softening Point + 30 +200 °C 0,5 °C
16 10 10017 17 C Saybolt Viscosity + 19 + 27 °C 0,1 °C
16 10 10018 18 C Reid Vapor Pressure + 34 + 42 °C 0,1 °C
16 10 10019 19 C Saybolt Viscosity + 49 + 57 °C 0,1 °C
16 10 10020 20 C Saybolt Viscosity + 57 + 65 °C 0,1 °C
16 10 10021 21 C Saybolt Viscosity + 79 + 87 °C 0,1 °C
16 10 10022 22 C Oxidation Stability + 95 +103 °C 0,1 °C
16 10 10023 23 C Engler Viscosity + 18 + 28 °C 0,2 °C
16 10 10024 24 C Engler Viscosity + 39 + 54 °C 0,2 °C
16 10 10025 25 C Engler Viscosity + 95 +105 °C 0,2 °C
16 10 10028 28 F1) Kinematic Viscosity + 97,5 +102,5°F 0,1 °F
16 10 10030 30 F1) Kinematic Viscosity +207,5 +212,5°F 0,1 °F
16 10 10033 33 C Low Aniline Point – 38 + 42 °C 0,2 °C
16 10 10034 34 C Medium Aniline Point + 25 +105 °C 0,2 °C
16 10 10035 35 C Aniline Point + 90 +170 °C 0,2 °C
16 10 10036 36 C Titer Test – 2 + 68 °C 0,2 °C
16 10 10037 37 C Solvents Distillation – 2 + 52 °C 0,2 °C
16 10 10038 38 C Solvents Distillation + 24 + 78 °C 0,2 °C
16 10 10039 39 C Solvents Distillation + 48 +102 °C 0,2 °C
16 10 10040 40 C Solvents Distillation + 72 +126 °C 0,2 °C
16 10 10041 41 C Solvents Distillation + 98 +152 °C 0,2 °C
16 10 10042 42 C Solvents Distillation + 95 +255 °C 0,5 °C
16 10 10044 44 C1) Kinematic Viscosity + 18,5 + 21,5°C 0,05 °C
16 10 10045 45 C1) Kinematic Viscosity + 23,6 + 26,4°C 0,05 °C
16 10 10046 46 C1) Kinematic Viscosity + 48,6 + 51,4°C 0,05 °C
16 10 10047 47 C1) Kinematic Viscosity + 58,6 + 61,4°C 0,05 °C
16 10 10054 54 C Congealing Point + 20 +100,6°C 0,2 °C
16 10 10056 56 C Bomb Calorimeter + 19 + 35 °C 0,02 °C
16 10 10057 57 C Tag Closed Tester, +

Low Range – 20 + 50 °C 0,5 °C
16 10 10061 61 C Petrolatum Melting

Point + 32 +127 °C 0,2 °C
16 10 10062 62 C Precision – 38 + 2 °C 0,1 °C
16 10 10063 63 C Precision – 8 + 32 °C 0,1 °C
16 10 10064 64 C1) Precision + 25 + 55 °C 0,1 °C
16 10 10065 65 C1) Precision + 50 + 80 °C 0,1 °C
16 10 10069 69 C1) Precision +195 +305 °C 0,5 °C
16 10 10071 71 C Oil in Wax – 37 + 21 °C 0,5 °C
16 10 10090 90 C Solidification Point 0 + 30 °C 0,1 °C
16 10 10091 91 C Solidification Point + 20 + 50 °C 0,1 °C
16 10 10099 99 F Weathering Test – 55 + 40 °F 0,5 °F
16 10 10102 102 C Solvents Distillation +123 +177 °C 0,2 °C
16 10 10103 103 C Solvents Distillation +148 +202 °C 0,2 °C
16 10 10107 107 C Solvents Distillation +248 +302 °C 0,2 °C
16 10 10112 112 C1) Solidification Point

of Benzene + 4 + 6 °C 0,02 °C
16 10 10114 114 C Aviation Fuel Freezing

Point – 80 + 20 °C 0,5 °C
16 10 10120 120 C1) Kinematic Viscosity + 38,5 + 41,5°C 0,05 °C
16 10 10121 121 C1) Kinematic Viscosity + 98,5 +101,5°C 0,05 °C

1) Thermometer mit Hilfsskala bei 0 °C bzw. +32 °F.
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Allgebrauchsthermometer, Amarell
Universal Thermometers

Meßbereich/ Länge Best.-Nr. Meßbereich/ Länge
Teilung Teilung
°C mm °C mm

� Einschlußform, Kapillare prismatisch, unbelegt, Füllung Hg, 
7…8 mm Ø:

16 10 11001 –35…+ 50/1 260 16 10 11005 –10…+200/1 300
16 10 11002 –10…+ 50/1 200 16 10 11006 –10…+250/1 300
16 10 11003 –10…+100/1 260 16 10 11007 –10…+300/1 340
16 10 11004 –10…+150/1 260 16 10 11008 –10…+360/1 340

Einschlußform, Kapillare prismatisch, blauleuchtend, 
Füllung Hg, 7…8 mm Ø:

16 10 12001 –10…+ 50/1 200 16 10 12004 –10…+200/1 300
16 10 12002 –10…+100/1 260 16 10 12005 –10…+250/1 300
16 10 12003 –10…+150/1 260 16 10 12006 –10…+360/1 340

Einschlußform, Kapillare prismatisch, rote Spezialfüllung, 7…8 mm Ø:
16 10 13003 –30…+ 50/1 260 16 10 13002 –10…+150/1 260
16 10 13004 –10…+ 50/1 200 16 10 13005 –10…+200/1 300
16 10 13001 –10…+100/1 260 16 10 13006 –10…+250/1 300

Stabform, weiß belegt, Füllung Hg, 5,5…7 mm Ø:
16 10 14001 –10…+ 50/1 200 16 10 14004 –10…+200/1 300
16 10 14002 –10…+100/1 260 16 10 14005 –10…+250/1 300
16 10 14003 –10…+150/1 260 16 10 14006 –10…+360/1 340

�
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Laborthermometer, Amarell
Laboratory Thermometers

Meßbereich/ Länge Best.-Nr. Meßbereich/ Länge
Teilung max. Teilung max.
°C mm °C mm

� Einschlußthermometer, nach DIN 12775, DIN 12778 und ähnlich DIN,
Kapillare unbelegt, Füllung Hg, Richterverschluß, 8…9,5 mm Ø, 
eichfähig:

16 10 19001 0…+100/1 305 16 10 19005 – 50…+ 50/14) 300
16 10 19002 0…+150/1 305 16 10 19006 –100…+ 30/14) 350
16 10 19003 0…+250/1 350 16 10 19007 –200…+ 50/15) 350
16 10 19004 0…+360/1 380

16 10 20001 0…+ 50/0,5 220 16 10 20007 0…+100/0,2 420
16 10 20002 0…+100/0,5 270 16 10 20008 0…+ 50/0,1 420
16 10 20003 0…+150/0,5 350 16 10 20009 – 5…+150/0,21) 480
16 10 20004 0…+250/0,5 420 16 10 20010 0…+100/0,11) 550
16 10 20005 –50…+ 50/0,54) 220 16 10 20011 – 10…+ 50/0,11) 420
16 10 20006 0…+ 50/0,2 350 16 10 20012 – 38…+ 50/0,11) 550

� Stabthermometer, nach DIN 12778 und ähnlich DIN, 6…7 mm Ø, 
Füllung Hg, eichfähig:

16 10 19101 0…+100/1 305 16 10 19104 0…+360/1 380
16 10 19102 0…+150/1 305 16 10 19105 – 50…+ 50/14) 300
16 10 19103 0…+250/1 350 16 10 19106 –100…+ 30/14) 300

16 10 21001 –10…+100/0,5 270 16 10 21005 0…+ 50/0,1 420
16 10 21002 –30…+ 50/0,5 300 16 10 21006 0…+100/0,1 550
16 10 21003 0…+ 50/0,2 350 16 10 21007 – 30…+ 30/0,1 420
16 10 21004 0…+100/0,2 420 16 10 21008 – 38…+ 50/0,1 550
16 10 22001 0…+480/22) 450 16 10 22002 – 10…+610/23) 450

1) Nicht nach DIN.
2) 2954 Glas.
3) Supremaxglas.
4) Füllung Toluol.
5) Füllung Pentan. � �
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Laborthermometer, Amarell
Laboratory Thermometers

� Einschlußthermometer, geeicht, mit amtlichem Schein, nach DIN
12775, DIN 12778 und ähnlich DIN, Kapillare unbelegt, Richterver-
schluß, 8…9,5 mm Ø.

Meßbereich/ Füllung Länge
Teilung
°C mm

16 10 25001 0…+100/1 Hg 305
16 10 25002 0…+250/1 Hg 350
16 10 25003 0…+360/1 Hg 380
16 10 25101 0…+ 50/0,5 Hg 220
16 10 25102 0…+100/0,5 Hg 270
16 10 25201 0…+ 50/0,1 Hg 420
16 10 25202 0…+100/0,1 Hg 550

�
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Quecksilbergeschützte Präzisionsthermometer
Mercury Protected Precision Thermometers,
Amarell

� Umweltfreundliche Präzisionsthermometer mit transparentem 
PTFE-Überzug zum Schutz vor Verunreinigung durch Quecksilber und
Glassplitter bei eventuellem Bruch. Milchglasskala, Füllung Hg, Kapil-
lare blauleuchtend, eichfähig.

Meßbereich/Teilung Länge Ø
°C mm mm

16 10 23001 0…+100/1 305 8… 9
16 10 23002 0…+150/1 305 8… 9
16 10 23003 0…+200/1 305 8… 9
16 10 23004 –10…+100/0,5 270 8… 9
16 10 23005 – 5…+100/0,2 420 9…10
16 10 23006 –10…+ 50/0,1 420 9…10

�
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Quecksilbergeschützte Allgebrauchsthermometer
Mercury Protected General Purpose Thermometers,
Amarell
Meßkapillare prismatisch, blauleuchtend, Füllung Hg, ganz eintau-
chend, Stiftverschluß rund zu. Beschreibung bezüglich PTFE-Überzug
siehe Quecksilbergeschützte Präzisionsthermometer.

Meßbereich/Teilung Länge Ø
°C mm mm

16 10 24001 –30…+ 50/1 260 7… 8
16 10 24002 –10…+100/1 260 7… 8
16 10 24003 –10…+150/1 260 7… 8
16 10 24004 –10…+200/1 300 7… 8
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Maximum-Thermometer, Amarell
Maximum Thermometers

Meßbereich/ Länge Best.-Nr. Meßbereich/ Länge
Teilung Teilung
°C mm °C mm

Zum Schleudern: Einschlußform, Kapillare prismatisch, unbelegt, 
Füllung Hg, 7…8 mm Ø.

16 10 15001 –10…+100/1 260 16 10 15003 – 10…+200/1 300
16 10 15002 –10…+150/1 260 16 10 15004 – 10…+250/1 300

� Mit Stahlmarke: 9…10 mm Ø, sonst wie vor.
16 10 16001 –10…+100/1 200 16 10 16004 – 10…+360/1 350
16 10 16002 –10…+150/1 220 16 10 16005 – 10…+500/2 4501)

16 10 16003 –10…+250/1 300 16 10 16006 – 10…+625/2 4501)

1) Aus technischen Gründen mit Eintauchtiefe 80 mm.

16 10 16010 � Dauermagnet für obige Thermometer.

�

�
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Thermometer mit Normschliff, Amarell
Thermometers with Ground Joint

� Schliffthermometer, DIN 12784 und ähnlich DIN, NS 14,5/23, Ein-
schlußform, Kap. blau leuchtend, Füllung Hg, Oberteil 11 mm Ø, Unter-
teil 7…8 mm Ø, Richterverschluß, eichfähig.

Meßbereich/ Einbau- Oberteil-
Teilung länge2) länge
°C mm mm

16 10 17004 –10…+150/1 75 250
16 10 17005 –10…+250/1 75 350
16 10 17006 –10…+360/1 75 350
16 10 17021 –10…+150/11) 90 250
16 10 17022 –10…+250/11) 90 350
16 10 17023 –10…+360/11) 90 350
16 10 17007 –10…+150/1 100 350
16 10 17008 –10…+250/11) 100 350
16 10 17009 –10…+360/1 100 350
16 10 17010 –10…+150/1 120 350
16 10 17011 –10…+250/11) 120 350
16 10 17012 –10…+360/1 120 350
16 10 17013 –10…+150/1 150 350
16 10 17014 –10…+250/11) 150 350
16 10 17015 –10…+360/1 150 350

1) Nicht nach DIN.
2) Einbaulänge = Unterteil + Schliff.

�
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Thermometer-Universalsätze, Amarell
Thermometer-Sets, Universal

� Thermometer zum Amarell-Universalsatz, Kapillare unbelegt, Rich-
terverschluß, 400 mm lang, 9 mm Ø, eichfähig.

Nr. Meßbereich/ Best.-Nr. Nr. Meßbereich/
Teilung Teilung
°C °C

16 10 26001 1 –200…+ 30/0,5 16 10 26008 8 +197…+ 252/0,1
16 10 26002 2 –100…+ 30/0,5 16 10 26009 9 +247…+ 302/0,1
16 10 26003 3 – 58…+ 10/0,1 16 10 26010 10 +297…+ 360/0,1
16 10 26004 4 0…+ 52/0,1 16 10 26011 11 +350…+ 402/0,1
16 10 26005 5 + 47…+102/0,1 16 10 26012 12 +395…+ 605/0,5
16 10 26006 6 + 97…+152/0,1 16 10 26013 13 +300…+ 700/2
16 10 26007 7 +147…+202/0,1 16 10 26014 14 +500…+1000/51)

1) Aus eichtechnischen Gründen mit Eintauchtiefe 150 mm.

� Kompletter Satz mit 14 Instrumenten, im Etui:
16 10 26020 Eichfähig.
16 10 26021 Geeicht, mit amtlichem Schein.

�

�
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Feinthermometer/-sätze nach Anschütz, Amarell
Precision Thermometer/-Sets, Anschütz Type
Thermometer zum Anschütz-Satz, DIN 12777, Kapillare unbelegt,
Füllung Hg, Richterverschluß, 175 mm Gesamtlänge, 5…6 mm Ø, eich-
fähig.

Nr. Meßbereich/ Best.-Nr. Nr. Meßbereich/
Teilung Teilung
°C °C

16 10 18001 1 0…+ 52/0,2 16 10 18005 5 +198…+252/0,5
16 10 18002 2 + 48…+102/0,2 16 10 18006 6 +248…+302/0,5
16 10 18003 3 + 98…+152/0,2 16 10 18007 7 +298…+360/1
16 10 18004 4 +148…+202/0,2

� Kompletter Satz mit 7 Instrumenten, im Etui:
16 10 18101 Eichfähig.
16 10 18102 Geeicht, mit amtlichem Schein.

�
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Einstellthermometer nach Beckmann, Amarell
Beckmann Thermometer

16 10 27000 � Beckmann-Thermometer, eichfähig, mit Sattel und Metallkappe, Ka-
pillare rund, unbelegt, Unterteil ca. 11 mm Ø, 200 mm lang, Eintauch-
tiefe 200 mm, Füllung Hg, Hilfsskala ca. –20…+160 °C, mit Nullpunkt,
Abfließeinstellung nach Amarell (5…5,5 oder 6…6,5).

�
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Brunnen-Schöpfthermometer, Amarell
Bucket Thermometers

� Schöpfthermometer, eichfähig, in Spezialfassung aus Messing, Ka-
pillare blauleuchtend, Füllung Hg, Schöpfgefäß 32 mm Ø, 70 mm hoch.

Meßbereich/ Best.-Nr. Meßbereich/
Teilung Teilung
°C °C

16 10 29000 0…+50/0,5 16 10 29001 0…+35/0,2

Ersatzthermometer, ohne Messing-Fassung, ca. 250 mm lang:
16 10 29010 0…+50/0,5 16 10 29011 0…+35/0,2

�
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Taschenthermometer, Amarell
Pocket Thermometers

� Einschlußform, in Nickelhülse mit Clip, 140 mm lang, 11,5 mm Ø.

Meßbereich/ Best.-Nr. Meßbereich/
Teilung Teilung
°C °C

Mit roter Spezialfüllung: Mit Hg-Füllung:
16 10 33001 –35…+ 50/1 16 10 33011 –30…+ 50/1
16 10 33002 0…+100/1 16 10 33012 0…+100/1
16 10 33003 0…+250/2 16 10 33013 0…+250/2

�
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Labor-Stockthermometer, Amarell
Precision Thermometers, Straight Stem

� Labor-Stockthermometer, nach DIN 12781 und ähnlich DIN, Milch-
glasskala, Kapillare unbelegt, Oberteil 11 mm Ø, Unterteil 7…8 mm Ø,
oben rund zu, eichfähig.

Meßbereich/ Füllung Unterteil Oberteil
Teilung Länge Länge
°C mm mm

16 10 27002 –50…+ 50/0,5 Toluol 200 320
16 10 27003 –20…+150/1 Hg 150 275
16 10 27004 –20…+150/1 Hg 200 275
16 10 27005 –20…+250/1 Hg 300 275
16 10 27006 –20…+250/1 Hg 400 275
16 10 27007 –20…+360/2 Hg 100 275
16 10 27008 – 5…+100/0,2 Hg 100 275
16 10 27009 –38…+ 50/0,1 Hg 100 500
16 10 27010 –10…+ 50/0,1 Hg 100 350
16 10 27011 0…+100/0,1 Hg 200 520

�
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Industrie-Stockthermometer, Amarell
Industrial Thermometers

� Industrie-Stockthermometer, Milchglasskala, Kapillare gelb belegt,
Kork rund zugeschmolzen, Oberteil 235 × 20 mm, Unterteil 8 mm Ø.

Meßbereich/ Unter- Best.-Nr. Meßbereich/ Unter-
Teilung teil Teilung teil
°C mm °C mm

Mit Hg-Füllung:
16 10 34001 –30…+ 50/1 105 16 10 34056 0…+160/1 105
16 10 34002 –30…+ 50/1 213 16 10 34068 0…+160/1 255
16 10 34000 0…+100/1 68 16 10 34112 0…+200/1 165
16 10 34004 0…+100/1 105 16 10 34116 0…+200/1 213
16 10 34008 0…+100/1 303 16 10 34160 0…+300/2 105

Mit roter Spezialfüllung:
16 10 35001 –30…+ 50/1 105 16 10 35006 0…+160/1 68
16 10 35002 –30…+ 50/1 213 16 10 35007 0…+160/1 105
16 10 35003 0…+100/1 68 16 10 35008 0…+160/1 255
16 10 35004 0…+100/1 105 16 10 35009 0…+200/1 105
16 10 35005 0…+100/1 303 16 10 35010 0…+200/1 213

�
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Six-Thermometer, Amarell
Six Thermometers

16 10 32011 � Minimum-Maximum-Thermometer, mit Druckknopfmagnet, Kunst-
stoffgehäuse mit Dach.
Meßbereich: –30…+50 °C
Größe: 230 × 90 mm

16 10 32021 � Minimum-Maximum-Thermometer, wie vor, jedoch auf Glasplatte, mit
Magnet und Haltern.
Meßbereich: –30…+50 °C
Größe: 200 × 55 mm

� �
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Zimmer-/Außenthermometer, Amarell
Indoor/Outdoor Thermometers

16 10 31001 � Zimmerthermometer, auf Holzunterlage Buche natur.
Meßbereich: –10…+50 °C
Größe: 150 × 26 mm

16 10 31002 � Zimmerthermometer, auf Holzunterlage Ahorn mahagoni,
Skala goldhinterlegt.
Meßbereich: –10…+50 °C
Größe: 150 × 30 mm

16 10 31003 � Zimmerthermometer, eichfähig, auf Holzunterlage Buche
dunkellackiert.
Meßbereich: 0…+50 °C
Größe: 160 × 40 mm

16 10 31010 � Außenthermometer, Wiener Modell, für Fenstermontage.
Meßbereich: –40…+50 °C
Größe: 200 × 22 mm

� �

�
�

1 • 164«



Thermometer VARIA, Fischer
Thermometers VARIA
Destillationsthermometer, Tauchrohr mit Zylinderschliff. Eintauchtiefe
von 30…150 mm variabel durch das Übergangsstück VARIA NS 14.5.
Vakuumdicht – austauschbar.

Meßbereich graduiert
von bis in

16 16 01021 – 0 + 150 °C 1/1 °C
16 16 01022 – 0 + 250 °C 1/1 °C
16 16 01023 – 0 + 360 °C 2/1 °C
16 16 01024 –100 + 30 °C 1/1 °C

Zubehör:
16 16 02016 Übergangsstück VARIA NS 14.5.
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Kontaktthermometer VARIAKONT®, Fischer
Contact Thermometers VARIOKONT®

Kontaktthermometer mit geschliffenem Tauchrohr 9,99 mm. Eintauch-
tiefe variabel von 30…155 mm durch das Übergangsstück VARIA
NS 29/32. Nur in Verbindung mit geeigneten Schaltrelais. Das Über-
gangsstück VARIA NS 29/32 ist zugleich als Rührführung für KPG-Rührer
geeignet.

Meßbereich Skalenunterteilung
von bis in

16 16 02011 0 +150 °C 1°C
16 16 02012 0 +250 °C 2°C
16 16 02013 0 +360 °C 2°C
16 16 02014 –59 + 30 °C 1°C
16 16 02015 –38 + 50 °C 1°C

Zubehör:
16 16 02017 Übergangsstück VARIA NS 29.
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Kontaktthermometer, Juchheim
Contact Thermometers
Verstellbare Kontaktthermometer, Typ MS 121, mit Drehmagnet zur
Temperatureinstellung in Verbindung mit Schaltrelais, als Stock-
thermometer, Eintauchtiefe 150 mm (andere Eintauchtiefen bei Be-
stellung angeben).

16 57 61… � Normalausführung, Oberteil 245 × 18 mm Ø.
16 57 62… � Nur mit Einstellskala, Kurzform, Oberteil 145 × 18 mm Ø.
16 57 63… � Normalausführung mit fest angeschmolzenem Kegelschliff

NS 14,5/23.
16 57 64… � Normalausführung mit verschiebbarem Kegelschliff NS 14,5/23.

… Ergänzung obiger Best.-Nr. für Kappen und Meßbereiche:
0.. Runde Kappe, Kabelanschluß durch Schraubklemmen unter der

Kappe.
1.. � Mit 2poliger Steckerkappe „st2“ und Kupplung zum schnellen und

einfachen Anschluß.
2.. � Mit 3poliger Diodensteckerkappe nach DIN 12878, Typenzusatz „st3“

gleichzeitig als Sicherheitsanschluß in Verbindung mit Relais1).

.05 Meßbereich: 0…+ 50 °C in 1/1 °C.

.10 Meßbereich: 0…+100 °C in 1/1 °C.

.15 Meßbereich: –20…+150 °C in 1/1 °C1).

.20 Meßbereich: 0…+200 °C in 2/1 °C.

.25 Meßbereich: 0…+250 °C in 2/1 °C1).

.30 Meßbereich: 0…+300 °C in 2/1 °C.

.36 Meßbereich: 0…+360 °C in 5/1 °C1).

.40 Meßbereich: 0…+400 °C in 5/1 °C.

.60 Meßbereich: 0…+600 °C in 5/1 °C.

.55 Meßbereich: –59…+ 40 °C in 1/1 °C1).

.58 Meßbereich: –38…+ 50 °C in 1/1 °C.
1) Ausführung nach DIN 12878.
Andere Ausführungen auf Anfrage.

� � � � �

�
�
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Laborrelais, Juchheim
Laboratory Relays

16 57 70150 Laborrelais TST tr, voll transistorisiert mit Schutzkontakt-Steckdose
und Diodenbuchse, Sicherheitsabschaltung, mit beleuchtetem Ein-
Aus-Schalter, Glimmlampe für Schaltzustand, Stativklemme rückseitig,
Kunststoffgehäuse 120 × 80 × 85 mm entspr. DIN 12878, 220 V/10 A.
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Kontaktschutzrelais, Juchheim
Contact Protection Relay

16 57 70160 Kontaktschutzrelais VR 3 tr U, mit galvanisch getrenntem Stromkreis,
voll transistorisiert, wahlweise verwendbar für Arbeits- oder Ruhestrom-
prinzip für Heizen oder Kühlen.

Schaltleistung (rein ohmsche Last): 15 A/220 V
Kunststoffgehäuse: 106 × 67 × 63 mm
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behrotest® Laborrelais, Behr
Laboratory Relay

16 48 70101 � Laborrelais-behrotest® LB 1 zur Kontrolle und Regelung von Heiz-
geräten über Kontaktthermometer, insbesondere Sicherheits-Kontakt-
thermometer. Im Lieferumfang enthalten: Netzanschlußkabel, Länge
1 m, mit Schukostecker und Anschlußkabel für Kontaktthermometer,
Länge 0,8 m, einseitig bestückt mit 3poligem Diodenstecker.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 98 × 80 × 125 mm
Anschluß: 220 V/50 Hz~
Anschlußwert: 10 A
Anschluß der Heizgeräte: über Schutzkontaktsteckdose
Anzeige der Heiztätigkeit: über Signalleuchte
Kontaktthermometer-Anschluß: 3polige Diodenbuchse mit Sicher-

heitskreis

16 48 70102 Laborrelais behrotest® LBM 1
Laborrelais, wie behrotest® LB 1 jedoch mit zusätzlicher Muffe zur
Befestigung an einem Stativ. Außenmaße (B×H×T) in mm: 98×120×125

16 48 70110 � Laborrelais behrotest® LBR 10
Laborrelais zur Kontrolle und Regelung von Heizgeräten über Kontakt-
thermometer, insbesondere Sicherheits-Kontaktthermometer. Der stu-
fenlos einstellbare Heiztakt erlaubt das präzise Ansteuern der Solltem-
peratur und hilft, unerwünschte Temperaturüberschreitungen zu ver-
meiden. Im Lieferumfang enthalten: Netzanschlußkabel, Länge 1 m, mit
Schukostecker und Anschlußkabel für Kontaktthermometer, Länge
0,8 m, einseitig bestückt mit 3poligem Diodenstecker.

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T) in mm: 168 × 100 × 175
Anschluß: 220 V/50 Hz~
Anschlußwert: 10 A
Anschluß der Heizgeräte: über Schutzkontaktsteckdose
Anzeige der Heiztätigkeit: über Signalleuchte
Kontaktthermometer-Anschluß: 3polige Diodenbuchse mit Sicher-

heitskreis

�

�
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Dichte-Aräometer, Gering
Areometers
Aräometer ohne Thermometer, Gesamtlänge, ca. 280 mm, Skalen-
wert 0,002 g/ml (20 °C).

Bereich Best.-Nr. Bereich

16 60 32001 0,600…0,800 16 60 32005 1,400…1,600
16 60 32002 0,800…1,000 16 60 32006 1,600…1,800
16 60 32003 1,000…1,200 16 60 32007 1,800…2,000
16 60 32004 1,200…1,400
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Dichte-Aräometer, Gering
Areometers
Aräometer ohne Thermometer, Gesamtlänge ca. 300 mm,
Skalenwert 0,001 g/ml (20 °C).

Bereich Best.-Nr. Bereich

16 60 32011 0,600…0,700 16 60 32018 1,300…1,400
16 60 32012 0,700…0,800 16 60 32019 1,400…1,500
16 60 32013 � 0,800…0,900 16 60 32020 1,500…1,600
16 60 32014 0,900…1,000 16 60 32021 1,600…1,700
16 60 32015 1,000…1,100 16 60 32022 1,700…1,800
16 60 32016 1,100…1,200 16 60 32023 1,800…1,900
16 60 32017 1,200…1,300 16 60 32024 1,900…2,000

�
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Dichte-Aräometer, Gering
Areometers
Aräometer ohne Thermometer, Gesamtlänge ca. 160 mm,
Skalenwert 0,001 g/ml (20 °C).

Bereich Nr. Best.-Nr. Bereich Nr.

16 60 33001 0,600…0,660 00 16 60 33013 1,300…1,360 11
16 60 33002 0,650…0,710 0 16 60 33014 1,360…1,420 12
16 60 33003 0,700…0,760 1 16 60 33015 1,420…1,480 13
16 60 33004 0,760…0,820 2 16 60 33016 1,480…1,540 14
16 60 33005 0,820…0,880 3 16 60 33017 1,540…1,600 15
16 60 33006 0,880…0,940 4 16 60 33018 1,600…1,660 16
16 60 33007 0,940…1,000 5 16 60 33019 1,660…1,720 17
16 60 33008 1,000…1,060 6 16 60 33020 1,720…1,780 18
16 60 33009 1,060…1,120 7 � 16 60 33021 1,780…1,840 19
16 60 33010 1,120…1,180 8 16 60 33022 1,840…1,900 20
16 60 33011 1,180…1,240 9 16 60 33023 1,900…1,960 21
16 60 33012 1,240…1,300 10 16 60 33024 1,960…2,020 22

�
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Such-Aräometer, Gering
Probing Areometers
Such-Aräometer ohne Thermometer.

Bereich Gesamtlänge

16 60 33601 � 0,700…2,000 ca. 160 mm
16 60 33602 0,700…2,000 ca. 300 mm
16 60 33603 0,700…1,000 ca. 280 mm
16 60 33604 1,000…2,000 ca. 300 mm

�
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Dichte-Aräometer-Set, Gering
Areometer-Set
Aräometer ohne Thermometer, Gesamtlänge ca. 160 mm, kompletter
Satz mit Sucher im Etui.

16 60 33500 24 Aräometer 0,600…2,020 und Sucher.
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Dichte-Aräometer DIN 12791, Gering
Areometers DIN 12791
Serie M 100 ohne Thermometer, Gesamtlänge ca. 245 mm,
Skalenwert 0,002 g/ml (20 °C), eichfähig

Bereich Best.-Nr. Bereich

16 60 34001 0,600…0,700 16 60 34008 1,300…1,400
16 60 34002 0,700…0,800 16 60 34009 1,400…1,500
16 60 34003 0,800…0,900 16 60 34010 1,500…1,600
16 60 34004 0,900…1,000 16 60 34011 1,600…1,700
16 60 34005 � 1,000…1,100 16 60 34012 1,700…1,800
16 60 34006 1,100…1,200 16 60 34013 1,800…1,900
16 60 34007 1,200…1,300 16 60 34014 1,900…2,000

�
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Dichte-Aräometer DIN 12791, Gering
Areometers DIN 12791
Serie M 100/Th mit Thermometer 0…+35 °C, Gesamtlänge ca. 285 mm,
Skalenwert 0,002 g/ml (20 °C), eichfähig

Bereich Best.-Nr. Bereich

16 60 34051 0,600…0,700 16 60 34058 1,300…1,400
16 60 34052 0,700…0,800 16 60 34059 1,400…1,500
16 60 34053 0,800…0,900 16 60 34060 1,500…1,600
16 60 34054 0,900…1,000 16 60 34061 1,600…1,700
16 60 34055 1,000…1,100 16 60 34062 1,700…1,800
16 60 34056 1,100…1,200 16 60 34063 1,800…1,900
16 60 34057 � 1,200…1,300 16 60 34064 1,900…2,000

�
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Dichte-Aräometer DIN 12791, Gering
Areometers DIN 12791
Serie L 50 ohne Thermometer, Gesamtlänge ca. 335 mm,
Skalenwert  0,0005 g/ml (20 °C), eichfähig

Bereich Best.-Nr. Bereich

16 60 35001 � 0,600…0,650 16 60 35015 1,300…1,350
16 60 35002 0,650…0,700 16 60 35016 1,350…1,400
16 60 35003 0,700…0,750 16 60 35017 1,400…1,450
16 60 35004 0,750…0,800 16 60 35018 1,450…1,500
16 60 35005 0,800…0,850 16 60 35019 1,500…1,550
16 60 35006 0,850…0,900 16 60 35020 1,550…1,600
16 60 35007 0,900…0,950 16 60 35021 1,600…1,650
16 60 35008 0,950…1,000 16 60 35022 1,650…1,700
16 60 35009 1,000…1,050 16 60 35023 1,700…1,750
16 60 35010 1,050…1,100 16 60 35024 1,750…1,800
16 60 35011 1,100…1,150 16 60 35025 1,800…1,850
16 60 35012 1,150…1,200 16 60 35026 1,850…1,900
16 60 35013 1,200…1,250 16 60 35027 1,900…1,950
16 60 35014 1,250…1,300 16 60 35028 1,950…2,000

�
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Dichte-Aräometer für durchsichtige Mineralöle,
Areometers for Transparent Mineral Oils, Gering
Aräometer mit Thermometer –10…+60 °C im Körper, Gesamtlänge
ca. 400 mm, Skalenwert  0,001 g/ml (15 °C), eichfähig

Bereich Best.-Nr. Bereich

16 60 35051 0,610…0,700 � 16 60 35054 0,820…0,910
16 60 35052 0,680…0,770 16 60 35055 0,890…0,990
16 60 35053 0,750…0,840 16 60 35056 0,980…1,100

�
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Kesselwasser-Aräometer nach Dr. Ammer, Gering
Areometer for Boiler Water, Dr. Ammer
Aräometer mit Thermometer +10…50 °C und Temperaturkorrektion,
Skalenwert 0,1° Bé (20 °C), Gesamtlänge ca. 300 mm.

Bereich Best.-Nr. Bereich

16 60 41021 –1…+1 Bé � 16 60 41022 –1…+2 Bé

�
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Alkoholometer, Gering
Alcoholometers
Alkoholometer Volumenkonzentration.

Bereich

16 60 41071 0…100: 1 Vol.-% 20 °C, ohne Thermometer.
16 60 41072 	 0…100: 1 Vol.-% 20 °C, mit Thermometer 0…+35 °C.
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Mattschild-Reagenzgläser, Dinkelberg
Reductase Test Tubes

16 32 53003 Mattschild-Reagenzgläser, Ø 16 × 165 mm, runder Boden, glatter
Rand 1,2 mm, Ringmarke bei 11 und 21 ml, Mattschild 16 × 16 mm.
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Mattschild-Reagenzgläser, Dinkelberg
Fermentation Test Tubes

16 32 53004 Mattschild-Reagenzgläser, Ø 23 × 180 mm, runder Boden, glatter
Rand 1,2/1,3 mm, Ringmarke bei 40 ml, Mattschild 21 × 16 mm.
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Butyrometer, Dinkelberg
Butyrometers
Die folgenden Butyrometer zur Fettbestimmung werden sämtlich amt-
lich geeicht geliefert für:

16 32 51011 Milch 0… 5% : 0,1
16 32 51012 � Milch 0… 6% : 0,1
16 32 51013 Milch 0… 7% : 0,1
16 32 51014 Milch 0… 3… 6% : 0,05
16 32 51015 Milch 0… 4 % : 0,05
16 32 51020 Magermilch 0… 1% : 0,01
16 32 51030 Trockenmilch nach Teichert 0…35% : 0,5
16 32 51041 Rahm nach Köhler 0…40% : 0,5
16 32 51042 Rahm nach Köhler 0…50% : 1,0
16 32 51051 Rahm nach Roeder 0… 5…40% : 0,5
16 32 51052 Rahm nach Roeder 0…30…55% : 0,5
16 32 51053 Rahm nach Roeder 0…50…75% : 0,5
16 32 51061 Käse nach van Gulik 0…40% : 0,5
16 32 51062 Quark 0…20% : 0,2

Butyrometer-Zubehör:
16 32 52001 � Stopfen aus EPDM für 51011…51020 und 51041/42
16 32 52002 Stopfen aus Hypalon, säurefest, für Best.-Nr. wie vor
16 32 52003 Stopfen aus Paragummi für 51030
16 32 52004 Lochstopfen für 51051…51062
16 32 52005 Kleine Stopfen für 51051…51062
16 32 52006 Wiegebecher für 51051…51053
16 32 52007 � Wiegebecher, gelocht, für 51061/62

Spezial-Glasgeräte für die Milchuntersuchung:
16 32 53001 Durham-Röhrchen, 40 × 8 mm
16 32 53002 Coli-Glöckchen, 20 × 10 mm
16 32 53003 Reduktase-Gläser, 16 × 165 mm, mit Mattschild und 2 Ringmarken
16 32 53004 Labgärprobengläser, 40 ml, Mattschild

16 32 53005 � Serum-Gewinnungsrohr nach Friese, komplett mit 2 Stopfen

16 32 53006 � Wägeschweinchen für Milchpulver mit 4 Füßen
16 32 53007 Wägepipette für Kondensmilch mit flachem Boden
16 32 53008 � Wägepipette, gebogen, 3 ml
16 32 53009 Wägepipette, gebogen, 5 ml
16 32 53010 Wägepipette, gebogen, 10 ml
16 32 53011 Wiegegestell für 2 gebogene Pipetten

16 32 53012 Glas-Pistille, 90 mm lang
16 32 53013 � Glas-Pistille, 130 mm lang

16 32 53014 Milchpipette, geeicht, 10,75 ml
16 32 53015 Vollpipette, Kurzform, 25 ml
16 32 53016 Vollpipette, Kurzform, 50 ml
16 32 53017 Pipette mit Sicherheitskugel, 1 ml
16 32 53018 Pipette mit Sicherheitskugel, 2 ml
16 32 53019 Pipette mit 2 Sicherheitskugeln, 10 ml
16 32 53020 Rahmpipette, geeicht, 5,05 ml.
16 32 53021 Vollpipette für 5 ml Wasser
16 32 53022 � Homogenisier-Pipette mit Marke bei 5 und 25 ml

16 32 53023 Demeter-Verdünnungspipette mit 2 Ringmarken bei 1,0 und 1,1 ml
16 32 53024 Demeter-Verdünnungspipette mit 4 Ringmarken bei 1,0–2,0–2,1

und 2,2 ml
16 32 53025 Re-Infektionspipette mit Marken bei 10,0–11,0 und 11,1 ml

16 32 53026 	 Lactodensimeter, großes Modell mit Thermometer oben, eichfähig
16 32 53027 Lactodensimeter, kleines Modell mit Thermometer unten, eichfähig

(auch amtlich geeicht lieferbar)

16 32 53028 
� Mojonnier-Kipprohre für Röse-Gottlieb-Fettbestimmung
16 32 53029 Molkerei-Thermometer 0…+40 °C : 1/2 °C, Quecksilber, blauleuch-

tend
16 32 53030 
� Käserei-Thermometer auf Winkelholz, Weingeist blau.

Weitere Geräte für milchwirtschaftliche Laboratorien auf Anfrage.

�

�

�

�

�

�

�

�

	 
�
�
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Dewar-Gefäße, Karlsruher Glastechnisches Werk
Dewar Vessels
Die Dewar-Gefäße sind aus Borosilicatglas 3.3 (DIN/ISO 3585) herge-
stellt, in versilberter Ausführung mit Metallmantel. Ummantelung ent-
weder aus kunststoffbeschichtetem und verzinktem Eisenblech oder
aus gehämmertem Aluminium.

Typ Inhalt Ø A Ø B Ø C D E
Nr- ca. ml ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

17 50 1000. 00 100 40 53 63 90 135
17 50 1100. 0 200 40 53 63 170 215
17 50 1001. 1 300 47 60 72 190 240
17 50 1002. 2 450 47 60 72 270 310
17 50 1003. 3 500 57 70 81 210 260
17 50 1004. 4 750 57 70 81 310 370
17 50 1005. 5 1250 57 70 85 500 550
17 50 1006. 6 800 67 80 90 240 295
17 50 1007. 7 1200 67 80 90 350 395
17 50 1008. 8 1700 67 80 90 500 560
17 50 1009. 9 1000 77 95 105 235 290
17 50 1010. 10 1500 77 95 105 345 395
17 50 1011. 11 2100 77 95 105 500 550
17 50 1012. 12 1500 90 115 124 245 300
17 50 1013. 13 2000 90 115 124 340 390
17 50 1014. 14 3200 90 115 124 600 665
17 50 1015. 15 1500 100 120 130 240 300
17 50 1016. 16 2000 100 120 130 290 345
17 50 1017. 17 4000 100 120 130 600 660
17 50 1018. 18 2500 110 130 140 290 345
17 50 1019. 19 5000 110 130 140 600 660
17 50 1020. 20 3000 138 160 165 230 285
17 50 1021. S21 4000 138 160 165 310 375
17 50 1022. S22 8000 138 160 165 600 660

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für 9.Stelle der Artikelbestell-Nr.:
1 Ummantelung aus kunststoffbeschichtetem und verzinktem Eisenblech.
2 Ummantelung aus gehämmertem Aluminium.
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Dewar-Gefäße mit Griff,
Dewar Vessels with Handle,
Karlsruher Glastechnisches Werk
Die Dewar-Gefäße sind aus Borosilicatglas 3.3 (DIN/ISO 3585) herge-
stellt, in versilberter Ausführung mit Metallmantel und Griff. Ummante-
lung entweder aus blauem, kunststoffbeschichtetem und verzinktem Ei-
senblech oder aus gehämmertem Aluminium.

Typ Inhalt Ø A Ø B Ø C D E
Nr. ca. ml ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

17 50 2000 . G 0 200 40 53 63 170 215
17 50 2001 . G 1 300 47 60 72 190 240
17 50 2002 . G 2 450 47 60 72 270 310
17 50 2003 . G 3 500 57 70 81 210 260
17 50 2004 . G 4 750 57 70 81 310 370
17 50 2006 . G 6 800 67 80 90 240 295
17 50 2007 . G 7 1200 67 80 90 350 395
17 50 2009 . G 9 1000 77 95 105 235 290
17 50 2010 . G 10 1500 77 95 105 345 395
17 50 2012 . G 12 1500 90 115 124 245 300
17 50 2013 . G 13 2000 90 115 124 340 390
17 50 2015 . G 15 1500 100 120 130 240 300
17 50 2016 . G 16 2000 100 120 130 290 345
17 50 2018 . G 18 2500 110 130 140 290 345

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für:
1 Ummantelung aus blauen, kunstoffbeschichtetem und verzinktem Ei-

senblech.
2 Ummantelung aus gehämmertem Aluminium.
3 Versilbert, mit gegenüberliegendem Sichtstreifen.
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Dewar-Gefäße in Schalenform,
Dewar Dishes,
Karlsruher Glastechnisches Werk
Schalenförmige Dewargefäße sind zum Temperieren von Rundkolben
oder zum Einfrieren kleiner Proben geeignet. Die schalenförmigen De-
wargefäße werden mit Aluminiummantel geliefert.

Typ Nr. Ø A Ø B Ø C D E
mm mm mm mm mm

17 50 80009 Sch 9 C-AL 77 95 110 50 90
17 50 80015 Sch 15 C-AL 100 120 135 65 120
17 50 80018 Sch 18 C-AL 110 130 140 70 120
17 50 80020 Sch 20 C-AL 138 160 170 80 130
17 50 80030 Sch 30 C-AL 170 205 215 110 160
17 50 80031 Sch 31 C-AL 200 230 250 140 190
17 50 80033 Sch 33 C-AL 250 280 300 170 220
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Dewar-Transportgefäße,
Dewar Containers,
Karlsruher Glastechnisches Werk
Die Dewar-Gefäße sind aus Borosilicatglas 3,3 (DIN/ISO 3585) herge-
stellt. Besonders robust ausgeführte Gefäße mit Umhüllung aus blauem
kunststoffbeschichtetem verzinktem Eisenblech oder aus Edelstahl. Mit
wärmeisoliertem Kunststoffdeckel, der mittels zweier Federn gehalten
wird. Tragbügel abnehmbar. Beim Transport und Aufbewahrung von
Trockeneis oder anderen gasenden Kühlmitteln, muß der Deckel mit ei-
ner 2-mm-Bohrung versehen werden.

Typ Inhalt Ø A Ø B ØC D E
Nr. l ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

17 50 3026. 26 1 100 120 130 150 210
17 50 3027. 27 2 138 160 170 170 240
17 50 3028. 28 3 138 160 170 230 305
17 50 3029. 29 4 138 160 170 310 385

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für 9.Stelle der Artikelbestell-Nr.:
1 Ummantelung aus blauem, kunststoffbeschichtetem

und verzinktem Eisenblech.
2 Ummantelung aus Edelstahl.
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Große Isoliergefäße,
Large Insulating Vessels,
Karlsruher Glastechnisches Werk
Die Dewar-Gefäße sind aus Borosilicatglas 3,3 (DIN/ISO 3585) herge-
stellt. Großisoliergefäße mit kräftiger Ummantelung aus verzinktem und
kunststoffbeschichtetem Eisenblech oder aus gehämmertem Alumi-
nium. Isolierte Deckel mit Tragbügel.

Typ Inhalt Ø A Ø B Ø C D E
Nr. ca. l ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

17 50 4030. 30 7 200 230 250 260 385
17 50 4031. 31 10 200 230 250 350 475
17 50 4032. 32 14 200 230 250 490 610
17 50 4033. 33 21 250 280 300 470 615
17 50 4034. 34 28 250 280 300 620 750
17 50 4035. 35 40 290 330 355 650 780

. Ergänzung obiger Bestell-Nr. für 9.Stelle der Artikelbestell-Nr.:
1 Ummantelung aus kunststoffbeschichtetem und verzinktem Eisenblech.
2 Ummantelung aus gehämmertem Aluminium.
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Dewar-Gefäße in Kugelform,
Spherical Dewar Vessels,
Karlsruher Glastechnisches Werk
Die Dewar-Gefäße sind aus Borosilicatglas 3,3 (DIN/ISO 3585) herge-
stellt. Dewar-Gefäße zur Aufbewahrung und zum Transport von flüssi-
gem Stickstoff, mit Metallummantelung. Die Glaseinsätze sind auf
Weichkunststoff gelagert, dadurch hohe Bruchsicherheit.

Typ Inhalt Ø A Ø B Ø C H E
Nr. l ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

� Dewar-Gefäße in Kugelform, Einsatzgefäße in die Metallmäntel:
17 50 50021 21 A 1 30 50 165 80 265
17 50 50022 22 A 3 60 85 205 115 330
17 50 50023 23 A 5 60 85 250 120 380
17 50 50024 24 A 10 65 90 310 90 400

� Dewar-Gefäße in Kugelform, komplett mit Metallummantelung:
17 50 7021 . 21 1 60 175 150 300
17 50 7022 . 22 3 100 225 210 380
17 50 7023 . 23 5 105 260 275 450
17 50 7024 . 24 10 105 330 310 480

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für 9.Stelle der Artikelbestell-Nr.:
1 Ummantelung aus kunststoffbeschichtetem und verzinktem Eisenblech.
2 Ummantelung aus gehämmertem Aluminium.

� �
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Spezial-Dewargefäß, Rettberg
Special Dewar-Dish

17 70 30000* Dewargefäß, speziell geeignet zum Einsatz auf einem Magnetrührer
(rühren in Kölbchen bei gleichzeitiger Kühlung im Dewargefäß).
Außenmaße: Ø 140 mm, Höhe 75 mm
Volumen: ca. 300 ml
Ausführung: Verspiegeltes Vakuummantelgefäß aus DURAN 50,

Außenmantel aus massivem Aluminium, eloxiert.
*ohne mitabgebildeten Magnetrührer
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Quarzglas-Bechergläser, QGT Bad Harzburg
Beakers, Quartz Glass
Quarzglas-Bechergläser nach DIN.

Inhalt Ø Höhe Best.-Nr. Inhalt Ø Höhe
ml mm mm ml mm mm

� Niedrige Form, DIN 12332:
18 36 10007 5 22 31 18 36 10036 250 69 95
18 36 10008 10 26 36 18 36 10041 400 80 110
18 36 10014 25 34 48 18 36 10048 600 90 126
18 36 10017 50 42 59 18 36 10053 800 98 135
18 36 10024 100 51 71 18 36 10054 1000 106 148
18 36 10029 150 58 81 18 36 10063 2000 132 185

� Hohe Form, DIN 12331:
18 36 10117 50 38 69 18 36 10148 600 82 148
18 36 10124 100 47 85 18 36 10153 800 86 170
18 36 10129 150 53 95 18 36 10154 1000 95 180
18 36 10136 250 62 112 18 36 10163 2000 120 240
18 36 10141 400 72 130

�

�
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Quarzglas-Rundkolben, QGT Bad Harzburg
Rounded Bottom Flasks, Quartz Glass
Quarzglas-Rundkolben mit Bördelrand nach DIN 12347.

Inhalt A.-Ø Hals Kolben-Ø Höhe
ml ca. mm ca. mm mm

Enghalsige Form RE:
18 36 20017 50 22 51 105
18 36 20024 100 22 64 115
18 36 20036 250 34 85 145
18 36 20044 500 34 105 175
18 36 20054 1000 42 131 210
18 36 20063 2000 50 166 260

Weithalsige Form RW:
18 36 21017 50 34 51 105
18 36 21024 100 34 64 115
18 36 21036 250 50 85 145
18 36 21044 500 50 105 175
18 36 21054 1000 65 131 210
18 36 21063 2000 76 165 260
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Quarzglas-Rundkolben, QGT Bad Harzburg
Rounded Bottom Flasks, Quartz Glass
Quarzglas-Rundkolben mit Schliff nach DIN 12348.

Inhalt A.-Ø Hals Kolben-Ø Höhe Schliff
ml ca. mm ca. mm mm NS

Enghalsige Form:
18 36 22017 50 22 51 105 19/26
18 36 22024 100 22 64 115 19/26
18 36 22036 250 34 85 145 29/32
18 36 22044 500 34 105 175 29/32
18 36 22054 1000 34 131 210 29/32
18 36 22063 2000 34 166 260 29/23

Weithalsige Form:
18 36 23017 50 34 51 105 29/32
18 36 23024 100 34 64 115 29/32
18 36 23036 250 50 85 145 45/40
18 36 23044 500 50 105 175 45/40
18 36 23054 1000 50 131 210 45/40
18 36 23063 2000 50 165 260 45/40
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Quarzglas-Erlenmeyerkolben, QGT Bad Harzburg
Erlenmeyer Flasks, Quartz Glass
Quarzglas-Erlenmeyerkolben mit Schliff nach DIN 12387.

Inhalt größter Kolben-Ø Höhe Hülse
ml mm mm NS

� Enghalsige Form:
18 36 25014 25 42 70 14/23
18 36 25017 50 51 85 14/23
18 36 25024 100 64 105 14/23
18 36 25036 250 85 140 29/32
18 36 25044 500 105 175 29/32
18 36 25054 1000 131 220 29/32
18 36 25063 2000 166 280 29/32

� Weithalsige Form:
18 36 26017 50 51 85 29/32
18 36 26024 100 64 105 29/32
18 36 26036 250 85 140 45/40
18 36 26044 500 105 175 45/40
18 36 26054 1000 131 220 45/40

�

�
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Quarzglas-Trichter, QGT Bad Harzburg
Funnels, Quartz Glass
Trichter nach DIN 12445.

Trichter- Stiel- Stiel-Ø Best.-Nr. Trichter- Stiel- Stiel-Ø
weite länge innen weite länge innen
ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

18 36 73003 35 35 3 18 36 73008 80 80 6
18 36 73004 45 45 3 18 36 73010 100 100 6
18 36 73005 55 55 5 18 36 73015 150 150 12
18 36 73007 70 70 5
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Quarzglas-Kristallisierschalen, QGT Bad Harzburg
Crystallizing Dishes, Quartz Glass
Kristallisierschalen nach DIN 12338/12337.

Inhalt Außen-Ø Höhe Best.Nr. Inhalt Außen-Ø Höhe
ml mm mm ml mm mm

18 36 74024 20 40 25 18 36 74041 150 80 45
18 36 74032 40 50 30 18 36 74044 300 95 55
18 36 74034 60 60 35 18 36 74049 500 115 65
18 36 74038 100 70 40
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Quarzglas-Abdampfschalen, QGT Bad Harzburg
Evaporating Dishes, Quartz Glass
Quarzglas-Abdampfschalen mit Ausguß nach DIN 12336.

Inhalt Ø Höhe Best.-Nr. Inhalt Ø Höhe
ml mm mm ml mm mm

18 36 51001 10 40 18 18 36 51005 90 80 45
18 36 51002 15 50 25 18 36 51006 170 95 55
18 36 51003 45 60 30 18 36 51007 320 115 65
18 36 51004 60 70 35 18 36 51008 600 140 80
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Quarzglas-Uhrglasschalen, QGT Bad Harzburg
Watch Glass Dishes, Quartz Glass
Uhrglasschalen nach DIN 12341.

Außen-Ø Krümmungs- Best.-Nr. Außen-Ø Krümmungs-
radius radius

ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

18 36 76004 40 58 18 36 76008 80 74
18 36 76005 50 58 18 36 76010 100 102
18 36 76006 60 58 18 36 76012 125 130
18 36 76007 70 65
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Quarzglas-Petrischalen, QGT Bad Harzburg
Petri Dishes, Quartz Glass
Petrischalen nach DIN 12339, Rand geschliffen.

Außen-Ø Höhe Best.-Nr. Außen-Ø Höhe
außen außen

ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

Oberschale Unterschale
(übergreifender Deckel): (passend zu Deckel):

18 36 75001 20 6 18 36 75101 15 8
18 36 75003 25 6 18 36 75103 20 8
18 36 75005 30 6 18 36 75105 25 8
18 36 75007 35 6 18 36 75107 30 8
18 36 75009 40 12 18 36 75109 35 15
18 36 75011 45 12 18 36 75111 40 15
18 36 75013 50 12 18 36 75113 45 20
18 36 75015 60 12 18 36 75115 55 20
18 36 75017 70 12 18 36 75117 65 20
18 36 75019 80 12 18 36 75119 75 20
18 36 75021 90 12 18 36 75121 85 20
18 36 75023 100 12 18 36 75123 95 20
18 36 75025 120 15 18 36 75125 115 20
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Quarzglas-Wägegläser, QGT Bad Harzburg
Weighing Bottles, Quartz Glass
Wägegläser nach DIN 12605 mit eingeschliffenem Deckel.

Inhalt Außen-Ø Höhe Best.-Nr. Inhalt Außen-Ø Höhe
außen außen

ca. ml ca. mm ca. mm ca. ml ca. mm ca. mm

� Flache Form: � Hohe Form:
18 36 77002 25 35 30 18 36 77100 3,5 10 80
18 36 77005 50 50 30 18 36 77101 15 25 40
18 36 77007 70 80 30 18 36 77103 30 30 50

18 36 77105 55 35 70
18 36 77110 100 40 80

�

�
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Quarzglas-Reagenzgläser, QGT Bad Harzburg
Test Tubes, Quartz Glass
Reagenzgläser nach DIN 12395, Rand leicht gebördelt und ver-
schmolzen.

Außen-Ø Länge Best.-Nr. Außen-Ø Länge
ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

18 36 71001 8 70 18 36 71023 18 180
18 36 71006 10 100 18 36 71028 20 180
18 36 71011 12 100 18 36 71036 30 200
18 36 71013 14 130 18 36 71040 40 200
18 36 71021 16 160
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Quarzglas-Tiegel, QGT Bad Harzburg
Crucibles, Quartz Glass
Quarzglas-Tiegel nach DIN 12904.

Inhalt Ø Höhe Best.-Nr. Inhalt Ø Höhe
ml mm mm ml mm mm

� Niedrige Form:
18 36 60101 6 30 19 18 36 60105 29 50 32
18 36 60102 11 35 22 18 36 60106 50 60 38
18 36 60103 15 40 25 18 36 60107 85 70 44
18 36 60104 25 45 28

� Mittelhohe Form:
18 36 60201 15 35 28 18 36 60204 49 50 40
18 36 60202 20 40 32 18 36 60205 90 60 48
18 36 60203 38 45 36 18 36 60206 150 70 56

� Hohe Form:
18 36 60301 15 30 38 18 36 60304 50 45 56
18 36 60302 24 35 44 18 36 60305 75 50 62
18 36 60303 40 40 50 18 36 60306 120 60 75

� �

�
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Quarzglas-Tiegeldeckel, QGT Bad Harzburg
Crucible Caps, Quartz Glass
Quarzglas-Tiegeldeckel, passend zu den vorstehenden Quarzglas-
Tiegeln.

Innen-Ø mm Best.-Nr. Innen-Ø mm

18 36 61001 34 18 36 61005 54
18 36 61002 39 18 36 61006 64
18 36 61003 44 18 36 61007 74
18 36 61004 49
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Quarzglas-Veraschungskästchen,
Incineration Boxes, Quartz Glass,
QGT Bad Harzburg

Länge Breite Best.-Nr. Länge Breite
ca. mm ca. mm ca. mm ca. mm

18 36 80001 30 30 18 36 80009 55 45
18 36 80003 55 25 18 36 80011 60 30
18 36 80005 50 40 18 36 80013 65 35
18 36 80007 50 40
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Quarzglas-Verbrennungsschiffchen,
Combustion Boats, Quartz Glass,
QGT Bad Harzburg
Verbrennungsschiffchen mit oder ohne Griff, halbrund.

Länge Breite Höhe Best.-Nr. Länge Breite Höhe
mm mm mm mm mm mm

18 36 8101. 30 10 5 18 36 8109. 78 20 8
18 36 8103. 50 12 5 18 36 8111. 100 25 12
18 36 8105. 50 15 6 18 36 8113. 200 40 19
18 36 8107. 78 18 8 18 36 8115. 300 50 24

18 36 8107. Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:
18 36 81071 Mit Griff.
18 36 81072 Ohne Griff.
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Quarzglas-Verkokungstiegel, QGT Bad Harzburg
Coking Crucibles, Quartz Glass
Tiegel mit aufgeschliffenem Deckel nach Dr. Rademacher.

Ø Höhe Gewicht mit Deckel
mm mm g

18 36 50001 � 27 45 27 …29
18 36 50002 � 25 38 10 …14 (nach ISO-Vorschrift)

� �
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Quarzglas-Verbrennungsrohre, QGT Bad Harzburg
Combustion Tubes, Quartz Glass
Verbrennungsrohre nach Grote-Krekeler mit 2 Fritten und 1 Loch-
blende.

Außen-Ø Gesamt- Kernschliff/
länge Kugelschliff

mm ca. mm NS KS

18 36 7901. 20 460 14,5/23 19/9
18 36 7903. 20 500 14,5/23 19/9
18 36 7905. 20 550 14,5/23 19/9
18 36 7907. 20 750 14,5/23 19/9

18 36 7907. Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:
18 36 79071 Ohne seitlichen Rohransatz.
18 36 79072 Mit seitlichem Rohransatz 20 mm Außen-Ø, 40 mm lang.
18 36 79073 Mit Quarzsplitterfüllung, ohne seitlichen Rohransatz.
18 36 79074 Mit Quarzsplitterfüllung und seitlichem Rohransatz 20 mm Außen-Ø, 

40 mm lang.
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Quarzglas-Vollpipetten, QGT Bad Harzburg
Volumetric Pipettes, Quartz Glass
Vollpipetten nach DIN 12691, Klasse AS, mit Ringmarke, konformi-
tätsbestätigt.

Inhalt Gesamtlänge Best.-Nr. Inhalt Gesamtlänge
ml ca. mm ml ca. mm

18 36 72030 1 300 18 36 72064 20 510
18 36 72038 2 330 18 36 72069 25 520
18 36 72050 5 400 18 36 72076 50 540
18 36 72060 10 440 18 36 72080 100 585
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Quarzglas-Meßkolben, QGT Bad Harzburg
Volumetric Flasks, Quartz Glass
Quarzglas-Meßkolben nach DIN 12664, Klasse AS, mit Ringmarke,
konformitätsbestätigt.

Inhalt Kolben-Ø Ges.-Höhe Hülse/Stopfen
ml mm mm NS

18 36 40014 25 40 110 10/19
18 36 40017 50 50 140 12/21
18 36 40024 100 60 170 12/21
18 36 40036 250 80 220 14/23
18 36 40044 500 100 260 19/26
18 36 40054 1000 125 300 24/29
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Quarzglas-Normschliffe, QGT Bad Harzburg
Conical Ground Joints, Quartz Glass
Quarzglas-Normschliffe nach DIN 12250.

Rohr- Gesamt- Best.-Nr. Rohr- Gesamt-
Ø länge Ø länge

NS mm mm NS mm mm

� Kerne:
18 36 30001 5/13 4 120 18 36 30008 29/32 26 150
18 36 30002 7/16 6 120 18 36 30009 34/35 30 150
18 36 30003 10/19 8 120 18 36 30010 45/40 40 150
18 36 30004 12/21 11 120 18 36 30011 60/46 56 180
18 36 30005 14/23 13 120 18 36 30012 71/51 65 200
18 36 30006 19/26 17 120 18 36 30013 85/55 80 200
18 36 30007 24/29 22 150

� Hülsen:
18 36 30101 5/13 8 120 18 36 30108 29/32 34 135
18 36 30102 7/16 10 120 18 36 30109 34/35 40 150
18 36 30103 10/19 13 120 18 36 30110 45/40 50 150
18 36 30104 12/21 15 120 18 36 30111 60/46 65 180
18 36 30105 14/23 17 120 18 36 30112 71/51 75 200
18 36 30106 19/26 22 125 18 36 30113 85/55 90 200
18 36 30107 24/29 28 135

�

�
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Quarzglas-Kugelschliffe, QGT Bad Harzburg
Spherical Ground Joints, Quartz Glass
Quarzglas-Kugelschliffe nach DIN 12265.

Rohr- Gesamt- Best.-Nr. Rohr- Gesamt-
Ø länge Ø länge

KS mm mm KS mm mm

� Kugeln:
18 36 35013 13 8 100 18 36 35040 40 30 150
18 36 35019 19 13 100 18 36 35051 51 36 150
18 36 35029 29 19 120 18 36 35064 64 48 150

� Schalen:
18 36 35113 13 8 100 18 36 35140 40 30 150
18 36 35119 19 13 100 18 36 35151 51 36 150
18 36 35129 29 19 120 18 36 35164 64 48 150

�

�
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Quarzglas-Hähne, QGT Bad Harzburg
Stopcocks, Quartz Glass
Einweg-Kegel- und Dreiweg-Hähne nach DIN 12541 bzw. DIN 12554.

Nenn- Bohrung Ansatzrohrlänge
größe mm ca. mm

� Einweg-Kegel-Hähne (Kegel 1:10):
18 36 78002 2 1,5±0,3 100
18 36 78003 3 2,5±0,3 100
18 36 78004 4 4,0±0,4 110
18 36 78006 6 6,0±0,4 120
18 36 78010 10 10,0±0,5 120

� Dreiwege-Hähne, T-Bohrung:
18 36 78102 2 2,5±0,25 100
18 36 78104 4 4,0±0,5 120
18 36 78106 6 6,0±0,5 120
18 36 78110 10 10,0±0,5 120

�

�
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Nährbodenflaschen, Schott
Matrix Bottles

Hals gerade für Glaskappen. DURAN®-Glas.

Inhalt
ml

19 21 43139 300
19 21 43144 500
19 21 43154 1000
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Glaskappen, DURAN®, Schott
Matrix Bottles
Für Nährbodenflaschen Nr. 19 21 43139-154.

Passend für Orginalpackung
ml Stück

19 21 44118 300 10
19 21 44129 500 + 1000 10
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Nährbodenflaschen, DURAN®, Schott
Matrix Bottles
Hals gerade für Metallkappen, einheitlicher A.-Ø Hals 38 mm.

Inhalt Orginalpackung
ml Stück

19 21 77324 100 10
19 21 77339 300 10
19 21 77344 500 10
19 21 77354 1000 10
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Kulturkolben, Erlenmeyerform, DURAN®, Schott
Culture Flasks, Erlenemyer Shape
Hals gerade für Metall-Kappen, einheitlicher A.-Ø Hals 38 mm.

Inhalt größter Höhe Orginal-
A.-Ø packung

ml mm mm Stück

19 21 77124 100 64 114 10
19 21 77132 200 79 138 10
19 21 77136 250 85 145 10
19 21 77139 300 87 161 10
19 21 77144 500 105 183 10
19 21 77154 1000 131 232 10
19 21 77163 2000 166 305 10
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Nährbodenflaschen, DURAN®, Schott
Matrix Bottles
Nährbodenflaschen mit Bördelrand.

Inhalt Orginal- Best.-Nr. Inhalt Orginal-
Packung Packung

ml Stück ml Stück

19 21 45124 100 10 19 21 45154 1000 10
19 21 45139 300 10 19 21 45166 2500 1
19 21 45144 500 10 19 21 45173 5000 1
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Kulturkolben, DURAN®, Schott
Culture Flasks
Kulturkolben nach Kolle, mit rundem Hals.

Glas Inhalt Orginalpackung
sorte ml Stück

19 21 53128 DURAN®, Schott 125 10
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Kulturkolben, DURAN®, Schott
Culture Flasks
Kulturkolben nach Roux.

Hals- Inhalt Orginalpackung
form ml Stück

19 21 54158 Mit zentr. Hals 1200 10
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Penicillinkolben, DURAN®, Schott
Penicillin Flasks
Penicillinkolben mit schrägem Hals.

Inhalt Originalpackung Länge Breite Höhe
ml Stück mm mm mm

19 21 55171 4000 1 370 200 86
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Kulturkolben, DURAN®, Schott
Culture Flasks
Kulturkolben nach Fernbach, konische Form, A.-Ø Hals 45 mm.

Inhalt Originalpackung
ml Stück

19 21 77462 1800 2
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Kulturkolben, DURAN®, Schott
Culture Flasks
Kulturkolben nach Fernbach, bauchige Form, A.-Ø Hals 29 mm.

Inhalt Originalpackung
ml Stück

19 21 50143 450 10
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Kulturröhrchen, DURAN®, Schott
Culture Tubes
Rand gerade für Kapsenberg-Kappen.

A.-Ø Länge Wanddicke Originalpackung
mm mm mm Stück

19 26 13221 16 160 1,0…1,2 100
19 26 13223 18 180 1,0…1,2 100

1 • 181«



Kulturflaschen, DURAN®, Schott
Culture Bottles
Rand gerade für Kapsenberg-Kappen.

Inhalt A.-Ø Höhe Hals Original-
A.-Ø packung

ml mm mm mm Stück

19 21 42117 50 40 107 18 10
19 21 42124 100 40 150 18 10
19 21 42132 200 50 175 18 10
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Erlenmeyer-Kolben, DURAN®, Schott
Erlenmeyer Flasks
Rand gerade für Kapsenberg-Kappen.

Inhalt größter Höhe Hals Original-
A.-Ø A.-Ø packung

ml mm mm mm Stück

19 21 49124 100 60 120 18 10
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Kapsenberg-Kappen, Schott
Kapsenberg Caps
Kappen aus Aluminium.

für Hals passend Best.-Nr. Original-
A.-Ø zu packung
mm Stück

19 29 01009 16 Kulturröhrchen 19 26 13221 10

19 29 01011 18 Kulturröhrchen 19 26 13223 10
Kulturflaschen 19 21 42117, 24 u. 32 10
Erlenmeyer-Kolben 19 21 49124 10
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Metallkappen, Schott
Metal Caps
Passend für Nährbodenflaschen 19 21 773.. und Kulturkolben
19 21 771.., 19 21 77462 mit A.-Ø Hals 38 mm.

Orginalpackung
Stück

19 29 01224 � Edelstahl 10
19 29 01324 � Aluminium, blau eloxiert 10

� �
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Kulturgläser mit Gewinde, Schütt
Threaded Preparation Tubes
Borosilikatglas, für Kulturzüchtung, Transport und Versand, beson-
ders auch für Dauerkulturen geeignet, weithalsig, daher leicht zu beimp-
fen und zu reinigen, komplett mit Gummidichtung, sterilisierbar, stark-
wandig 1,1 mm. Originalpackung 100 Stück.

mit Alu-Schraubkappe
19 31 15000 Größe 98 × 16 mm*
19 31 15001 Größe 150 × 16 mm

mit Kunststoff-Schraubkappe
19 31 15010 Größe 98 × 16 mm*
19 31 15011 Größe 150 × 16 mm
19 31 53000 Größe 150 × 25 mm

* speziell zum Einsatz in Zentrifugen
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Reagenzglaskappen, CAP-O-TEST, Schütt
Test Tube Caps Cap-O-Test
zum sterilen aber nicht hermetischen Verschluß von Kulturröhrchen in
bakteriologischen Laboratorien, garantiert rostfreies Material. Kappe
aus Aluminium, farbig eloxiert, Halteklammern aus Chromnickelstahl.
Die Klammern klemmen an der Gefäß-Innenwand.

für Gläser-Ø O.P. silber blau rot
mm Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

12/13 100 19 31 90013 19 31 90113 19 31 90213
15/16 100 19 31 90016 19 31 90116 19 31 90216
16/17 100 19 31 90017 19 31 90117 19 31 90217
17/18 100 19 31 90018 19 31 90118 19 31 90218
19/20 100 19 31 90020 19 31 90120 19 31 90220
25/26 50 19 31 90026 19 31 90126 19 31 90226
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ERLENMEYER-CAP-Kappen, Schütt
Test Tubus Caps
spezielle Kappen für Kulturkolben und Nährbodenflaschen mit geradem
Hals Ø 38 mm, Aluminium, farbig eloxiert, Federn aus Chromnickel-
stahl, die Federn klemmen an der Gefäß-Außenwand.

silber blau rot
für Gläser O.P. Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

Ø mm 37/39 10 19 31 89371 19 31 89372 19 31 89373
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Reagenzglaskappen LABOCAP, Schütt
Test Tube Caps LABOCAP
zum sterilen aber nicht hermetischen Verschluß von Gläsern im bakte-
riologischen Labor; Kappe aus Aluminium, farbig eloxiert; Federn aus
Chromnickelstahl; die Federn klemmen an der Gefäß-Außenwand.

für Gläser-Ø O.P. silber blau rot
mm Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

� ohne Griff
9/10 100 19 31 89091 19 31 89092 19 31 89093

12/13 100 19 31 89121 19 31 89122 19 31 89123
14/15 100 19 31 89141 19 31 89142 19 31 89143
15/16 100 19 31 89151 19 31 89152 19 31 89153
17/18 100 19 31 89171 19 31 89172 19 31 89173
19/20 100 19 31 89191 19 31 89192 19 31 89193
21/23 100 19 31 89211 19 31 89212 19 31 89213
24/26 100 19 31 89241 19 31 89242 19 31 89243
28/30 100 19 31 89281 19 31 89282 19 31 89283
40/42 50 19 31 89401 19 31 89402 19 31 89403
45/47 50 19 31 89451 19 31 89452 19 31 89453

� mit Griff
14/15 100 19 31 88141 19 31 88142 19 31 88143
15/16 100 19 31 88151 19 31 88152 19 31 88153
17/18 100 19 31 88171 19 31 88172 19 31 88173
19/20 100 19 31 88191 19 31 88192 19 31 88193

�

�
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Kulturröhrchen, DURAN®, Schott
Culture Tubes
Kulturröhrchen mit DIN-Gewinde.

A.-Ø × Länge DIN-Gewinde Originalpackung
mm GL Stück

� Röhrchen ohne Kappen
19 26 13511 12 × 100 14 50
19 26 13521 16 × 160 18 50
19 26 13523 18 × 180 18 50

� Röhrchen mit Schraubverschluß-Kappen
19 26 13611 12 × 100 14 50
19 26 13621 16 × 160 18 50
19 26 13623 18 × 180 18 50
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Einmal-Kulturröhrchen, Schott
Disposable Culture Tubes

� AR-Glas-Einmal-Kulturröhrchen, Rand gerade.

A.-Ø × Länge Wanddicke Originalpackung
mm mm Stück

19 27 17103 10 × 75 0,6 250
19 27 17111 12 × 100 0,6 250
19 27 17114 16 × 100 0,8 250
19 27 17115 16 × 125 0,8 250
19 27 17121 16 × 160 0,8 250
19 27 17123 18 × 180 0,8 250
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Einmal-Kulturröhrchen mit Gewinde, Schott
Disposable Culture Tubes with Thread

� AR-Glas-Einmal-Kulturröhrchen mit DIN-Gewinde und Schraub-
verschluß-Kappe mit weißer Gummidichtung (lebensmittelbeständig),
sterilisierbar bei 1 bar Überdruck bis +121 °C.

A.-Ø × Länge DIN-Gewinde Wanddicke Originalpackung
mm GL mm Stück

19 23 17511 12 × 100 14 1 100
19 23 17514 16 × 100 18 1 100
19 23 17521 16 × 160 18 1 100
19 23 17523 18 × 180 18 1 100
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Rollerflaschen für Zellkulturen, DURAN®, Schott
Roller Bottles for Cell Cultures
Rollerflaschen mit DIN-Gewinde, mit Schraubverschluß-Kappe und
Ausgießring aus PP, blau.

DIN- A.-Ø Gesamtlänge Original-
Gewinde ohne Kappe packung
GL mm mm Stück

19 21 77268 45 110 285 2
19 21 77286 45 110 450 1
19 21 77291 45 110 570 1
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Rollrandflaschen, DURAN®, Schott
Bottles with Rolled Flange
Rollrandflaschen ohne Schraubverschluß.

Inhalt A.-Ø Höhe Hals Original-
I.-Ø packung

ml mm mm mm Stück

19 21 46117 50 38 101 15 10
19 21 46124 100 45 135 15 10
19 21 46136 250 57 182 15 10
19 21 46144 500 74 218 15 10
19 21 46154 1000 95 265 15 10
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Rollrandflaschen, DURAN®, Schott
Bottles with Rolled Flange
Rollrandflaschen mit Bügelverschluß.

Inhalt A.-Ø Höhe ohne Hals Original-
Verschluß I.-Ø packung

ml mm mm mm Stück

19 21 46517 50 38 101 15 10
19 21 46524 100 45 135 15 10
19 21 46536 250 57 182 15 10
19 21 46544 500 74 218 15 10
19 21 46554 1000 95 265 15 10
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Bügelverschluß aus Porzellan, Schott
Clamp Closure with Porcelain Body

19 29 70108 Bügelverschluß mit Gummidichtung für Rollrandflaschen.
Orginalpackung 10 Stück
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Steriplan-Petrischalen, Schott
Steriplan Petri Dishes
STERIPLAN-Petrischalen aus Kalk-Soda-Glas.
Boden und Deckel außen und innen absolut plan, blasen- und schlie-
renfrei.

Ø a × Höhe Original-
(Nennmaße) packung
mm Paar

19 23 75539 40 × 12 18
19 23 75540 60 × 15 18
19 23 75542 80 × 15 18
19 23 75545 100 × 10 18
19 23 75546 100 × 15 18
19 23 75548 100 × 20 18
19 23 75551 120 × 20 18
19 23 75552 150 × 25 18
19 23 75556 180 × 30 6
19 23 75559 200 × 30 6
19 23 75561 200 × 50 6
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Petrischalen, DURAN®, Schott
Petri dishes
Petrischalen aus Duranglas, gepreßt. Mit Halb-, Drittel- und Viertel-
teilung.

Ø × h Originalpackung
mm Stück

mit Halbteilung
19 21 75048 100 × 20 10

mit Drittelteilung
19 21 75348 100 × 20 10

mit Viertelteilung
19 21 75248 100 × 20 10
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DUROPLAN-Petrischalen, DURAN®, Schott
DUROPLAN Petri Dishes
Diese Petrischalen (DIN 12339) werden aus DURAN-Borosilicatglas
hergestellt. Sie sind anderen überlegen, weil sie eine gleichmäßige
Nährbodenverteilung ermöglichen und eine verzerrungsfreie Durch-
sicht gewährleisten.

Ø a × Höhe Unterschale Gesamthöhe (Unter- Original-
(Nennmaße) Ø a schale mit Deckel) packung
mm mm mm Paar

19 21 75541 60 × 20 54,5 22 10
19 21 75543 80 × 20 74 22 10
19 21 75546 100 × 15 94 17 10
19 21 75548 100 × 20 94 22 10
19 21 75551 120 × 20 114 22 10
19 21 75553 150 × 30 143 32 10
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Objektträger, IDL
Microscope Slides
Objektträger aus 3/4 weißem Glas, 26 × 76 × 1,0 mm (gem. ISO-Norm
8037), sauber gewaschen und poliert, verpackt zu 50 Stück in faser-
freier Faltschachtel.

19 00 00001 Kanten geschnitten.
19 00 00004 Kanten geschnitten, Mattrand.
19 00 00007 Kanten geschliffen 45°.
19 00 00010 Kanten geschliffen 45°, Mattrand.
19 00 00013 Kanten geschliffen 90°.
19 00 00016 Kanten geschliffen 90°, Mattrand.
19 00 00019 Kanten facettiert.
19 00 00022 Kanten facettiert, Mattrand
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Objektträger, IDL
Microscope Slides
Objektträger aus reinweißem Glas, 26 × 76 × 1,0 mm, sauber gewa-
schen und poliert, verpackt zu 50 Stück in faserfreier Faltschachtel.

19 00 00101 Kanten geschnitten.
19 00 00104 Kanten geschnitten, Mattrand.
19 00 00107 Kanten geschliffen 45°.
19 00 00110 Kanten geschliffen 45°, Mattrand.
19 00 00113 Kanten geschliffen 90°.
19 00 00116 Kanten geschliffen 90°, Mattrand.
19 00 00119 Kanten facettiert.
19 00 00122 Kanten facettiert, Mattrand.
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Diagnostica-Objektträger, IDL
Microscope Slides, Diagnostic
Diagnostica-Objektträger mit Epoxy-Beschichtung für Immunfluo-
reszenztests, Koagulationstests und Zellzüchtung. 
Packungsgröße 100 Stück.

Kammern Ø Mattrand Standard
Anzahl mm

19 00 00201 8 6 ja schwarz
19 00 00204 12 5 ja weiß
19 00 00207 3 14 ja schwarz
19 00 00210 3 12 nein schwarz
19 00 00213 � 3 10 nein schwarz
19 00 00216 � 4 11 nein weiß
19 00 00219 � 5 8 nein weiß
19 00 00222 10 6 ja schwarz
19 00 00225 6 10 nein schwarz
19 00 00228 � 8 11 nein schwarz
19 00 00231 � 21 4 ja schwarz
19 00 00234 � 30 2 ja schwarz

� �

�
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Diagnostica-Objektträger, IDL
Microscope Slides, Diagnostic
Diagnostica-Objektträger mit hydrophober Teflon-Beschichtung
für Immunfluoreszenztests, Koagulationstests und Zellzüchtung.
Packungsgröße 100 Stück.

Kammern Ø Mattrand Standard
Anzahl mm

19 00 00301 8 6 ja schwarz
19 00 00304 12 5 ja weiß
19 00 00307 3 14 ja schwarz
19 00 00310 3 12 nein schwarz
19 00 00313 � 3 10 nein schwarz
19 00 00316 � 4 11 nein weiß
19 00 00319 � 5 8 nein weiß
19 00 00322 10 6 ja schwarz
19 00 00325 6 10 nein schwarz
19 00 00328 � 8 11 nein schwarz
19 00 00331 � 21 4 ja schwarz
19 00 00334 � 30 2 ja schwarz

� �

� �
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Deckgläser, IDL
Cover Glasses
Deckgläser aus reinweißem Glas der hydrolytischen Klasse 1, sauber
geschnitten, ohne Blasen und Schlieren, gebrauchsfertig, verpackt in
Plastikschachteln, Standardstärke 1 (0,13…0,17 mm).

Maße Packung
mm Stück

19 00 01818 18 × 18 100
19 00 02020 20 × 20 100
19 00 02222 22 × 22 100
19 00 02424 24 × 24 100
19 00 02232 22 × 32 100
19 00 02240 22 × 40 100
19 00 02432 24 × 32 100
19 00 02436 24 × 36 100
19 00 02440 24 × 40 100
19 00 02450 24 × 50 100
19 00 02460 24 × 60 100
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Haemacytometer-Deckgläser, IDL
Cover Glasses, Haemacytometer
Deckgläser für Blutuntersuchungen, beidseitig optisch plangeschlif-
fen (je 2 in Cellophanbeutel verpackt, 5 Beutel in Plastikschachtel).

Qualität: amtlich geeicht
Qualität B: entspricht den geeichten Deckgläsern
Qualität A: genügt für Standarduntersuchungen und Schulen

Maße Qualität Verpackungs-
mm Einheit (Stück)

19 00 12010 20 × 26 × 0,4 amtlich geeicht 10
19 00 12015 20 × 26 × 0,4 B 10
19 00 12020 20 × 26 × 0,4 A 10
19 00 12210 22 × 22 × 0,4 amtlich geeicht 10
19 00 12215 22 × 22 × 0,4 B 10
19 00 12220 22 × 22 × 0,4 A 10
19 00 12410 24 × 24 × 0,4 amtlich geeicht 10
19 00 12415 24 × 24 × 0,4 B 10
19 00 12420 24 × 24 × 0,4 A 10
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Objektträger für mikroskopische Beobachtungen an Dauerkulturen
von Mikroorganismen. Durch mitgelieferte Spezialpipette werden nicht
nur Flüssigkeiten in das Gefäß gefüllt, sondern auch Partikel in das Be-
obachtungsfeld geschwemmt. Nach einfacher Reinigung, Wiederver-
wendung  möglich.

19 18 02426 Packungsinhalt 1 Micro Life, 1 Spezialpipette, 1 Gebrauchsanweisung.
Lieferumfang ab 5 Stück.

Objektträger, Micro Life, Hecht-ASSISTENT
Microscope Slides
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SuperFrost-Objektträger, Menzel
SuperFrost Microscope Slides
26 × 76 × 1,0 mm, gem. ISO 8037/I

Ein komplettes, ausgereiftes Kennzeichnungssystem für sämtliche
Präparate in medizinischen und wissenschaftlichen Labors und Instituten.

SuperFrost-Objektträger haben ein hellopakes Beschriftungsfeld in
6 Standardfarben. Unterschiedliche Präparate können so identifiziert,
bzw. nach Dringlichkeit, Untersuchungsmethode, Färbtechnik etc.
gekennzeichnet werden.

Ausführung Farbe

19 35 12001 geschnitten weiß
19 35 12002 geschliffen weiß

19 35 12011 geschnitten blau
19 35 12012 geschliffen blau

19 35 12021 geschnitten rosa
19 35 12022 geschliffen rosa

19 35 12031 geschnitten gelb
19 35 12032 geschliffen gelb

19 35 12041 geschnitten grün
19 35 12042 geschliffen grün

19 35 12051 geschnitten orange
19 35 12052 geschliffen orange
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SuperFrost/Plus – Adhäsionsobjektträger, Menzel
SuperFrost/Plus – Adhesive Microscope Slides

19 35 15000 25 × 75 × 1,0 mm, Kanten geschliffen 90°, weißes Beschriftungsfeld,
verpackt zu 72 Stck.
Diese Objektträger werden unter Anwendung einer neuen Verfahrens-
technik hergestellt, die Standard-Mikroskopobjektträger mit einer per-
manenten positiven Ladung versieht. Die Objektträger binden Gefrier-
schnitte und zytologische Präparate durch elektrostatische Anziehungs-
kraft. Es haften Gewebeschnitte und zytologische Präparate, ohne daß
spezielle Haftstoffe oder Proteinbeschichtungen notwendig sind.
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19 18 32401 � Zählkammer nach Thoma mit Teilnetz zum Zählen der Blutkörperchen,
amtlich geeicht.

19 18 32402 Zählkammer nach Thoma neu, sonst wie vor, amtlich geeicht.

19 18 32411 Zählkammer nach Neubauer, sonst wie vor, amtlich geeicht.

19 18 32412 Zählkammer nach Neubauer impr., sonst wie vor, amtlich geeicht.

19 18 32421 Zählkammer nach Fuchs/Rosenthal, sonst wie vor, amtlich
geeicht.

In der Bundesrepublik Deutschland sind Zählkammern nur amtlich

Zählkammern, Hecht-ASSISTENT
Erythrocytometers

�
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Polysine – Adhäsionsobjektträger, Menzel
Polysine – Adhesive Microscope Slide

19 35 20000 25 × 75 × 1,0 mm, Kanten geschliffen 90°, weißes Beschriftungsfeld,
verpackt zu 72 Stck.
Der Polysine-Objektträger ist ein neuartiges Glasprodukt, das Stan-
dard-Objektträger mit einem permanenten Haftstoff versieht. Dieser
verleiht dem Objektträger eine hervorragende Zellen- und Gewebe-
adhäsion. Aufwendige Beschichtungstechniken sind nicht mehr nötig.
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Färbekästen, Schott
Staining Box

19 21 31400 Färbekästen nach Hellendahl, für 16 Objektträger 76 x 26 mm,
Glas.
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Färbekästen, Schott
Staining Box

19 21 31500 Färbekästen nach Hellendahl, mit Erweiterung oben, für 16 Objekt-
träger 76 × 26 mm

1 • 188«



Färbekästen, Schott
Staining Box

19 21 31600 Färbekästen nach Schiefferdecker, für 10 Objektträger 76 × 26 mm.

h × l × b Orginalpackung
mm Stück

45 × 85 × 70 10
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Glaskasten, Schott
Glass-Box

19 21 31800 Glaskasten zur Aufnahme des Färbegestells, 70 × 105 × 85 mm.
Originalpackung 10 Stück
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Färbegestelle, Schott
Staining Tray

19 21 31 700 Färbegestelle für 10 Objektträger 76 × 26 mm oder jede beliebige
Breite bie 52 mm, Originalpackung 10 Stück
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Drahtbügel, Schott
Clip

19 29 07500 Drahtbügel aus rostfreiem Edelstahl für Färbegestelle, 10 Stück
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Färbetrog, Schott
Staining Jar

19 21 31900 Färbetrog nach Coplin, für 10 Objektträger 76 × 26 mm.
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Färbeeinsätze aus nichtrostendem Edelstahl, rund, für Objektträger
26 mm breit, komplett mit Glaszylinder mit eingeschliffenem Knopf-
deckel.

Der eingeschliffene Deckel verhindert ein Verdampfen der Färbelösung.
Geeignet für Serienfärbungen, speziell auch für die Papanicolaou-
Färbung.

Glaszylinder komplett mit Deckel und:
19 18 83014 Färbeeinsatz für 14 Objektträger. A.-Ø Glaszylinder ca. 100 mm.
19 18 83024 Färbeeinsatz für 24 Objektträger. A.-Ø Glaszylinder ca. 120 mm.
19 18 83042 Färbeeinsatz für 42 Objektträger. A.-Ø Glaszylinder ca. 160 mm.
19 18 83098 Färbeeinsatz für 98 Objektträger. A.-Ø Glaszylinder ca. 220 mm.

Zylinder und Färbeeinsätze sind auch einzeln lieferbar.

Färbeeinsätze, Hecht-ASSISTENT
Staining Inserts
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Färbegestell nach Hauser, Wagner & Munz
Staining trough acc. to Hauser
Die Färbegestelle sind elektropoliert. Somit kann keine Korrosion auf-
treten und es können auch keine Stoffe die Zusammensetzung des Ma-
terials verändern. Ausgelegt für 30 bis 60 Objektträger können sie das
Färbegestell in den speziell dafür geformten Glaskasten mit der dazu
passenden Deckscheibe stellen.

19 62 84100 � Färbegestell nach Hauser
19 62 84200 � Glaskasten mit Deckscheibe dazu.

� �
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Entwässerungsgefäß, Wagner & Munz
Dehydration Vessel 

19 62 83000 � Entwässerungsgefäß nach Romeis, mit Porzellan-Korb. Für Histolo-
gie und Pathologie. Dehydrieren leicht gemacht.

Kanadabalsamglas, Wagner & Munz
Bottle for Canada Balsam 
Jedes Glas besitzt nur einen Deckel. Der Schliff ist aufeinander abge-
stimmt. Einsatzgebiet ist vorwiegend die Mikroskopie.

19 62 26900 � Kanadabalsamglas nach Goldschmidt.
� �
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Mikroskopiernäpfe, IDL
Staining Blocks
Mikroskopiernäpfe, gepreßt mit halbrunder Vertiefung 32 mm Ø.
Mit Deckplatte 40 × 40 mm

19 00 28500 Klarglas
19 00 29500 Schwarzglas
19 00 28600 Klarglas, geschliffen und poliert
19 00 29600 Schwarzglas, geschliffen und poliert
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Tüpfelplatte nach Feigl, DURAN®, Schott
Spot Plate, Feigl

Länge Breite Höhe Originalpackung
mm mm mm Stück

19 21 67152 125 95 15 10
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Standard-Küvetten, HELLMA®

Standard Cells
� Makro, ohne Falzdeckel, Typ 6030, aus Optischem Glas (360…2500

nm)
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit

19 55 10001 Küvette, Schichtdicke: 10 mm (Vol. 3 500 µl)
19 55 10021 Küvette, Schichtdicke: 20 mm (Vol. 7 000 µl)
19 55 10031 Küvette, Schichtdicke: 40 mm (Vol. 14 000 µl)
19 55 10041 Küvette, Schichtdicke: 50 mm (Vol. 17 500 µl)
19 55 10002 � Küvette, wie vor, jedoch Quarzglas Typ 6030-UV,

Schichtdicke: 10 mm

Makro, mit Falzdeckel, Typ 100, aus Optischem Spezialglas, Quarz-
glas SUPRASIL® oder SUPRASIL® 300.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit

19 55 1101. � Küvette, Schichtdicke: 1 mm (Vol. 350 µl)
19 55 1102. Küvette, Schichtdicke: 2 mm (Vol. 700 µl)
19 55 1105. � Küvette, Schichtdicke: 5 mm (Vol. 1 750 µl)
19 55 1110. � Küvette, Schichtdicke: 10 mm (Vol. 3 500 µl)
19 55 1120. Küvette, Schichtdicke: 20 mm (Vol. 7 000 µl)
19 55 1140. Küvette, Schichtdicke: 40 mm (Vol. 14 000 µl)
19 55 1150. Küvette, Schichtdicke: 50 mm (Vol. 17 500 µl)
19 55 1160. Küvette, Schichtdicke: 100 mm (Vol. 35 000 µl)

Makro, mit Stopfen, Typ 110, aus Optischem Spezialglas, Quarzglas
SUPRASIL® oder SUPRASIL® 300.
Außenmaße: 46 mm hoch, 12,5 mm breit (mit Stopfen 54 mm hoch)

19 55 1201. Küvette, Schichtdicke: 1 mm (Vol. 350 µl)
19 55 1202. Küvette, Schichtdicke: 2 mm (Vol. 700 µl)
19 55 1205. Küvette, Schichtdicke: 5 mm (Vol. 1 750 µl)
19 55 1210. � Küvette, Schichtdicke: 10 mm (Vol. 3 500 µl)
19 55 1220. � Küvette, Schichtdicke: 20 mm (Vol. 7 000 µl)
19 55 1240. Küvette, Schichtdicke: 40 mm (Vol. 14 000 µl, mit 2 Stopfen)
19 55 1250. � Küvette, Schichtdicke: 50 mm (Vol. 17 500 µl, mit 2 Stopfen)
19 55 1260. Küvette, Schichtdicke: 100 mm (Vol. 35 000 µl, mit 2 Stopfen)

19 55 10009 � Halbmikro ohne Falzdeckel, Typ 6040,aus Optischem Glas (360…2500 nm)
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm
Küvette, Schichtdicke: 10 mm     (Vol. 1400 µl)

	 Halbmikro, mit Falzdeckel, Typ 104, aus Optischem Spezialglas,
Quarzglas SUPRASIL® oder SUPRASIL® 300.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm

19 55 1305. Küvette, Schichtdicke: 5 mm (Vol. 700 µl)
19 55 1310. Küvette, Schichtdicke: 10 mm (Vol. 1 400 µl)
19 55 1320. Küvette, Schichtdicke: 20 mm (Vol. 2 800 µl)
19 55 1340. Küvette, Schichtdicke: 40 mm (Vol. 5 600 µl)
19 55 1350. Küvette, Schichtdicke: 50 mm (Vol. 7 000 µl)

19 55 1360. 
� Halbmikro, rechteckig, schwarz, mit Falzdeckel, Typ 104B, aus
Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm, Schicht-
dicke: 10 mm (Vol. 1400 µl)

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für gewünschtes Material:
1 Optisches Spezialglas (320…2500 nm)
2 Quarzglas SUPRASIL® (200…2500 nm)
4 Quarzglas SUPRASIL® 300 (200…3500 nm)

spektral ausgemessen:
5 Optisches Spezialglas (320…2500 nm)
6 Quarzglas SUPRASIL® (200…2500 nm)

�

�

�� �

� � �

	

�


�
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Standard-Küvetten, HELLMA®

Standard Cells
19 55 1405 . � Halbmikro, mit Falzdeckel, Typ 105.004

aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 25 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 600 µl)

19 55 1406 . � Halbmikro, schwarz, mit Falzdeckel, Typ 105.004B
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 25 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 600 µl)

19 55 1412 . � Halbmikro, mit Stopfen, Typ 114
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 46 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 1400 µl)

19 55 1413 . � Halbmikro, schwarz, mit Stopfen, Typ 114B
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 46 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 1400 µl)

19 55 1416 . � Mikro, mit Falzdeckel, Typ 104.002
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL® oder
SUPRASIL® 300.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 2 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 700 µl)

19 55 1417 . � Mikro, schwarz, mit Falzdeckel, Typ 104.002B
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 2 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 700 µl)

19 55 1419 . � Mikro, mit Stopfen, Typ 115
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 40 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 2 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 400 µl)

19 55 1420 . � Mikro, schwarz, mit Stopfen, Typ 115B
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 40 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 2 mm
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 400 µl)

19 55 14507 	 Ultramikro, schwarz, mit Stopfen, Typ 105.200
aus Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 10 mm (Meßkammer Vol.: 160 µl, Füll-Vol.: 180 µl)
Apertur: 8 × 2 mm (Zentrum-Maß angeben)

19 55 14508 
� Ultramikro, schwarz, mit Stopfen, Typ 105.201
aus  Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 10 mm (Meßkammer Vol.: 100 µl, Füll-Vol.: 120 µl)
Apertur: 5 × 2 mm (Zentrum-Maß angeben)

19 55 14509 
� Ultramikro, schwarz, mit Stopfen, Typ 105.202
aus  Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 10 mm (Meßkammer Vol.: 50 µl, Füll-Vol.: 70 µl)
Apertur: 2,5 × 2 mm (Zentrum-Maß angeben)

19 55 14509 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für gewünschtes Material:
19 55 145091 Optisches Spezialglas (320…2500 nm).
19 55 145092 Quarzglas SUPRASIL® (200…2500 nm).

spektral ausgemessen:
19 55 145095 Optisches Spezialglas (320…2500 nm).
19 55 145096 Quarzglas SUPRASIL® (200…2500 nm).

� �

� �

� �

� �

	


�


�
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Standard-Küvetten, HELLMA®

Standard Cells
Ultramikro, mit Pipettenspitzen, Typ 105.210*
aus  Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 40 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: Ø 0,8 mm (Zentrum-Maß angeben)**.

19 55 14605 � K., Schichtdicke: 5 mm (Meßkammer Vol.: 2,5 µl, Füll-Vol.: 5 µl)
19 55 14610 � K., Schichtdicke: 10 mm (Meßkammer Vol.: 5 ,µl, Füll-Vol.: 10 µl)

Ultramikro, mit Pipettenspitzen, Typ 105.211*
aus  Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 40 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 1 × 5 mm (Zentrum-Maß angeben)**

19 55 14615 � K., Schichtdicke: 0,1 mm (Meßkammer Vol.: 0,5 µl, Füll-Vol.: 5 µl)
19 55 14620 � K., Schichtdicke: 1 , mm (Meßkammer Vol.: 5 , µl, Füll-Vol.: 10 µl)

** Füllen und Entleeren mit Pipettenspitzen.

** Bei jeder Bestellung sind folgende Angaben unbedingt erforderlich:
1. Zentrumshöhe oder
2. das Gerät, in welchem die Küvette eingesetzt werden soll.

�

�

�

�
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Zylindrische Küvetten, HELLMA®

Cylindrical Cells
� Makro, zylindrisch, Typ 121.000

mit 2 Schliffhülsen und Stopfen,
aus Quarzglas SUPRASIL®.
Maße: 22 mm Außen-Ø, 13 mm Innen-Ø

19 55 15002 Küvette, Schichtdicke: 0,01 mm (Vol. 140 µl)
19 55 15012 Küvette, Schichtdicke: 0,05 mm (Vol. 150 µl)
19 55 15022 Küvette, Schichtdicke: 0,1 mm (Vol. 160 µl)
19 55 15032 Küvette, Schichtdicke: 0,2 mm (Vol. 170 µl)
19 55 15042 Küvette, Schichtdicke: 0,5 mm (Vol. 210 µl)
19 55 15052 Küvette, Schichtdicke: 1 mm (Vol. 280 µl)
19 55 15062 Küvette, Schichtdicke: 2 mm (Vol. 410 µl)
19 55 15072 Küvette, Schichtdicke: 5 mm (Vol. 850 µl)

Makro, zylindrisch, Typ 120,
mit Tubus, mit Normschliff und Stopfen,
aus Optischem Spezialglas, Quarzglas SUPRASIL® oder
SUPRASIL® 300.
Maße: 22 mm Außen-Ø, 19 mm Innen-Ø

19 55 1513 . � Küvette, Schichtdicke: 10 mm (Vol. 2800 µl)
19 55 1514 . Küvette, Schichtdicke: 20 mm (Vol. 5600 µl)
19 55 1515 . � Küvette, Schichtdicke: 50 mm (Vol. 14 000 µl)
19 55 1516 . Küvette, Schichtdicke: 100 mm (Vol. 28 000 µl)

(andere Schichtdicken auf Anfrage)

19 55 14509 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für gewünschtes Material:
19 55 145091 Optisches Spezialglas (320…2500 nm).
19 55 145092 Quarzglas SUPRASIL® (200…2500 nm).
19 55 145094 Quarzglas SUPRASIL® 300 (200…3500 nm).

spektral ausgemessen:
19 55 145095 Optisches Spezialglas (320…2500 nm).
19 55 145096 Quarzglas SUPRASIL® (200…2500 nm).
19 55 145097 Quarzglas SUPRASIL® 300 (200…3500 nm).

�

� �
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Absaug-Küvetten, HELLMA®

Suction Cells
19 55 16111 � Halbmikro, schwarz, Typ 150.004B.

mit Kunststoff-Trichter Ø 30 mm
Außenmaße: 70 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 tief
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 1800 µl)
Innere Breite: 4 mm

� Halbmikro, Typ 152
mit Absaugblock und Kunststoff-Trichter Ø 30 mm
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 1000 µl)
Innere Breite: 4 mm

Ergänzung obiger Best.-Nr. für gewünschtes Material:
19 55 16012 Optisches Spezialglas (320 … 2500 nm).
19 55 16013 Quarzglas SUPRASIL® (200 … 2500 nm).

spektral ausgemessen:
19 55 16015 Optisches Spezialglas (320 … 2500 nm).
19 55 16016 Quarzglas SUPRASIL® (200 … 2500 nm).

� �
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Durchfluß-Küvetten, HELLMA®

Flow-Through Cells
� Durchfluß-Küvetten, mit Zu- und Abfluß-Stutzen, Typ 170,

aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 35 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 17,5 × 3,5 mm (17,5 × 6,5 mm = 1,2 mm Schichtdicke)

19 55 17002 Küvette, Schichtdicke: 0,01* mm (Vol. 0,6 µl)
19 55 17012 Küvette, Schichtdicke: 0,05* mm (Vol. 3,0 µl)
19 55 17022 Küvette, Schichtdicke: 0,1* mm (Vol. 6,2 µl)
19 55 17032 Küvette, Schichtdicke: 0,2* mm (Vol. 12,4 µl)
19 55 17042 Küvette, Schichtdicke: 0,5* mm (Vol. 31,0 µl)
19 55 1901 . Küvette, Schichtdicke: 1 mm (Vol. 120 ,0µl)
19 55 1902 . Küvette, Schichtdicke: 2 mm (Vol. 240,0 µl)

* nur Quarzglas SUPRASIL

19 55 1903 . � Durchfluß-Küvetten, mit Zu- und Abfluß-Stutzen, Typ 175.000,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 11 × 6,5 mm (Zentrum-Maß angeben)
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 750 µl)

� Durchfluß-Küvetten, mit Zu- und Abfluß-Stutzen, Typ 176.000,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 11 × 4 mm (Zentrum-Maß angeben)

19 55 20002 Küvette, Schichtdicke: 5* mm (Vol. 230 µl)
19 55 2111 . Küvette, Schichtdicke: 10 mm (Vol. 450 µl)
19 55 20022 Küvette, Schichtdicke: 20* mm (Vol. 900 µl)
19 55 20052 � Küvette, Schichtdicke: 50* mm (Vol. 2250 µl)

* nur Quarzglas SUPRASIL

� Durchfluß-Küvetten, mit Zu- und Abfluß-Stutzen, Typ 178.010,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 3 mm Ø (Zentrum-Maß angeben)

19 55 2117 . Küvette, Schichtdicke: 10 mm (Vol. 80 µl)
19 55 2202 . Küvette, Schichtdicke: 20 mm (Vol. 150 µl)
19 55 2204 . Küvette, Schichtdicke: 40 mm (Vol. 300 µl)
19 55 2205 . � Küvette, Schichtdicke: 50 mm (Vol. 370 µl)

� Durchfluß-Küvetten, kompakt mit 2 Schraubanschlüssen und FEP-
Schläuche, Typ 170.700,
aus  Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 35 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 17,5 × 3,5 mm

19 55 22172 Küvette, Schichtdicke: 0,01 mm (Vol. 0,6 µl)
19 55 22192 Küvette, Schichtdicke: 0,05 mm (Vol. 3,0 µl)
19 55 22202 Küvette, Schichtdicke: 0,1 mm (Vol. 6,2 µl)
19 55 22212 Küvette, Schichtdicke: 0,2  mm (Vol. 12,4 µl)
19 55 22222 Küvette, Schichtdicke: 0,5 mm (Vol. 31 ,0µl)
19 55 22252 Küvette, Schichtdicke: 1 mm (Vol. 62,0 µl)
19 55 22322 Küvette, Schichtdicke: 2 mm (Vol. 124,0 µl)

19 55 2114 . � Durchfluß-Küvetten, kompakt mit Schraubanschlüssen und FEP-
Schläuche, Typ 176.700,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®

Außenmaße: 35 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 11 × 3,5 mm (Zentrum-Maß angeben)
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 390 µl)
(andere Schichtdicken und Kammer-Aperturen auf Anfrage)

19 55 2116 . 	 Durchfluß-Küvetten, kompakt mit Schraubanschlüssen und FEP-
Schläuche, Typ 178.710,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®

Außenmaße: 35 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Apertur: 3 mm Ø (Zentrum-Maß angeben)
Schichtdicke: 10 mm (Vol. 80 µl)
(andere Schichtdicken und Kammer-Ø auf Anfrage)

19 55 2114 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für gewünschtes Material:
19 55 21141 Optisches Spezialglas (320 … 2500 nm).
19 55 21142 Quarzglas SUPRASIL® (200 … 2500 nm).

�

�

� �
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Standard-Fluoreszenz-Küvetten, HELLMA®

Standard-Fluorescence Cells
19 55 1151 . � Makro-Fluoreszenz, mit Falzdeckel, Typ 101,

4 Fenster und Boden optisch bearbeitet,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 10 × 10 mm (Vol. 3600 µl)

19 55 1251 . � Makro-Fluoreszenz, mit Stopfen, Typ 111,
4 Fenster und Boden optisch bearbeitet,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 46 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 10 × 10 mm (Vol. 3500 µl)

19 55 1411 . � Halbmikro-Fluoreszenz, mit Falzdeckel, Typ 104F,
4 Fenster und Boden optisch bearbeitet,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 4 mm
Schichtdicke: 10 × 4 mm (Vol. 1400 µl)

19 55 1418 . � Mikro-Fluoreszenz, mit Falzdeckel, Typ 104.002F,
4 Fenster und Boden optisch bearbeitet,
aus Optischem Spezialglas oder Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, innere Breite: 2 mm
Schichtdicke: 10 × 2 mm (Vol. 700 µl)

19 55 14504 � Ultramikro-Fluoreszenz, schwarz, mit Stopfen, Typ 105.250,
3 Fenster optisch bearbeitet
aus Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 10 × 2 mm (Meßkammer-Vol. 100 µl, Füll-Vol. 120 µl)
Apertur: 5 × 2 mm (Zentrum-Maß angeben)

19 55 14505 � Ultramikro-Fluoreszenz, schwarz, mit Stopfen, Typ 105.251,
3 Fenster optisch bearbeitet
aus Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 3 × 3 mm (Meßkammer-Vol. 45 µl, Füll-Vol. 70 µl)
Apertur: 5 × 3 mm (Zentrum-Maß angeben)

19 55 14506 � Ultramikro-Fluoreszenz, schwarz, mit Stopfen, Typ 105.252,
3 Fenster optisch bearbeitet
aus Quarzglas SUPRASIL®.
Außenmaße: 45 mm hoch, 12,5 mm breit, 12,5 mm tief
Schichtdicke: 1,5 × 1,5 mm (Meßkammer-Vol. 12 µl, Füll-Vol. 30 µl)
Apertur: 5 × 1,5 mm (Zentrum-Maß angeben)

19 55 1411 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für gewünschtes Material:
1 Optisches Spezialglas (320 … 2500 nm).
2 Quarzglas SUPRASIL® (200 … 2500 nm).

spektral ausgemessen
5 Optisches Spezialglas (320 … 2500 nm).
6 Quarzglas SUPRASIL® (200 … 2500 nm).

�

�

�

�
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Sekundär-Standards zur Kalibrierung von
Spektralphotometern, HELLMA®

Secondary Spectrophotometric
Calibration Standards

19 55 22666 Sekundär Standard-Satz, zertifiziert, im Etui, Typ 666.000
bestehend aus je 1 Stück:
Holmiumoxidglasfilter
Neutralglasfilter NG 11, NG 5, NG 4
Filterhalter leer
A-Maße H × B × T: 45 × 12,5 × 12,5 mm
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Mini-Küvettenspüler VAKUWASCH, Schütt
Mini-Rinser VAKUWASCH

19 31 35001 Mini-Spüler aus Polyethylen, zum schnellsten Spülen und Trocknen
von Küvetten und anderen kleinen Glasgefäßen direkt am Arbeitsplatz.
Glasbruch oder Beschädigung werden vermieden.

Zubehör
19 31 35011 Saugflasche DURAN®, 500 ml
19 31 35012 Gummistopfen mit Bohrung
19 31 35013 Vakuumschlauch, per Meter

1 • 195«



Mikrotestplatten aus Quarzglas, HELLMA®

Quartz Microplates
19 55 22730 Mikrotestplatte aus Quarzglas mit 96 Näpfchen, Typ 730.009-Q

Außenmaße H × B × L: 14,5 × 127 × 85,5 mm
Näpfchen: 6,6 mm Ø, Tiefe 12,5 mm
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Microliterspritzen®, HAMILTON
Microliter Syringes
Code-Erklärungen:
Die nachfolgend benutzten Codes dienen zur exakten Bezeichnung der
verschiedenen Optionen.

DS (Digital Syringe):
Digital-Spritzen bestehen aus einer ergonomisch gestalteten Halterung
mit LC-Display und einer Microliterspritze aus den Serien 700, 1700
oder 7000. Das Dosiervolumen wird digital angezeigt und die Richtig-
keit der Einheit durch ein Kalibrierzertifikat bestätigt.

N, NE (Needle, Needle/Extension):
Einzementierte Nadel. N steht für Glaskörper mit fixierter Nadel und
Körper, NE steht für die komplette Spritze inklusive dem Handgriff. Nicht
über 50 °C erwärmen.

LTN (Luer Tip Needle):
Einzementierte Nadel in verjüngtem Glaskörper. Nicht über 50 °C 
erwärmen.

RN, RNE (Removable Needle/with Extension):
Auswechselbare Kanülen. Anschluß totvolumenfrei. RN steht für Glas-
körper mit Kolben und RN-Übergang, RNE steht für die komplette
Spitze mit Handgriff. Nicht über 50 °C erwärmen.

LT (Luer Tip):
Spritzen mit konischem Abschluß des Glaskörpers zum Fixieren der
Kanülen. Bei über 100 °C autoklavierbar (ohne Kolben).

TLL (Teflon Luer Lock):
Dieser Spritzentyp hat zusätzlich zum Konus noch eine Verriegelung.
Nicht über 50 °C erwärmen.

SL (Salt-Line):
SL-Spritzen der Serien 1700 und 1000 gibt es in TLL-Ausführung
(TLL-SL), in AccuDil-Ausführung (AD, ohne Skala) und in D-Ausführung
(probenseitige Gerätespritze). Sie zeichnen sich durch lange Lebens-
dauer bei salzhaltigen Lösungen (bis 30 g/L) aus.

CH (Chaney Adapter):
Dosierhilfe aus Stahl/Alu auf Spritze montiert.

WG (With Guide):
Diese Führung schützt den Kolben vor dem Verbiegen. Zudem verhin-
dert sie ein Ausstoßen des Kolbens nach hinten, wenn gegen hohe
Drücke gearbeitet wird.

Beispiel:
LTCH steht für Spritzentyp mit Luer Tip und Chaney Adapter.

Lieferumfang:
N, NE, RN und RNE werden mit Kanülen geliefert.
LT und TLL werden ohne Kanülen geliefert.

Gauge:
Normalmaß, Maßstab, Lehre = Zuordnung von Durchmesser, Innen-
und Außendurchmesser bei Drähten und Kapillarrohren im englisch-
amerikanischen Sprachraum.
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Microliterspritzen®-Serie 700, HAMILTON
Microliter Syringes, Series 700
Flüssigkeitsdichte Spritzen für die GC, LC, TLC, Serologie und andere
Flüssigkeitsdosieraufgaben.
Genauigkeit und Reproduzierbarkeit <1 %.

Bei den Ausführungen DS 17, DS 90 und DSRN handelt es sich um die
neue „Digital-Spritzen-Serie“, welche im Rahmen von GLP, GMP oder
DIN ISO 9000 zertifiziert sind. Jede dieser Spritzen wird mit Kalibrie-
rungszertifikat geliefert.

Spritzen- Vol. Tlg. Kanülenmaße Kan.- Totvol.
Typ µl µl (L × A.-Ø × l.-Ø) mm Gauge µl

19 08 070 . . 75 5 0,05 51 × 0,47 × 0,13 26 S 0,57
19 08 071 . . � 701 10 0,1 51 × 0,47 × 0,13 26 S 0,57
19 08 072 . . 702 25 0,25 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 073 . . 705 50 0,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 074 . . 710 100 1 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 075 . . 725 250 2,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 076 . . 750 500 5 51 × 0,72 × 0,41 22 6,7

00 00 000. . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:

Spritzen-Typ:
Ausführung: 75 701 702 705 710 725 750

N 01 01 01 01 01 01 01
� RN 02 02 02 02 02 02 02

LT – 03 03 03 03 03 03
TLL – – – 04 04 04 04
NCH 05 05 05 05 05 05 05
NWG 06 06 06 06 06 06 06
RNCH 07 07 07 07 07 07 07
RNWG 08 08 08 08 08 08 08
LTCH – 09 09 09 09 09 09
LTWG – 10 10 10 10 10 10
TLLCH – – – 11 11 11 11
DS 17° 12 12 12 12 12 12 12
DS 90° – 13 13 13 13 13 13
DS RN 14 14 14 14 14 14 14

� �
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Microliterspritzen®-Serie 800, HAMILTON
Microliter Syringes, Series 800
Flüssigkeitsdichte Spritzen für die GC, LC, TLC und andere Flüssig-
keitsdosieraufgaben. Mit verschraubtem Metallgriff zur Verminderung
der Wärmeübertragung auf Dosierteil und Probe. Exakte Führung des
Kolbens durch Gleitbremse. Arbeiten gegen hohe Gegendrücke mög-
lich. Genauigkeit und Reproduzierbarkeit <1 %.

Spritzen- Vol. Tlg. Kanülenmaße Kan.- Totvol.
Typ µl µl (L × A.-Ø × l.-Ø) mm Gauge µl

19 08 080 . . 85 5 0,05 51 × 0,47 × 0,13 26 S 0,57
19 08 081 . . � 801 10 0,1 51 × 0,47 × 0,13 26 S 0,57
19 08 082 . . 802 25 0,25 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 083 . . 805 50 0,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 084 . . 810 100 1 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 085 . . 825 250 2,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02

. . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:

Spritzen-Typ:
Ausführung: 85 801 802 805 810 825

NE 01 01 01 01 01 01
RNE 02 02 02 02 02 02

�
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Microliterspritzen®-Serie 1000/1700, HAMILTON
Microliter Syringes, Series 1000/1700
Gas- und flüssigkeitsdichte Spritzen für die GC, LC, Serologie, Bioche-
mie, Gasdosierung bzw. Dosierung korrosiver Flüssigkeiten und Arbei-
ten mit großen Gegendrücken. Sowohl für Handarbeiten als auch Auto-
maten (Diluter/Dispenser, Autosampler etc.) geeignet. Dichtung durch
Teflonkolben, auch bei hohen Gegendrücken gasdicht.
Genauigkeit und Reproduzierbarkeit  <1 %.

Bei den Ausführungen DS 17, DS 90 und DSRN handelt es sich um die
neue „Digital-Spritzen-Serie“, welche im Rahmen von GLP, GMP oder
DIN ISO 9000 zertifiziert sind. Jede dieser Spritzen wird mit Kalibrie-
rungszertifikat geliefert.

Spritzen- Vol. Tlg. Kanülenmaße Kan.- Totvol.
Typ ml ml (L × A.-Ø × l.-Ø) mm Gauge µl

19 08 101 . . � 1001 1 0,01 51 × 0,72 × 0,41 22 6,7
19 08 102 . . 1002 2,5 0,025 51 × 0,72 × 0,41 22 6,7
19 08 103 . . 1005 5 0,05 51 × 0,72 × 0,41 22 6,7
19 08 104 . . 1010 10 0,1 51 × 0,72 × 0,41 22 6,7
19 08 105 . . 1025 25 0,25
19 08 106 . . 1050 50 0,5

19 08 106 . . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:

Spritzen-Typ:
Ausführung 1001 1002 1005 1010 1025 1050

� LTN 01 01 01 01 – –
RN 02 02 02 02 – –
LT 03 03 03 03 – –
TLL1) 04 – – – – –
TLL2) – – – – 05 –
TLL3) 06 06 06 06 06 06
TLL-SL 07 07 07 07 07 –
D-SL 08 – 08 – – –
AD-SL 09 09 09 09 – –
DAD-SL 10 – – – – –

Spritzen- Vol. Tlg. Kanülenmaße Kan.- Totvol.
Typ ml ml (L × A.-Ø × l.-Ø) mm Gauge µl

19 08 171 . . � 1701 10 0,1 51 × 0,47 × 0,13 26 S 0,57
19 08 172 . . 1702 25 0,25 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 173 . . 1705 50 0,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 174 . . 1710 100 1,0 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 175 . . 1725 250 2,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 176 . . 1750 500 5 51 × 0,72 × 0,41 22 6,7

19 08 106 . . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:

Spritzen-Typ:
Ausführung 1701 1702 1705 1710 1725 1750

� N 01 01 01 01 01 01
RN 02 02 02 02 02 02
LT 03 03 03 03 03 03
TLL1) – – 04 04 04 04
TLL3) – – 05 05 05 05
TLL-SL – – 07 07 07 07
D-SL – – 08 08 08 08
AD-SL – – 09 09 09 09
DAD-SL – – 10 10 10 10
DS 17° 12 12 12 12 12 12
DS 90° 13 13 13 13 – 13
DS RN 14 14 14 14 14 14
1) Mit Kolbenstop. 2) Ohne Flansch. 3) Ohne Kolbenstop.

� �

� �
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Microliterspritzen®-Serie 1800, HAMILTON
Microliter Syringes, Series 1800
Gas- und flüssigkeitsdichte Spritzen für die GC und TLC sowie zum 
Dosieren kleinster Gasmengen oder aggressiver Flüssigkeiten. Sie ver-
einigen die Eigenschaften der Serien 800 und 1000.
Genauigkeit und Reproduzierbarkeit  <1 %.

Spritzen- Vol. Tlg. Kanülenmaße Kan.- Totvol.
Typ ml ml (L × A.-Ø × l.-Ø) mm Gauge µl

19 08 181.. � 1801 10 0,1 51 × 0,47 × 0,13 26 S 0,57
19 08 182.. 1802 25 0,25 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 183.. 1805 50 0,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 184.. 1810 100 1,0 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02
19 08 185.. 1825 250 2,5 51 × 0,72 × 0,15 22 S 1,02

19 08 185.. Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:

Spritzen-Typ:
Ausführung 1801 1802 1805 1810 1825

NE 01 01 01 01 01
RNE 02 02 02 02 02

�
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Microliterspritzen®-Serie 7000, HAMILTON
Microliter Syringes, Series 7000
Bei diesen Spritzen für die GL, LC, TLC und Biochemie wird das ge-
samte Probevolumen in der Kanüle aufgenommen. Der Wolframkolben
reicht bis zur Kanülenspitze, d. h. 100 % des Probenvolumens werden
genutzt. Arbeiten gegen hohen Gegendruck und Einsatz in Dispenser
möglich.

Bei den Ausführungen DS 17, DS 90 und DSRN handelt es sich um die
neue „Digital-Spritzen-Serie“, welche im Rahmen von GLP, GMP oder
DIN ISO 9000 zertifiziert sind. Jede dieser Spritzen wird mit Kalibrie-
rungszertifikat geliefert.

Spritzen- Vol. Tlg. Kanülenmaße Totvol. Spitzen-
Typ ml ml (L × A.-Ø × l.-Ø) mm µl Typ1)

19 08 701 . . 7000.5 0,5 0,005 70 × 0,50 × 0,11 0 3
19 08 702 . . 7001 1,0 0,01 70 × 0,47 × 0,15 0 1
19 08 703 . . 7101 1,0 0,01 56 × 0,70 × 0,15 0 3
19 08 704 . . 7002 2,0 0,02 70 × 0,50 × 0,21 0 1
19 08 705 . . 7102 2,0 0,02 56 × 0,69 × 0,21 0 3
19 08 706 . . 
� 7005 5,0 0,05 70 × 0,64 × 0,33 0 1
19 08 707 . . 7110 10 0,1 70 × 0,88 × 0,47 0 3
19 08 708 . . 7125 25 0,25 70 × 1,10 × 0,74 0 3

1) Spitzen-Typ 1: Zum Durchstechen von Septen hat die Kanülenspitze
einen Anschliff von 17° und ist leicht nach innen gebo-
gen.

Spitzen-Typ 3: 90° angeschliffen, z. B. zum Auftragen von Proben auf
TLC-Platten.

. . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:

Spritzen-Typ:
Ausführung 7000.5 7001 7101 7002 7102 7005 7110 7125

N 01 01 01 01 01 01 01 01
NWG 02 02 02 02 02 02 02 02
NCH 03 03 03 03 03 03 03 03
DS 17° 12 12 12 – 12 12 – –


�
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Dreischichten-Septen, Einspritzgummi
Rubber-Septa
Dichtungen zum Durchstechen max. Arbeitstemp. 200 °C

für DIN-Gewinde GL Ø mm Original-Packung

19 08 76022 – 5 12 Stück
19 08 76010 – 7 12 Stück
19 08 76003 – 9 12 Stück
19 08 76005 – 10 12 Stück
19 08 76013 14 12 12 Stück
19 08 76008 18 16 12 Stück

wie vor, jedoch Hochtemperatur-Septen max. Arbeitstemp. 212 °C

19 08 75810 – 7 12 Stück
19 08 75803 – 9 12 Stück
19 08 75805 – 10 12 Stück
19 08 75813 14 12 12 Stück
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Präzisions-Glasspritzen FORTUNA®, Graf
High Precision Syringes, FORTUNA®

Sog. Kolbenprober aus Borosilikatglas, langes Modell, modifizierte
Präzisions-Ausführung bei den Größen 50 und 100 ml durch glasklar
kalibrierte Zylinder. Sämtliche Inhalte bis 100 ml mit austauschbaren
Zylindern und Kolben.
Graduierungen im Siebdruckverfahren aufgetragen, braun, säure- und
laugenbeständig eingebrannt (diffundiert). Einzelverpackung.

Inhalt grad. in Best.-Nr. Inhalt grad. in
ml ml ml ml

19 30 1001 . 5 0,1 19 30 1006 . 2001) 2
19 30 1002 . 10 0,1 19 30 1007 . 2501) 2
19 30 1003 . 25 0,5 19 30 1008 . 3001) 2
19 30 1004 . 50 0,5 19 30 1009 . 5001) 5
19 30 1005 . 100 1 1) DURAN®

00 00 0000 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:
00 00 00001 � Mit Kapillaransatz, l.-Ø ca. 2,5 mm, A.-Ø 7,0 mm.
00 00 00002 � Mit angesetztem Kapillarhahn, NS 12,5, Bohrung 2,5 mm.
00 00 00003 Mit angesetztem Dreiwegehahn, NS 14,5 Bohrung 2,5 mm.
19 30 11000 Kolbenproberstativ, Plexihalterung auf Metallfuß, verstellbar.

�

�
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Recordspritzen, KB-konformitätsbescheinigt, Graf
Record Syringes, KB-Conformity Certified
Recordspritzen FORTUNA® OPTIMA®, Zylinder klarglaskalibriert,
Stahlkolben, austauschbar, braune, unzerstörbare Graduierung,
Einzelverpackung.

Inhalt grad. in Best.-Nr. Inhalt grad. in
ml ml ml ml

19 30 5221 . 1 0,1 19 30 5241 . 20 0,5
19 30 5227 . 2 0,1 19 30 5244 . 30 1
19 30 5233 . 5 0,2 19 30 5248 . 50 1
19 30 5234 . 10 0,5
00 00 0000 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:
00 00 0000 1 � Mit Luerkonus, zentrisch.
00 00 0000 2 � Mit Luer-Lock-Konus, zentrisch.

� �
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Injektionsspritzen, KB-konformitätsbescheinigt, Graf
Injection Syringes, KB-Conformity Certified
FORTUNA® OPTIMA® Ganzglas-Spritzen aus Borosilikatglas herge-
stellt. Zylinder klarglaskalibriert, alle Teile auswechselbar, Kolbenende
mit brauner Marke abgesetzt, absolute Dichtigkeit, bis 250 °C sterili-
sierbar, Skala genau justiert, unzerstörbare, braune Graduierung
(diffundiert), Einzelverpackung.

Inhalt grad. in Best.-Nr. Inhalt grad. in
ml ml ml ml

19 30 6310 . 1 0,1 19 30 6360 . 20 1
19 30 6320 . 2 0,1 19 30 6370 . 30 1
19 30 6330 . 3 0,2 19 30 6380 . 50 1
19 30 6340 . 5 0,2 19 30 6390 . 100 5
19 30 6350 . 10 0,2

00 00 0000 . Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:
00 00 00001 � Mit Glaskonus Luer, zentrisch.
00 00 00002 � Mit Metallkonus Luer, zentrisch.
00 00 00003 � Mit Luer-Lock-Konus, zentrisch.

� OPTIMA® COMPACT-Spritzen, KB-konformitätsbescheinigt,
Keine Lötverbindungen, Metall-Luerkonus zentrisch aufgepreßt, Sprit-
zenzylinder mit Präzisions-Glasgewinde für Metallkappe. Braune
unzerstörbare Graduierung (diffundiert). In Einzelverpackung.

Inhalt grad. in Best.-Nr. Inhalt grad. in
ml ml ml ml

19 30 73627 2 ml 0,1 19 30 73637 10 0,2
19 30 73633 5 ml 0,2 19 30 73641 20 1

� � �

�
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BRAUN Einmal-Kanülen, Petzold
Disposable Hypodermic Needles
STERICAN®:
Einmal-Injektionskanülen mit transparentem Luer-Ansatz. Schmerzar-
me Punktion und minimales Trauma durch „Spezial-Facettenschliff“,
Dünnwandkanüle.
Am Farbcode gut zu identifizieren; indikationsgerechte Größen. Geprüft
nach DIN 13097.
Einzeln steril verpackt. Packung zu 100 Stück (kleinste Abnahmemen-
ge).

Gr. Ø × L Best.-Nr. Gr. Ø × L

19 42 10001 1 0,9   × 40 mm 19 42 10016 16 0,60 × 25 mm
19 42 10002 2 0,8   × 40 mm 19 42 10017 17 0,55 × 25 mm
19 42 10012 12 0,7   × 30 mm 19 42 10018 18 0,45 × 25 mm
19 42 10014 14 0,60 × 30 mm 19 42 10020 20 0,40 × 20 mm

Sonderkanülen, Packung zu 100 Stück (kleinste Abnahmemenge).

Ø × L Best.-Nr. Ø × L

19 42 11001 0,40 × 12 mm Insulin 19 42 11005 1,2 × 40 mm
19 42 11002 0,45 × 12 mm Insulin 19 42 11006 0,8 × 50 mm
19 42 11003 0,5 × 16 mm 19 42 11007 1,1 × 50 mm
19 42 11004 1,1 × 30 mm 19 42 11008 0,6 × 60 mm
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BRAUN Einmal-Spritzen, Petzold
Disposable Syringes

� INJEKT
Einmal-Spritzen mit Luer-Ansatz. Die wirtschaftliche Standardspritze für
den universellen Einsatz, geprüft nach DIN 13098. 
Einzeln steril verpackt. Packung zu 100 Stück.

Inhalt Best.-Nr. Inhalt

19 42 12002 2 ml 19 42 12010 10 ml
19 42 12005 5 ml 19 42 12020 20 ml

� OMNIFIX®

Einmal-Spritzen mit Luer-Ansatz. Mit Naturkautschuk-Kolben und dop-
pelter Dichtung; die Präzisionsspritze für die spezielle Indikation, DIN-
geprüft.
Einzeln steril verpackt. Packung zu 100 Stück (kleinste Abnahmemen-
ge).

Inhalt

19 42 13002 2 ml
19 42 13005 5 ml
19 42 13010 10 ml
19 42 13020 20 ml
19 42 13101 1 ml = 100 T. TBC
19 42 13102 1 ml = 100 T. TBC mit aufgesetzter Kanüle 0,45 × 12 mm
19 42 13103 1 ml = 100 T. TBC mit aufgesetzter Kanüle 0,50 × 16 mm

19 42 14001 � OMNIKAN® Tuberkulin
Für die exakte Dosierung kleinster Einheiten, mit Kautschuk-Kolben und
doppelter Dichtung. Leichtgängig und dosiergenau. 1/100 Teilung. Mit 
integrierter Kanüle 0,40 × 12 mm. 

�

�

�

1 • 201«



Haemometerpipetten, Hecht-ASSISTENT
Hemometer Pipettes
Haemometerpipetten nach Sahli, weiß belegt für Haemoglobin-
untersuchung, 125 mm lang, konformitätsbescheinigt.

Inhalt justiert
ml auf

19 18 38412 � 20 IN
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Blutmischpipetten nach Thoma, für Erythrozyten, amtlich geeicht.

Graduierung Teilstriche Inhaltsverzeichnis

19 18 38201 � 0,5 : 1 : 101 3 1 : 100

Blutmischpipetten wie vor, jedoch für Leukozyten:

19 18 38202 � 0,5 : 1 : 11 3 1 : 10

In der Bundesrepublik Deutschland sind Blutmischpipetten  nur amtlich
geeicht zugelassen.

Blutmischpipetten, Hecht- ASSISTENT
Blood Diluting Pipettes

� �
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Pipettenschüttelgeräte MIKRO-MIX, JÜRGENS
Pipette Shakers MIKRO-MIX
Vollautomatisch arbeitend für 2 bzw. 4 Blutmischpipetten, Einschaltung
durch Kippschalter.

Technische Daten
MIKRO-MIX II: MIKRO-MIX IV:

Außenmaße (B×H×T): 135 × 50 × 95 mm 135 × 60 × 115 mm
Gewicht: 633 g 960 g
Anschluß: 230 V~, 50/60 Hz

19 38 10102 MIKRO-MIX II für 2 Blutmischpipetten
19 38 10104 � MIKRO-MIX IV für 4 Blutmischpipetten

�
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Westergren-Rohre, Hirschmann
Westergren Pipettes
Rohre für die Erythrozyten-Senkungsreaktion in Millimeter-Teilung,
konformitätsbescheinigt, nach DIN 12845, Graduierung und Beschrif-
tung in dauerhafter weißer Keramikfarbe.

Ausführung Länge Teilung

19 77 38301 � Katz 300 mm 0...200 mm
19 77 38302 � 305 mm 0...200 mm

� �
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19 18 33603 � Blutsenkungsständer aus Plexiglas mit Kippeinrichtung für die
Schnellsenkung mit 3 Pipetten.

19 18 33605 � Blutsenkungsständer wie vor, jedoch mit 5 Pipetten.
19 18 33610 Blutsenkungsständer wie vor, jedoch mit 10 Pipetten,

ohne Kippeinrichtung.

Blutsenkungsständer, Hecht-ASSISTENT
Stands for Blood Sedimentation Tests

� �
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19 18 34703 � Blutsenkungsständer aus Edelstahl mit Kippeinrichtung für die
Schnellsenkung mit 3 Pipetten.

19 18 34705 Blutsenkungsständer wie vor, jedoch mit 5 Pipetten.
19 18 34710 Blutsenkungsständer wie vor, jedoch mit 10 Pipetten.

Blutsenkungsständer, Hecht-ASSISTENT
Stands for Blood Sedimentation Tests

�
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Konstruktionspipetten, Hirschmann
Constriction pipettes
Konstruktionspipetten nach Carlsberg, klarglas, braun graduiert

Inhalt Gesamtlänge
µl ±5 mm

19 71 31001 1 185
19 71 31002 2 185
19 71 31005 5 185
19 71 31010 � 10 185
19 71 31020 20 185
19 71 31025 25 185
19 71 31050 50 185
19 71 31100 100 185
19 71 31200 200 185
19 71 31250 250 185
19 71 31300 300 185
19 71 31400 400 185
19 71 31500 500 200
19 71 32000 1000 200

�
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Pasteurpipetten, Hirschmann
Pasteur Pipettes
Pasteurpipetten zum Einmalgebrauch, mit lang ausgezogener,
feiner Spitze, Kapillar-Innen-Ø der Spitze ca. 1,0 mm, Saugrohr ca. 25
mm lang mit Verengung für Wattebausch, Rohr-Außen-Ø ca. 7,0 mm.

Gesamtlänge Spitzenlänge Verpackungs-
ca. mm ca. mm einheit

19 77 34145 � 150 50 250
19 77 34230 � 230 130 250

�
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Blutzuckerpipetten, Hirschmann
Blood Sugar Pipettes
Blutzuckerpipetten nach Folin, mit datierter Chargenkennung ISO
9000, konformitätsbescheinigt, AR-GLAS®, nach DIN 12688, weiß
belegt, kontrastreiche säure- und laugenfeste Ringmarken und Be-
schriftungen.

Marken bei Toleranzen Länge justiert
ml ± ml mm auf

19 77 35204 0,05 + 0,1 0,001 200 IN
19 77 35213 � 0,1 + 0,2 0,002 200 IN

�
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19 18 17559 Micro-PIPEX 558/1:
Mikro-Pipettierhelfer zum Pipettieren von Flüssigkeiten mit Einmal-
Mikropipetten mit Ringmarke sowie vielen kleinvolumigen Pipetten,
z.B. Blutmischpipetten (Ery- und Leukopipetten) und Blutzucker-
pipetten bis 1 ml.

Achtung: Das Gerät darf nicht mit End-to-End-Kapillaren eingesetzt
werden.

Mikro-Pipettierhelfer, Hecht-ASSISTENT
Mikro Pipetting Aid
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Zubehör für Reflotron®, Hirschmann
Accessories for Reflotron®

Nützliches Zubehör für das Reflotron®-System von Boehringer
Mannheim:

19 37 09800 applicator: Pipettierhilfe für ringcaps for Reflotron®, mit Abwurf-
mechanik und auswechselbarem Adapter.

19 37 09832 ringcaps for Reflotron®: Konformitätsbescheinigte Spezial-Einmal-
Kapillarpipetten mit Ringmarke 32 µl, Lithium-heparinisiert, 1 Set = 5 ×
100 Kapillaren.

19 37 00122 stand: zum staubgeschützten Aufbewahren eines Sets ringcaps for re-
flotron® und Ablage von 4 Stück applicator.

19 37 00123 applicator-Ablage: Tischablage für 4 Stück applicator.
19 37 09857 ringcaps-Ablage: Tischablage für bis zu 7 Stück ringcaps for Re-

flotron®.
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Haematokrit-Einmalkapillaren, Hirschmann
Disposable Hematocrit Tubes
Haematokrit-Einmalkapillaren für Zentrifuge, Länge 75 mm, Wand-
stärke ca. 0,2 mm, nach DIN 12846, je 100 Stück in glasklarer Fiole.

A.-Ø I.-Ø Nennvolumen VE
mm mm ca. µl Stück

19 37 30160 1,3...1,4 0,9...1,0 60 1000
19 37 30175 1,5...1,6 1,1...1,2 75 1000

Haematokrit-Kapillaren wie vor, jedoch jede einzelne Kapillare
Natrium-heparinisiert:

19 37 30260 1,3...1,4 0,9...1,0 60 1000
19 37 30275 1,5...1,6 1,1...1,2 75 1000
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Versiegelungswachsplatten, Hirschmann
Sealing Wax Plates
Versiegelungswachsplatten zum Verschließen von Haematokrit-
Kapillaren, numerierte Ablage für 24 Kapillaren.

Ausführung Ablage für Verpackungseinheit

19 37 38501 Versiegelungs-
wachsplatten 24 Kapillaren 3 Platten
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Delbrück-Kapillaren, Hirschmann
Delbrück Capillaries
end-to-end Kapillaren entsprechend der „Methode nach Prof. Delbrück“,
Natrium-heparinisiert, konformitätsbescheinigt, nach ISO 7550.

Inhalt Var.-Koeff. Richtigkeit Länge Verpackungseinheit
µl ≤ % ≤ % mm Stück

19 37 20301 20 0,4 0,25 30 10 × 100
19 37 20302 40 0,4 0,25 30 10 × 100
19 37 20303 50 0,4 0,25 30 10 × 100
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minicaps – Mikro-Einmalpipetten, Hirschmann
minicaps–Disposable Micro Pipettes
minicaps sind Einmal-Kapillarpipetten im System end-to-end.
Nach ISO 7550. Sie füllen sich selbsttätig per Kapillarwirkung von Ende
zu Ende. Dadurch sind individuelle Einstellfehler generell ausgeschlos-
sen. minicaps werden in Deutschland aus kalibrierten Präzisionsrohren
in perfekter Schneidtechnologie produziert.

Herausragende Vorteile:
– Fehlerfreies Füllen
– nur 30–32 mm kurz
– entnahmefreundlicher Spezialverschluß im Color-Code
– Konformitätsbescheinigt entsprechend der gültigen Eichordnung

Je 100 Stück sind in einem Spender, je 10 Spender plus eine Pipettier-
hilfe sind in einem bruchstabilen Umkarton verpackt.

Volumen Var.-Koeff. Richtigkeit Spender im Länge
µl ≤ % ≤ % Color-Code mm

19 37 10100 0,5 0,6 0,25 schwarz 30 …32
19 37 10101 1 0,6 0,25 blau 30 …32
19 37 10102 2 0,6 0,25 rot 30 …32
19 37 10103 3 0,6 0,25 gelb 30 …32
19 37 10133 3,33 0,6 0,25 gelb 30 …36
19 37 10104 4 0,6 0,25 grün 30 …32
19 37 10105 5 0,6 0,25 weiß 30 …32
19 37 10166 6,66 0,6 0,25 natur 30 …72
19 37 10110 10 0,4 0,25 orange 30 …32
19 37 10120 20 0,4 0,25 schwarz 30 ±0,5
19 37 10125 25 0,4 0,25 weiß 30 …32
19 37 10130 30 0,4 0,25 gelb 30 …32
19 37 10140 40 0,4 0,25 rot 30 ±0,5
19 37 10144 44,7 0,4 0,25 lila 30 …32
19 37 10150 50 0,4 0,25 grün 30 …32
19 37 10199 100 0,4 0,25 natur 30 100

minicaps – Mikro-Einmalpipetten im System end-to-end wie vor,
jedoch jede einzelne Pipette Natrium-heparinisiert:

19 37 20205 5 0,6 0,25 weiß 30 …32
19 37 20210 10 0,4 0,25 orange 30 …32
19 37 20220 20 0,4 0,25 schwarz 30 ±0,5
19 37 20225 25 0,4 0,25 weiß 30 …32
19 37 20240 40 0,4 0,25 rot 30 ±0,5
19 37 20244 44,7 0,4 0,25 lila 30 …32
19 37 20250 50 0,4 0,25 grün 30 …32
19 37 20299 100 0,4 0,25 natur 30 100
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ringcaps® – Mikro-Einmalpipetten, Hirschmann
ringcaps® – Disposable Micro-Pipettes
ringcaps® sind Einmal-Kapillarpipetten mit exakt ausgeführter
Ringmarke zur genauen Volumenbestimmung. Nach ISO 7550. Ein
breiter Color-Code erleichtert den schnellen, verwechslungsfreien
Einsatz auch in hektischen Situationen. Auf einen Blick.

Die besonderen Vorteile:
– Keine Cross-Kontaminationsgefahr
– Keine Reinigungskosten
– DURANR-Glas
– Handliche Länge von 125 mm
– Konformitätsbescheinigt entsprechend der gültigen Eichordnung

Je 250 Stück sind in einer praktischen Runddose mit optimierter Ent-
nahmemöglichkeit verpackt.

Ringmarke Richtigkeit Variationskoeff. Stück per
bei µl ≤ % ≤ % Dose

19 37 00101 1 + 2 + 3 + 4 + 5 0,25 0,6 250
19 37 00102 5 +  10 0,25 0,5 250
19 37 00103 10 0,25 0,5 250
19 37 00104 20 0,25 0,5 250
19 37 00105 25 0,25 0,5 250
19 37 00106 20 +  40 0,25 0,5 250
19 37 00107 40 0,25 0,5 250
19 37 00108 44,7 0,25 0,5 250
19 37 00109 50 0,25 0,5 250
19 37 00110 50 + 100 0,25 0,5 250
19 37 00111 100 0,25 0,5 250
19 37 00112 100 + 200 0,25 0,5 100
19 37 00113 Na-hep 44,7 0,25 0,5 250

Nützliches Zubehör zum sicheren, praxisgerechten Arbeiten mit ring-
caps®:

19 37 00121 micropipetter: Pipettierhilfe für ringcaps®, mit auswechselbarem Ad-
apter.

19 37 00122 stand: Station zum staubgeschützten, einsatzbereiten Aufbewahren
von ringcaps® und zur Ablage von micropipetter.

19 37 00123 Ablage: Einfache Tischablage für micropipetter.
27 37 01000 pipetus®-micro: akkubetriebene Pipettierhilfe für ringcaps®
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Homogenisatoren, Schütt
Homogenizers
Die Glasgefäße aus kalibriertem Borosilikatglas und die Pistille aus
Teflon sind in einer Größe untereinander austauschbar.

� Homogenisator-Glasgefäß Teflon-Pistill, konisch
Inhalt Bestell.-Nr. für Inhalt

19 31 05120 2 ml** 19 31 05130 2 ml
19 31 05121 15 ml** 19 31 05131 15 ml
19 31 05122 25 ml** 19 31 05132 25 ml
19 31 05123 40 ml** 19 31 05133 40 ml

� Homogenisator-Glasgefäß Teflon-Pistill, zylindrisch
Inhalt Bestell.-Nr. für Inhalt

19 31 05140 2 ml* 19 31 05150 2 ml
19 31 05141 5 ml* 19 31 05151 5 ml
19 31 05142 10 ml* 19 31 05152 10 ml
19 31 05143 15 ml** 19 31 05153 15 ml
19 31 05144 20 ml* 19 31 05154 20 ml
19 31 05145 30 ml* 19 31 05155 30 ml
19 31 05146 40 ml** 19 31 05156 40 ml

� Homogenisator-Glasgefäß Glas-Pistill, konisch
Inhalt Bestell.-Nr. für Inhalt

19 31 05240 2 ml** 19 31 05250 2 ml
19 31 05241 15 ml** 19 31 05251 15 ml
19 31 05242 25 ml** 19 31 05252 25 ml
19 31 05243 40 ml** 19 31 05253 40 ml

� Homogenisator-Glasgefäß Glas-Pistill, zylindrisch
Inhalt Bestell.-Nr. für Inhalt

19 31 05340 8 ml*** 19 31 05350 8 ml
19 31 05341 15 ml*** 19 31 05351 15 ml
19 31 05343 40 ml** 19 31 05353 40 ml

*** = als Zentrifugenglas
*** = mit Überlauf als Erweiterung mit Ausguß
*** = mit Überlauf ohne Ausguß
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